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IX 


PREFAZIONE 


DEL TRADUTTORE ITALIANO , 


JLja scoperta del Brasi le fatta nel i5oo 
dal Portoghese Alvarez Cabrai , fu il pre- 
mio dell’ incoraggiamento che la, corte di 
Portogallo prestò ad abili e arditi avventila 
rieri onde quel secolo andò famoso , e T ac- 
quisto più importante che ella abbia mai 
fatto in alcun tempo , o si riguardino le ric- 
chezze proprie di quel paese , o si consideri 
la bella prospettiva che per esso spiegavasi 
alle vedute politiche e commerciali di quella 
Hazione. Infatti dappoiché il commercio delle 
Indie si fu aperto un nuovo sentiero pel 
Capo di Buona Speranza , e che la navi- 
gazione dell ' Atlantico’ cominciò a richiamare 
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a Lisbona il profitto di quel traffico immenso , 
che per le vie lunghissime e penose dei mari 
interni , e dei deserti Asiatici , erasi fatto fino 
allora dalle piccole Nazioni del Mediterra- 
neo \ di non lieve momento esser doveva al 
Portogallo il possesso del Brasile , le coste 
del quale estesissime venivano designate dalle 
correnti marittime come un punto centrale , 
a cui avrebbero dovuto più o meno far capo 
le navi che dall Atlantico settentrionale aves- 
sero voluto, visitare i mari Indiani, o da que- 
sti dirigersi verso alcun punto delle coste di 
quello. Considerato dunque il Brasile sotto 
questo primo ed importantissimo punto di 
vista , doveva essere fino dai primi tempi 
della sua scoperta un oggetto di particolari 
provvedimenti per la più sollecita próspentà 
ed avanzamento di quella colonia , che sem- 
brava dalla natura destinata a vedere un 
.. giorno unite ne' suoi porti le bandiere di 
tutti i popoli , e ne' suoi mercati gli oggetti 
più preziosi di tutte le quattro parti del 
mondo. 

Ma tutto è difficile ne' suoi principii , e 
spezialmente il metodo di fondar nuove co- 


Digitized by Google 



XI 


Ionie e stabilimenti , che non poche cogni- 
zioni richiede e saviezza infinita , non essendo 
della sua natura di appalesare così presto 
gli sperati vantaggi ; ed in quei tempi sin- 
golarmente ove tutto facevasi o per una ge- 
nerale tendenza al meraviglioso , o per im- 
pazienza di accumulare al più presto vistosi 
tesori , nè si avevano ancora , nè si potevano 
avere quelle nozioni fondamentali che sono 
il frutto di lunghe esperienze , nè quel sa- 
gace prevedimelo , che molto sa spargere a 
tempo , per molto più raccogliere in avvenire. 
Ecco in qual modo i Poiiughesi correndo 
dietro con troppa avidità alle ricchezze del- 
T Indie orientali per la nuova via da essi 
scoperta , a quelle tutte rivolsero le loro mire, 
e perdendosi nel piantare sopra una linea 
incalcolabile delle coste Africane ed Asiatiche 
una quantità di stabilimenti tanto più deboli 
quanto più numerosi , lasciarono nella più 
alla noncuranza , ed in un peifetto abban- 
dono il Brasile , non peranco abbastanza 
pregevole agli occhi loro , perchè non ancora 
conosciuto nè Sotto T aspetto della sua felice 
situazione, nè sotto vei-un altro di quei tanti. 
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che lo avrebbero un giorno venduto toro j# 
caro. 

<. In luogo dunque et incoraggiare F agricol- 
tura , e tutti quei rami d industria , che più 
aiti sono ad accelerare l aumento della po- 
polazione- r la civiltà , e' la ricchezza delta' 
colonia , il Governo del Portogallo che altri 1 
prodotti non conosceva dèi Brasile' oltre v 
papa galli, qualche specie di scimie , ed il 
verzino -, non tenne' per lungo tempo quel 
paese che come un luogo di deportazione 
pei delinquenti : e tanto fu lontano dal fon * 
dare verna progetto su quello , che il con- 
cedere ai privati del regno il possesso di 
intere provinole al Brasile non riguai'davasi 
che quale meschinissima ed insignificante 
ricompensa pei servigi da essi renduti alle 
Stato. Piè di gran pi'cgio , per vero dire,- 
esser potevano tali concessioni finché il Go- 
verno ■ non pensasse a proteggere validamente 
quei colonisti ,, e fintantoché questi fosser 
costretti a dividersi fra la zappa e ia spada', 
ed a combattere di continuo fra la fame e 
la ferocia dei selvaggi, che si trovavano di 
continua a, frante. Infatti quasi un secolo 
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scorse prima che la madre patria conoscesse 
meritevoli quelle colonie di qualche consi- 
derazione y e di una forma qualunque di 
Governo. Alla fine poche truppe , qualche 
.Gesuita , ed un Governatore con illimitate 
facoltà furono i primi doni che ella fece al 
Brasile. Le prime fecero rinculare più ad'- 
dentro i . selvaggi ; i secondi fondarono al- 
cune istituzioni religiose t ravvicinando per 
quanto era possibile gli Americani di quelle 
pat ti agli Europei ; e T ultimo stabilì varii 
regolamenti sulla distribuzione delle terre , 
sui daziiy ed in seguito sulle miniere del- 
l oro. 

Intanto il Portogallo che era caduto sotta 
il ferreo giogo di Filippo IL re di Spagna , 
trovossi staccato dalle colonie -, le quali ri- 
masero per qualche tempo abbandonate a 
sè stesse. Gli sconvolgimenti politici delle 
grandi nazioni producono ordinariamente una 
scossa di reazione anche nelle colonie che 
ne dipendono ; e ciò più o meno secondo 
le circostanze estranee che vi concorrono ; e 
più ancora per le disposizioni interne rela- 
tivamente al Governo primario. Quasi tutto; 
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le famiglie dei Grandi Portoghesi vi posse - 
devano estensioni immense di territorio. Sco- 
raggiate nelle loro vedute , e nella loro in- 
dustria in Europa sotto la nuova dinastia r 
rivolsero le loro cure al continente Ameri- 
cano, le quali lo stesso Filippo dissimulò , o 
piuttosto favoreggiò segretamente r ben ve- 
dendo che i nemici della Spagna non avreb- 
bero lasciate tranquille le dipendenze dei 
due regni uniti, e quelle del Brasile in ispe- 
cie , che erano troppo deboli ancora perchè 
potessero resistere a lungo , senza tutti gli " 
sforzi riuniti dei grandi proprietarii Europei. 
Infatti mossi non tanto dal pubblico quanto 
dal privato interesse si applicarono essi a 
promovemc con ogni possa V agricoltura, in- 
troducendo i metodi, ed alcune sementi eu- 
ropee , ma soprattutto facendo particolare 
attenzione alla canna da zucchero , e adot- 
tando essi pure per le lavorazioni a quella 
■ occorrenti la tratta dei Negri , sull esempio 
degli Spagnuoli loro vicini. 

Il caso di un attacco sulle colonie Ame- 
ricane preveduto da Filippo II. non tardò 
ad avverarsi; ed il primo fu per parte fagli 
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Olandesi che avevano recentemente scosso il 
giogo della Spagna , e che non contenti di 
un commercio clandestino con quelle, fecero 
uno sbarco sulle coste del Brasile , ne sac- 
cheggiarono i più belli stabilimenti , e ne 
sarebbero rimasti probabilmente padroni , P 
Filippo fosse stato men politico che tiranno. 
Il Brasile fu per diversi anni V oggetto del 
contrasto fra gli Olandesi stessi , i Francesi , 
e gl Inglesi, i quali tutti ambivano al pos- 
sedimento di alcuna parte di quel superbo 
paese. Ma la rivoluzione del Portogallo av- 
venuta nel i64i riconducendo quel regno 
alla indipendenza, e ponendone la corona 
nella casa di Br aganza, portò anche la re- 
stituzione e la tranquillità del Brasile , il 
quale tornò di bel nuovo parte integrante di 
quella monarchia. Da quell epoca in poi la 
storia del Brasile non offre alcun fatto di 
qualche rilievo , se si eccettui la scoperta 
delle miniere dell oro sul declinare del ■ se- 
colo XVII , e di quelle de' diamanti sul 
cominciare del XV1I1) i due oggetti che 
formano lo scopo primario del Viaggio 
del signor Mawe nell'interno del Brasile , 
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e sui quali versa la parte più dilettevoli; 
di questa sua opera. 

Da tutto il complesso di èssa ognuno pat- 
irà appierto convincersi quanto ■ nude si ap- 
pongano coloro , che credono nelle miniere 
inesauste dell oro' risedere la ricohezza e la 
prosperità ti una nazione ;■ che anzi rileverà 
non esservi sulla- terra • fra i popoli non' sel- 
vaggi gente più miserabile , e più scarsa ilei 
comodi della vita di quel che lo sia di fatti 
quella del Brasile, che si trova continuamente 
a contatto con quel funesto metallo.- Siccome 
la speranza di trovare nuovi tesori è V unico 
oggetto su cui posa la loro immaginaria feli- 
cità , e' che esclude da essi' invincibilmente 
ogni occupazione la quale richieda fatica* ; 
così è difficile d immaginarsi cosa più ter- 
ribile del contrasto fra questa materia, che 
nelle menti .umane è il simbolo della rio 
ehezza e la più alta< miseria effettiva di chi 
ne va in’ traccia con si > indicibile ardore. 

Ciò varrebbe ' u confermare , se & uopo vi 
fosse di conferma , quanto si chiaramente 
mostrò T esperienza , che la prosperità & una" 
nasone non. conosce altre sorgent i. veramente. 
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sicure oltre quelle che nascono dall agricol- 
tura , dal commercio , e da una saria ammi- 
nistrazione. Il Brasile non ha conosciuto fino 
agli ultimi tempi se non molto imperfetta- 
mente queste tre cose. Il monopolio , il si- 
stema delle tenute , le proibizioni , le tasse 
esorbitanti avevano destato il malcontento 
generale , e gettato quei popoli nello scorag- 
giamento più deplorabile. Le vicende della 
guerra continentale avendo obbligatè la corte 
di Lisbona a cercarsi un asilo nelle suo 
Colonie oltremare, questo sì notabile avve- 
nimento è- paruto aprire al Brasile uri epoca 
di miglior fortuna r che dagli avvenimenti or- 
dinar j non avrebbe potuto sperare. In questa 
Viaggio del sig. Maire vedransi indicate al- 
cune belle provvidenze y che il re di Porto- 
gallo aveva incominciato a dare; e Rio-Ja - 
neiro fin da quel tempo avea preso V impo- 
nente aspetto d un emporio che sembra de - - 
stinato ad unire gV interessi di tutti i popoli 
de' due mondi. Molto però resta a fare per 
togliere gli ostacoli che l amministrazione 
stessa vi aveya posti fin da principio. Impe- 
rocché se doga giunta colà la Corte h quale 
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che attività si vedeva sulla costa , ed anche 
nelT interno , dappoiché sono state aperte 
nuove strade maestre di comunicazione fra 
le principali provincie; non ancora però le 
produzioni più necessarie erano incomggiate 
e protette , e tanto T industria quanto il 
commercio , in luogo di essere animati , re- 
stavano tuttavia incagliati da cattive leggi , 
e da troppo enormi pesi poco men che 
schiacciati, lì ozio poi , e l indolenza di 
tutti gli abitanti in generale , la poca cura 
de ’ Negri) nei qxudi tutta consiste la ricchezza 
dei particolari , quell apatie universale che 
la più alta miseria non vale a scuotere , e 
quella repugnanza dominante ad ogni ten- 
tativo di miglioramento , formano un con- 
trasto diffìcile a concepirsi coi vantaggi in- 
descrivibili d un clima superbo , e di un 
suolo fertilissimo in ogni sorte di vegetabili 
e di minerali del più gran valore. L'aspetto 
stesso della società } anche nelle persone di 
una certa nascita e fortuna) mostra facil- 
mente che nel Brasile tutto ha bisogno di 
essere rigenerato. Là coltura de' popoli segue 
i passi delle arti e delle scienze , e dove 
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queste sono nell infanzia non può regnar che 
rozzezza. Le buone leggi bene applicate , il 
commercio ben diretto , le istituzioni sociali * 
Ietterai ie e scientìfiche , che da una corte 
passano successivamente di classe in classe , 
possono cambiar faccia alle cose del Brasile , 
creare appoco appoco virtù nazionali ne suoi 
abitanti , e fare di quell immenso e ricco 
paese un imperio de 1 più floridi e potenti. 
Noi acceleriamo co' nostri voti quest'epoca. 

Non è entrato forse nelle viste del signor 
Mawe il rilevare ciò che appartiene alla fi- 
sica , e alla geologia del Brasile ; o non ha 
avuto il tempo necessario per tale opera. 
Egli ha però sparse qua e là alcune notizie 
importanti , comunque assai brevi , singolar- 
mente sul fondo , in cui trovasi T oro , che 
generalmente si raccoglie nel Brasile, e sopra 
tutto su quello , in cui si cercano i diamanti. 
Ciò che intorno a questo sì prezioso e sin- 
golare prodotto egli dice , sarà per gli As- 
sociati nostri di non mediocre diletto , mas- 
simamente che è certo essere stato il signor 
Mawe il primo de' viaggiatori esteri , eia sia 
stato permesso visitare quelle famose minie 
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re, e il solo che ne abbia fin qui esposte 
le particolarità. Noi non dobbiamo prevenire 
i nostri leggitori su questa parte singolarità 
sima de ragguagli del signor Mawe, poiché, 
sctmerebbesi loro il diletto togliendone la 
sorpresa. Ben volentieri intanto accenniamo 
loro , come di non minore interessamento 
troveranno in questo viaggio le notizie che 
il signor Mawe aggiugne in un appendice 
sulT origine della rivoluzione nelle provincia 
meridionali dell America Spagnuola , e sulle 
conseguenze che probabilmente ne sarebbero 
venute pel Brasile , se la corte di Lisbona 
lo avesse abbandonato nelle crisi ultime del 
Portogallo ; sullo stato e sul mantenimento 
dei Negri ; sui principali rami di com- 
mercio , che meglio convengono al Brasile 
ed alle altre Nazioni ; sulle false specula- 
zioni fatte in diverse epoche dagl Inglesi 
per troppa avidità di guadagno j sulle ren- 
dite annuali , e su diversi altri importan- 
tissimi oggetti che vogliono a rischiarare 
alcune idee , che avevamo assai oscure sullo 
stato del Brasile , e sulle relazioni di quel 
paese cogli altri popoli . 
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Del resto per quello che apparitene aliti 
diligenza usata nella traduzione , poco ab- 
biamo da aggiugnere , essendosi da noi im- 
piegata tutta quella , che poteva rendere 
Doperà del signor Mawe meglio accetta agli 
Associati. Si è seguito il testo inglese co- 
stantemente; nella quale occasione si è po- 
tuto osservare che chi lo tradusse in francese 
si permise licenze da non facilmente appro- 
varsi. Nulla poi si è risecato , se pon quanto 
o per soverchia prolissità che recato avrebbe 
fastidio , o per incoerenza colle attuali circo- 
stanze politiche , T Autore medesimo avrebbe 
soppresso , se avesse dovuto pubblicare il suo 
libro presentemente. Con che lungi dal re- 
care discapito alcuno al medesimo , speriamo 
anzi di averne accresciuto il decoro 4 e il 
pregio. 
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VIAGGI 

* * » 

PER L’INTERNO 

DEL BRASI LE, 


GA.P. I. 

Introduzione. — Tragitto da Cadice al Rio 
della Piata. * — Avventura dell’ Autore a 
Monte- P ideo. — Carattere degli abitanti. 
— - Commercio. — Osservazioni geologiche. 

/ • » 

XJn viaggiatore che si fa coraggioso ad of- 
frire al pubblico la sua relazione , lo fa d’or» 
dinario perchè è intimamente persuaso che 
nuove , istruttive ed interessanti siane le cose 
che quella racchiude , e tale appunto è il 
caso mio: però avanti di por mane al mio 
racconto, domando al lettore il permesso di 
premettere 1* esposizione 'del soggetto, onde 
veder possa a prima vista quali sieno. le cose 
Tom. I. 1 
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bulle quali lo invito a rivolgere la sua atten- 
zione. 

Nel x8#4 mi venne V idea di fare un viag. 
gio al Rio della Piata per .affari di commer- 
ciò ; non trattava&i però che di naa specula- 
zione in 'piccolo. Giunto appena a MonteVidea 
tanto il bastimento quanto il carico furono preda- 
ti , io imprigionato £ spedito nell’ interno t 
dove fui ritenuto fino alla presa di quella città 
fatta dagl* Inglesi sotto il eomaudo di Sir Sa- 
zimele Auchmuty. Allora mi fu accordato di 
dar dietf-o all'armata del gen. Whitelocke spe- 
dito contro Buenos-Ayres , ed in questa spe- 
dizione prestai ad esso tutti quei servigi , che 
ero in istato di rendergli per un soggiorno da 
me fatto di due anni in qnel paese. Ultimata 
1* impresa mi portai a Rio Janeiro , dove una 
lettera di raccomandazione favoritami dall’am- 
ba scia tor Portoghese a Londra pel Viceré del 
Brasile mi procurò la benevolenza di suo fra- 
tello, il conte di Linharès. Questi di fresco arri- 
vato con tutta la corte mi preseotò al Principe 
del Brasile come un dilettante di mineralogia • 
curioso di esaminare quanto kIì rimarchevole 
offrirebbero alle sue indagini le ricche ed im- 
mense possessioni della casa di Braganza : in 
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America. Il Principe si degnò di aderire ai 
miei desider) ; nè contea tossi di farmi avere 
delle lettere pei pubblici incaricati dei di* 
Stretti che desideravo vedere , ma diede ordine 
che mi si desse uaa scorta di soldati y oltre 
tutto quanto occorrer mi potesse per tutto il 
viaggio. E tanto maggior motivo ebbi io d’essere 
ti conoscente a. tale generosa protezione e mu- 
nificenza , in quantochè mi era noto esser in- 
terdetto per ispeciale decreto a un forestiere 
qualunque di viaggiare per l’interno del Bra- 
sile , e ninno Inglese mai aver cominciato una 
simile impresa , che munito fosse in prima di 
mezzi tanto indispensabili , quali erano il per- 
messo e la sanzione del governo. 

* Le osservazioni da me fatte per tatto que- 
sto viaggio tanto sul paese che sugli abitanti 
formano la parte principale del libro che offro 
al pubblico, le quali, qualunque ne sia il 
merito o le imperfezioni , riferisconsi ad nn 
oggetto della massima importanza a* dì nostri 
«otto l’aspetto della politica e del commercio, 
avendo per iscopo di far conoscere le sorgenti 
di naturale ricchezza di una colonia , la quale 
in seguito dei cambiamenti più a noi vicini, 
sembra destinata a divenire un impero; uon 

9 
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che a dare in alcun modo un- ragguaglio del 
carattere di una nazione , che è in questo 
momento la più antica ■, e fu sempre la più 
fedele alleata della Gran Brettagna. 

Conforme al mio progetto di visitare il Rio 
della Piata , ottenni dal re nel iSoi una li- 
cenza d 1 andarvi sotto bandiera spagnuola sopra 
un bastimento noleggiato a mio proprio conto ; 
tale precauzione richiedendo la guerra in che 
eravamo colla Francia , e la rottura che seni- 
brava imminente colla ‘Spagna. Speciale era 
la mia licenza e precisa , proteggendo in caso 
di guerra colla Spagna tutto quanto a veva sul 
bastimento spagnuolo , nel caso che venisse 
preso da un vascello da guerra o da un cor- 
saro inglese. Partii dunque il primo agosto del 
i8o4j e dopo felice tragitto , arrivai a Cadice, 
là mi fu forza accomodarmi ai regolamenti 
coloniali , i quali prescrivono che tntte le 
mercanzie destinate per I* America meridionale 
siano sbarcate e registrate alla dogana, ove pagato 
un dazio, venga loro apposta una marca indi- 
spensabile , per farle passare come prodotti 
delle manifatture della metropoli. 

Nel tempo del mio soggiorno, a Cadice av- 
venne il fatale accidente dell* attacco e della 
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presa di quattro fregate spagnuole per parte 
<F una squadra inglese * 'alle alture del Capo 
Finistérre , il qual fatto rese sommamente cri- 
tica la situazione degl' Inglesi che trovavansi 
allora in quella città. Conseguenza immediata 
si fu lo scoppio della guerra fra i due paesi , 
ed il Hocco di Cadice. Ma oltre tutti i di- 
spiacevoli incontri in che mi gettavano queste 
sinistre congiunture , poco mancò ohe non ri- 
manessi vittima della peUe onde erano deva- 
state le provincie* meridionali della Spagna, e 
della qnale un quarto circa per] della popo- 
lazione di Cadice , di Gibilterra , e di altre 
piazze in quelle parti. Noa fuvvi angolo , e 
pressoché famiglia che non riseptisse gli effetti 
di questo terribile flagello, che più disastroso 
ancora divenne a motivo del terrore che sparso 
avea negli apimi. Io fremo tuttora di ribrezzo-' 
al ricordarmi che di cinque, forestieri tutti io. 
ottima salute , quanti ci trovammo no sabato 
in compagnia al caffè, io solo, sopravviveva, 
nel lunedì susseguente. Sì rapidi furono 1 i prò* 
gressi del male, che tre morirono i! quarto» 
giorno j ed-,io pure ne fui attaccato , ma ebbi 

la singolare fortuna di scamparne (i). 

, ■ ■ ■ ..... - — " '■ 

(p ) Sarebbe nojoso il riportar qui le particota- 
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Essendo stata fa guerra dichiarata foronl- 
mente, il- blocco rigoroso messa dagl’ Inglesi a 
Cadice mi fece incontrare m<?Ue difficoltà nei 

' \ 1 — “ ■ . " r r 

rith dettai mia malattia , ma non riuscirà fuor di 
proposito il darne un succinto ragguaglio per chiun-., 
que si trovasse mai in simile^ pericolo. I primi sin- 
tomi che in me provai furono una estrema stan- 
chezza e tremito , Don febbre assai gagliarda , della 
quale mi accorsi nelt andare a pranzo da un a- 
mico. Tornai a casa e presi un grano di calome- 
lano, che da qualche tempo usavo prendere ognc 
giorno. Tale precauzione er ami stata suggerita da un 
medico di Londra , che mi somministrò quantità 
di tale rimedio , onde ne prendessi regolarmente 
■ogni qualvolta mi trovassi per avventura attaccato 
da un contagio qualunque , ma credendo la mia 
malattia più un reuma che altro , presi del . thè , 
mi posi a letto-, e passai una notte agitata. La 
mattina seguente essendo a colezione in mezz o alla 
famiglia spag iuola presso la quale alloggiava , alla 
mia ciera, ed alla mia totale disappetenza si desta- 
rono dei sospetti nella padrona di casti la quale 
era donna piena d’umanità , e per dirlo tutto in 
una parola donna tutta madre , e mi disse che 
avevo la peste. Poco disposto a persuadermene seb -* 
bene peggiorassi ad ogni istante , raddoppiai la 
dose dal calomelano , é le bevande dì thè. Il giorno- 
appresso , dopo mezzo giorno , scrissi al degno 
dottal e Duff console generale ^ pregandolo A spe- 
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preparativi elei mio viaggio. Nuovi ostacoli rat 
suscitò anche la cattiva condotta del mio ca- 
pitano , la quale mi diede luògo a sospettare 
sul carattere e sull’abilità del medesimo , come 
difatti fece vedere T evento. Finalmente quan- 
do il nostro carico ebbe subite le richieste 


dirmi il dottore Fife , medico Inglese. Questi ve- 
nuto confermi* quanto avea detto la signora , se 
nonché trévo faorc voli essere i sintomi. Non mi 
prescrisse rimedj , e solo mi consigliò /* uso di 
tamarindo ogni tanto , e gran quantità di thè 
caldo di menta. Dopo la terza notte molto agitata 5 
il mio polso dava centotrenta battute 4 e il quarto 
giorno seguì la crisi del male. Nella sera fui sor — 
preso improvvisamente da ‘liti estremo languore 
cagionato dalla gran quantità di liquido preso , 
cui venne dietro una traspirazione abbondante , la 
quale non cessò finché dallo stato di forza in cui 
trovatami anteriormente » fui ridotto ad una ma- 
grezza , e spossamento di forse eccessivi. Allora mi 
ristabilii prontamente , e sei giorni dopo fui in 
grado di sortire. Tt dottore Fife mi assicurò che 
F aspetto benigno preso dal male dovevasi all ’ uso 
da me fatto anteriormente del calomelano , e mi 
soggiunse che se avessi raddoppiato la dose al 
primo affacciarsi dei sintomi màrhosf non mi sa- 
rebbe abbisognata probabilmente, la di Ini assi- 
stenta* ' ' • 
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formalità , fa di nuovo imbarcato, e ci met- 
temmo alla vela l’ ultimo giorno dimarzo i8o5. 
Tutto il* nostro equipaggio era composto di 
Genovesi e Catalani , ad eccezione del piloto 
che era di Discaglia , e d’no buon, marinaro 
Portoghese. Coinè era facile 1' aspettarsi , fui 
arrestato dalla squadra cbe bloccava il por- 
to , e condotto all’ ammiraglio , il quale dopo 
avere esaminato le mìe carte , rìTasciommi un 
certificato , acciò libero mi venisse concesso il 
transito dai vascelli da guerra , e mi venissero 
tutti somministrati quei soccorsi di cui potessi 
aver da essi bisogno. Questo certificato mi 
riuscì di gran vantaggio , essendo stato pochi 
giorni appresso abbvdato dal Mercurio , fre- 
gala Inglese, e quindi da due corsari di Guer- 
nesey , l’ uno dei quali si condusse con me 
nel modo più brutale, essendoché l’ equipag- 
gio era composto unicamente di gente bandi- 
ta nè prima di essere stato per due ore 
continue esposto ai loro insulti , mi venne 
lasciato libero il passo. L* altro all* opposto 
chiamato il Tartaro , e che incontrai a quattro 
leghe di distanza da S. Croce di Tenerifia, ni 
trattò nelfa più cortese maniera, cosa rarissi- 
ma ad accadere, e di un pregio incalcolabile. 
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> Siccome eravamo partiti da Cadice con un 
vento gagliardo , che nou ci aveva permesso 
di premunirci della quantità d’acqua che po- 
teva abbisognarci, ci fermammo .a S. Croce di 
Teneriffa per compiere la nostra provvista , e 
dopo essere stati ben bene esaminati , otte- 
nemmo di por piede a terra. Io vi raccolsi 
alenai saggi di minerali tutti vnlcanici, e misti 
d’ olivino e di angitew Quindi secondati per 
alcuni giorni da un vento favorevole prose-* 
guimrao le nostra direzione verso mezzodì ; 
ma ci trovammo poi impegnati in quelle calme 
che tanto sono frequenti fra il 7 0 ed 2° di 
latitudine settentrionale , senza che altro • di- 
versivo avessimo nella noja di sì lunga sta- 
zione, oltre la caccia che i boniti (1)- a tor- 
me innumerevoli facevano ai pesci volanti non 
men. di quelli numerosi. Abbondante fu ia 
pesca che uè facemmo, e siecome la.nostra za- 
vorra consisteva in sale, riempimmo i nostri 
barili voti di- boniti insalati. Nella notte poi 
la fosforescenza di questi abitanti del mare 
chiarì ne rendeva tatti i loro movimenti , 
quasi che veduto avessimo dei tizzoni accesi 

» (1) Sorte di pesci. 

l’ . . 
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lanciati con forza da ogni parte ; ma a cape 
a quindici giorni circa con nostro dispiace© 
sommo anche questi pesci ci abbandonarono.. . 

Stanchi per tal modo e spossati da queste 

calme continue , noentrechè il sole frecciavaci 

• • 

perpendicolarmente la testa , un fresco venti- 
cello sorse finalmente a sollevarci-. Passammo 
la- linea sotto il a3° di longitudine occidentale, 
e felice fu in seguito tutto il nostro tragitto 
fino all* imboccatura del Rio della Piata , nelle 
acque del quale già ci eravamo accorti di esser 
entrati molto tempo prima di scoprir terra , 
a motivo del colore torbido delle acque, e del 
gran- nanpero d’uocelli marittimi che incontram- 
mo. Ma fummo ben presto trattenuti da un vento 
impetuoso che in quelle parti vien dello pampero, 
ir quale continuò diversi giorni, costringen- 
doci a tenerci costantemente in traverso : e 
tanta era l'acqua spinta sopra di noi , che 
«d ogni momento i nostri canotti correva*» ri- 
schio. d' esserne strappati di sopra ai ponti; 
ed uu giorno per la dabbenaggine o negligenza 
di un marinaio genovese , la camera restò 
tutto a un tratto per metà allagata. Cessò 
finalmente la burrasca $ subentrò un vento* 
leggiero ; e facemmo forza di vele il più che ci 
£u possibile.. 


Digitized by Googl 



DI Sfà'vv* i I 

Super avei* veleggino per due giorni al sud- 
òvest., trovammo fondo a trentaaei braccia, 
0 il giorno appresso mi mezzodì riconoscemmo 
le aite terre di Maldonado alla distanza pres- 
soché di nove leghe , e le isole di Lobo* a 
cinque leghe di faocra. Nel passar che facemmo 
fra terra e quell* isola {ertissimo si fece il 
vento, ed un momento dopo Critica al sommo' 
divenne la nostra posizione. Oscura era la 
notte; il vento rinforzava; violente ed irrego- 
lari erano le correnti del dame; avevamo il 
banco degl’ Inglesi al snd , e F isola Fiorea 
all’ ovest-nord-ovest ; il capitano niente sapeva 
della navigazione di quei paraggi , Cosicché in- 
vece di dar consiglio fui costretto ad assumere 

10 stesso jl comando. Feci mettere di fianco col- 
la mi u or quantità di vele possibile, quelle sce- 
gliendo piò facili al maneggio; si scandagliava 
ad ogni momento, e di due in due • ore si 
virava di bordo. La notte erà sgomentevole r 
folte nubi ed .oscure che rovesciavano pioggia 
a- torrenti , ci toglievano il chiaror della Iona, 
e qualeosa di più tetro accresceva a tale 6cena 

11 frequente lampeggiare seguito da tuoni spa- 
ventevoli , intantochè le brevi ondate in si 
piccola profondità di acqua ho» maggiore di 
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sette a otto braccia , ci producevano le sensa- 
zioni di altrettanti scogli. Nò coll’ affacciarsi 
del giorno più rincorante si fece il nostro 
stato, poiché una nebbia foltissima non ci 
permetteva di vedere gli oggetti luori del ba- 
stimento. Il contrasto fra il vento e la cor- 
rente rendeva le ondate ancor più fragorose : 
diminuì alquanto il tuono., ma continue sì man- 
tennero la pioggia e la tempesta; niuno og- 
getto potevamo osservare distintamente ; da ogni 
banda scogli e banchi a fior d’ acqua ; .e per 
.«olmo di sciagura andavamo incontro ad una 
stretta non più ampia d* un miglio ,. che una 
corrente fortissima ed incostante, annunziava 
sovra ogni altro perioolosa. 

Tanti sforzi- seBza un momento di quiete mi 
avevano quasi affetto spossato , eppure d’al- 
tronde si il capitano che l’equipaggio erano 
incapaci di lasciarmi premiere un momento 
di' fiato , poiché privati come di ragione dal 
pericolo, stavansene contemplando con una 
timida e stupida indolenza quanto avveniva. 

- Qual differenza dall* attività ed instancabile 
intrepidezza dei marina; inglesi in simili cir- 
costanze ! Mi . era impossibile di non esser 
punto da quel confronto. Ad ogni momento 
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avevamo il bastimento urtato dalle ondate, lo 
che obbligataci a tener sempre in moto lo 
scandaglio. Finalmente a undici ore del mat- 
tino trovando che il fondo-andava rapidamente 
a finire, essendo ormai ridotto a quattro sole 
braccia , sopra un fondo durissimo , ne giudi- 
cai che fossimo al termine del banco degl' la - 
glesi j e però feci tosio virar di bordo 3 e pren- 
der la direzione dell* Isola Flores, La* nebbia 
c’impedì anche di fare Tosservazione meridia- 
na ; ma schiaritosi a tre ore pomeridiane il 
tempo, si trovammo con gran trasporto di gioja in 
faccia a Monte- Video, da cui non eravamo più 
di quattro leghe distanti. A tal vista riani- 
maronsi i marina;., e tutti cominciarono ad 
agire con più intelligenza. Spiegammo tutte le 
vele,, ma decreseendo appoco appoco il vento, 
e spirando invece una forte corrente dalla 
parte di terra, ci fu forza ammainar le vele 
alla sera a due leghe circa dal porto. Soprag- 
giunta la notte il vento efi terra continuava a 
dare scosse fortissime ^ ebe mi obbligarono a 
rimaner costantemente sul ponte y essendoché 
i marinai spagnuoli non conoscono le alten- 
eioni che merita la guardia d’-un bastimento, 
ancorato, e ben volentieri. le trascurano. Infatti 
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B«ra poco motteggiarono e me e la mie nazioni 
tutte le volte che cagionavo lorai disturbo sve- 
gliandoli per gettare un' ancora dj più , senza 
riflettere che se non fosso stata già pron'e • 
prima' che ridiscendessero nel magazzioo, sa- 
remmo Tutti irremissibilmente periti. Infine dopo 1 
il tre ventiquattr’ ore di cattivo tempo entram- 
mo neì porto di Monte- Video; 

Le difficoltà che incontrate avevo per gtu* 
gnervi sembravano essere il preludio delle dis- 
grazie ohe mi ’atteadevanoV La nostra destina- 
zione èra per Buenos-Ayres ; ma il mio capi- 
tano ohe tanto a Londra che a Cadice aveamt 
assicurato aver egli nella navigazione del Rio 1 
della Piata tutta l r esperienza di un. pilota, non 
eofaosceva neppure quella piazza ;• ed ecco ' il . 
motivo che addusse dell’essere entrato in Monte- 
Video. Ma sarei stato ben contento di non aver 
avnto a dolermi che della sua ignoranza. Egli 
fece al governatore un quadro di me malac- 
corto o malizioso, ed i marinari stessi affer- 
marono esser io un Inglese i dichiarando che 
eravamo passati sotto bandiera spaglinola di 
mezzo ad una squadra di quella nazione.- Tanto 
bastò per destare V avidità del Governatore! e 
per quanto avessi recato vantaggio alta Colo- 
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ria eoi portarle no carico composto «lì oggetti, 
ad essa necessari, e che avevamo pagato a Ca- 
dice H loro dazio, mi fece egli tosto arresta- 
re , e condilr prigioniero a bordo d’ mi pie- 
colo e cattiva bastimento da gnerra, ore ri-' 
garosamente venni trattato. Nonostante che 
apparisse chiaro aver io molto sofferto nel 
viaggio, tutti mi vennero- ricusati, quei soccorsi 
«he avrebbero potato ristabilirmi, senza • «die- 
potessi altro aspettarmi oltre quel poco che 
mi passavano di nascosto gli afòziali che sta- 
vano a terra. Sprovvisto qual ero di commen- 
datizie per Monte- Video e mancante d’ ogni 
mezzo code farmi Conoscere , -ebbi di piè il 
rammarico dv veder catturate tutte le mie mer- 
canzie, e tolte le mie carte per essere esami- 
nate, venendo continuamente pressato a far 
delle dichiarazioni , ed » produrre testimo- 
nianze, contro di me a persone, che altra mire 
non avevano- oltre quella di scoprire un pretesto- 
onde trovarmi delinquente. Dopo aver -subiti' 
diversi interrogatori ed - esami severissimi , fa- 
cosa facile il eenvincersi che tutto era io re- 
gola per ciò che riguardava- la dogana , nè Ftr 
possibile di trovar capo d* adcasa , se non efee^ 
Serti sospetti si: avevano sull* esser io un ls— 
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glese , e tanto bastava perchè io ?eow*i trat- 
tato eoo tutto r immaginabile rigore, e perchè 
niente mi rimanesse a sperare tanto per parte 
del Governatore, quanto dei suoi attinenti. Ogni 
mia speranza per levarmi d’ imbroglio riduce- 
tasi nei maneggi del eonsegnùtario del mio 
carico , al quale avevo già scritto a Buenos- 
Ayres; ma nino vantaggio uie ne derivò- dalla, 
sua -venata, che anzi fece causa comune co* miei 
persecutori, sapeudo che mediante una cauziono 
gli verrebbe rilasciato il carico. Infatti coglien- 
do' una si bella occasione, esitò le mercanzie , 
e se ne ritenne il prodotto, adducend© per 
pretesto che non poteva . rimettermelo sinché 
fossi rimasto prigione. Questa condotta verso 
uu uomo chè contato avea sull* appoggio di 
lui, e piena fiducia avea riposto nelle conti- 
nue sue promesse per levarsi di inquietudine, 
mostra chiaramente esser egli stato un di 
quegli esseri vili ed abjetti, che nella società 
sono una cosa'.di mezzo fra 1* imbecille e Io 

scellerato.' . 

/ . 

Lunga probabilmente sarebbe stata la mia 
detenzione , se un onesto e gentile cittadino di 
Lima che aveami assistito nella malattia avuta 
* Cadice, e che imbarcatosi con me , era 
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V alliba persona «he mi fosse accordato di ve- 
dere., non avesse preso della mia sorte tale in* 
teressameato da impegnare in favor mio una 
dama attempata di sua fresca conoscenza , la 
quale al racconto della mia storia si determinò 
a far di tolto «per ottenere la mia libertà. In- 
fatti non desistè ella mai dalle sue premure sin- 
ché non*ebbe trovato-due cauzioni che si faces- 
sero responsabili di me ogni qnal volta mi 
fosse intimato di comparire. Il trattamento poi 
che dovei provare in tatto il tempo della mia 
prigionìa, è uno dei numerosi esempi della ti- 
rannide di quel Governatore Pasquale Ruis 
Huidobro, di cui è cognito esser tutta rivolta 
in favor de' Francesi la condotta politica, dac- 
ché non si lasciava sfuggire occasione ove mo* 
strarsi partigiano attaccatissimo della causa loro. 
Per darne una prova anche più convincente 
basti il dire che tenera chiusi iu prigione tutti 
i marinaj Inglesi presi sui vascelli , interdi- 
cendo loro per fino l’ uso del cortile , per 
quanto fosse beo munito di doppie griglie , e 
di nn forte corpo di guardia , e tenendoli notte 
e giorno rinchiusi in angusto locale , di coi 
giammai non aprivasi la porta che al momento 
di portar loro il mangiare. Informato dunque 
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della sua antipatia e della severità che usava* 
verso gl’ Inglesi , mi- regolai con tutta la cir- 
cospezione possibile , ma ebbi la disgrazia cV in- 
correre la sua animosità nel momento il meno 1 
aspettato da me, e per una offesa che no ex 
era stata in alcun modo premeditata. D’ ordino 
del governo erano stati affasi in varj ponti 
della città editti io iscritto ad oggetto' d* invi- 
tare i marina)- forestieri ad entrare al servizio 1 
spagnuolo. Tornando una sera a casa solili 
mezzanotte m’ accorsi d’ uno di tali affissi , che 
la pioggia- dirotta aveva per metà staccato, e che 
d’ogni parte il vento agitava. Curioso di- sa- 
pere il contenuto di un foglio- che di moli a 
genio aveva nella giornata richiamato l’ atten- 
zione , lo distaccai affatto- e lo portai con me £ 
nel che fare fui osservato- da nn vecchio spa-. 
gnuolo per nome Diaz, che a gran' sorte- si 
tenne *di poter farmi del' male , sebbene io* 
non Io conoscessi per nuli», aè fatto avessi 
cosa alcuna onde meritarmi questa cattiva azio- 
ne. Sulla dimanda di costai fu dato 1’ ordino 
di arrestarmi : venni dunque strappato dal mio- 
letto , e di bel nuovo sepolto in una segrete ,■ 
senza che potessi sapere se non per bocca di 
feri» quali accuso mi et facessero , alle ' quali 
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per qnanto vaghe ed incoerenti si •fossero non 
mi fa dato mai di poter rispondere. Il mio affare ' 
fa rimesso al Viceré di Buenos- Ayres, e dopo 
sei settimane d'wna prigionia dolorosa , fui 
rimesso in libertà ,- facendomi pagare un' am- 
menda di trecento piastre. Il mio avvocato^ col- 
soccorso del cittadino di Lima e della buona 
dama di coi ho fatto menzione , addolcirono 
alquanto 1» mia schiavitù t e riconosco pene- 
trato di eterna riconoscenza dalie attenzioni e 
dalle cure di queste tre persone quanto 'di men 
doloroso accompagnò in quell' incontro la mia 
situazione. 

“Nel rimanente del mio soggiorno a Monte- 
Video altra avventura poco mancò che non 
mi costasse la vita. Trovandomi un giorno a 
eaccia presso al promontorio di. froote alla 
città, in compagnia no capitano americano , 
e di altra persona stabilita a Monte- Video, ci' 
vedemmo venire in contro quattro SpagnuoK*. Uno 
de* miei compagni che crasi fermato- a .Bolo 
eoo essi a qualche distanza da noi , disse dopo- 
averci raggiunto, che uno ài que* téli avea 
giurato, che se mi avesse incontrato solo non 
avrebbe scrupoleggiato a tirarmi una fucilata. 
Molto mi lambiccai il corvello por indovinar e 
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il motivo di tal proponimento sanguinario Ita 
mio spagnuolo che appena conoscevo di nome » 
per essere un capitano di milizia , che mon- 
tando la guardia alla prigione ; strapazzava or- 
ribilmente i poveui Inglesi. Nel tempo che 
proseguivamo- il nostro giro di caccia , arriva- 
rono essi al posto de Segnali tre miglia, di- 
stante* ove si rinfrescarono ; ma un momento 
dopo vedemmo 6opraggiugnere . un uomo a ca- 
vallo che ci esaminò in aria sospettosa* e col 
quale io presi parola, r avendolo spesse altre 
volte .veduto. Se ne partì egli. di galoppo, vergo 
il posto de 3 Segnali , e un' ora dopo cinque 
cavalieri vennero alla volta nostra, ci raiser? 
in mezzo * e ci domandarono le nostre armi: 
Noi ubbidimmo; ed avendo uno di noi, di- 
mandato la. ragione di tale trattamento, gli 
venne imposto silenzio. Solo giunti che fummo 
al corpo di guardia ci fu detto esser noi stati 
denunziali come Inglesi imbarcati* sopra un 
corsaro , e scesi a terra per incendiare i ma- 
gazzini di polvere , uccidere i bestiami* e sac- 
òheggiare gli abitanti. Dopo molti schiarimenti 
fu posto in libertà 1* abitante di Monte- Video , 
ma -tanto 1’ Americano quanto io fummo guardati 
a vista, e minacciati come spioni. Finalmente 


Digitized by Google 



DI Maw* ti 

fummo condotti avanti all* uffiziale » che ci ri- 
conobbe, e ci rimandò a . cavallo a Monte- Vi- 
deo , facendoci scortare da una persona di 
»na confidenza. 

Il tempo che passai a Monte-Yideo mi pose 
in islato di conoscere quella città, situata so- 
pra una placida collina- all* estremità di una 
penisoletta , circondata di mura , ed assai 
ben costruita. La sua popolazione è di quin*. 
dici a ventimi!' anime : il porto sebbene scarso 
di acqua , «d affatto aperto al Pampero , è il 
migliore del Rio della Piata , ma con un fondo 
al 9omrno fangoso. Quando soffia per qualche 
tempo il vento di nord-est,. i vascelli che ab- 
bisognano di più di dodici bracoia d* acqua vi 
rimangono a secco per più giorni , ond' è che 
non' è troppo comodo * pei bastimenti di tre 
a quattrocento tonnellate. Poche fabbriche di 
considerazione veggousi a Monte-Yideo ^ non.- 
avendo la maggior parte delle case che un 
piano, col pavimento ammattonato, ma in 
generale poco comode. Sulla piazza ammirasi 
la cattedrale , che è un bell’ edilìzio , ma vol- 
tato di fianco , in faccia al quale altro edi- 
lìzio s’ innalza , ■ che per metà serve al Cabildo 
(palazzo della città), e l’altra alle prigioni. LjP 
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strade non lastricate o selciate, sono a seconda 
del tempo coperte di polvere o di fango } e 
nelle stagioni ardenti ai fa vivamente sentire 
la mancanza cPun acquedotto, 'poiché non tro- 
vasi acqua se Don a due miglia di distanza. 

Avvi gran quantità .di viveri ed a buon mer- 
cato, soprattutto il manzo, che per quante 
d’ordinario Don bello nè grasse, dà però se m- 
.pre un brodo eccellente , sennonché per man- 
giare sono passabili appena i pezzi migliori , 
essendone la carne durissima. Il majale poi non 
è mangiabile. Ma in generale la carne vi è, in 
tale abbondanza ohe a un raggio di due mi- 
glia da tutte le parti della piltà non si trovane 
che ossa 3 e .pezzi di carne cruda , che- ser- 
vono di pasto a torme infinite di corvi, e pro- 
ducono nella «state milioni di, mosche; lo- che 
produce un incomodo grandissimo per gli. abi- N 
tanti t i quali son costretti a tener sempre udo 
o due servitori occupati nel cacciar da tavola 
con iscope di penne qupsti nodosissimi ospiti 
che si affollano sui piatti. 

Ad onta delle reiterate molestie e cattivi 
trattamenti da me provati a Monte-Video, 'dei 
-quali tutti incarico il Governatore e suoi 
aderenti , non posso negar questa giustizia 
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agli abitanti / ed in particolar modo a iCreov 
li , che sono umani e buoni , quando nen 
si lascino dominale dalle idee pregiudicate di 
religione e di politica. Infatti io ' io ricevuta 
«ervigj senza alcun dubbio affatto disinteressati, 
nè mi sono accorto in generale di alcuna loro 
disposizione a pregiudicarmi , o recarmi veruna 
inquietudine. Il loro fare non di . troppo si 
discesta da quello degli Spaglinoli Europei , 
che anzi sembra F. effetto di due disposizioni 
contrarie ma non incompatibili insieme uni- 
te, la indolenza W intendo , e la temperan- 
za. Affabili in generale , e polite 6ono le 
donne loro, appassionate all’estremo per l’ac- 
conciatura, e. molto proprie ed . «leganti nel 
mudo di vestirsi , che per lo più si avvici- 
na alla maniera Inglese che hanno adottata. 
Quando sortono, vestono per lo piu di nero, 
e sempre con tin gran velo o mantiglia j e 
se ciò sia per andare alla chiesa usano vesti 
- di seta nera guernite di larghe frange. Elleno 
sono singolarmente trasportate per la conver- 
sazione , alla quale molto proprie le rende la 
. naturale laro vivacità, e molta accoglienza fanno 
;Com' è naturale ai forestieri, 
v principal commercio -di Monte -Video poa- 



ti ViACGlO 

BÌste in cnoj , sevo , e manzo secco ; i due 
primi oggetti per l’Europa, l’ultimo per le 
Indie Occidentali, e segnatamente per l'Avana. 
Con questi generi s’imbarca talvolta anche del 
cuojo greggio del Chili in pezzi quadri , ed 
un' erba chiamata maltè , che viene dal Para- 
guay 3 colla scottatura della quale formasi una 
bevanda tanto comune in quei paesi, quanto 
lo -è il thè in Inghilterra. 

Questa città non era in • gran fiore prima 
Sche dagli Inglesi ne fosse presa la*gnamigione; 
ma lo scacco che provarono a Buenos-Ayres , 
e le perdite che subirono molti negozianti in 
conseguenza di imprudenti e mal combinate 
speculazioni , migliorarono non poco lo 6tato 
di quel paese. Avanti la spedizione del Rio 
della Piata era generale opinione in Inghil- 
terra , che facendo là depositi di mercanzie., 
guadagni immensi avrebbero dovuto provenirne ; 
ma l’ esperienza provò quanto fallaci fossero 
tali speranze , conciossiachè la maggior parte 
di chi si pose ali’ azz’ardo soffri perdite enor- 
mi. Il più delle volte conveniva impegnarsi in 
processi rovinosi o colle dogane , o coi parti- 
colari, i quali aperti che fossero una volta, 
potevansi riguardare quelle mercanzie cgme 
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confiscate. Nel éaso che fossero ^state mèsse in 
deposito, finché ultimata fosse da questione in- 
sorta 3 appena la metà ne veniva restituita , es- 
sendo ordinariamente -rubato il- resto ne J magaz- 
zini, sènza che veruno potesse esserne incolpalo, 
eccetto quelli che le teneva in -consegna. Questi 
sebbene searso di corrispondenze vedevasi in 
breve tempo st'raordinariamenfe arricchito*, im- 
perocché non troppo soddisfatto del guadagno 
che dalla commissione di custode a lui pro- 
veniva , raramente scrupoleggiava sul profittare 
o no dei vantaggi che gli offriva la consegna 
delle mercanzie , onde a spese de* suoi corri- 
spondenti promuovere il proprio interesse. Nè ' 
gran freno a trattenerlo esser poteva il timore 
d’ un processo , attesoché nella procedura Spa» 
gnuola, non che in quella d’ ogni altro stato, 
difficilmente trovansi iu parità uno del paese 
eoa un forestiere. Ma altre circostanze ancora 
contribuirono al vistoso arricchiménto degli abi- 
tanti di Monte-Video. È fatto certo, e dame 

potuto verificare,- che le importazioni degl’Ia- 
• • 

glesi vi sono arrivate alla somma rispettabile di 
un milione e mezzo di lire sterline (5o mi- 
lioni, circa di fr. ) Quando Monte-Video fu re- 
stituito agli Spagnnoli, non venne rimbarcata 
Tom. I. 2 
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.per le Àntilte e pel Capo «li Buona Speranza 
se non una piccplisdma tparte'di tali mercanzie, 
rimanendo la massima' agli Spagnuoli ài prezzo 
dbè piacque loro di pagarle.; dimodoché au-, 
mentando di prezzo le Joro. derrate in pro- 
porzione del ribasso delle nostre mercanzie* ? 
chi aveva Tatto speculazioni guadagnò immen- 
samente, bop essendo mancate, al momento 
della evacuazione della piazza chi rilasciasse le 
sue merci inglesi, colla perdita del cinquanta 
per cento. 

Il .clima di Monte- Video è umido, e nei 
mesi di giugno , luglio e agosto, che là sono 
ì mesi d’ inverno- , il cielo è tempestoso , e 
1* aria mantieusi per tutta la stagione general- 
mente riva e penetrante. Nella state poi la se- 
renità del cielo è spesso turbata da uragani , 
nei quali in moda spaventevole il tuono ru- 
moreggìa , preceduto da lampi, che imprimono 
orrore; e a* questi sconvolgimenti dell* aria 
rovesci, tali succedono poi di pioggia , che 
annientate ne rimangono pressoché tutte le 
messi. In proporzione incomodo è il calore 
e taóto più pei forestieri, a motiva degli sciami 
d’ insetti , .onde tutti gli appartamenti vengone 
infestati.' 
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. H snolo della città è di granito ; il feldspato 
di questa roccia- è generalmente di uu bianco 
latteo opaco in istato di deccmposizioue, se 
nonché in qnal-he luogo se ne vede del coior 
carmeino e cristallizzato: il mica poi è per lo 
p-ù in grandi lastre fogliacee, ed iu piò luoghi 
cristallizzato esso pure a meraviglia. Si vede 
p'erò chiarissimo che l’ enorme quantità di fango 
onde il porto è ripieno , e che forma i ban- 
chi del fiume non ha che fare con questa roc- 
cia. L'alta montagna situata dall’altra parte 
della baja di fronte alla città , e sulla quale 
é stato innalzato un faro , è composta princi- 
palmente . di sohisto argilloso in latrati orizzon- 
tali , la di cui teSsi tuia molto si avvicina a 
• * 

quella del basalte ; ma assai meno regolare ne 

è la rottura , e si decompone in una specie 

_ • • 

di* ivaca imperfetta , che finalmente si risolve 
in 'una sabbia ferruginosa. In diversi luoghi 
della montagna si vedeno dei letti d* argilla 
donde scaturiscono diverse sorgenti di acqua. 

I contorni di- Monte- Video sono piacevol- 
mente variati da blande colliuette , e da lun- 
ghe vallate, ove serpeggiano .deliziosi ruscelli ' ; 
ma l’aspetto delizioso che offrono in pochi luoghi 
viene raramente animato dallo spettacelo del- 
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l’agrieollurà, non essendovi quasi terreno disso- 
dato, quando si eccettuino i giardini dei princi- 
pali abitanti. Lo fftesso dicasi del fianco nord- est 
della città , dove la campagna è nuda di pian- 
tagioni , che sole mancano per renderla, ame- 
nissima. I soli alberi che vi si vedano sono pian- 
tati sulle rive del Riachuelo, e questi servono 
a costruir capanne, ed a far fuoco. Dieci leghe 
distante da Monte-Video scorre un bel fiumi- 

cello detto Louza , le cui sponde sembrano 

• m 

invitar il colono a venirvi a far puntamenti , 
dappoiché tutto annunzia che copiose e ' bel- 
lissime vi crescerebbero le piante (i). 

La mancanza quasi assoluta di quest’og- 
getto di primaria necessità porta a Monte-Vi- 
deo inconvenienti fortissimi, e grandi spese f 
essendovi carissimo il legname pei lavori mec- 
canici, e sì raro quello segato, che a "grande 
stento vi si vede una Casa col pavimentò* di 
legno (2). * 


<i ) Io vi trovai la menta, il carvi , ed altre erbe 
are maliche 3 che vi crescevano , ma selvatiche e vi- 
gorosissime j essendoché lo strato di tura vegetale 
non era meri alto di sei piedi e mezzo. 

(2) Si possono confrontare colle par tic olar ita dui 
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Viaggio a B arri ga- Negra. — Mineralogia del 
paese. — Pietra calcarea' è maniera di ab- 
bruciarla. — Bestiame grosso. — Peoni. — 
Cavalli. — Stato imperfetto deir agricol- 
tura. — Costumi degli abitanti. — ■ Loro- 
modo' di vestirsi. — . Animali selvatici. — 
Gl’Inglesi prendono Monte-Vìdeo. — L’au- 
tore vi fa ritorno. • 


Allorchì entrò nel Rio della Piata la sqna>- 
dra Inglese comandata dal generale Beresford, 
fa dato ordine che io fossi di bel nuovo rinchiuso;- 
ma al mio avvocato- riuscì di ottenermi di pas~ 
Bare nell’interno, a patto che non mi trattenessi 


nostro Viaggiatore riportate sopra Monte Video , 
quelle che ne danno fra gli altri Bougain ville 
nel suo Viaggio intorno al mondo* Atara nel suo 
viaggio al Paraguay , torri. IT. Kruzenstern nel 
suo Viaggio intorno al 'globo torri. /. cap. IV. 
e V. Questi inoltre parla delta situazione 7 dei 
prodotti e degli abitanti del paese. 
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meno lontano di quaranta leghe da Monte- 
Video. Questo cambiamento di domicilio parve . 
togliermi da prima ogni speranza di libertà , 
e presagirmi nuovi disastri, ma furonmi «di 
alcun conforto le -generose offerte d’ nn bravo 
e deguo Spago uolo per nome "Gio. Martinez , 
il quale mi propose di ritirarmi in. una sua 
terra distante cinquanta leghe circa dalla la- 
guna Mini, e per conseguenza quanto prescri- 
veva l’ordine che fini riguardava, assicurandomi 
al tempo stesso ch’egli, mi prendeva sotto la 
sua proiezione. Un ritiro sì lontano e sì poco 
frequentato non era molto atto a distrarmi ’ 
dalla nojar del bando, ma .almeno mi lasciava 
la lusinga di poter fare a mia voglia delle 
corse mineralogiche , ed occuparmi quanto vo- 
leva dpi mio studio favorito. 

Quello che sopra ogni altra cosa fissò la 
mia attenzione per tutto il viaggio fu l'aspetta 
selvatico e deserto del ^ paese.. A venticinque 
leghe al nord di Monte- Video trovai - una ca- 
tena di montagne di granito, che ri dirigono 
irregolarmente presso appoco dal noni al sud, 
ed è quello il pùnto- dal quale il paese co- 
mincia a prendere appoco appoco un aspetto 
aspro e scabroso. Lungo la strada vedasi co- 
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munissimo il jnica., ed in alcuni luoghi poco 
quarzo, di cut raccolsi, alcuni cristalli staccati 
.sulla cima d* un còlle.' Nei burroni, di questi 
sassosi deserti*./ ,e . sulle rive- de’ fiumi vestite 
di boschi annidasi quantità di animali feroci-, 
come gli ]‘aguàr, ai quali -si dà qui il nome 
di tigri, leoni, onpe ’(i),‘ua gran numero 
• di cani selvatici .che si moltiplicano fra gli 
scogli , e che sovente cagionalo danni consi- 
deratiti fra i giovani bestiami. Le tenute di quel 
distretto comprendono per lo pii estensióni di 
venticinque * trenta miglia.. in lunghezza, e fra 
le dieci, e l§ # qùiadici di larghezza, traversato 
dà graziosi ruscèlli , e coperte d’ infiniti ar- 
menti , calcolandoci che ogni lega quadrata 
mantenga a pascolo -fra' i millecinquecento e « 
duemila capi di bestie. 

A quaranta leghrf noHa- suindicata direzione 

la catena ,va gradatamente dipainuend*, e ter- 

• » - • 

mina iu un paese aperto a sinistra ,- piacevol- 
mente incrociato di duuterosi* ruscelli. Tra- 
versatine diversi, giugnemraio alla sorgente d’ un 

fiumiceìlo detto Polancos che poco -più basso. 
• * • 

. 

2 l-Z . - -, 

- ■ ( . t » 

{*) Specie di quadrupedi comuni' in Persiti, 
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prende il nome, di Barriga-N°gra , ove fan 
capo altri piccoli torre eti,' ed altri infiniti nel 
coreo di dieci leghe j dimodoché divenato per 
tal modo considerabile presso appoco, come il 
Trento a Gaiusbourongh -, asywne il nome di 
Godoy , che oambia di bel nuovo in quello 
di Sebollalì allorché entra ani territorio Por- 
toghese, per. isboccare .nella laguna, di Mini. . 
Vicino al confluente de’ due ruscelli che for- 
mano il Barriga-Negra è situata* una. gran for- 
nace da calce appartenente a ©io.. Martinez. ; 
e poco aranti è posta la- sua casa , dove fui 
accolto con tanta cordialità , che mi trovai 
nel. momento, confortato , ». ripieno di senti- 
menti di riconoscenza, la quale di giorno in gior* 
no andò facendosi più viva. • 

Fissato per tal modo in una. nuova abita- 
zione, cominciai a far. gite pei distretti vici» 
pi, e n*i cantoni anche, più roncoli. Quel 
paese in generale può. dirsi sassoso e montuo- 
*o, sebbene la montagne non superino in al-' 
tezza quelle di Derbyshire . in Inghilterra ; però 
Sènza vestigio alcuno di sostanze vulcaniche o 
di alluvione , ‘ t»a tutto vi ò solido masso . 

•m • * * * * « # * 

che à 1 neghi sì mostra «Ila superficie , in altri 
si ’ solleva in .fa asse di diverse dimensioni. Tanto 
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le montagne quanto g)i scogli sonò per lo più d 
granito, senza che fin qui siavi stata scoperta 
alcuna, vena metallica , e solò qua e là ve» 
densi non' rari frammenti d’ un bel dia- 
spro rosso o giallo, di calcedonio, o quarzo, 
qualche pietra ogni tanto del genere dell’ as- 
besti (i), e qualche raro saggio d’ossido di 
ferro. Le basi di molte montagne di granito 
di forma conica , sono ricoperte .di calcarea 
• primitiva per quanto sembra , e di yn oscuro 
turchino , ma in istrati sottili; e trovai in 
questa sostanza dei dii di spaio calcareo , e 
talvolta anche delle piriti cristallizzate. Poco 
distante dalla casa hawi un ripiano di circa 
mezzo miglio . quadrato , colla superficie di 
pietre- calcari bianche , in- pezzi staocati , di 
una tessitura fortemente densa , ma venen- 
do giudicata di qualità inferiore alla calcarea 
turchina, così non è messa iu uso per calce. 

Non' mai calcari si vedono le cime di 
quelle montagne , se si eccettui una sola ca- 
tena di cui volli seguire quanto mi fu possi- 
bile 1* andamento, a motivo della sua singola- 


(i) Specie d > amianto. 
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rilà. Infatti trovai la calcaria di queste ciocie 
serrata e densissima, uuita ad un quarzo tra- 
sparente in forma di tavole disposte in .certo 
modo a strati perpendicolari, coll' orizzonte , e 
presentando all' occhio come una fila di canali 
ritti non dissimili dalle pietre ^tumulane d' uà 
cimiterio di campagna. Questa catena singolare 
sembra aver principio da una montagna di 
forma anche più straordinaria , continua due 
miglia circa traversando due . o tre valli , e * 
termina in un burrone dì una profondità con- 
siderabile. In tutta questa roccia non mi fu 
dato di distinguere vestigio di cristallizzazione 
«alcarea (t)j quello però che osservai di curioso si 
è , che nelle cavità formatesi qua e là fra gli « 
strati, ritrovasi una infinità di rettili, e se- 
gnatamente di serpenti 'a 1 sonagli, dei quali 
il solo operajo impiegato da Martioez a pro- 
curargli le pietre da calce , uccise in poche 
settimane più di ventisette. 


(i) A Minas piccola città dell' interno a dieci 
leghe da Maldonado , mi fu detto essere una mi — 
niera di piombo nel sasso c’alcureo , ed osservatone 
un pezzo che mi fu mandalo , lo trovai di color 
carnicino i grazioso , e di una tessitura molto serrata. 
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.• Per istaccare la pietra calcare? usano la 
leva «d il palo di ferro , e vien trasportata 
in grandi lastre al forno» ove è. stritolata in 
. pezzi convenienti , ed abbruciala con legna 
in ampie fornaci, -ma sì malamètrtè eostrni te i 
che lentissima e difficile se ne reo de la; calcina- 
zione. Estinta che sia , viene* misurata e posta * 
in sacchi di cnojo non concio , e spedita sa 
grandi carrette, per lo più. tirate da bijoj a 
Colonia , a Monte-Video , o a Buenos- Ayres. 

Barriga-Negra è distante circa cento sessanta 
miglia al nord- est da Monte- Videb , cento- 
venti da.Maldonado , e novanta da Minas. I 
suoi contorni sono montuosi , bene irrigati , e 
non mancano di boschi ì. 1® sponde de* ruscelli 
tono coperte di alberi di non considerabile 
altezza , perchè le piante parassite. Intralcian- 
dosi fra* loro rami ne incagliano le messe, e for- 
mano boscaglie impenetrabili. Frequenti sono 
in questo cantone, quelle grandi pasture de- 
stinate ad allevare il grosso bestiame , e molte 
ve ne sono che ne contengono dai sessanta ai 
dugentomila capi , guardati - da persone del 
Paraguay ^ che vengono dette Peoni , i quali 
vivono io capanne espressamente costruite a 
adeguate distanze. Ad .ogni quattro o cinque 
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Peoni si consegnano djepimila bestie-, e tutta- 
la faccenda di 'quelli consiste nel raccogliere 
gli animali sera e mattina , .e nel Tarli andare 
un paja di volte al mese in certi parchi dove 
rimangono tana notte V con questa disciplina 
si addoyaestioano a segno, che ih uu si gran nu- 
merò non mi è giammai accaduto di vederne 
pu^ uno rivoltoso e viziato, L’ unico scopo 
dei padroni si è la moltiplicazione , senza punto 
occuparsi '«pè- di - burro nè- di formaggio ,' ed 
appena- facendo uso del latte come bevanda. 
In vitto de* Peoni- è sempre manzo senza pane, e 
il più- delle ■ volte setìza sale : ond- è .che pre- 
sto o tardi produr dovrebbe in essi delle ma- 
lattie , se l’uso che -fanno frequente dell’erba 
del Paraguay’ presa in infusione, non correg-» 
gesse quanto un tale uso ha di nocivo. 

Le abitazióni de’ Peoni sono in proporziono 
- miserabilissime ; le mura consistono in pali- 
di legno fitti verticalmente in terra, intral- 
ciati di frasche , e intonacati dentro e fuo- 
ri di terra , col tetto coperto di lunghi 
fasci d’ erba o di giunchi. La porta consiste 
in un graticcio > ovvero- in una pelle greggia 
distesa su pertiche , e mobile a piacere ; { 
mobili di tali capanne consistono in cranj di 
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«avalli che servono. loro- (fi sedie, ed in noa pelle 
stesa sul terreno^ per letto; il principal ambile^ 
poi, e forse 1’ unico utensile di cucina è una 
verga ó spranga' di ferrò fitta in terra in una 
■posizione obliqua, ond’ essere inclinata sul fuoco. 
Qnando il pezzo di bue è imbroccato, si la^ 
seia arrostire finché la parte voltata al . fuoco 
sia cotta abbastanza {.«allóra '.si volta dall'altra 
parte la spranga . di ferro , e si ripete l' opra 
.finché ' tutto sia còtto. Con questo raetodq di 
arrostire, il grasso che cola dalla carue serve * 
ad accrescer forza ài fuoco, e- quella gente • 
sembra, persuasa non essere ad alt/o uso ser- 
vibile. Ora quella carne essendo naturalmente 
magra e dura, ògnun vede che un ‘tal metodo 
di prepararla deve ridurla in una specie di 
biscotto, secco, non troppo appetitoso per un 
europeo. Ma io alcuni luoghi il combustibile 
è rarissimo ; ecco dunque in qual* modo vi 
suppliscono. Siccome non si allevano le giu- 
mente che per dare de' pufledri nè mai avvi 
«sempio che 6tano adattate al lavoro » cosi 
si moltiplicano all’ infinito : talvolta dunque ne 
viene ucciso un. interp armento , e dei low* 
cadaveri, non serbando che la pelle e la coda*-, 
«i servono a. far fuoco.. 
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La maggior parte dei Peoni Tiene dal Pa-* 

. ragiwy, ed è cosa 'singolarissima che fra quelli 
Colà stabiliti non si •trovino se non pochissime 
donne. In questa porzione di paese si puù 
viaggiare diverse giornate senza incontrarne pur. 
una , o sentir voce di femmina ; alla quale 
circostanza .dobbiamo senza fallò attribuire il 
totale scontento che si ©sSterva ne’ tugurj di quei 
miserabili^ e quella tetra, apatia che si fa ma» 
nife«ta nel loro .carattere e -nelle loro abitudini. 
La padrona di quelle pasture va .non di rado 
‘a. passarvi qualohe mese, ma finché là si 
trattiene,, le conviene viver ritiratissima, onde 
sfuggire le conseguenze terribili a cui potrebbe 
per parte *di quelli trovarsi esposta. . 

E stata descritta più volte la destrezza di 
questi Peoni nel prendere le bestie col nodo 
corsivo o laccio, ma. quanto potrebbe dirsene " 
non varrà a dipingere adeguatamente la loro 
agilità jn quell’ oc.casioòe.. Tale è la precisione 
con cui lanciano iì laccio, òhe ne ottengono lo 
stésso effetto , o che lo facciano correndo di 
gran galoppo , o restandosi fermi. Per pren- 
dere i poliedri servonsi anche di un metodo 
più facile e sicpro dell’ altro , consistente in 
palle attaccate a forti • coreggie di pelle; ed 
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in questo pure sì perfettamente riescono , che 
non mai faljano il colpo, qùaado alcune volte 
non fosse negli esercizj che fanno per acqui- 
stare un’ abilità consumata. 

Semplice non meno e singolare è pure la 
loro maniera di addestrare ì cavalli ed i muli 
a trascinar carrette e vetture leggieri: nel che 
non adoprano finimento veruno , eccettuato 
una piccola sella 'o cuscinetto sul dorso; fissato 
attorno al corpo con uua cigua; e ad una 
banda di questa attaccano altra lunga cigua di 
cuojo, di inodo che l’animale camminando in 
direzione un poco obliqaa, ma libero di gambe 
da ogn* impaccio , tira con upa scioltezza • ed 
agilità che sorprende un forestiere qualunque. 
Lo stesso maneggio serve loro per preadec 
anche i bestiami bovini. Il Peone fissa iuta 
delle estremità del suo laccio alla cigua del 
suo cavallo ( che impara prestissimo a porsi 
in un atteggia'mento conveniente per tirare il 
bue preso dal cavaliere ) , nè lascia mai distesa 
la corda, quand’anche discenda da cavalle. 

I cavalli di questo paese sono pieoi di fuo- 
co , e durano fatiche quasi' incredibili 'per 
tuttavia settimana., che è l’ordinario perfodo 
del loro servigio, essendo uso di rimandarli 



Vaco io ‘ „ 

dopo quel tratto di tempo per più mesi alle 
pasture, che sono l'unico loro nutrimento, 
e venendo- d’ altronde da 1 loro- padroni trattati • 
sempre con un’asprezza ed una brutalità senza 
esempio. Il più delle volte si fanno galoppare 
fiuo alla totale estmzioue del loro fuoco na- 
turale, e finché cadono di fatica e spossamento. 

La sola "briglia disadatta alla apagnuola bastereb- 
be per- farli molto soffrire ; ollredichè non 
sono mai ferrati. Aaiche le cigae delle selle 
sono assai- curiose , consistendo io generale in 
istriscie di cuojo greggio _( o in tendiul del 
Collo ), larghe nel. mezzo da venti pollici, e ter- . 
minanti alle due estremità in due ansila di 
fèrro, uno attaccato da una banda della, sella, 
il secondo che va a combinare con un terzo 
fisso dall' altro lato della medesima per mezzo 
d’ un taccio corsivo, il quale passato e ripassato 
più volte per due auella agevola al cavaliere 
lo allentarla o strignerla con -tanta solidità., 
che non vi ha bisógno di fibbia per- fissarla , 
di .cui non si fa uso giammai. 

Il valore di un cavallo domato- è qui di sei 
o sette piastr-ej *del bestiame cornuto in buòno 
stato e a mandre di mille, di due piastre per 
capo ; e per una giumenta, di tre reali. Zlaris» 
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stati sono i montoni, e non se* ne mangia mai; 
«Ite se qualche famiglia ne alleva alcuno, ciò è 
per la- lana y di cui Cannosi i materassi. E qui 
merita osservazione , che nei cantoni più re* 
moti dell’ interno dove non sono stabilimenti , 
il bestiame è d' un bruno sporco carico , ec- 
cettuato una piccola -parte del ventre che è 
bianca; mentre poi gli stessi animali addo- 
mesticati producono una generazione più chiara 
di colore j' e non di rado macchiata. Le belle 
mandre dhe vengono in questa parte di paese 
han più v^lte destato il prurito ne* Portoghesi - 
di fardello scorrerie per impadronirsene , tante 
più che da ogni banda , ed in ispecial modo 
dalla parte settentrionale del Rio della Piata 
i passi sono aperti e .comodissimi*? ond’è che 
queste violazioni di territorio 6oao divenute 
"di una frequenza "sì prodigiosa , che vi è 
stato un- tempo nel quale è convenuto spedire 
-sulle frontiere Slei distaccamenti militari, pèr 
impe'dirle. • 

Uno straniero che getti un* occhiata generale 
su quel paese noa può- a meno di non osseD* 

• vare con rammarico, cbe di’ quanto mostroglisi 
la natura generosa e benefica, d’ altrettanto in* 
■dolenti sono gli abitanti nel migliorarne i favori. 
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jer esempio le sponde dei fiumi sonò ricctùs- 
sime.di terra argillosa e di legna d’ ogui spe- 
eie , Eppure, a grande, steuto si trova un ter- 
reno , o anche un giardino ben chiuso e .di- 
feso,* e tutt’ al.più si sceglie per la coltivazione 
de* terreni una situazione che sia da un fiume 
circondata 1 da un lato o due , chiudendo, gli 
altri lati nel snodo, più informe e bizzarro. Si 
lavora il terreno con due bovi attaccai a ua 
pezzo di leguo ricurvo di circa quattro pol- 
lici’ di diametro,, e puntato . all’ estremità ; e 
rivoltata c he 6Ìa la terra in qualunque (nodo^ 
vien seminato il frumento senza prima nettarlo. 
Quando comincia a spunfare nou' è sabbiato 
giammai , ed .ecóò che 1* erbé èon temporanea- 
mente cresceo'ti , e che . vegetano rigogliose , 

0 lo soffocano, o ne impediscono, la perfetta 

maturazione. Nello stesso modo coltivatisi il mais,' 

• *» 

1 fagiuoli, i meloni. Maturo che sia il frumento , 
segato, e raccolto in covoni, forma a forza . 
di pelli raccomandate a tanti pali uno steccato 
di centocinquanta a dugento piedi di diametro , 
nel" centro' del quale si pongono una o due 
centinaja di covoni abbicati, ma colle spighe • 
sporgenti in fuori quanto è possibile , facen- 
done cader quantità .anche ver§e la cirooufe- 
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renza de] cerchio; allora vi s’ introduce ima 
ventina di vacche non- dome , che* Facilmente 
si spaventano, e galoppano da oggi banda- 
Finalmente d°P° quattro o .cinque ore di que- 
.sto esercizio mantenuto cqutinuo a -forza di fru- 
sta, quando vederi bene spigolato il -grano , e 
ro ttìH n le ra mente la paglia , nuovi covoni si por-* 
tane, e nuove giumente s* introducono, ripetendo 
1* operazione finché tutta la bica sia triturata, 
e si miauta resti la paglia che toon vi sia fusto 
piu 'lungo di quel che fossero- prima le spighe. 
In* tale 'stato rimangi il grano finché si affacci 
un vento gagliardetto ©tide poterlo ventolare;* 

10 che si fa riempiendo di ‘quel tritfiuie dei grandi 
canestri, ed innalzandoli all* altezza d’ otto piedi 
per poi rovesciarli , onde il vento ne- fiorii 
seco la loppa lasciando cadere a terra -la gra- 
naglia. Infine chiudesi 1’ operazione col riporre .. 
• il grano in saechi di cuojo greggio che* cu- 
cions^ per serrarli , e così veitgouo spediti nei 
porti di mare, dove si fabbrica gran quantità 
di biscotto per approwjgionare i bastimenti. -Da 
tutta questa imperfetta manipolazione è facile 

11 rilevare » che si perde* una gran quantità di 
grano, parte rimanendo schiacciato, e parte 
'mescolato colla terra, dalla quale il vento non 
vale a perfettamente mondarle.- 
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Tanto il clima quanto il suolo si conoscono 
favorevolissimi alla coltivazione delle viti , dei 
pomi , dei pèschi , e di tutti ingomma i frutti 
proprj de* paesi temperati, ma di. tutto questo 
non vi si vede Videa, Soprattutto vi prospe-, 
rerebbe te patata quando vi fosse introdotta y 
ma per quanto ne sia stata raccomandi la 
coltura , è tale 1* aversione che mostra il 
popolo per questo vegetabile, non che per tutto 
ciò che tender potrebbe a farne più agiata la 
sussistenza ,• che sembra per altro non. cono- 
scere istinto se non per quello chp è strettameote 
•necessario onde non perder la -v^a. Infatti lo 
stato sociale In cui- vive quel popolo-,, non fa 
che indebolire ogni giorno r vincoli che ser- 
vono ad affezionare l'uomo al terre no. su coi 
si è accostumato a vivere. I Peoni venuti bam- 
binelli dal Paraguay pervengono alla virilità, 
in uno stato- di schiavitù , ed ignari affatto di 
ciò che si» dolcezza di vivere in famiglia ; ra 
conseguenza, non pensano se - non a cercarsi 
tm impiego sulle coste dove jiiù corre il de- 
naro. Sono in generale buoni *ed onesti , ma * 
facili secondo il loro modo di vivere .a darsi - 

al giuoco , ed alla ubriachezza (i), come quelli 
• : • ’* 

C«) Tale è la loro inclinazione al giuoco- 3 che 
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della classe superiore , di coi la maggior par te 
finisce viliima di tali vizj. I mali provenienti 


quasi tulli sono muniti di carte, e formano quando 
possono delle partite in luoghi appartati , stenderli 
do un di loro per tavola il proprio poncho ( man- 
tello )* Perduto il denaro si giuocano t abito , co- 
sicché il giuoco non finisce finché alcuno della 
brigata non parta nudò : usanza perniciosa che 
sovente conduce a conseguenze funeste. (Jn giorno 
vidi io stesso due Peoni giuncare dopo la messa 
dietro la chiesa. Il prete nel sortire avendo dato 
un calcio alle carte per dar fine alla partita , usto 
del giuocatori si alzò, e gli. parlo in qui sii ter-- 
mini : u padre , vi ubbidirò come prete j » ma sog— 
n giunse mostrando un coltello »> badate bene di 
» non disturbar, mai più i nostri passatempi. *> L’ec- 
clesiastico che ben conosceva .quanto fosse risoluto 
il Carattere di certa gente , si ritirò- senza perder 
tempo-. •— Un Peone fortunato al giuoco , corre 
tosto a Monte- Video , e si riveste nella bottega 
d’ un rigattiere. Nel tempo' che esamina gli oggetti 
che ha domandali , fa coi denari tanti monticelli 
sul banco , quanti sono i capi che vuole acquista- 
re $ quindi si ritira in un cantone , e si -veste. 
Uno dei compagni meri fortunato del primo Va 
sempre in compagnia di quello , osserva attenta- 
mente le vesti di cui si è spogliato , e se le trova 
migliori delle proprie 3 se le- indossa. Infine dopo 
aver passato qualche giorno nell ’ ozio , se ne tortiti 
a casa onde farsi vedere coll’abito nuovo. 


Digitized by Google 



Viaggio 


< 6 

da questo stato di cose vengono anche resi 
maggiori dalla rilassatezza dello leggi, essen- 
doché lo stesso assassino poco ha da temere 
dopo im delitto, se ha campo di fuggire vénti 
o trenta leghe lontano. , ove termina è vero 
aèlp oscurità i suoi giorni , ma senza perico- 
lo di esser mai tradotto davanti ai tribunali. 
Tfon saprei accertare se appunto da quésta 
ninna vigilanza della corte di giustizia , nasca 
l’incentivo che tanti fuggiaschi guida in quei 
luoghi per cercarvi un asilo ; ma è certo che 
alcuni sono Spagnuoli d’ Europa banditi per de- 
litti commessi, ed altri disertori, i quali fuggono 
nell’ interno .del paese , dove quasi sempre ìncon- 
-trauo qualche conapatriotta che trova di che 
impiegarli a pericolo anche della vita : que- 
sto cattivo esempio guasta beo presto anche 
i giovani Creoli , che si danno essi pure a 
tali passioni violente, -prodotte e fomentale dal 
vizio terribile dell’ ubbriachezza. 

Il vestiario di queste genti è quale possiamo 
figurarcelo dàlia loro indolenza e miseria. Non 
portano nè calze né scarpe , che sono oggetti 
per loro superflui , uon essendo usi a- cam- 
minare a piedi} le non che qualcuno, e i Peoni 
specialmente, si fa talvolta una specie di sii— 
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vali . colla pelle -elastica- dei cavalli giovani* 
tagliando la pelle della- coscia dèli* apimale. uc- 
ciso diciotto pollici sopra la gamba., e sten- 

i * 

Pendola in. séguito « e conciandola,- fintantoché 
perduto il pelo sia divenuta perfettamente 
bianca. La parte inferiore che copriva la giun- 
tura forma il calcagno dello stivale , ei' estre- 
mità vieu legata in tm . faccetto per cuoprire 
il pollice del piede. Quando questi stivali sono 
nuovj hanno un’apparenza uon isgt’ade'-oli». 
Il resto del vestiario ^ consiste .iu* un già. chetm 
to (i), che porla ogn’ individuo di qualunque 
Condizione egli sia, una cahiicia , ed.-nn pajo 
di calzoni di cotone ordinario , ohe viene dal 
Brasile. I ragazzi vanno iu camicia fìuo all'età 
di cinque 'p sei anni , e sono trascuratissimi 
nell’ educazione, la quale si riduce ai primr. rudi- 
menti dell’ istruzione ; dimodoché un uomo, 
ehe sappia leggere e scrivere vieu riguardato 
come un prodigio di sapere. 

Fra i tanti vantaggi che la natura ha accor- 
dato a quel distretto non debbesi riguardare 
come l’ ultimo quello delle numerose cascate 


(i) Piccola giubba come si usa alla. francese dai 
collo sino alla cintura. 
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4« ruscelli e di fiumi -, che potrebbero rivòl- 
gersi ad utilità* somma- per le meccaniche, se 
più numerosa ne fosse , e meglio istruita la 
popolazione; Ho già detto che molti di questi 
ruscelli dopo essersi congiunti eolie diverse 
ramificazioni del Godoy, vanno a perdersi 
nella laguna di Mini. Quelli che sgorgano 
dal lato opposto della montagna si dirigono 
al settentrione , e vanno pel Biachuelò, ed 
il. Rio di Santa -Lucia a metter foce nel Rio 
della Piata. * 

Per giudicare dello stato di abbandono di 
questo immenso territorio , basta osservare la 
qnantità delle diverse specie di animali sel- 
vatici che vivono in esso , fra i quali comu- 
nissimi sono i leoni , gli once e le tigri. Que- 
t le sono animali pesanti e pigri , che non si 
pascono d’ ordinario se non che del bestiame 
giovane > di cui trovano in tauta abbondanza, 
che rare volte si rivolgono ad attaccar i* uo- 
mo ; ed ecco il perchè non - sono pericolose 
per chi viaggia a cavallo (i)\ a meno che di 


(i) Fra gli esenipj di coraggio dati dagli abitanti-di 
Questa contrada , si racconta quello di una dorma , 
che ha per verità dello straordinario. JEpa questa. 
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troppo si avvicini per avventura ad una tana,* 
•ve la femmina custodisce i suoi piccoli. 1/ ou- 
ce ha pressoché lo stesso carattere ; ma di 


una mulatta dei contorni di Bar riga - IV egra , as- 
suefatta dalT infanzia a montare a cavallo , e che 
facciasi gloria d’ essersi resa abile agli csercizj 
proprj degli uomini, quali sono prendere gli ; ani- 
mali col laccio , ucciderli , ec. j era di una strut- 
tura maschile , si prestava dietro un prezzo fìssalo 
a tutte le funzioni di un Peone , che eseguiva a 
meraviglia , ed era soprattutto famosa per la sua 
non ordinaria destrezza nel montare sui cavalli 
più briosi , che faceva correre di galoppo serrato • 
Tornando un giorno dal suo lavoro , nell atto di 
valicare un ruscello , osservò a piccola distanza 
urrà grossa tigre : sorpresa al vedere che /’ animale 
non fuggiva , come per lo più avvenir suole quando 
vede avvicinarsi alcuno a cavallo, se le accostò , 
stornando j>cr altro la lesta del cavallo ond’ esser 
più pronta a fuggire , nel caso che le si fosse av- 
ventala. Ma quella si rimaneva immobile senza 
vederla. La donna allora supponendola occupala 
cT un qualche oggetto a- cui tendesse la caccia , 
fece una pausa di qualche minuto , poi le spinse 
addosso a precipizio il cavallo , e giunta a cin- 
quanta piedi vicino alla tigre , le lanciò si de » 
str aniente il laccio , che la prèse pel collo, e con— 
iinuò di galoppò strasciriffndosela dietro. Dopo 
lungo tratto di cammina credu'ala morta , smontò' 

Tom. J. * 5 
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* queste due specie il men feroce viene riguar- 
dato il leone. Avvi pure un animale della 
natura del porco , detto però il 'porco de‘ bor- 
selli , che- porta sul dorso un meato , dal 
quale, trovandosi inseguito da vicino traman- 
da un odore insoffribile $ che se dopo averlo 
ucciso si abbia l’ avvertenza di tagliarlo , la 
carne resta mangiabile , ma fuori di questa 
precauzione 1 J odore disgustoso si comunica a 
tutto il corpo (i). I porci domestici non sono 
buoni , perchè a motivo della gran quantità 
di carne di bue che mangiano , la loro carne 
è dura e tigliosa. Lo Zorillo che ha una pelle 
raggiata di nero e di bianco , e che inseguito 
lancia un liquore piccantissimo , è mollo aman- 
te delle uova e dei volatili, e se entra in una 
casa , convien far 'a meno di sortirne , e la- 
sciacelo finché gli piaccia restarvi , poiché 
qualunque tentativo per cacciamelo esporrebbe 


da cavallo 5 la scorticò , e portò seco qual, trofeo la 
pelle. V animale era della grossezza d'uri vitello 
di sei settimane. Questa è C impresa di cui era 
pieno il vicinato ^ e che 'la mulatta stessa a me 
raccontò. 

(i) E* questo il pecari*, o tajàcu ( sus lajassu 
Limi. ) 


Digitized by Google 



oi Mawic 5i 

alla necessità di abba ndonare per sempre l’ abi- 
tazione. Numerosissime poi sooo le aquile nere 
e turebine , e mille altri uccelli di rapina ; 
siccome frequenti si vedono e a torme i papa- 
galli , i colombi, grosse pernici rosse, e pic- 
cole pernici , anitre , gallinacci selvatici , e 
struzzi della razza maggiore, i quali sono si spe- 
diti , che appena di sorpresa possono esser 
raggiunti da un uomo montato sopra un buou 
cavallo: si vuole anche che un colpo delle loro 
ali sia di una forza prodigiosa (t)> Non man- 
cano pare per chi amasse la caccia numerosi 
branchi di daini > se vi fossero buoni cani , 
ma anche sol miglioramento di queste razze 
è massima la negligenza. In (ine nei fiumi 
stessi vivono quantità di testuggini e di altri 
animali anfibj , e pesci in ispeoie singolarissi- 
mi e mostruosi, che non sono troppo gustosi 
al palato. . 

Sei mesi mi trattenni in questo remoto can- 
tone menando una vita uniforme , ma placida 
e tranquilla , essendo meno un prigioniero 
ché un ospite colmato di favori , iu casa di 
un nomo' che nobilmente esercitava 1’ ospita- 
ci) E’ -quésto il Tiijìl ( Struthio amerteanus ), 
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tà, Devo infatti alla bontà sua d* aver polut* 
ogni giorno fare qualche corsa nel paese ; cha 
anzi quanto più protungavasi il mio soggiorno 
in casa del sig. Martinez , tanto più raddop- 
piava la sua bontà e compiacenza per me, e 
tutta la sua famiglia davasi ogni premura 
per render piacevole il mio esilio. Ma un av- 
venimento che destò in me la speranza di, 
prontamente tornare iu libertà , affievolì pec 
un istante la buon' armonia fra noi, m’ in- 
tendo dire la presa di Monte-Video fatta dagli 
Inglesi sotto il comando di sir Samuele Auch 
muty. Saputane appeua la nuova , pregai il 
sig. Martinez a mettermi in libertà , perchè 
no» mi consideravo più qual prigioniero ; ma 
egli si mostrò sorpreso di tale dimanda , e mi 
fece intendere che io era tuttora prigioniero, por- 
che sebbene non fossi a Monte- Vi dee, -mi trovava 
tuttora in potere e sotto la giurisdizione del 
Viceré di Buenos- Ayr.es. Tale infatti era stalo 
lo sconcerto che quest* uomo provato aveva 
nello spirito alla presa di quella piazza , che 
ruppe ogni comunicazione con me. Fui con- 
sigliato a fuggire , ma venni trattenuto dal 
timore di coglier troppo nel vivo un uomo 
che trattato mi aveva da fratello, Impegnai 
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iaa móglie a farsi mediatrice , e ad insinuargli 
’che il mio ritorno a Monte-Video avrebbe 
potuto riuscirgli di qualche vantaggio ; ma 
egli rigettò- con risolutezza ogni proposizione, 
'ni volle che piu gli fosse parlalo- sa tal pro- 
posito. Riflettendo io allora eh* egli non a veva 
ragione alcuna di opporsi alla mia liberta *. 
mi determinai a procurarmela; e dopo aveF 
difalti deliberalo qualche giorno , e consultato 
due persone che me ne avevano fatto il pro- 
' getto , mi risolvei di far questo passo : al quale 
oggetto diedi loro sei once d’ oro per far acqui- 
sto di cavalli, e di quanto avesse potuto age- 
volare la mia fuga. Tutto era pronto nella 
notte fissata: le guide mi attendevano: ma fu- 
quello uno dei piò dolorosi momenti che conti 
la mia vita. Rifletteva in mezzo al dolore die 
all’atto di procurare- la mia libertà abusava 
della fiducia d’ un uomo d’onore, ebe mente 
avea risparmiato per meritarsi la mia amici- 
ria. Sconcertalo da questi moti , ed abbattuto 
da una tristezza' piò opprimente ancora per la 
profonda oscurità della notte , mi stava pa6- 
seggiaudo vicino al luogo fissato pel nostro 
incontro, quando intesi uua voce che ben 
riconobbi , per quanto t* oscurità non mi per- 
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mettesse di scorger la persona , che par mi 
era vicinissima. Mi dimandò che facessi io 
quel luogo? a cui risposi che stava passeg- 
giando. » Don Giovanni , mi disse ella , voi 
siete per fuggir questa notte » No , ripre- 
,» si io » — Ebbene, le due persone che 
» sceglieste per compagni saranno i vostri as- 
55 sassioi , vi spoglieranno del vostro denaro , 
35 e vi seppelliranno in un burrone da qui 
ss distante una lega: l'uomo a cui piò tiq- 
33 cordaste confidenza ba un coltello nascosto 
53 nella sua sella destinato a darvi il colpo 
3» fatale 53. Fu tale 1 * agitazione che mi ca- 
gionò pel momento un simile discorso , cac 
non fui capace di replica. Sapeva bene che 
niuno, ad eccezione di due uomini e di me , 
era al fatto del mio disegno : dimandai dun- 
que allora : » In che modo sapete quanto mi 

t p lte ? Gli ho sentiti io stesso combinare 

,s fra loro il progetto. Già vi è noto che sono 
s, giocatori, e che uno di essi l’ anno scorso uc- 
33 cise un altr’ uomo 33. Ciò detto, senza darmiil 
tempo di rimettermi dalla mia sorpresa, si ri- 
tirò. Nel tempo che io me ne stava meditando 
sulla scelta che meglio mi convenisse fra' due 
mali, uno de’ miei Peoni venne ad avvisarmi 
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clie pronti erano i cavalli ; al che rispos’ io 
che un male violento di stomaco onde era stato 
preso m J impediva di montare a cavallo. Co- 
stui prese la cosa come se fosse una inezia , 
e mi fece istanza di seguirlo. Riflettendo in 
quel momento che' T ero valeva ben poco in 
confronto della mia vita e della mia libertà, 
gli offrii due once se avesse voluto prestarmi 
un servigio , di- cui a mezza notte gli eyrèi 
spiegalo la natura dalla mia finestra. Quegli 
addusse tutte le ragioni possibili per indarmi 
a partir sull* istante, ma vedendomi insistente 
culla mia iodisposizione a quanto bramava, ac- 
cettò in ultimo la mia proposizione. Giunto 
appena in mia camera scrissi a un magistrato di 
Monte-Video , il quale io era sicuro che avrebbe 
tosto spedito l'ordine per la mia liberazione, nel 
caso eh’ egli fosse campato dall’ assaltò che era 
stato dato a quella piazza. Comparso il Peo- 
ne , gli consegnai la lettera raccomandandogli 
di portarla a Monte- Video ; gli rimisi le due 
once' d* oro , e gliene promisi una di più 
se rai avesse portata nna risposta. Il Peone 
partì senza che alcuno della famiglia se nè 
accorgesse , e nel dopo pranzo del quinto 
giorno tornò con uu certificato di don Fra»- 
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cisc'o Juanico , che mi- dichiarava iti libertà , 
e mi richiamava immediatamente a Monte-Vi- 
deo/ Ricevuta appena questa buona nuova, 
corsi in traccia del.sig. Wfartinez , lo abbrac- 
ciai , e gli mostrai il certificato , che egli esa- 
minò , e' dopo avermi fatto osservare che non 
era un documento ufficiale , lui disse che io po- 
tevo non ostante farne uso e partire : e sul 
momento ordinò a tre Peoni, e ad un vecchio 
Creolo fidato di accompagnarmi, eoa ventitré 
cavalli, A tavola tanto il sig. Martiuez quanto la 
una consorte' mi fecèro le' loro eongratutazioui 
pel ricnperaraqnto della mia libertà ; quindi mi 
còngedai'da questa ottima famiglia, protestandole 
ìa più viva e sincera 'riconoscenza per le infi- 
nite bontà onde tu! avevi ricolmo, e partii 
a tre ore. Feci quaranta miglia sul- medesimo 
.cavallo, nè lo cambiai, prima delle dieci di 
sera. La notte iu bella , e traversammo a due 
ore di mattina il Rio di Santa-Lucia ohe à 
a metà di strada , dopo di ch£ giugnemmo ad 
una piccola casa ove ci rinfrescammo , e dopo 
aver cambiato camminammo gagliardamente sino 
a sei ore , quando di nnovo si cambiò cavalli. 
Avevamo fatto cento miglia, allorché questi 
cominciarono a mostrarsi con nostro dispiacere 
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no po’ utanchi. Quanto più diminuiva la no* 
atra celerità , e quanto pii spesso ci conve- 
niva eambiar vettura , tanto più cresceva la 
mia inquietudine , temendo ad ogni passo di 
imbattermi in qualche partita di Spagnùoli che 
percorrevano il paese 3 per impedire che si 
portassero provvigioni a Monte- Video. A scanso 
cT ogni sospetto che cader potesse sulla mia 
persona , erà vestito' da Pèone , tenendo per- 
fino il laccio sulla mia 6ella; A undici ore il 
caldo si fece affa nu oso , e straordinaria fiac- 
chezza mostrarono i nosri Cavalli. Per colmo 
di sciagura io pure fui preso da' una emorrogia 
del naso , e non potendo trovar una goccia 
d'acqua, mi sentiva- quasi soffogare da una 
Sete divorante , e dal sangue che non poteva 
lavare. Distante dodici miglia da Monte- Video , 
i nostri cavalli erano sfiniti , ma era impossi- 
bile di lasciar loro un momento di riposo. 
Finalmente a mezzogiorno arrivammo ai posti 
avanzati inglesi , dove essendomi fatto cono- 
scere all’ ufficiale , passai alla tenda del gene- 
nerale Lamley , e feci- il mio ingresso in città. 

La gioja che provai nel trovarmi in mezzo 
ai miei compatriota mi fece ben presto dimen- 
ticare lutti i pericoli che aveva corsi. Mi por- 

fi* 
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tai a cavallo alla casa del mio amico , ma 
tutto era chiuso. Tremai di qualche sinistro 
accidente per esso, ma accostatomi alla fi ne- 
stra vidi una signora , che mi riconobbe ai 
momento. Tutti si rallegrarono del mio felice 
arrivo, e m’invitarono a pranzo , dopo di chè, 
sempre travestito da Peone (i), andai a render 
visita ai miei conoscenti ; e quando andai a 
prender possesso della casa del sig. Martinez, 
trovai tutti i miei effetti nello stato medesimo 
in cui aveali lasciati alla mia partenza per la 
campagna. • . 

(i J Si trovano nel viaggio d’Azara diverse parti- 
colar ita sui Peoni , e sulla loro maniera di vivere . 
Il viaggiatore Spagnuolo gli accenna soltanto sotta 
la denominazione di Pastori SpagnuoU. Tom . /• 
e IL 
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f „ « 

Spedizione degl ’ Inglesi contro Buenos- Ayres. 

' — Motivi che la mandarono a voto. — Parti- 
colarità sulla popolazione del paese, e sulle 
diverse classi che la compongono. 

•Quando la spedizione destinata contro Bue- 
nos- Ayres fu all’ordine per far vela, ottenni 
dal generale Whitelocke la permissione di unir- 

mi ^>11’ armata , ed offrii i miei servigi al 
Commissario generale di cui mi feci compa- 
gno , nella speranza di ricuperare le mercanzie 
elle aveva in quella piazza. Nell , arrivare al 
punto dello sbarco , intesi con sorpresa cue 
1* armata era sprovvista di guide , e che non 
aveva pensato a procurarsi dei Peoni, 1 qu-ah 
avrebbero potuto riuscirle di sommo vantaggio 
per F occorrente" approvvigionamento di be- 
stiami. Il Comandante in capo che incontrai 
sulla spiaggia mi espresse il suo malcontento 
sui falsi riscontri che gli erano stati dati su 
questo proposito , non che su diversi .altri: 
conciossiachè cragli «tato supposto che sarebbe 
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sbarcalo in un Jnogo , dove i soldati non avreb- 
bero ’jivuto neppure da bagnarsi le scarpe 3 
quando si trovarono, nell’ acqua.* sino a metà 
di persona ; eragli stato detto che da quella 
parte del fiume avrebbe incontrato quantità 
di guide che gli avrebbero offerto i loro ser- 
vigi , e intanto neppnr* una se ne affacciava. 
Seguito dunque lo sbarco, un ufficiale venne 
a pregarmi di adularlo a cercar* guide ; ma 
le difficoltà che incontrammo a rinvenirne al- 
cuna , ci fecero meglio conoscere quanto fosse 
stato imprudente ir non averne provvista un 
certo numero a Monte-Video, dove sapbbe 
alata cosa facilissima, Alla (ine incontrammo 
un "vecchio negro , che obbligammo a servir 
di guida all’ armata per Buenos Ayres ; ed il 
pubblico è bene al fatto per mezzo del pro- 
cesso del generale Whitelocke , delle difficoltà 
òhe si provarono nel traversar le paludi , e 
nel guadare i fiumi , provenienti tutte . dalla 
negligenza di sopra accennata. Prima di mar* 
ciare sopra Duilmes, posto' a quattra leghe 
da Buenos-Ayres , venni incaricato dal Com- 
missario generale della direzione dei Peoni , 
onde provvedere alle sussistenze; nel che riuscii 
di qualche utilità , è vero, ma non valsero tutti 
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Temei sforzi a riparare la negligenza coni» 
messa sopra un oggetto di tanta importanza 
per l’ esercito. Il nemico ritirava nell’ interno 
tatto il hesliame ebe incontrava. , ed inseguiva 
i nostri Peoni fino sotto gli occhi delle nostre 
colonne ; ond’ è che fnnuno obbligati di farli 
scortare da un corpo di bersaglieri , per ot» 
tenerne nn miglior servigio. Quando le troppe 
arrivarono a Duilmes erano estremamente sfini- 
te j e fra tutti gli altri disaggradevoli incontri, 
avevamo circa dugeuto uomini fuori di stato dì 
camminare. La divisione del centro che il Ge- 
nerale stesso comandava in persona , partendo 
di là senza guide ben pratiche , si accorse 
dopo cinque ore di marcia, che invece di dar 
dietro alla prima divisione comandala dal ge- 
nerale Grawfurd , i suoi soldati avevano* folto 
nn giro a sinistra, e si erano di tanto scostati 
da Buenos- Ayres , quanto lo erano per lo mene 
prima di partire. In questo frattempo io che 
scorreva qua e là per dare i miei ordini ai 
Peoni , m’ imbattei nei generai Whitelocke , il 
quale mi fece conoscere quanto fosse disgustate 
ed irritato da quello che succedeva ; nè gli fu 
possibile di far la sna riunione col generai 
Crawfurd prima del giorno appresso verso quat- 
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Ip’ ore pomeridiane. Uopo aver traversato il 
Riachuelo. Sentimmo allora che. in una scara- 
muccia le nostre genti si erano impadronite 
di qualche cannone. - 

Non è fuor di proposito che 1* esito sinistro 
della spedizione dipendesse dalla troppo tarda 
riunione dei due corpi , poiché se questa avesse 
potuto aver luogo la sera antecedente , sareb- 
bero potuti qoaBi subito entrare in città, pro- 
fittando della momentanea asseuza delle truppe 
Bemiche che ne erano <sortite , e non erano 
preparate a sostenere un attacco. Questa di Ia- 
sione diede loro il tempo di trincerarsi , di 
barricar le strade, e di scegliere le posizioni 
più vantaggiose. * • 

Nei pochi giorni che fummo padroni dei 
sobborghi venne a me affidata la custodia dei 
pulperias , o botti di acquavite , per impe- 
dire 1’ ubbriachezza de* soldati , perloché aveva 
a’ miei ordini un sergente con un picchetto 
di soldati , coi quali apposi nei luoghi oppor- 
tuni le -sentinelle. lipa tale commissione mi 
pose in grado di prestar sollievo a qualche 
abitante della città rifugiatosi nei sobborghi, 
fra i qnali diverse donne trovai mezzo morie 
dallo spavento, a cui porsi tutta la pi •lezione 


Digitìzed by Google 



si Mawk 63 

oh^ .ia mia. autorità sui soldati mi metteva io 
istato di offrir loro , e per mezzo dei Peoni 
procurai ad esse qualche sosteotameoto. 

È inutile che stia qui a parlare del disa» 
atro che colpi le nostre armi quando tentarono 
.di dar la scalata, essendo a tutti noto il cat- 
tivo successo di quella temeraria impresa. I 
nostri capi sottoscrissero una capitolazione , e 
fu’ convenuto un armistizio pel tempo occor- 
rente ad eseguirla : tale essendo la nostra 
situazione , che bisognava accettare le propo- 
sizioni fatte dal nemico , o rendersi a di- 
screzione. L* articolo più doloroso fn la resti- 
tuzione di Monle-Video , che ogni principio 
di sana politica esigeva doversi sostenere fino 
all 1 ultimo estremo. E forse avvremmo fatto as- 
sai meglio a contentarci di possedere la riva 
settentrionale del Rio della Piata senza attac- 
care Buenos- Ayres , poiché sarebbe sempre ri- 
masta in nostra mano la chiave del commercio 
interno del paese, e la capitale si sarebbe 
trovata o presto o. tardi costretta a venir ad 
un accomodamento per noi favorevole. Tale 
almeno era il parere di molti savj Spagnuo- 

lito- 


ti) Con gran dispiacere nu riduco a parlare 
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i Dopo il rimbarco della nostra- armala per 
Monte- Video , rimasj qualche giorno a Buenos* 
Àyrcs per ultimare gli affari del Commissario 


della maniera indegna con cui la nostra armata 
ricompensò i servigi resi dai Peoni ; ma pur non 
posso dispensarmene. Grandi ricompense erano 
state loro promesse per la loro attività nel condurci 
dei bestiami , nell' assicurare le nostre provvigioni in 
tempo della marcia delle truppe , e nel servirci da 
messaggeri. Firmata la capitolazione accompagna- 
vano essi un carro di feriti Inglesi che andava 
al Ritiro , luogo destinalo pel nostro imbarco , 
quando , sebben travestili , vennero riconosciuti da 
una partita di Spagnuoli in cui s' imbatterono ; 
fu fatto loro abbandonar la vettura , e vennero 
condotti in prigione . Avvertitone rui portai dal 
commissario generale onde pregarlo ù sollecitarne 
la liberazione - 5 e mi assicurò averne già fatto pa- 
rola col Generale in capo, il quale avea promesso 
di occuparsene . Ma quest’infelici non solo non ven- 
nero messi in libertà , anzi alcuni furono posti a 
morte , e gli altri condannati ai lavori forzati j 
cosicché non- solò mancò loro la ricompensa pro- 
messa ^ ma nella più urgente circostanza si vi- 
dero pienamente abbandonati da colóro che ave- 
vano servito con zelo , riposando sulla loro buo- 
na fede: cosa tanto più vergogno sa pel Gene- 
rale nostro , il quale per poco che avesse fatto 
avrebbe potuto ottenere la lóro salvezza. Ma egli 
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generale 3 e per occuparmi 'dei miei ; nè pic- 
cola Cu la mia soddisfazione io questo incontro 
al vedere che i servigi da me prestati agli 
abitanti che eransi rifugiati nei sobborghi deila 
città rimanevano tuttora presenti alla loijo me. 
moria , e che niente fu ommesso dai medesimi 
per attestarmene la più v\va riconoscenza. 

La brevità del tempo che passai in quella 
città non mi permise d’ occuparmi di ricerche 
mineralogiche; oltredichè il paese che si vede 
al di là consistendo in una immensa pianura 
senza vestigio di roccia*, piccolo compenso of- 
friva a tali indagini. Dovendo fare qualche in* 
duzione dàlie conchiglie ed altri prodotti ac- 
quatici onde si vedono qua e là seminati i 
pautani , inclinerei a credere che tatto quel 
paese formasse un tempo il fo*do d* un fiume , 
rimasto in secco per la continua accumnlazioue 
delle materie terrose , e per 1* azione del Hio 
della Piata, che in uh lungo giro di secoli 
ha sempre più à fondo scavato il ‘suo letto 


Noti se. ne diè aura veruna 3 e venne condannato di 
ti barbara negligenza da tattile dagli Spagnuoli stes- 
si, i quali parlarono con indignazione della nostra 
inumanità 5 permettendo che piombasse su quelli 
infelici la pena che ii conviene a dei tradì fori. 
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attuale. Una osservazione che sembra rendere 
più verisimile una tale conghiettura si è, che 
il terreno s* innalza di continuo col livello del 
fiume, e che quando il vento spira dalla parte 
dei pampas , una gran parte del banco situato 
al fianco di Buenos- Ayres rimane asciutto. 

La' popolazione di Buenos- Ayres e dei sob- 
borghi , lasciando a parte quella del circon- 
dario e della campagna che ne dipende , può 
valutarsi a sessantanni' anime circa , colla pro- 
porzione delle donne ai maschi per quanto si 
dice come di quattro, a uno. Ma 6e vogliamo 
riflettere che vi arrivano tutto giorno degli uo- 
mini dall’ Europa, non che dalle pròvincie 
dell’ America meridioaale., e che sotto il go- 
verno spagnuolo. non si prendevano dalla massa 
del popolo le reolute per la milizia e per la 
marina, si troveranno dei motivi bastanti a 
non figurarsi possibile tanta sproporzione fra i 
due sessi. Nell’ interne il numero degli uomini 
eccede molto quello delle donne, perchè le 
terre non essendo concesse che in porzioni 
vastissime, le classi degli abitanti che Javorano 
non trovano inooraggiamento’ a maritarsi ed a 
siabililirvisi. I poveri sono obbligati a mante- 
nersi scapoli per iscarsezsa di sussistenza, e 
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riguardano ordinariamente lo stato del matri- 
monio come accompagnate da oneri oppressici , 
e da malanni inevitabili : non essendo raro di ve- 
dere possessioni più estese d* una intera pro- 
vincia d’ Inghilterra con non più d’ nn cesti- 
naio di lavoratori, che vivono del ritratto di 
poca quantità di granaglie coltivate con parti- 
colare permesso , ma soltanto io quello spazio 
di terreno che un nomo 60I0 può lavorare. 

La popolazione è composta delle razze se- 
guenti : t. Spagnnoli legittimi, o Europei, di 
cui tremila circa si contano a Buenos- Ayres, 
ed un numero insignificante nell’ interno ,. ad 
eccezione del Fotosì , ove sono in maggior nu- 
mero, perchè è un paese di miniere. 2 . Creoli, 
discendenti legittimi di Spagnuoli* o Europei. 

3 . Meticci, provenienti da Europei e Indiani. 

4 . Indiani, che più o meno hauno qualche 

connessione col sàngue europeo. 5 . Misto di 
Affrica»! e di Europei. 6 . Mulatti di differenti 
gradi. , 

Tutte queste razze 6 Ì mescolano fra loro 
senza veran impedimento , cosicché re 6 ta im- 
possibile di poter definire le gradazioni meno 
marcate , 0 di fissare nn confine a tante varietà 
che sì moltiplicano di continao. Foche famiglie 
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▼armo esenti da alcun tratto caratteristico fisico 
• morale, elle denoti la razza indiana. E* noto 
che nelle colonie spagnuele non si fa in oggi 
gran caso di purezza di sangue, essendo in- 
sensibilmente caduto in disuso qualunque pri- 
mitivo regolamento diretto a conservare la di- 
stinzione delle razze ; e questo miscuglio che 
devesi riguardare come momentaneo , non può 
a meno di produrre a lungo andare il bene 
della società , concentrando in un punto solo 
gl* interessi di classi diverse. D'aio ' infatti che 
si rimanessero separate, potrebbero un giorno 
o l’ altro rendersi pregiudicevoli alla stabilità 
del governo , come si è veduto accadere nella 
colonia francese di S. Domingo. 

Nella descrizione che farò degli ordini di- 
versi della società a. Buenos-Ayres , gfi andrò 
classificaudo non già secondo la nascita , grado , 
o professione, ma secondo che vengono gene- 
ralmente considerati relativamente alla- ric- 
chezza cd alla pubblica utilità. Ogn’ individuo 
0 addetto al commercio dal piccolo merciajo delle 
* strade , fino al ricco mercante di fondi è re- 
' putato negoziante , per quanto a ben pochi si 
convenga propriamente un tal titolo, mancando 
U maggior parte delle cognizioni pratiche , che 
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di tanta importanza «odo negli affari di com- 
mercio. In generale hanno avversione ad ogni- 
speculazione o impresa in grande, e d'ordi- 
nario tatto il giro del loro commercio 6t -ri- 
stringe a commettere in Ispagna i generi che 
fan loro mestieri , e rivenderli a minato ad 
un prezzo esorbitante. Le- loro idee non si 
estendono più olire, e si vuole che ano dei 
loro grandi motivi per opporsi alla libertà del 
commercio colle nazioni straniere sia > 1* intima 
loro persuasione ili trovarsi incapaci , ed ine- 
sperti in questo ramo. Se avvi alcuna cosa di 
qnalche considerazione, è dipendenza di qual- 
«he casa earopea; nè vi sono che pochi Creoli, 

J quali facciano qùel che dicesi un commercio 
regolare : però quei pochi trattano i loro af- 
fari piò estesamente che dod gli stessi Spa- 
gnuoli, i quali fanno men rapida la loro for. 
tona , perchè il loro maschio carattere d' in- 
dipendenza li rende sdegnosi dei mezzi da 
quelli adoperati; per esempio, la sordid aeco- 
notnia, e la ipocrisia religiosa, che li chiama 
dae o tre volte al giorno alle chiese, onda 
guadagnarsi per tal modo la protezione delle 
famìglie opulenti. Quelli fra i mercanti di basso 
ordine che più guadagnano , sono ; 1. i Puìperos 
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che vendono il vino minuto , 1’ acquavite, can- 
dele , salsiccia , pane , droghe , legna , gras- 
so , zolfo , eoe; ; essendoché nelle loro botte- 
ghe radunansi tutti gli oziosi, e i dissipatori, 
e se ne contano a Buenos- Ayres un settecento 
tutti più o meno interessati con individui 
più ricchi ; 2. i mercanti di spezierie , di 
droghe , di diversi articoli di consumo , e 
di qualche capo di manifattura del paese; 5. i 
merciaj, > in numero di seicento circa, che 
vendono panni , telerie d' ogni sorte in seta 
e cotone, cappelli, ed ogni articolo che appar-' 
tiene al vestiario , e questi fanno comunemente 
fortune vistose , in ispecie quelli che commer- 
ciano direttamente con Lima , col Perù , -Chili , 
Paraguay, per mezzo di giovani che spediscono 
quali agenti o fattori. Finalmente avvi un’al- 
tra specie di mercanti , se pure possiamo loro 
accordar qnesto nome , che si arrichisce col- 
1’ accaparrar le derrate di prima necessità, e 
soprattuto del grano allorché viene dall' inter-- 
no , lo che ridonda poi in grande svantaggio 
degli agricoltori. 

La seconda classe di abitanti é composta di 
possidenti di terre e di case , e questi sono 
quasi tutti Creoli , poiché è ben difficile che 
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un Europeo impieghi i suoi capitali a far co- 
struir case , o comprar terreni prima di aver 
realizzato uno stato che gli assicuri una vita 
comoda ; c ciò non succede mai se non quan- 
do sono già avanzati in età , dimodoché il 
frutto delle loro fatiche passa ai loro eredi. Il 
semplice proprietario di terreno sì poco ne 
ritira , che quasi sempre è in debito col mer- 
cante, e il più delle volte i suoi capitali di- 
vengono la preda dei monopolisti , poiché non 
essendovi magistrati che lo rappresentino , e 
sostengano i snoi interèssi , è privo di qualuu* 
qne mezzo efficace onde ribattere le ingiustizie 
e le estorsioni. Oltre di che tutto ciò che ri- 
guarda T agricoltura è talmente difettoso, e male 
regolato, che un proprietario d’ un fondo del 
valore di ventimila piastre , ne ritrae appena - 
quanto basta pel proprio sostentamento. 

Dopo i proprietarj vengono gli agricoltori 
detti (juinteros , o chacareros , che raccolgono 
frumento, mais, ed altre granaglie, e che 
sono tanto oppressi, ed in conseguenza si po- 
veri , che malgrado 1* importanza della loro 
professione, e l’utilità delle loro fatiche , ven- 
gono annoverati fra le ultime classi della società. 

La terza classe comprende gli artigiani, co- 
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me i muratori y . falegnami , sarti , calzolai , i 
qnali per quanto molto lavorino , o sieno bea 
pagati , pure ben di rado pervengono a forv 
marsi uno stalo di qualche importanza. Gli 
operaj sono ordinariamente uomini idi colore ; 
i padroni poi per lo più Genovesi ,' ma sem- 
pre forestieri , poiché gli Spagnuuli disprezzano 
queste professioni , uè Banno abbassarsi a lavo- 
rare con de’ negri e de* mulatti. Questi etl altri 
simili suno i mestieri della classe inferiore , 
oome fornaciaj, mietitori, conciatori di pelli, 
e simili. 1 facchini formano pure nn corpo 
considerabile , i quali si stanno per le vie 
onde caricare e scaricare le vetture , ma sono 
sì poltroni ed incostanti, che non è possibile 
di contare una settimana intera sul loro ser- 
vizio. Quando si trovano qualche soldo bevono’ 
e giuocano ; quando ne mancano 6Ì mettono 
qualche volta a rubare. Queste cattive abitu- 
dini gli hanno talvolta renduti una vera peste 
del pubblico ; pur nonostante non è stalo preso 
nessun rimedio a tanto male , nè per ora si 
scorge nelle classi superiori veruna disposizione 
a reprimerlo. 

Alla quarta classe poono ridursi gl’ impie- 
gati pubblici. Le migliori nicchie sono degli 
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Spagnnoli, le secondarie dei Creoli * le prime 
non portano lavoro con sé, nè possono riguar* 
darsi come utili alio stato , se non in quanto 
che gl* impiegati spendono i salar; considera- 
bili 1 che ne percepiscono. 

* La quinta classe è dei militari. Prima del- 
T invasione degl’inglesi, gli ufficiali non gode* 
vano gran concettò di abilità nella loro pro- 
fessione , e molto meno mostra vansi appassio- 
nati per acquistarsela , ristringendosi 1* ambi- 
zione loro più grande ad oiteniere il comando 
d’ una città o di un villaggio sulla- frontiera 
del Portogallo, per arricchirsi cob mezzo dèi 
contrabbandò. I soldati erano mal disci^liuati) 
poco abili, e mal pagati; e le forze effettive 
mantenete in questa colonia dalla corte dì 
Spagna consistevano in un reggimento-di linea 
che doveva essere di i2oo uomini V ma cHé 
in sostanza era ridotto a meno della metà ; : in tftt 
reggimento di dragoni di seicento nominile ha 
due reggimenti di cavalleria détti Eh? dengue* 

( guardie di finanza] di seicento uomini 1 : per 
cadauno ; oltre una o due compagnie di artiglie- 
ri. Ad eccezione dei lihndengues , tutte que- 
ste (ruppe erano spedite dall’ Europa , ma* bòia 
avendo piu ricevuto da venti anni -reblu tè ’oa- 
Tom. 7. £ 
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zionali , erano alale messe a numero con dei 
naturali del paese , e davasi loro per distin- 
sione il nome di veterani. Ultimamente essp 
furono riunite , c i loro uffiziali passarono al 
comando di nuovi corpi formati all’ epoca del* 
T invasione degl’ Inglesi , e dei quali può va- 
lutarsi la forza a nove mila nomini. 

Finalmente il clero di circa mille individui 
forma la sesta ed ultima classe. Il clero seco- 
lare per la sua istruzione, ed i suoi sentimenti 
di onore e di probità „ è molto diverso dai 
monaci , che sono in generale di una ignoran- 
za e di una. superstizione si grossolana, che non 
riescono di ninn vantaggio reale al pubblico , 
e non fanno che spargere l’inquietudine nelle 
persone pie ed oneste. 

Tale era lo stato di Boenos-Ayres nel 1809. 
In generale tutte le mie osservazioni mi hauno 
concordemente ispirato una vantaggiosa opi- 
nione di questa città. Dolci, prudenti e ge- 
nerosi ne sono gli abitanti , « se vivessero sot- 
to un governo più dolce , e più premuroso 
del loro ben essere, avrebbero potuto divenire, 
il modello delle altre colonie : ma fa pena 
dover aggiuguere, che il loro carattere morale 
non è ponto migliore di quello degli altri abi-. 
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tanti dell’America. E ciò deve attribuirei alla 
mancanza di un metodo d* educazioue conve- 
niente per la gioventù , all* esempio pernicioso 
dato dai vizj degli europei , ed alla -prepon- 
deranza acquistata da un sistema intollerante , 
il quale diretto a formare degli uomini ciò che 
non ponno essere, gli converte in ciò che non 
dovrebbero. L* eccessivo rigore esercitato dai 
ministri della religione e del governo per di- 
struggere l’ immoralità non coglie 11 suo scopo, 
appunto come un mèdico inesperto, che non 
prendendo di mira se non i sintomi esteriori, 
rende più grave la malattia in vece di farla 
cessare. Tale è il caso di Buenos-Ayres.Yi si fa la 
guerra alla licenza del costume, e si chiudono gli 
occhr sopra una specie di libertinaggio assai 
più pericolose. La sedazione sparge lo scon- 
certo nelle famiglie , ed ha fatto progressi ia 
ogni classe, cagionando dispute ,' che portano 
per lo più a conseguenze funeste ( 1 ). 

< ‘ - • — - -- 

(i) Si troverà nel supplemento ci'o che ha rap- 
porto allo stato politico di Buenos— Ayres « cd agli 
avvéniménti Occorsi negli ultimi anni. 
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CAP. IV. . 

Piaggio alVisola di S. Caterina. — Descri- 
zione di quest* Isola e della costa vicina. 
— Arrivo a Santo s , e viaggio da questa 
città a S. Paola. 

33 1 ritorno a Monte-Video non perdetti un mo- 
mento per effettuare il difilato mio viaggio a 
Ilio Janeiro ; al. quale oggetto essendo stato 
informato ohe un bastimento inglese avrebbe 
probabilmente incontrato molte difficoltà per 
«utrare in quel porto , pensai di noleggiarne 
uno portoghese , come feci di fatto ( il Ven- 
cedor ) , Bnl quale imbarcaronsi con me diversi 
particolari che i p.roprj interessi chiamavano 
alla -capitale del Brasile. Ai primi di settem- 
bre del i8og avevamo, già tutte imbarcale le 
provvigioni per tal viaggio , allorché giunse 
) 9 ordine della immediata partenza delle no. 
sire truppe da' Monte- Video. Siccome tutti 
davansi a credere che fosse stata accordato 
usa proroga all* epoca fissata per la consegna 
della piazza , uu 01 dice così improvviso pro- 
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dusse una precipitazione , ed una Confusióne 
estrema nell’ imbarco dell’ armata e del baga- 
glio, non che degli effetti dei particolari, di- 
modoché sul mezzo giorno tatto era già a 
bordo. - Allora un colpo di cannóne diede il 
segnale d’ingresso agli Spagauoli, e a tre ore 
circa pomeridiane avemmo il dolore di vedere 
la bandiera spagnuola sventolar nuovamente 
sulle mura di quel posto importante , di cui 
poco tempo addietro eransi impadronite le 
truppe inglesi. 

Siccome rimanevami tùttora a far qual- 
che provvista, tornai sulle quattro a tèrra con 
due miei compagni di viaggio,* ma nèll' atto- 
di sbarcare al molo , fummo notàli come ne- 
mici , trattati con asprezza , éd obbligati a 
traversare le contrade rnen battute, onde sot- 
trarci agli insulti di coloro, che momenti prima- 
tanta vansi apertamente nostri amioi. Premu- 
roso di perdere il meno tempo possibile, mi 
separai dai compagni, nò gli raggiunsi ohe al, 
botto di sera inquieti all’estremo sul conto mjo, 
dacché eglino stessi avean corso piu rischi pèr 
parte dei gruppi di fanatici , che scorrevano le 
strade , e dei soldati stessi che più volte ten- 
tato avevano di derubarli e spogliarli. A dieci 
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ore tornammo a bordo, e ci consolammo a vi- 
cenda che nino sinistro accidente ci avesse 
costato la temeraria fiducia riposta da noi 
nelle kaone disposizioni -degli abitanti, i quali 
-prima anche della nostra partenza avevano fatto 
dei fischi di gioja nella cittadella , e nel 
forte S. Giuseppe, e già disponevansi a far 
altrettanto per tutta la città, e ad illumi- 
narla (i). 

Agli ii di settembre del 1807 abbandonammo 
il Rio della Piata , e ben tosto perdemmo di 
vista anche le navi destinate pel Capo di Buona 
Speranza. Il 29 allo spiantar del sole scor- 
gemmo da un lato le roccie coni oh e dell’i- 
sola di S. Caterina sorgere immediate e ift. 
pide dalla superficie, del mare, e dall’ altro le 
alte montagne del Brasile vestite di boschi 


( 1 ) E singolare il modo che trovarono gli Spar- 
ganoli per celebrare 'il loro trionfo sugl’ Inglesi , 
raccogliendo cioè tutte le insegne delle botteghe 
e dei magazzini inglesi $ e dando, fuoco a tutto in 
segno di gioja. La maggior parte di questo insegne 
venivano dai Salperios, che dai loro padroni erano 
'stati cospetti a metter sulle loro botteghe in gran 
caratteri inglesi F iscrizione seguente : Licenscd 
to scll Liqours ( autorizzato n vendere acquavite )> 
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che davano in lontananza un non so che di più 
grande e maestoso a questo colpo di scena 
pittorico, e tanto piu ameno, in qnantd che ci 
offriva un perfetto contrasto colle immense 
e nude pianure di Buenos-Ayres. L* isola di 
S. Caterina situata sotto il 27 0 ‘ig 7 di lati- 
tudine australe è divisa dal continente per uno 
stretto, che a certi luoghi non è più largo 
di una mezza lega. Per entrare dalla parte del 
nord nel porto di S. Caterina passammo da- 
vanti a diverse isolette, sull* una delle quali 
sta il forte di S. Croce ; e dopo aver fatto 
qualche miglio ancora sopra bassi fondi, en- 
trammo in un passo angusto guardato da due 
forti , per cui si entra nel porlo. Veduta dai 
silo dello sbarco la città offre nu bell'aspetto:, 
in ispecie per la sna cattedrale che le fa 
corona, e per la- deliziosa verdura franai - 
schiata d’ aranci , che reca gran diletto allo 
sguardo. Appena messo piede nella città ci 
accorgemmo di quanto e -1* interno di quella , 
e le pnauicre degli abitanti vincessero in ele- 
ganza e pulitezza ciò che avevamo di fresco 
lasciato, essendo le case tulle a due piani e 
ben fabbricate, con pavimenti di legno, c giar- 
dini ricchi -di Bori, e di agrumi. La città è di- 
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rìsa da più strade; ha cinque iu sei mila 
abitanti j ed il suo porto è franco. I pro- 
dotti dell’isola consistono in riso, mais, ma- 
sioc , caffè di. qualità eccellente , aranci forse 
i più squisiti del mondo, ed un immensa 
varietà di altre frutta. Vi si raccoglie anche 
dello zucchero e dell'indaco, sebbene in piccola 
quantità; ma ciò che sopra ogni altra cosa 
mostra, la proprietà fecondante di quel clima 
beato j è la prodigiosa varietà de’ fiori più 
J>elli . ed il vedere la rosa ed il ' gelsomino 
che vi sono in' fiore da un anno all altro. 

La superficie dell 5 isola è un misto di pia- 
nure e di montagne e colliue , con qualche 
luogo paludoso. Avvi uno strato di eccellente ar- 
gilla per far tazze, utensili da cucina, e gran vasi 
da acqua, di cui gran quantità viene incassala pel 
JRjo della Fiata , e pel Rio Janeiro. Le terre ve- 
getali vi acquistano continui miglioramenti, «a- 
sondo quasi affatto spogliate da qualohe anno 
di bellissime piante annose ond’erauo iu divorai 
luoghi coperte , e . che 6ono state adoperate 
«die costruzioni navali ; dimodoché in oggi il 
legname da . fabbrica è divenuto rarissimo 1 
Vi - si raccoglie lino di bellissima qualità per 
tele* refi* e cordami : le coste somministrane 
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nna pesca èecélfentè, in ispecie squisiti ftomard , 
cd inf tale abbondanza che per uno scellino 
(lo solali di Francia) se né compra per do- 
’dici persole. La carne non è molto migliore 
che a Monte-Video , e costà vinpency e mezzo 
( »5 centesicói ) la libbra. I porci , i galli — 
nacci, i polli, le anitre, le uova, i limoni, 
e lé patate vi sono squisiti, ed a bonissimo 
mercato. 

Per altro il commercio di quest’isola non è 
di troppa importanza , perchè i prodotti del 
suolo eccedono appena quanto abbisogna 
al' consumo annuale degli abitanti , i quali 
ih generale non sono ricchi ; e potrebbe piut* 
tosto considerarsi oom* un luogo di ritiro per 
i mercanti cbe hanno abbandonato il conimer- 
ciò, per i marinaj che hanno rinunziato al 
mare , e per tutti quelli in generale , cbe dopo 
essersi formato uno stato da viversene incjipen- 
denti, non cercano che il paese ove goderne 
trauquillamente. D* altronde è anche animato 
questo luogo dalle numerose navi , ohe pro- 
venienti da Bahia , Fernanbuc , ed altri porti 
del Brasile radono la costa per andare al Rio 
della Piata , e di frequente vi si fermano , si- 
cure di trovarvi al bisogno artigiani d'ogn 
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sorte 3 abitanti in generale officiosissimi, ed af- 
fabili coi forestieri. Le donne sono belle e pieno; 
di brio, e più che ad ogoi altra cosa appli- 
cate a far trine, nel quale lavoro spiegano, 
molta franchezza e buon gusto. 

Tanto le montagne interne , che le rocce 
della costa sono, di granito primitivo* A piè- deL 
ferie sulla sinistra entrando, nel porto, si vede, 
una vena di gr'ùnUein in differenti gradi «li 
decomposizione, e che si converte alla fine in 
un' argilla di qualità assai migliore che non. 
nelle valli. Il terreno coltivabile formato nella 
massima parte di vegetabili scomposti è reso, 
estremamente fertile dall' umidità che regna. 
Bell’ interno , e conduce ad una perfezione 
incredibile le pianto., e gli arbusti d' ogni spe- 
cie ; tutto esseodo coperto di mirti , d’ una 
bella specie di granali , di rose , di garo- 
fani, ramerino , eoe. Quanto agli animali, vi 
si vedono delle tatnse, delle scimie, e di- 
verse specie di serpenti , frali e quali una è 
rimarchevole per la singolare sua bellezza ; 
non vi mancano grue , uccelli di rapina , 
diverse specie di papagalli , colibrì , e tucani. 
Il clima è sereno e salubre , conciossiachè il 
caldo equinoziale viene di continuo temperate 
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dai venti freschi e costanti del sud-ouest e 
del nord-ouest , questi nel settembre e nel 
marzo , qoelli nell* aprile e nell* agosto ; di- 
modoché quasi per la metà dell* anno la na* 
vigazione settentrionale dell* isola si mantiene 
lunga e difficile. » 

Tntta r isola ò compartita in quattro par- 
rocchie, JVossa- Senhora- de Diretto , San- da- 
tori io , Ladano, e Biberon. 11 Governatore però 
ha sotto la sna giurisdizione una parte dèi 
continente in faccia all' isola che abbraccia le 
tre parrocchie di San -J osé, San-Mtguel, Nossa 
Senhora de Rosario , ed in certi oasi dipende 
dal capilaniato di S. Paolo, in altri da quello 
di Rio Janeiro. La popolazione dell’ isola, com- 
prese le sne adiacenze può valutarsi a Irene 
tamil' anime. 

Dei forti (die la difendono il piò conside- 
rabile è quello di Santa-Croee , oltre quelli 
di Porto Groed, Balones , Estrei le , e Con -, „ 

cepcao. Al largo del primo una flotta di linea 
può ancorarsi con sicurezza, ed il porto che 
protegge èi capace di ricevei! bastimenti di 
trecento tonnellate , quando non tirino molta*, 
acqua ; ma prima d* inoltrarsi , ogni basti* 
mento che passa lo stretto è obbligato di spe- 
dir un canotto a S. Croce. 


Digitized by Google 



84 Viaggio 

La costa di terra ferma di faccia all’ isola 
oppone una difesa insormontabile di alte mon- 
tagne coperte di alberi éd arbusti foltissimi > 
ma si fa una pesca abbondantissima vicino ad 
un piccolo porto* detto Pirici , i pesci della 
quale vengono seccati per esportarli , ma che 
essendo grassissimi sono di breve durata. 

. Sul continente in feccia a S, Caterina si 
vede il bel villaggio di San- José , i di cut 
abitanti formano la principale loro occupa* 
zio ne nel segare legnami , far mattoni y e 
seminare- U riso. > dal che risulta un me* 
sebi riissimo profitto aduna famiglia di ope- 
rai; ma siccome le derrate di prima necessità 
sono a buon mercato , così non vi ha luogo 
a far il sacrifizio, dei piaceri del momento 
per provvedere ad uno stato più comodo per 
Tavveutre. A. poca distanza da questo, villag- 
gio siede la beila vallata di Pittata , seminata 
di biancheggianti casncce situate io mezzo a 
deliziosi boschetti.' d’ aranci, e a piantagioni di 
caffè, e le colline dolcemente inclinate che 
le fanno sponda producono un effetto pittorica 
pel contrasto montaoso: e dirupato dell’ opw 
poeto paese. Tanto questa quanto le vallato 
contigue fermano T estremità del territorio che 
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abitano i Portoghesi , conciossiachè al di là di 
queste, sebbene a considerabile distanza , vi* 
trono popoli antropofagi detti Boogres , rinta- 
nati a foggia di fiere ne’ boschi , in misera- 
bili tugurj costrutti di rami di palmieri in- 
tralciati con foglie di banano , senza altra 
occupazione oltre la caccia coiranno e colle Trec- 
cie } che sono le armi di cui si servono tal- 
volta per attaccare i Portoghesi. Occorre noe 
di rado che una partita di questi selvaggi in- 
lidii un Portugbese ohe se ne vive in una casa 
Solitaria; ed è in tal modo che distraggono 
intere famiglie , lo che porta in ricambio che 
i Portoghesi fanno loro una guerra d’esterminio- 
Vi sono nell'isola di S. Caterina , come ab- 
biamo accennato , molte terre basse e panta- 
nose;, sulle quali a distanze considerabili si 
vedoBO costruite su pali diverse capauouccie 
pensili, e questi sono i terreni destinali alla 
coltura del riso, che vi prospera benissimo a ca* 
gione della umidità. Quanto poi potrebbe naia* 
sear Y occhio per questo verso , viene ralle* 
grato da quantità di palmieri qua e là sparsi» 
i quali producono un bellissimo effetto. 

Circostanze non prevedute prolungarono il 
nostre soggiorno, a S. Caterina, e ci diedero 
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cosi il tempo di scorrerne quasi tutto l*in* 
tèrno - , non che di visitare anche il vicino 
continente. D‘ ottimo gusto osservammo esser 
piantati i giardini dei contorni della città. A 
Barragros accanto a San-Josè andammo a far 
visita ad un tale sig. Caklouio che ba una 
collezione d* insetti , e che ci fece vedere la 
sna posseasione , per uno spazio di quattrocento 
piedi lungo la spiaggia, la quale s’ interna per 
un buon miglio, coperta di bellissime pianta* 
gioni di aranci , di alberi da caffè j di, riso , 
manioc , il tutto beo coltivalo ed irrigato ; e 
ci offrì di vendere tale possidenza con nn bel 
casino, ed un giardino per la somme di mille 
crociati, corrispondenti a centoventieinque lire 
sterline ( ooao franchi ). Nè fu questo 1’ unica 
esempio che avessimo del basso prezzo delle terre 
in quell* isola. Due miglia distante dalla città 
era in vendita oua bella casa, una piccola 
arancia] a , con un terreno sterpalo, , e pronto 
ad essere ridotto a bei puntamenti , per cento 
piastre (5oo franchi). In somma mi parve che 
il numerario vi fosse si scarso , che con pic- 
cola somma si sarebbe potuto, fare 1* acquisto 
d* una grande estensione di terreno. 

•. Sul continente oltrepassammo i confini del 
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distretto che - dipende immediatamente da SL 
Caterina , e prendendo la direzione sctlentrie- 
naie di Jean Josè entrammo in alcune baje 
deliziose» coronale di casioi ben situati in mezzo* 
a puntamenti di banani , aranci, alberi da caffè» 
riso y e ni ani oc ; e dopo aver traversato di- 
verse parrocchie hen popolate pervenimmo ad 
Armasao , villaggio situato all* estremità d’ una 
baja » a nove leghe da San Josè » e quattro al 
nord di S. Croce. Questo villaggio è uno dei 
posti per là pesca delle balene, che io* alt» 
tempi in gran numero frequentavano quella 
costa , e piò particolarmeute le baje onde vie- 
n’ essa interrotta. La pesca è dal governo ac- 
cordala ad una compagnia sotto la soprinteo- 
deoza d’ un capitano maggiore » e diversi uf- 
ficiali inferiori ; ed in questo posto sono mio* 
tenuti circa cento cinquanta Negri. Ma in oggi 
le balene vi si trovano in molto minor quantità 
che non Dei' tempi passati, quando se ne pren- 
devano tre 0 quattrocento per istagione. Vaghi 
e ben intesi sono gli stabilimenti necessari per 
tagliarle io pezzi. Diversi bei moli sporgono 
fino a certi punti dove il mare non ha mag- 
gior , profondila di diciolto piedi», sui quali 
posano grue , argani , cd altre macchine » ove 


Digitized by Google 



$9 ViiGci® 

condotte vengono tutte le balene àtteri atte 
Sitile coste. Ma una particolare attenzióne me- 
ritano le caldajé destinate a far dUocere il 
lardo , ed i serbatoj , i quali vincono in per- 
fezione ogni altro stabilimento delle «tesso 
genere eretto in Groenlandia , o in Euro- 
pa. Per avere una idea della loro grandezza 
basterà il dire , che uno solo di quelli* ha 
ventisette grandi caldaje , e spazio per tré di 
più. I serbatoj sono grandi edifizj a volta , 
e qualcuno tanto ampio perchè un battello 
possa aggiratisi comodamente. Tutte queste 
grandi opere ei fu dato di vedere iu gra- 
zia delle gentili premure del capitano Gia- 
cinto S. Giorgio comandante dèlia piazza , che 
vi si tratta splendidamente perchè ricchissimo 3 
ed al quale tutti coloro che visitano Armasao 
debbono render Omaggio di somma compia- 
cenza ed urbanità verso gli stranieri. 

Facendo ancora quattro leghe di camolino 
traversammo la penisola montuosa, che separa 
questa baja da quella di Dos-Gaachos , più 
conosciuta sotto il nome di Tejucos. In es- 
sa niente costa il terreno , ed è permesso a 
tatti di prenderne quella porzione che più 
gli aggrada, semprechè non appartenga ad al- 
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«inno, e con l’ unico peso di farè i passi opportuni 
verso il governo. Passammo davanti a due 
piantagioni di zuochero munite 'degli utensili 
necessarj per fare il rhum , e molte capanne 
osservammo qua e là sparse nei contorni , ed 
assai menò irregolarmente sparpagliate che non 
dalla parte che forma » la baja , dove alcune 
posano sulla sommità di ■ scogli conici onde 
talvolta la strada si smarrisce fra le nebbie > 
ed altre su dolci colline ; ma la maggior parte 
sulla costa del mare, che ne bagna d' ordi- 
nario 1* ingresso. La baja ha due 0 tre leghe ( 
di larghezza, e di altrettante s* interna ; è ben 
riparata , ha buona piaggia per gettar 1* aneor 
ra, e comodi posti per imbarcare i legnami 
di cui sono vestiti i contorni montuosi , e che 
vengono trasportati al tì.io della Piata , ed a 
Rio Jaueiro. Q ai è dove con minore spesa ed 
in maggior ^nautità oho non fu qualunque altra 
parte del Brasile sono costruiti i canotti. Del ri. 
manente poi visi coltiva molto riso, caffè e zuc- 
chero , ma cosi poveri seno e cosi indolenti que- 
gli abitanti che non hanno se non dei mulini a 
roano consistenti in due cilindri Orizzontali. 

Questa baja riceve molti ruscelli formati 
dalle sorgenti , e dai torrenti delle montagne. 
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eflae fioro» assai grandi, nno dello Y Infcr~ 
minho , T altro Zigreno assai, pii» considerabile 
di quello ,■ i quali vi mettono foce dopo aver 
traversato tma pianura bassa e limacciosa sol- 
toposta alle inondazioni, e coperta di, memgli e 
d’una gran varietà d J altri alberi. Per correg- 
gere 1 insalubrità di quel cantone, non occor- 
rerebbe che l 1 estirpare le macchie , e prosciu- 
gare il terreno ; ma qnesto lavoro porta seco 
difficoltà di tal Datura da sgomentare i po- 
poli pii attivi e più destri, non che gli abi- 
tanti di quella bajaj essendoché molto adden- 
tro si avanzano le inondazioni nelle stagioni 
piovose , e tale e tanta è nell* estate la qoan- 
tità dei moschi ni, e dei Buracalaì, altra specie 
di incomodissimi insetti /che quel paese viene 
riguardato come affatto inabitabile. 

' Sa,,a riva tr0 ™ le conchiglie del genere 
delle murici , che davano il bel color por- 
pormo degli antichi , qui pare ohiamate pur ■ 
pura , e che sentii con somma sorpresa es- 
sere da quei nativi conosciute pel loro effetto 
•meraviglioso ; che anzi uno di essi . mi fece 
vedere una frangia di cotone tinta nel liqnorc 
che quelle danno, ma ohe si conosceva mal 
preparato. La coricbiglia è presso a poco della 
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grossezza della lumaca, e racchiude tra ani- 
male che porta sol dorso nna vescichetta piena 
di una sostanza giallognola viscosa e purulenta, 
onde nasce la tinta Per ottener questa si rom- 
pe con diligenza la conchiglia per non in- 
frangere 1* animale, e quindi con una lancetta 
«ferro qualunque acato si fa Sortire il liquore 
dalla vescica. Per maggior comodo mi servir 
d’una penna, ed intintala in quello ne scrissi 
sol mio fazzoletto le lettere iniziali del mio 
nome.. A capo di mezz'ora le lettere erano 
di un verde carico, ed esposte al sole , spiega- 
rono dopo qualche era un bellissimo scarlatto. 
Piccolissima è la quantità di liquore che dà 
•gni animale, ma è quanta può bastare ad un 
simile esperimento. Il tempo più conveoevol« 
per farlo A allorché P animale comincia a cor- 
rompersi ; e son di parere che avendone in 
quantità , .e sciogliendo la materia colorante 
nell’acqua di gomma , si potrebbe ottenerne 
un oggetto prezioso di commercio : si trove- 
rebbe almeno il suo conto nel farne la prova. 
Il liquore dà una tinta solidissima, « resistente 
all’azione degli alcali. ■ 

Osservai sugli scogli , e pii ancora sui troo» 
chi dì diversi alberi gran varietà di moschi 
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arborei dei quali alcuno diva sfumatu- 
re di differenti colori. La decomposizione poi 
continua de’ vegetabili non poco contribuisce 
a render piò fertile il terreno. Sovente s' in- 
contrano delle piante curvate a terrà interna- 
mente vote e consunte , e che dalla loro scor- 
da - danno vita ad una infinità di altre piante 
diverse fra loro di specie , e della più bella 
vegetazione. Fra i numerosi volatili che abi- 
tano queste contrade , gli acquatici ed i gio- 
vani papagalli sono buoni a mangiare. Del ri- 
manente i boschi sono pieni di scimie, e sui 
banchi arenosi de' fiumi gran copia si aduna 
di porci acquatici ( specie di quadrupede an- 
fibio). I viaggiatori che radono qncsta costa 
hanno, il costume di far visita al comandante 
di ogni posto, di qualunque condizione si sia , e 
da esso, volendo, ottengono guide e tutte quelle 
facilitazioni che da , lui dipendono : in fatti 

10 son debitore a questi uffiziali di attenzioni 
e pulitezze infinite , ed ho motivo di credere 
che non meno officiosi si mostreranno a tutti 
quelli, che domandano il permesso di vedere 

11 paese. ( • 

Dièci leghe più al nord di Tèjncos sta il bello 
e spazioso pòrto di Groupus presso un' amena 
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città, con un ancoraggio non men buono di quello 
di Tejuccs, ed abitanti che vivono alla stessa 
maniera. Bello è il clima ; il suolo rende il 
centnplo delle semente o delle piantagioni, ed & 
rinomato per ht singolare: squisitezza delle frut- 
la. Il vestiario di queste genti è. formato dei 
cotone raccolto, filato., e tessuto. da laro stes- 
se; siccome opra loro sono le abitazioni e le 
piroghe che maneggiano con destrezza somma, 
e che preferiscono alle scialuppe. Ogni indi-, 
viduo è piò o meno artigiano, ma in generale 
queste genti preferiscono i loro comodi al la*/ 
Toro ed all’ applicazione, ed in fatto d' econo- 
mia la cedono assai a quelli di Tejucos. Que-, 
sta baja offre una maggior varietà di colline,! - 
di vallate , e di pianure che non 1* ultima ; mai 
tanto l’ una che 1’ altra passano per eccellenti' 
situazioni per la pesca della balena, che vi 
si fa dal dicembre fino al giugno. 

Un poco più al nord siede, il bel porto di 
San- Francesco nella baja dello, stesso nome, 
con tre ingressi difesi da forti , ma dei quali 
solo è. frequentato il più meridionale. 11 paese 
è piano per molte miglia d’ estensione , ed è 
incrociato da diversi fiumi praticabili dalle pi- 
roghe sino alle falde della gran catena di 
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monti. Per questo antemurale quasi insormou* 
labile , si sta aprendo con ispese e lavori in* 
Credibili una grande strada , che fra poco 
diverrà un’opera della più alta importanza 
per la prosperità del Brasile, siccome quella che 
aprirà una comunicazione fra 1’ Oceano e la 
fertile pianura di Gorritiva , il più magnifico 
cantone di quel paese , e quanto al clima uno 
de’ più belli del mondo. La catena mon- 
tuosa s’innalza per più di quattromila piedi 
sul livello del mare.,' e facendosi dal piede 
di essa si giugne a Corritiva per un cammino 
ascendente regolarmente di Tenti leghe. Qae- 
sta fertile contrada dà pascolo a numerosi ar- 
menti di grosso bestiame, donde ritraggono le 
provvigioni occorrenti Rio Janeiro, San-Paolo, 
ed altri luoghi , non che a quantità di muli 
che vi si allevano; e quanto alla vegetazione, 
di tanto vien ella secondata dal suolo e dal 
clima , che le ulive , le viti , i pomi , le pe- 
sche , ed ogai altro frutto vi giungono a 
perfezione come in Europa , sebbene vi ere* 
scauo -selvatici. Tutto il cantone è diviso in 
parrocchie , ma poco popolato se vogliasi aver 
riguardo all’ estensione , il chè sorprende a 
ragione trattandosi d’un luogo ove tutto ab- 
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tonda, e costa sì . poco quanto 2 necessario 
alla vita. Forse alla troppa distanza dalle città 
principali, non chè al pessimo stato in cui 
sino a questi ultimi tempi sono state le strade, 
ascriver si debhe la repngnanza elle si ha a stabi* 
lirvisi, e quell’ aspetto che tuttora presenta di 
una semplice pastura amplissima , dove non 
alligna che quel numero d* abitanti stretta- 
menl A necessario per aver cura del bestiame» 
Le compre degli animali sono fatte da partii 
colarii e talvolta da agenti del governo espres- 
samente spediti. Un poco .piò abitato è il paese 
che costeggia la strada di qui a S. Paolo cir- 
ca ottanta leghe lontano , e particolarmente nei 
circondar) di Sorricata a poco pii di mezza 
Strada, la quale è in sostanza un gran mercato 
pei muli e cavalli. E poco lungi da questo 
luogo è un cantone ben boschivo detto Gora - 
suava , abbondante di bella pietra calcarea,' 
nella quale molte miniere 6Ì vedono di ferro 
ricchissime. Quanto è deplorabile che non per-* 
anco abbiano appreso que* popoli a trar pro- 
fitto da sì preziosi Vantaggi ! 

1 contorni di Corritiva sono irrigati da bei 
fiumi che si scaricano nel Pauara ; alcuni lor-' 
renti, e segnatamente il Rio- Verde portano dob'' 
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l’ oro , e il Zibìgi è : riooo in diamanti; par- 
ti cola ri tà alia quale devono la loro agiatezza 
diverse famiglie che vi sonò stabilite. Inoltrarsi 
air oueat è pericoloso, essendoché là vivono 
popolazioni aatropofaghe respinte da qualche 
anno molto più addentro degli. antichi loro con- 
fini ; ed inutile è il dirigersi verso nord, essen- 
do tutto il paese ricoperto di boschi. A Coraritira 
no grosso bue piìt grasso , e meglio tenuto che 
non quelli del Rio della Piata, del Rio grande* 
e di Sao-Pietro ; costa dalie tre piastre alle tre 
e mezzo. Più belli ne. sono i cavalli ohe non 
quelli dell America Spaguuola ; ed i muli da 
trasporto vendonsi dieci piastre , e dalle quat» 
lordici alle venti quei da sella , secondo che 
però piu o meno abbonda o scarseggia il nu- 
mera rio. • { . : f 

La principale occupazione di quei di S, Fran- 
cesco consiste nel taglio del legname* ed in 
t#i|e; quell* mani d’opera ohe* si rapportano 
alla costruzion de’ vascelli ; essendoché iu quella 
città sono stati fabbricati dei glandi navigli, © 
altri meno considerabili destinati al cabotlag - 
gio , per conto di negozianti di Rio Janeiro , 
di Bahia, e. eli Fernanbuc. Quando questa sorta 
di commercio è in grande attività, ricercatisi 
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sime sono le diverse classi di operaj , e molti 
Negri anche vengono impiegati | e lo è quasi 
di continuo , poiché il legname .che viene ado* 
prato è sì forte , e lega sì tenacemente col 
ferro, che i navigli che ne sono costruiti sono 
di lunghissima durata -, e stimati di gran lunga 
superiori a quelli d’ Europa ' dai Porlughesi 
e dagli Spagnnoli. Ecco dunque ciò che deve 
rendere secondo tutte le apparenze importan- 
tissimo questo porto al Brasile ; tanto piò poi 
che trovandosi questo luogo in comunicazione 
diretta con Corritiva, di cui migliore assai viene 
jripulato il bestiame che non quello del . Rio- 
Grande, non è fuori di proposito che un giorno 
o 1* altro la marina Portoghese debba venir 
qui a fare’ le sue provviste di carni salate: e 
tale infatti sembra essere stata la veduta del 
Governo nell’ imprendere la grand’opera d’una 
strada mercantile a traverso delle montagne t 
della quale 1’ amministrazione si sta occnpando 
con uno zelo corrispondente all’ interesse che 
non può a meno di ridondarne al pubblico* 
^questo aggiungasi un altro gran prodotto 
del paese che andrà sempre aumentando di 
vantaggio e di pregio , a misura che crescerà 
d’importanza il portò di S. Francesco; m’in* 
Tom. L 5 
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tendo parlare delle grandi fareste di pini par- 
ticolarissimi ia fatto di durezza, consistenza, 
ed abbondanza di resina , che gli rende una 
varietà del genere pìnus degna di rimarco. I 
rami non crescono se non. alla cima delia 
pianta, e terminano in fasci di foglie j di mo- 
docbè un albero di ottanta piedi d'altezza noa 
ha rami sino ai cinquanta da terrà, e da quel 
punto si divergono orizzontalmente per ogni 
parte , i più grossi e bassi fino a quattordici 
o quiodici piedi dal tronco , ed i superiori 
Sempre più brevi fino alla cima della pianta, 
la quale termina' aKsolito in un gran fascio di 
foglie. Ond' è che bellissimi sono tali alberi e 
veramente pittorici , e adattatissimi per la 
loro dimensione ad esser adoprati 'per alberi 
di bastimenti di trecento e più tonnellate , 
giacché per quanto mi venne detto se ne tro- 
vano dei più grossi ed alti ancora. 

Lasciandoci alle ’ spalle S. Francesco, pas- 
sammo il porlo di Cananea , e pervenimmo sia 
presso a Pautos , radendo sempre una costa 
bassa sparsa di poche e meschine Capanne di 
pescatori, che davano qualche -cosa di più ma- 
linconico alla naturale prospettiva del paese , 
e coperta d’ alberi i quali formano il piano 
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avanzato della maestosa veduta che offrono alte 
montagne in lontananza. Si passa 1 imboccatura di 
alcuni fiumi di poca importanza pe’ geografi, 
ma della massi ma pei coloni ; perchè scorrendo 
a piè delle loro case ,. agevolano ad essi mi- 
rabilmente il trasporto dei prodotti dell’-interno. 
Nell avvicinarci a Santos , incontrammo quan- 
tità di scogli altissimi , ebe diconsi in quella 
lingua Alcetrases , e un promontorio sul quale 
vanno furiosamente a frangersi le onde del 
mare. In generale il continente è molto ele- 
vato e montuoso, dimodoché i bassi terreni si- 
tuati al piede delle montagne scorgonsi ap- 
peba dalle cime elevate che loro posano a 
fianco. 

Il porto di Santos è sicurissimo, ed ha uu 
comodo ingresso -consistente in uno stretto 
lungo mezzo miglio, formato dall’isola di Sati 
V licenzio che è a sinistra, e dietro alla quale 
prendendo più ampia direzione va a formare 
il porto. Bupno è pur 1’ ancoraggio, potendosi 
scandagliare regolarmente il fondo che va ele- 
vandosi a gradi se nonché alcun inconveniente 
risulta non di rado dalle correnti e dalle ma- 
ree , oltre le grandi variazioni diventi pro- 
dotte dalla grand’ elevazione della costa , le 
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quali gettano in forti imbarazzi ì marinaj- al- 
l’ ingresso dello Btretto ; ma prescindendo da 
questi casi , non essendo 1* acqua troppo pro- 
fonda , nè fortissime le correnti , dacché una 
volta il bastimento abbia ancorato, è sicuro, e- 
col mezzo d‘ una scialuppa e d’ un’ ancora da 
rimorchio può prender terra nel punto che 
più trova conveniente il piloto. Lo stretto è 
difeso da due forti , dopo dei quali si trova 
una specie di laguna di tre o quattro leghe 
in lunghezza , e quasi affatto coperta di man - 
gUeri, all’ estremità della quale siede la città 
di Santos ^ uno de’ piò antichi stabilimenti 
europei del Brasile. Tanto questa quanto la città 
di S. Paolo devono la loro prima origine al 
primo vascello che fece naufràgio in faccia al- 
lusola di S. Vincenzio. Il fiume o laguna ha un 
fondo di quattro braccia, ed è melmoso. SaDtos è 
una città di gran traffico , l’ emporio generale 
del capitaniato di S. Paolo, ed il punto di 
fermata di quasi tutte le navi provenienti dal 
jRio della Piata: è benissimo fabbricata , e con- 
tiene sei in settemil' anime , per la massima 
parte negozianti all’ ingrosso ed al minuto, e 
artigiani. Per altro non troppo favorevole alla 
salute è la sua situazione , perchè sopra uà 
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basso terreno , e circondata da boschi , sovente 
iaondata dalie pioggie che vi si scaricano a moti» 
vo delle montagne vicine che impediscono il passo 
alle nubi. Diversi piccoli ruscelli che scaturi- 
scono dal piede delle montagne incrociano la 
pianura per tutte le direzioni , finché trovinsi 
tatti rianiti in un gran fiume a poca distanza 
da Santos. Fra i prodotti di' quella contrada, 
il più vaiatalo è il riso, di cui più che altrove 
è abbondante il raccolto ; nè’ ramo sono in re- 
putazione i suoi banani. I possedimenti Spa- 
glinoli, e Riot-Grande ricevono dà questo porto- 
gran quantità di zucchero, caffè, rbum , riso, 
roanioc, indaco, ed altri oggetti che fan loro 
bisogno, ricambiandoli con cuoj , e sevi, che 
vengono per ordinario spediti in Europa. 1 
Portughesi spediscono in generale molti loro 
prodotti nelle colonie Spagnuole , di coi ven- 
gono poi d* ordinario mal compensati j ma la 
brevità del viaggio, -e la mancanza di altri 
sfoghi fanno sì, che moltissimi giovani impren- 
dono speculazioni a fronte dei dazj enormi , e 
d’ infiniti altri ostacoli che ne attraversa- 
no il commercio. Uno Spagnnolo nel pro- 
prio paese non fa mai giustizia a un Por- 
toghese ; che anzi adopra mille artifiziosi ca- 
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villi per tirare più in lungo cbe pnò una que- 
stione insorta fra loro, finché stanco si trovi 
questi di pazientare , accorgendosi che tut- 
to il fratto dèlie sue contestazioni si limi— 
ierebbe a monti spaventosi di carte di proc^ 
dura , il più delle volte sulle freddure le più 
insignificanti, relative alla causa, e pagabili ad un 
prezzo esorbitante. Se ad onta di tutti questi 
incagli quest' ultimo persiste nel sostenere i suoi 
diritti, la causa vien per lo più rimessa ad 
un altro giudice , che è quanto dire messa da 
parte ; cosicché il povero Portoghese dopo aver 
perduto il suo tempo e i suoi denari , si trova 
minacciato di conseguenze ancora più funeste, 
a costretto si vede a partirsene rovinato, e 
sansa voglia di mai più affacciarsi. 

Siocome Santos è il porto di S. Paolo * così 
vive una corrispondenza attivissima fra queste 
due città, e quotidianameute arrivane alla 
prima muli cariohi dei prodotti dell’ interno , 
per cambiarli con sale , cuoj , ferro ,. terra- 
glie , e manifatture europee. Nè poco giovano 
a mantener viva la sua corrispondenza coi luo- 
ghi più vicini i trasporti per acqua , essendo 
il fiume che le scorre d* appresso navigabile 
fino a venti leghe più addentro, e rimontandolo 
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fino a Cuberon , dov’ è postalo un ufficiale con 
un picchetto di sol dati , incaricalo di riscuo- 
tere i diritti, che il poverno destina al ri*6taura- 
mento delle strade , e ad altri oggetti di pub- 
blica utilità * 

Intenzionati di passare a S. Paolo ci ri- 
volgemmo per ottenerne la permissione al Go- 
vernatore di Santos, che in tutto e per tutto 
dipende da quello , e che ce lo. accordò suU’iàtan- 
te. Erano le otto di sera , e mancavamo di rico- 
vero per la notte j d'ou avendo ottenuta la piò 
piccola urbanità col mezzo delle mie com- 
mendatizie , ed avendo trovato in generale che 
gli abitanti non si mostrano troppo ospitali 
còl forestiere. È vero che dubitammo da prima 
dovorsi ciò ascrivere • a maucanza di comodi 
alloggiamenti ; ma dovemmo convenire esser 
questo piuttosto per massima , dappoiché la me- 
desima freddezza incontrammo su tutta la co- 
sta , dove all’ opposto gli abitanti dell’ interno 
fanno a gara a chi si mostri più urbano cd 
obbligante : dal che potrebbe per osservazione 
generale inferirsi che l’ ospitalità viene prati- 
cata in tutti i luoghi ove men frequenti si af- 
faccino le occasioni d' esercitarla. Essendoci 
dunque state impossibile a Santos d’ aver un 
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letto 3 ci fa forza noleggiare una piroga per 
portarci a Cuberon, dove giugnemmo a due ore 
della mattina, e dovemmp arrestarci al corpo 
di guardia, dove per -cjuanto oppressi di stan- 
chezza non ci fu. possibile di prender sonno, 
sembrandoci alquanto duro il letto di terra. 
Spuntava dunque il sole" che già eravamo in 
piedi , e ci si spiegò d’ iunauzi al corpo di 
guardia un vasto recinto circondato di magaz- 
zini ed altri edifizj, ove tosto comparvero più 
di cento muli per esser caricati , tutti molto 
grossi e bellissimi , ma di una docilità straor- 
dinaria : e più ammirabile ancora era la de- 
strezza di chi li conduceva ; segnatamente dei 
[Negri nell' adattar loro la soma. Intanto il ca- 
porale che comandava il posto oi colmò d’at- 
tenzioni e di pulitezze 3 facendo il contrapposte 
dell’ umore poco preveniente degli abitanti di 
Santos di gran lunga più, agiati che non questo 
bravo militare. Ci apprestò egli una buona cole- 
zione, e due buoni muli ben sellati per conti- 
nuare il viaggio 3 di che ci rimanevauo ancora 
otto leghe: per tutto questo non Spendemmo più 
di due piastre e mezzo. Partimmo con una guida, 
t fatta appena mezza lega ci trovammo di nuovo 
al piede di alte montagne che -conveniva sorrnoa- 
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tare. Pare la strada era buona , e ben. selcia- 
ta , sebbene alqaanto stretta : ma sì ripida e 
scoscesa j che era abbisognato nel farla ser- 
peggiar 'di continuo, ripetendo ogni tanto sca- 
brose voltate , 1* incomodo delle quali non 
poco accrebbe il passo misurato, e qualche volta 
pericoloso de* muli carichi , che da un lato 
ali’ altro la tenevano ingombra. In alcuni 
punti è tagliata nei vivo scoglio per tanghi 
tratti ; in altri segue i fianchi perpendicolari 
della montagna ; e- perfino ogni tanto cavalca 
le punte di montagne coniche , sali’ orlo di 
precipizi orrendi, ne’ quali il viaggiatore può 
trovarsi per ogni leggiero accidente balzato 
in profondità di cento piedi e più , in mezzo 
a macchie impenetrabili. È però vero che di 
qualche conforto sono i parapetti di muro 
ehe la fiancheggiano ne’lnoghi più pericolosi. 
Finalmente dopo un’ ora e mezzo di salita , e 
dopo frequenti tortuosità arrivammo a un luogo 
di riposo , non lungi dal quale poco -sotto la 
strada trovasi una sorgente d’ acqua. Allora ci 
disse la guida eh’ eravamo alla metà di strada per 
giugnere alla cima : notizia che ci fece traseco- 
lare , vedendoci ormai a cavallo delle nuvole , le 
quali c’ impedivano di scorgete il piano sotto- 
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posto. Infatti i nostri muli arevano camminato 
per quella strada ripidissima come avremmo 
potuto aspettarci in pianura , e ci provarono 
che trattandosi di strade montuose ove troppo 
siano frequenti le secche voltate, e piò ancora 
di passi e strade cattive e rotte-, non havvi 
servigio migliore del loro. 

■ Sarebbe impossibile di parlare della mine* 
ralogia di montagne coperte jdi alberi e di 
piante : solo dirò che quelle che valicam- 
mo sembravano di granilo; sovente interrotto 
da pietra grigia ferruginosa , tenera e friabile. 
Pittoreschi torrenti che precipitosi scendono 
dalle cimé delle altare formano superbe ca- 
scate, e dopo aver traversato la strada, apronsi 
un passo fra gli scogli di granito staccati, e 
ridotti pel corrodiraento cilindrici. Tatto poi, 
ad ecneaione della strada , è coperto di boschi sì 
folti che non vi penetra sole , e talvolta i rami 
delle due sponde riunendosi insieme formane 
come viali coperti, onde il viaggiatore si tro- 
va difeso dai raggi cocenti dei sole, o dalla 
pioggia. ' - * 

Dopo venti minuti di riposo -ricominciammo 
a salire, ed ogni tanto vedevamo sulle nostre 
teste quattro o cinque tortuosità delia strada. 
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spettacolo che destava fa noi 1? meraviglia; 
considerando come 6i fosse potato condurre a 
fine un tanto lavoro: e difatti non si può a 
meno di ucn concepire un’alta idea dello spirito 
che anima i Brasiliani , tolte le volte che si * 
voglia riflettere ai milioni che deve esser ce- 
staio il purgare il terreno da’ boschi , l’incavare 
i macigni per tratti considerabilissimi , e il sel- 
ciar quella strada per tutta la sua lunghezza. 
Difficilmente T Europa avrebbe che opporre 
in confronto d’ una impresa cotanto ardita (t) 
tanto più che se riflettasi al paese poco abi- 
tato per cui ella è condotta > ed alla necessaria 
conseguenza di doppiamente pagare le braccia 
che vi sono state impiegate > in pochi paesi sa- 
rebbe possibile di trovare un lavoro così ben 
fatto in mezzo a tatti gli svantaggi della natura. 

Ci trovammo in fine alla sommità , che 
consiste in una vasta pianura elevata per lo 
meno sei mila piedi sul livello del mare , con 
una superficie generalmente quarzosa , e co- 
perta di sabbia. Per quanto- da noi lontano 
venti miglia 3 sembravaoi che il mare bagnasse 
il piede delle montagne , la massa delle quali 


(i) La strada del Sempioue. ( Gli Edit. ) 
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impeditaci di scorgere la bassa costa , e il porto 
di Sautos. Nel godere che facevamo di questo 
magnifico ed imponente spettacolo , nn fresco 
venticello ristorava le nostre forze, e ridestava 
in noi il coraggio , mettendoci in istato di 
proseguir più contenti il nostro cammino. Dopo 
un miglio e mezzo di strada trovammo di 
nuovo incavato il sentiero a molti piedi ad- 
dentro nel vivo masso, ed osservammo come 
una quantità di torrenti pressoché contigui al 
mare , continuano, invece di perdersi in quello, 
il loro corso al sud-ouest per tratti consideré- 
volissimi, per poi riunirsi tutti, e formare il gran 
fiume Corrienfes , che va a perdersi nel Rio 
della Fiata. Basta questa sola circostanza per 
avere un* idea della forma di quell’alta catena di 
monti, che presenta al mare la schiena più eleva* 
te e scoscesa , abbassandosi men precipitosa dal- 
l’altra, per dove infiniti passi offre assai comodi 
per iscendere alle iaterne pianare. Tutta que- 
sta parte di strada è lateralmente ombreggiala 
da bellissimi alberi, e da graodi boschi a taglio; 
se non che le pioggie frequenti della stagione 
(eravamo in dicembre) l’avevano guastata in di- 
versi punti. Avvi però una pronta maniera di 
riparare questi danni, tagliando alberi .di circa 
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«ette- pollici di diametro , e piantandoli a tra- 
verso fermati còn pinoli forcuti. I muli nello 
scendere da queste calate rovinose , per quanto 
resistano assai più alla fatica in confronto di 
qualunque cavallo , si perdono spessissimo , 
ed alcuni infatti ne -incontrammo distesi morti 
a terra. Trovammo anche diversi -gruppi di 
Negri e d'indiani che riparavano la strada , o 
nuove tracce le aprivano^ e fra questi alcuni 
ne vedemmo ohe portavano gonfiezze al collo. , 
diverse però da quelle che vedousi agli abi- 
tanti di diverse contrade montuose d’Europa , 
oltre una infinità di altri tubercoli d’un mezzo 
pollice di diametro , presso a poco della figura 
di grappoli che pendevano dal gozzo , senza far 
parte di quello. Dopo aver valicato diversi 
piccoli torrenti, e trovata per istrada qualche 
casa , arrivammo ad uu passabile albergo ap- 
partenente ad un capitano di milizia , che ci 
diede caffè , latte e salvaggina ; questo luogo i 
distante sedici 0 .diciotto miglia da S. Pao- 
lo, e presso a poco altrettante da Saiitos. Il 
proprietario , meravigliato oltre' modo alla vi- 
sta d* Inglesi , ci accolse con somma genti- 
lezza , e ci procurò dei muli sellati .in ricam- 
bio* dei nostri già stanchi * e intautochè si ai- 
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lestivano queste cavalcatore , ci mostrò in faccia 
all’ abitazione un laogo a bosco , ma benissimo 
netto , ove .cacciammo un’ ora circa. C’ inol- 
trammo poscia in un paese -più aperto che 
offriva tutti gli indizi ' di coltivazione , e che 
sembrava essere stato da non molto tempo la- 
sciato- in ' abbandono ; non ostante a misura 
che ci avanzavamo verso S. Paolo , migliore si 
faceva la strada , e più frequenti le abitazio- 
ni , fra le quali alle grandi Grooi situate sulla 
‘strada, ed alla vastità degli edilìzi riconoscem- 
mo due conventi, che avevano l'apparenza d’es- 
ser comodi oltre l’usato. Tutto il paese era inter- 
secato da graziosi ruscelli. Trovammo anche in 
un punto del sasso ferruginoso, ma non ave- 
vamo il tempo di occuparci <1* indagini mine- 
ralogiche. Sebbene S. Paolo sieda sopra un'al- 
tura , non ostante da quella parte non si scopre 
da lungi ; ne avverte solo della vicinanza di 
quella il fiume che presso alle mura scorre 
parallelo alla strada , di cui spesso inonda una 
porzione , e la ricopre di 6abbia. A sinistra 
•sservammo una specie di gran rimessa , od 
osteria, dove i muli si scaricano , e dove hanno 
uso di passar la notte i viaggiatori , consistente 
in un ampio recinto sostenuto da stili piantati 
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verticalmente , e di visi in più sezioni , onde ri- 
cevere i carichi de* muli , e dei quali ogni 
viaggiatore occupa quanti ne abbisognano alte 
sue mercanzie. In un recinto poi di circa tre- 
cento piedi di circonferenza sono piantati a 
1 5 piedi circa Tono dall’altro piccoli pinoli , 
dove si legano le briglie de* muli nel tempo 
che si dà loro a mangiare , quando si vuol 
sellarli , e caricarli. Questa specie di ri- 
messe è comunissima iu tutte le parti del 
Brasile. • * • 

Per quanto vantaggiosa fosse stata l'idea 
che ci eravamo formata della città di S. Paolo, 
siccome quella che capitale era del distretto e 
sede deH5overnatore , pur non ostante al -pri- 
mo mettervi piede fummo sorpresi dell' aspetto 
di proprietà che si mostra nelle case, la fac- 
ciata delle quali è coperta di un intonaco a • 
diversi colori, e nelle contrade principali ha 
dne o tre piaai d’altezza. Arrivammo a due 
ore prima di notte , e ci portammo per prima 
cosa in traccia di un particolare per cui ave- 
vamo una lettera di raccomandazione ; ma que- - 
sti per disgrazia era assente ,'ond’ è che fummo 
obbligati di rimanerci all* osteria dov' erano i 
nostri muli, la quale era per verità uu miserabil 
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tugurio. Il gioruo appresso fummo a far cola- 
zione a casa del nostro amico, che ci condusse 
dal brigadiere Generale Orti , governatore delia 
città. Questo officiale c'invitò a pranzo, dette 
il permesso al mio compagno di fare asportare 
a. terra a Saotos un carico che avrebbe sof- 
ferto a bordo , e oi offri sempre aperta la 
sua casa per. riceverci. K qui uu fortunatissimo 
incontro facemmo di due ajutanti di eampo 
di S. Eccellenza, amabilissimi soggetti, stati 
allevati in' Inghilterra , i quali ci porsero mano 
a trovar un alloggio j nè risparmiarono ser- 
vigi * n tutto ciò che potesse mai abbisognarci , 
facendoci conoscere il piò vivo desiderio di 
. renderci meno sgradevole che fosse io loro 
potere il soggiorno di S. Paolo. 
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Descrizione dì S. Paolo. — Sistema et ogri- 
« coltura usato in quei contorni.' — - Gite 
alle . miniere d‘. oro di Jaragfia. — Metodo 
là usato per iscavarlo. — Partenza per fap 
ritorno a Santos. 

A.S*. Paolo è situata sopra una bella eminenza 
di circa due miglia d’ estensione , circondata 
da tre parti da basse praterie ed irrigata al 
piede da Gumicelli* che in tempo delie piogge 
|a convertono in. un'isola perfetta * se non 
che da un lato appartiene alle montagne per' * 
mezzo di una stretta diramazione delle mede-- 
sime. Questi Gumicelli vanno ad unirsi in un 
torrente assai largo detto lieti , che scorre 
verso il sud-ouest a un miglio dalla città , e 
si valicano per mezzo di ponti* parte di- pietra 
e parte di legno* eretti dall* ultimo Governatore. 
S. Paolo a cinquanta piedi di distanza dal 
piano è quasi affatto circondata dall* acqua. Le 
strade -sono molto proprie* selciate d’ una pietra 
sohislosa agglutinata per u a cemento ferro - 
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ginoso, che contiene .granili pezzi di quarto 
rotondi , i quali si avvicinano alla ' breccia , 
ed è in sostanza una pietra cf alluvione che 
contiene dell' oro. Infatti dopo le rovinose pioggie 
si trovano infinite particelle e bellissime di 
questo metallo tra le fessure e le gorelle -del 
selciato , che vengono avidamente cercate dai 
poveri. 

Questa città fu foudata da’ Gesuiti, che do- 
vettero probabilmente esser più invitati dalle 
prossime miniere dell’ oro che non dalla salu- 
brità del clima , nel che non è tlessa inferiore, a 
tanti altri luoghi fortunali dell’ America me* 
ridionale. 1/ altezza inedia del termometro vi 
sta regolarmente fra i 5 o e gli 80 gradi ; 
una mattina però lo travai a £8° > sebbene 
• non vi abbia mai soggiornato in inverno. Le 
pioggie non vi sono nè troppo forti nè troppo 
lunghe, e non vi si conoscono gli uragani ed i 
tuoni si violenti come in altre regioni di quei 
climi. Sovente si fredde sono le serate, che 
più volte sono io- stato costretto a chiuder 
porte e finestre, ad aggravarmi di vestiario, ed 
a farmi portar della bragia, perchè non vi si 
usano caminetti. Vi sono diverse piazze, otte 
chiese, e cinqae convouù , ma tutù, questi edi - 
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Fizi 3 con che tutto il resto della città, sono 
costruiti 'di terra. Per fabbricare le mura ado- 
prano una stampa, o sia una specie di cas- 
setta formata di sei tavole mobili 1* una in 
faccia all* altra , e collegate con piccole tra- 
verse di legno fermate a cavicchie pur mò- 
bili. In quelle casse si comincia a gettar della 
terra in poca quantità, la quale viene di mano 
in mano bagnata e battuta con. mazze finché 

O 

sia piena, ed allora si scioglie la stampa , e 
gradatamente lino al termine deli’ ossatura 
si continua la stessa operazione, avendo però 
cura di lasciare per mezjo di altre forme ap- 
posite i vacni per le porte e finestre , non 
che per le travi , secondo che avanza il la- 
voro. Tutto questo ammasso 6’ indurisce col 
tempo, ma si ha cura di arricciare le mura- 
glie intèrne per renderle piò unite , e dipin- 
gerle aucor fresche del colore che piò aggrada 
al padrone, e per lo piò •adornandole di cu- 
riosissimi emblemi. Questa specie di costru- 
zione non manca di solidità, avendo io stesso 
vedute tuttora in buono stato alcune case che 
contano dugenlo e più anni , e queste a di- 
versi piani : perché poi la pioggia non ne cor- 
roda- le fondantenta , si ha la cara di dare ai 
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letti una gronda aporgente in fuori almeno 
di tre piedi , dacché .non si conoscono i ca- 
nali presso noi in uso , i quali ancor meglio 
varrebbero a preservarle. I tetti poi 6ono for- 
mati di tegole convesse , non conoscendosi 
f’ arte de’ quadrelli , sebbene il terreno som- 
ministri quantità di argilla eccellente- 

• La popolazione può valutarsi fra le quin.- 
dici e le ventimil’ anime , compresi nn cin- 
quecento Tra preti e monaci, che in generale 
sono utilissimi alla società , perchè esenti da 
quella bigotteria e da quello spirito d' intolleran- 
za, che regna nelle province vicine. E tale è l’ef- 
ficacia dell’ esempio loro sai popolo, che un fore- 
stiere, pur che viva da galantuomo, è sicuro di 
esser rispettato , e di non avere vessazioni sulla 
sua religione qualunque ella sia. Il’ vescovo è 
una persona rispettabile j e se il suo clero 
sparso per la diocesi sua seguisse il suo esempio 
nel coltivare le scienze, e promuovere le cogni- 
zioni utili , più rispettato verrebbe dalla sua 
greggia, e più vi guadagnerebbero gl’inte- 
ressi della religione. Perchè il sacerdote esiga 
rispetto , conviene che non sia ignorante. 

S. Paolo Qon va sottoposta ad alcuna ma- 
lattìa endemica. li vacuolo vi fece grandi .stragi 
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tempo fa , ma la vaccinazione introdottavi De 
ha arrestato la forza. Si è cominciato da invitare 
il pubblico a portare i fanciulli in una sala 
contigua al palazzo del Governatore, dove in- 
nestavasi il vaccino’ dai professori senza .spesa : 
ed è sperabile che anche gli abìtauti della 
campagna vi «i presteranno in grazia del pro- 
vato benefìzio , non essendo in grado di giu- 
dicare sulla questione che su questo proposito 
ha sì lungamente tenuto divisa 1’ Europa. Po- 
che sono le manifatture di qualche importan- 
za ► T occupazione comune essendo di filare 
il cotone ordinario che serve al vestiario, ed 
una bella specie di reticino per le amache 
( specie di letti usati io America ) , contornate 
di frangia, che formano un mobile elegante, e 
che si attaccano bassissime acciò servano da 
sofà , e di cui molto sono amanti le dame , 
specialmente nelle rilassatezze dei gran caldi. 
Le donne quasi tutte fanno pizzi, in che rie- 
scono a meraviglia. Avvi gran nùmero di mer- 
eanti al minuto, che vendono ogni sorte di capi, 
e come avviene nelle colonie tutte, fanno talvolta 
fortune immense. Ti sono pochi medici , ma 
quantità di speziali ; pochi orefici e non trop- 
po abili; molti sarti e calzolai, e molti svi-', 
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petlaj, che adoperano legni bellissimi, ma che 
si fanno pagare al disopra d’ ogni altro arti- 
giano. Fuori della città sono quasi tutti Creo- 
li , che lavorano utensili ' di terra* ed ogni 
sorte di vasi di qualunque dimensione , e 
con buon gusto. La maggior parte pòi della 
popolazione consiste in httajuoli e coltivatori,' 
che lavorano piccoli appezzamenti di terreno , 
ed allevano porci e pollami, di che tengo- 
no sempre ben provvisti i mercati , • siccome 
pure nelle belle stagioni di ananassi , pesche , 
banani , e d’ ogni sorte di frutta eccellenti , e 
soprattutto di cotogni. Tutti i vegetabili che 
possono mangiarsi sono abbondanti e buoni } e 
fra questi è degna di rimarco una radica bul- 
bosa di quattro o cinque pollici di diametro, 
detta cava , più farinacea e gustosa delle mi- 
gliori patate , specialmente arrostita. Ottimi 
pur sono i' cavoli , le insalate, i ravani, i ca- 
voli fiori, i carciofi, le patate che non sono 
troppo aggradevoli a quelle genti ;*e vi riescon* 
a meraviglia il mais, i fagiuoli , i piselli, e* 
tutte le specie di legumi. Il pollame è a buon- 
mercato ; per esempio ebbi dei polli eccellen- 
ti a sei soldi per capo, il porcellino a un quar- 
to di piastra , le strisce di lardo all'uso* de) 
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paese a qnaltro soldi la libbra ; e lo stesso di- 
casi de’ gallinacci , oche , anitre di Barbaria 
grossissime fino a quattordici libbre. Singola- 
rissima poi è una specie dei loro galli , poco 
dissimili per vero dire dai nostri quanto alle 
penne e alla figura, ma che hanuo un canto acu- 
tissimo , prolungando 1* ultima nota almeno 
due minuti ; .cosicché quando bella e chiara 
ne è la voce, sono tenuti in gran cónto, e spe- 
diti per curiosità al Brasile. Il bestiame è ot- 
timo, ma trascurato, grasso e magro secondo che 
più ó rneso floride sono le pasture. Comprando 
una mandra si può avere a sei o sette piastre per 
capo ; la carne poi a due o tre soldi la libbra. 
E’ pure assai particolare il metodo di tingere 
i corami. Quando sono essi preparati per tale 
funzione definitiva , cercasi d’ un forame li- 
maccioso in* fondo ad uno -strato ferrugineo, 
per esempio una "fossa, e si copre di fango la 
parte che dev’essere tinta , preferendo -con ra- 
gione questa sostanza alle dissoluzioni di ra- 
me , perchè il solfato di ferro formato dalla 
decomposizione delle piriti , agisce meno ener- 
gicamente in questo stato , che non quando 
viene , applicato nella maniera ordinaria. 

* Belli e docili sono i loro cavalli dai quat- 
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tro ai cinque piedi di altezza j e domati eli* 
siano si fanno eccellenti. Il loro prezzo è dal- 
le t5 alle 5o piastre: per bestie da soma pe- 
rò vengono preferiti i moli. Quanto alle altre 
razze , poco conto si fa de* montoni di coi 
non si usa mangiar la carne, e delle sole capre, 
che vi sono bellissime e gros r j? , si adopra il 
latte pei bisogni delle famiglie. I cani sono 
mediocri. 

Nel passare attorno alla città, osservai gli 
strati orizzontali della collina ov’è piantata, e 
gli trovai in modo singolare disposti. Si co- 
mincia da trovare una terra • rossa vegetale , 
di varia altezza, imbevuta d’ossido di ferro, 
aolfo , sabbia , d* una sostanza estranea di nn 
colore fra il rosso d'ocra ed il bruno o gial- 
lo carico, mista di 6assi arrotati, ciocché fa 
supporre esser ella di recente formazione , e 
dell’altezza dai tre ai sette piedi : le parli infe- 
riori sono andantemente gialle. Più sotto sta 
una bell* argilla di differenti colori , fra’ quali 
primeggia il violetto ; la bianca e la rossa so- 
no le più pyre di qualità, se non che sono tra- 
mezzate di strati sottili di sabbia in diverse 
direzioni. Viene io seguito attro strato di ma- 
teria d’alluvione assai ferruginosa, che posa 
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sapra una sostanza semiseomposta , figlia se* 
condochè pare d' una specie di granito so- 
vrabbondante di feldspato in confronto del 
quarzo e del mica(j); ma tutto questo ripo- 
sa sopra un granito densissimo. Le estremità 
della eminenza sono dirupate, ed in qualche 
luogo affatto perpendicolari ( 2 ). 

L’ abbondanza del mercato di S. Paolo basta 

a 

a render .conto della fertilità di quel suolo , 
ohe dopo aver dato un secolo addietro i suoi 
ricchi tesori del più prezioso metallo, corri- 
sponde con non minor generosità ai sudori di 
quei coloni che fecero subentrare l’agricoltura 
.alle scavazioni dell’oro. Ben è vero che es- 
sendo stata questa occupazione l’ effetto piut- 


, ( 1 ) È probabile che la sostanza colorante pro- 
venga dalla decompozione del mica 9 avendo più 
volte osservato, che una massa di granito decom- 
posta alla superficie in argilla rossa , e dove appena 
distinguevansi le particelle micacee 3 ne teneva 
poi nella parte solida inferiore una ragionevole 
porzione . 

( 2 ) Si osserva in una parte della citti una Itila 
specie di granito decomposto , che consiste in 
feldspato estremamente bianco , in quarzo } e po- 
chissimo mica . 

Tom. 1. 6 • 
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tòsto della necessità cbe non della scelta, con 

A* * 

motta lentezza sono stati adottati quei migliora- 
menti che fecero in questa bell' arte le altre 
nazioni, riguardandola come la più vile dopo che 
cessata era quella che produceva V oro effet- 
tivo. Infatti per tutto il Brasile il coltivatore 
de’ terreni è considerato ,come di un grado 
inferiore al lavorator di miniere* pregiudizio 
terribile, ohe durerà probabilmente finché non 
sicno del tutto esauste le viscere di quel sno- 
lo e di metalli e di pietre preziose , e sia ri- 
conosciuta nell’ agricoltura la costante ed ine- 
sauribile sorgente della vera industria. 

Non mi perderò a descrivere il sistema di 
agricoltura adottato nei contorni di S. Paolo. 
Ho già fatto osservare che nel Brasile si con- 
cedono vasjc estensioni di territorio a chi le 

domanda con certe prescritte formalità ; con- 
■ • 

rione dunque immaginarsi che il loro valore 
dipende più dalla situazione che dalla qualità 
loro. Un agricoltore comincia dal cercare ter- 
reni liberi, quaat’ è possibile vicini alle graudi 
città, e non potendone trovare, rivolge le sne 
mire vicino alle buone strade' o ai fiumi: 
fattane la scelta , si rivolge al Governatore, il 
quale dà allora commissione agli uffizioli a ciò 
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delegati di fissare 1’ estensione del terreno ri- 
■chiestOj che non suole oltrepassare le due leghe 
quadrate. Allora il coltivatore fa 1* acquisto di 
lauti negri quanti possano occorrere alle lave- 
ragioni , ©• comincia dal costrnire’le case per 
sè e per e3si , che consistono iu miserabili ca- 
panne sostenute da quattro stili , e ch’essi di- 
cono ranchos. Fa quindi estirpare il terreno 
che pensa di coltivare, e dato fuoco alla stipa, 
se tutta resta bene incenerita , buon angario ne 
prende pel prossimo raccolto , ed uno nou 
troppo favorevole, se per effetto della tempe- 
ratura , rimanesse solo per metà abbruciata. 
Purgato di sterpi il terreno si divelta dai negri 
colia zappa, e vi si semina to aia, fagiuoli, 
ed altri legami ; nel die fare tntlo abbattono 
quanto incontrano d’ostacolo, ma non dandosi 
gran pena di appianare il terreno. Seminate le 
granaglie , altra porzione di terreno vien pre- 
‘parata per le piantagioni del inanioc, che 
serve di pane a tutte generalmente le classi 
.del Brasile , c che vien anche con maggior 
diligenza coltivato. La piantagione si fa dispo- 
nendo di quattro in quattro piedi di distanza 
piccoli monticelli di tetra , nei quali si pon- 
gono Barbatelle ili manioc grosse au pollice , 
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e sei o olio lunghe; le quali non tardauo a 
sviluppar le radici; e di queste tante se ne 
appongono quante si ponno creder bastanti a 
somministrare il bisognevole pei coloni della 
possessione. 'Finita questa si passa alla pian- 
tagione della canna da zucchero, se il proprie- 
tario ha i mezzi di fabbricarlo ; al quale og- 
getto fa costruire dei- mulini a cilindro per 
tritare le canne, i quali volgonsi adacqua se 
vi ha comodo di un ruscello, o a mulo in caso . 
diverso. Nel tempó che parte dei negri dà mano 
al falegname che costruisce il molino, l’altra 
dispone il terreno come pel manioc, e pongono 
in terra pressoché orizzontali pezzetti di canna 
con tre o quattro nodi , che vengouo ricoperti 
di tre o quattro pollici di terra. Cosi piantate 
fanno rapidamente i loro getti* è così belli 
crescono e rigogliosi , che nei terreni grassi e 
di nuovo dissodamento si veggono spesso le 
canne alte fino a dodici piedi, e di una gros- 
sezza sorprendente. Il mais , ed i legumi ma- 
turano in quattro mesi circa, e danno per. 
prodotto medio, il dugenlo per. grano: soli 
centocinquanta grani indicano meschina rac- 
colta. Il manioc rare volte si raccoglie prima 
dei 18 o so mesi, e u buono è il terreno 
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ogni pianta dà i sei o gli otto grappoli (1). 
La canna da zuccharo è tagliabile dopo i do- 
dici o quindici mesi. L' indaco" in questo can- 
tone è scarso, e di mediocre qualità. Vi si ve- 
dono pure zucche mostruose, che di rado soaq 
mangiate, e per lo più servono di pasto a’ ca- 
vali i; e non migliori sono i meloni. 

Di tutti i rami d’agricoltura il peggio in- 
teso è l’arte di allevaro il bestiame, non eo- 
noscendovjsi nè prati artificiali , uè pascoli 
chiusi, uè provviste di foraggi pei tempi di 
scarsità : non mai a tempi regolari si mnngontf 
le vacche , riguardate più come un imbarazzo 


(i) La preparazione del manine usato per piane , è 
semplicissima. Appena colto se ne raschia come del 
radano la corteccia , quindi si gratta il- midollo , 
e la farina si ripone in sacchi che si comprimono 
fortemente per Spremerne il succo che è velenoso, 
quindi si passa per Un crivello o staccio rado , e 
si fa cuocere in una teglia di ferro o rame , o 
anche di terra sopra un fuoco gagliardo. Ridotta 
secca si può adoprarla , o conservarla per lungo 
tempo , guardandola dall’ umido. Sciolta nel brodo 
si fa gelatinosa e molto nutritiva ; ed in ispecial 
modo appetitosa col formaselo. L’ ipè o manioc 
selvatico non la cede alla castagna , ed è man- 
giata dai Portoghesi arrostita , o lessa. . , 

■ • , » 
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che qnal parte importante di una inandra , 
avendo continuo bisogno di sale* che vien loro 
distribuito in piccole porzioni di quindici in 
quindioi giorni, te lattaje , 6e pure possiamo 
dar loro un tal nome, sono cosi mal tenute,, 
che il poco butirro che vi si fa, presto ir.-* 
rancidisce , e pessimo diventa il formaggio. 
Questa negligenza imperdonabile, si manifesta, 
uniforme in tutte ciò che riguarda la conser- • 
razione dei prodotti terrestri , rarissime essendo 
quelle case conta din esche che abbiano i necessarj. 
locali per conservarli 5 in conseguenza tanto il 
caffè, quanto il nia'i?, cd ; i fagiuoli si lasciano 
ammonticchiali in un angolo di un Hangar. 
umido, coperti d* un a pelle fresca, cosicché la, 
maggior parie si guasta e infraeidisce, e T al- 
tra ia deteriorando per mia incuria che arriva, 
fino alla stupidità, 

Le case contadinesche sono miserabili capano*, 
col solo pian terreno senza mattoni, a tavole. 

I muri tramezzi sone di terra , e non puliti 
giammai. La cucina è un luogo sporco, ove. 
non si ledono che due 0 tre pietre r.oloade 
appoggiate Luna all’altra, su cui posano Io- 
marmitte per cuocer- "la carne; e siccome si 
arde sompre legna verde,, nè afvi sfogo pel. 
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forno se .non se le porle e le finestre così 
tntto è sempre- pieno di quello , e tutto ne 
viene annerito, senza che migliori si vedano 
le cucine anche nelle stesse case dei ricchi!- 
Ognuno può dunque immaginarsi che per un 
forestiere che si trovi ia quei paesi, non è Fin- 
terno d’ una casa il luogo ove preferirà di re- 
star volentieri. . Non vedesi un certo buon* 
gusto , e tampoco un* eleganza ricercata se non 
nei giardini di S. Paolo e dei contorni. Ih 
gelsomino che è l’ arbusto prediletto è lutto 5 
K anno in fiore non men che la rosa. Co- 
munissimi poi vi sono le greaadiglie c ' gli 
amaranti ; ma uno dei più begli arbusti è' 
il ricino -, che comincia a dar frutto-nei primo- 
anno di sua pianfagione , e dà olio in tanta» 
copia che non si- brucia-, se don di quello.. 
Le arnie delle api sono abbondanti nei loro» 
boschi, le quali facilmente si addomesticano o* 
«redo che non pungano : rendono an buom 
mèle, ma la cera ù sporca assai, sebbene fa» 
oile a purgarsi. Negli stessi boschi si trovano» 
molle ecimie , ed altre specie di auimali car- 
nivori, alcuni dei quali, come una specie di 
lontra, danno buone pellicce. Ma sopra ogni 
«radere 6©no- numerosi gl* ia sotti , eaeelto ii 
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moschi ti assai meno comuni che non al Rio della 
Piata, ed incomodissimi i cichi (pidocchi) , che 
si annidano sotto le unghie de’piedi e delle mani, 
per quanto sia facile il liberarsene estraendo 
colla punta d* una spilla 1* animale o la sua 
crisalide, e fregando con mercurio o banano 
il buco onde fu estratto, per far morire quelli 
ohe a sortfe vi fossero rimasti. Mi fu anche detto 
ohe comunissimi vi sono i rettili , ma io non 
vidi che qualche rospo, die. tu ite le sere pas- 
seggia per Je strade della oittà e della cam- 
pagna ; ed il serpente Soroconco , o jararraea , 
che viene riguardato come pericolosissimo. 

I boschi danno saperbi legni da stipettaio , 
che portano in generale i loro nomi indiani , 
e da qualcuno si ottengono {jbnune bellissime. 
Fra i più comuni in quei contorni è Y Jara- 
canda conosciutogli Europa sottp il nome -di 
legno di rosa i altri arboscelli danno superbi 
liori per lo più aromatici ; e fra le innante» 
revoli piante striscianti sul suolo onde sono co- 
perte le foreste , alcune se_ ne contano come 
antidoti sicuri e mirabili contro il morso di 
rettili velenosi ; una fra lo altre detta Coraqao 
de Jesu (cuor di Gesù), per avere le' foglie 
a foggia di cuore, è ricercata generalmente 
per le sue virtù prodigiose. 
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La pianura di S. Paolo termina da ogni parte 
in alte montagne , che appena di passaggio 
mi venne permesso di visitare , poiché i miei 
affari stringendomi a partire non mi lasciarono 
il tempo necessario per fare un viaggio mine* 
ralogico. Fui ciò non pertanto a visitare le 
miniere d’ oro di Jarogua a 25 miglia distante 
da S. Paolo, che furono le prime scoperte al. 
Brasile, e che il Governatore a cui attualmente 
appartengono m’invitò a vedere insieme con una 
sua possessione vicina. Nel far questo piccolo 
viaggio , traversammo alcuni superbi terreni co- 
perti di boscaglie, specialmente sul fiume Tietì 
che è molto più grande a dodici miglia di di- 
stanza che non sotto le mura di S. Paolo, ed 
i quali potrebbero render il centuplo non lauto 
di generi di prima necessità quanto di quelli 
appartenenti ai comodi ed al lusso; eppure tutto 
quel tratto di paese che all’ amenità della si- 
tuazione e del clima dovrebbe chiamarsi un 
paradiso , non offre T aspetto che di un deserto 
per colpa di possessori insensati, che altra pas- 
sione non sentono oltre quella dell'oro. 

Le miniere di Jaragua sono famose pei 
tesori immensi che rendettero dugent’auni fa, 
i quali erano imbarcati per l’Europa a Ban- 
fi* 
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tos , e a San Vincenzio , 'e tallo qael paese:- 
era riguardato come il Perù del Brayle. I/a- 
spetto del : paese. è, disuguale e, montuoso. La.! 
roccia nei luoghi ov' è scoperta sembra un gra- 
nito prirniiivo che si avvicina al. gneis misto 
di arafibola., e qualche volta di mica. II. terreno 
è. rossastro e notabilmente ferruginoso , e sem-, 
bra in alopni .punti profondissimo. 1/ oro si 
trova in uno strato di sassi arrotati , e di. 
gbiaja detta casoalhao che posa immediata-? 
mente sulla roccia. Nelle valìj ove «corre qual-; 
che fiumicello frequenti . scavazioni si vedono 
fatte dai minatori dell’oro , alcuni di-.oinquanta, , 
a cento, piedi di. larghezza , e diciotto o. veuti, 
di profondità ; e sopra alcune, colline, dove si, 
può adunare acqua pei lavacri ,* sujtrovano nell*., 
torra assai comuni le. particelle d’ oro .poco, 
sotto, alle radici dell* erbe. 

Il metodo di scavare, queste.- miniere , che 
debbonsi più propriamente chiamare lavato; , 
o. lavacri, è semplice., e facile a-, descriversi. 
Supponghiamo prima di tutto uno. strato simile 
alla gbiaja, composto di sassi rotolati di quar- 
zo, o. d’ una sostanza estranea che posa sul 
granito, e coperta a profondità disuguali da, 
alfrra sostanza terrosa. Quando, si può avere, 
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«ma corrènte' d r acqua con un lifello snfficien* • 
temente elevato , si tagliano nel suolo dei gra- 
dini lunghi ciascuno-- venticinque o trenta piedi., 
tre o quattro larghi , e mr piede • alti ; a piè • 
dèlia quale gradinata si scava una fòssa tre o* 
quattro piedi profónda. Sopra ciascheduno di 
questi giyidiui stanno di continuo sei o otto- 
Negri occupati a rimuovere di continuo la terra* 
con rastrelli, finché tutta siasi convertita in fango * 
liquido , e dall* acqua-trascinata più a basso. Le- 
particelle d’oro contenute nella terra che cadono- 
nella fossa miste colla terra stessa si affondano* 
in grazia' del loro peso specifico, mentre con-- 
tinni operai- sono oceopali a sbarazzare la fossa * 
dai sassi , e a tener netta la superficie dalle ■ 
altre Immondezze, operazione molto agevolata» 
dall’ acqua - corrente che vicadé. Dòpo cinque * 
giorni di lavacro, si trasporta it sedimento * 
del' fondo della fossa in un’ altra • corrente dii 
acqua per subirvi una seconda simile operazio- 
ne, al {bè vengono adoperate certe bigonce a* 
foggia di pevera larghe due piedi alla bocca,, 
e- cinque o sei pollici profónde', détte in por- 
toghese gamella s. Ogni operajo tenendosi - io» 
piedi nel rio prende ''nella- sua gamella , cinque*; 
o. sei libbre di sedimento,, che è d’-un coloro 
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carbonaceo carico, e composto d’una materia 
pesante , come 1’ ossido di ferro, piriti, quarzo 
ferruginoso , ecc. ; introduce quindi bella ga- 
mella stessa -una certa quantità d’ acqua -, che 
agita in modo che 1’ oro venga segregato dalle 
altre sostanze più leggiere, e cada al fondo © 
èulle pareti del vaso. Rovescia quindi la ga- 
mella in un’ altra assai più graude e piena 
pur d’ acqua, ove lascia 1* oro, per ricominciar 
da capo l’ operazione sopra altra, materia. Il 
lavacro d’ ogni gamella porta seco otto o nove 
ipinuti di tempo. L’ oro che se ne ottiene va- 
ria pel numero e per la dimensione delle pa- 
gliette , alcune essendo sì piccole da perdersi 
a nuoto , ed altre non meno grosse , e tal- 
volta maggiori d’ un pisello : una tale .opera- 
zione di cui ognun vede 1’ importanza si fa 
sotto la sorveglianza d’ ispettori. Quando tutto 
è ultimato, l’oro viene riposto in un locale 
finché asciughi , e passato un certo tempo viea 
portato all’ ufficio della finanza dove si pesa , 
e rimane il quinto a benefizio del principe : 
il rimanente ò fuso con un misto di muriaXo 
di mercurio, messo in verghe, saggiato e 
marcato secondo il suo valore intrinseco , di 
©he si rilascia- un certificato: dopo che aua 


Digilized by Google 



di Miwt 1 35 

copia di questo è stata registrata alla zecca , 
la verga circola come specie monetata. 

La mia attenzione venne vivamente richia- 
mata dai frequenti ed immensi rottami ed 
* avanzi di antichi lavacri d'oro , che forma- 
vano innumerevoli ammassi di differenti fco- 
stanze , dal che lnsingavami fermamente di 
rinvenirvi alcun saggio di preziose cristalliz- 
zazioni , non che una serie di rocce onde for- 
mare. un quadro geognostico del paese ; e 
tanto er» invalsa in me questa idea che già 
m’ immaginava d’ avere realmente a Caia dispo* . 
sizione alcuna delle più belle raccolte minera- 
logiche del Brasile. A tal oggetto sortii un 
giorno di buon mattino , prima che il caldo 
si facesse -di troppo sentire pel lavoro^ e meco 
condussi tre uomini armati di pali di (erro , 
o mazze. Stritolammo infatti quantità prodi- 
giosa di materia quarzosa e simile al granito 
in differenti stati di decomposizione , ed altri 
pezzi di materia ferruginosa , ma dopo tre 
giorni di fatiche a segjo di non poter io più 
maneggiare la mazza , fui costretto d’ abban- 
donare inutili ricerche. Neppure un solo grano 
d ? oro mi fu dato di scoprire o -una sola cri- 
stallizzazione qualunque 3 se si eccettui un 
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po' di quarzo, alcune piriti cubiche -e ottaedre, 
senza vedere che un- poverissimo manganese : * 
in una parola non trota! che oggetti tanto** 
comuni, che rimasi in dubbio se li* portarsi* 
meco a S. Paolo, e debbo confessare cheque* * 
sta mia sfortuna incontrala nelle prime miniere* 
(Poro da me visitate mi disanimi non poco.- 

Passai quindi col Governatore e * colla sua- 
sposa . a vedere la sua tenuta, e trascorremmo*' 
uo poco* a piedi , un poco* a cavallo vasti» 
possedimenti simili presso a poco ai "gm 'de-* 
.scritti tanto nella coltivazione quanto nei pro-*- 
dotti. Passammo quindi alla caccia d<Jl* ca- 
ptinolo ; ma non si figuri già alcnuó che - 
io facessi pià' miglia * in quest'incontro eoa*, 
una buona mata dr cani > ed’*una compagnia» 
di' briosi 'cacciatori*. Qui la gran caccia con- 
siste* in tre o quattro uomini!» col fucile , e-* 
due o tre cani. Gli uomini si dividono j e si . 
mettono di piè fermo alla posta, intantochè i 
cani . corrono pei boschi, -e pe' seitieri ; se* 
trovano selvaggina l'assaltano, e il cacciàtore*- 
le lira. Del resto- i capriuoli sono piccoli , e 
poco stimati^ per carne. . 

Tra le bestie selvatiche del distretto • si ■ 
annoverano le scimie , una razza* di porci j 


Digitized by Google 



M ftTAwic iZi, 

spiai j i-pigri, ed una certa specie di quadro» 
pedi detta aerogiri,- i quali con altre specie eguale 
mente carnivore fà ino grandi guasti nel poi» 
lame. Gli noeelH offrono pache « varietà dbr 
specie 3 fra le cpiali nocini diversi beccaccini > . 
ed^nn bel piviere con un pnngiglione rosso 1 un « 
go sei pollici a .ciascheduna ala. Questo animalo** 
è' detto dagli Spagnnoli ditpert'ro ( sveglia* 
rino da mattina,}! a motivo del.fracasso che- 
fa' quando la- mattina si sveglia : cosicché una , 
quantità di questi animali ' in una casa fa le - 
seci d* nna campana a martello contro i la* - 
d/*i (r)r Vi 6ona pare molti papagalli. 

La specie di’ nottole 3 così detta vampiro { . 
è. nn nemico pericoloso pei cavalli e> pei muli, . 
poiché potendo- loro accostarsi di- botte, si at- 
tacca .alla giugulare superiore alla spalla, ©-*- 
con tanta forza ..ne sngge il sangue, che li la-, 
6cia quasi affatto svenati ; finché continua a . 
stargli attaccata jaon desiste- dal batter le ali., . 
qnasi per calmare, oolP «mprcssslone del fresco* 
ebe produce, quel continuo dibattimento , il ; 
dolore che da un tal morso si rende sensibfr, 
lissimo all" animale (a)., 

(i) E Una specie di Zaca/m. 

(a) V. Q.iadro della natura del s'/g Humboldt j , 
Tgm. I s 
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Uno dei grandi vantaggi di questa tenuta è 
d' avere contigua una bellissima selva di legna- 
me da lavoro ; e quando saranno ultimati i mi- 
glioramenti cominciati dai proprietarj sarà an- 
che provvista d’acqua proveniente da un luogo 
sei miglia lontano., ed in quantità bastante ad in- 
naffiare il pendio delle colline, e a dar molo 
ad un molino da zucchero. Essa tiene occu- 
pati di continuo cinquanta Negri e circa ven- 
ticinque Indiani liberi , i quali souo a spese 
del padrone , e guadagnano giornalmente 1’ ot- 
tava parte d* una piastra ( Co centesimi ) j. 
• ma non mi sembrarono per questo più attivi 
e disinvolti dei Negri. Stavano allora occu- 
pandosi nello sterpare il terreno, e fare dei 
passaggi in una Selva donde risulterà a fin di 
lavoro un delizioso ritiro per la state. 

Debbo poi qui alle tante gentilezze onde 
volle onorarmi il Governatore, aggingnere 1* as- 
sicurazione che mi fece , che non mi avrebbe 
fatto arrestare nel caso che avesse avuto luogo 
la temuta rottura fra le due nazioni ; dopo 
di che a capo a cinque giorni passati in quel 
luogo nel miglior modo che aspettar si poteva 
dalle -cure gentili dell’officioso mio ospite, 
partimmo di nuovo per S. Paolo collo stes- 
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s’ ordine che al venire; cioè il Governatore e 
la sua, sposa in una carrozza tirata da quattro 
muli; il suo aiutante ed io a cavallo, ed una 
avanguardia di sei dragoni, che è la scorta ac- 
cordata ad un ufficiale del grado del Gover- 
natore. 

. Rara cosa è che un forestiere vada a visitar S. 
Paolo ; ma quando ciò accada, in posizione tale 
spno i passi che dalla costa menano a quella 
città, eh’ è impossibile di scansare le guardie 
che vi sono appostate per visitar essi , e le ’ 
mercanzie che introducano nell* interno, ar- 
restando per facoltà devolute dal Governo ai 
più bassi uffiziali, ogui viaggiatore e suoi ef- 
fetti, finché abbia prodotti i suol passaporti: 

10 stesso fui obbligato tre volte a mostrar 

11 permesso ottenutone dal Governatore di San- 
tos. Non ostante tutto questo ebbi luogo ali 
trovarmi contentissimo del mio soggiorno a 
S. Paolo , sia per le grazie somme ohe ricevei 
da quel Governatore , sia per le officiosità , 
passatempi, e civiltà somma di quegli abitanti, 
che di gran lunga trovammo più ospitali di » 
quanto avevamo incontrato nei possedimenti 
spago uoli. 

Anche una parola mi sia conceduta sulle 
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donne di S. Paolo. Quando le signore sortono,, 
e in parlicolar modo so ciò sia per portarsi alla- 
chiesa, vestono di seta nera, con un velo della 
medesima stoffa guarnito di un largo pizzo 
• t se è d' inverno invece di seta usano il casi* ’ 
miro nero. .Per le strade non vedonsi quasi- 
mai senza velo , ma in oggi si è reso cornane- 
invece un lungo abito di lana grossa bordata- 
di velluto ,; gallonata in oro , in fustagno , o- 

• oiniglia, secondochè comporta la condizione db 

* obi ne è rivestila Quest’ abito ò una specie* 
di veste da camera negletta , che si usa per' 
le passeggiate di sera o per viaggio, e quando 
lo indossano tengono sempre in testa un cap« 
pellmo tondo; Tutte im generale si fanuo gloria: 
del titolo di Paulista -, essendo le Pauììste 

. rinomate fra tutte quelle del Brasile per le 
loro attrattive, e per là dolcezza del loro oa* 
ratiere. Sono poi estremamente sobrie si ap- 
plicano alla danza come ad un esercizio »• 
preferenza di qualunque altro ad essi gradito,, 
e vi spiegano di fitto somma grazia e brio. 
•Ài balli e a tutti gli altri divertimenti pub* 
blici compariscono vestite -di bianco, e con 
molta eleganza , col petto coperto d’ una infi* 
aita, di, catcnfelled.’ oro , , coi . capelli acconciati. 
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di finissime gusto e fermati con pettini; e la- 
loro. conversazione sempre gaja , sembra spie- 
gare una vivacità anche maggiore nella musica. 
Però la loro educazione si limita a cose me- 
ramente superficiali} pochissimo intrigandosi ncl*- 
P economia domestica, della quale tolta la- 
sciano la cura ah cuoco o cuoca negra , e agli- 
altri servi quella del rimanente ; conseguenza di< 
una tale indifferente condotta è quel poco or- 
dine, quel cattivo regolamento e quella im- 
proprietà che si osserva nelle loro case, spen- 
dendo tatto il loro tempo « cucire , a rica- 
mare , ed- a far trine. Altra particolarità cho 
offende J«t. delicatezza si è che tutto Ciò cho- 
riguarda 1’ acconciatura delie donne, vien fatto., 
dagli nomini. Ih generale esse sono di debole- 
temperamento, quale deve necessariamente por-, 
lare la loro sobrietà, e soprattutto la mancanza* 
totale d* esercizio del corpo, non che 1* uso fre- 
quente de’ hagni caldi , e quell* occuparsi, di: 
continuo eoo iscapito vistoso della loro sa-. 
Iute di tutto quello, che può, dare un risalto- 
qualunque di più alle grazie della persona. 
Anche gli uomini , quelli soprattutto di alta- 
sfera , ufficiali od altri sono riccamente mon«. 
taiU pnlitis?imti attenti, . ed . ohbligautL al, soia,, 
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imo in società, gran parlatori e soprattutto amanti 
dei piaceri ideila tavola : insomma generalmente 
parlandosi trova più coltura in questa città che 
non in qualunque altra delle colonie americane. 
Se non chè alcuna riforma sarebbe da desiderarsi 
nel loro metodo di educazione. Per esempio i 
figli degli Schiavi convivono sino dalla piò te- 
nera infauzia con quelli dei padroni, c di conti- 
nuo sono associati ai loro passatempi ; cosa che 
prodace una eguaglianza, e nna famigliarità fra 
essi indissolubile, se non è con mezzi violenti, 
allorché cresciuti in età gli uni entrano nello 
stato che porta il comando ed un metodo distinto 
di -rircr’e, e gli altri si rimangono nella #orvu«. 
Per iscnsare un tale incoveniente è stato detto 
che questa famigliarità infantile avrebbe pro- 
dotto maggior attaccamento e fedeltà in qnesti 
ultimi ; ma il vantaggio non va sicuramente 
del pari cogl* inconvenienti, e converrebbe ap- 
porvi una riforma moderata, la quale rendesse 
men penoso il giogo del servo in memoria del- 
1* antica sua libertà. 

J-e processioni sacre vi si fanno oon pom- 
pa , magnificenza e solennità , e ne impongono 
in ispecial modo pel rispetto profondo, e pel 
scio entusiasta che il popolo affollato tanto di 
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città clie di campagna manifesta in quelle cir- 
costanze. Tutte le finestre delle case meglio 
sitnate sono fiorite di dame in gran gala , 
avendosi il. giorno di una processione per uno 
dei più solenni dell’ anno , il quale vien poi 
chiuso con una partita di thè* eli carte , o 
con una festa di ballo. 

Poco ci costò l’ assuefarci alla maniera di 
vivere di S. Paolo -, in ispecie riguardo alla 
tavola , dove si ha del buon pane , e si sente 
del buon butirro , che però non è troppo in 
uso, 6e venga eccettuato a colezione col caffè, 
o la sera col thè.* La colezione più cornane 
per altro consiste in una specie di fagiuoli 
mescolati colla cassava , o farina di manioc ; 
il pranzo che è fissato al più tardi a mezzo- 
giorno , in legumi cotti col lardo o manzo , in 
una radica della specie de’ pomi di terra , un 
pollo lesso, ed una insalata eccellente, alla 
quale viene appresso gran varietà di zuccheri p 
e confetture squisite. La bevanda ordinaria è 
l'acqua, ma non manca del vino, sebbene ia 
limitata quantità. Nei gran giorni poi solenni, o 
quando numerosa oltre - 1’ ordinario 'è la briga- 
ta , la tavola è coperta da trenta a cinquanta 
piatti all* volta , lo che risparmia l’ incomodo 
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tli piò portate ; il vino largamente si mesce -, 
e si ripetono brindisi per tutto il tempo del 
festiuo , che dura circa tre ore , e termina al 
solito con ricchi deserri di confettura , ove ai 
fa consistere specialmente il lusso delle tavole 
, nel paese. Doj^ il caffè la compagnia passa la 
sera al ballo, alla musica, o al giuoco. 

Non posso qui ouimetterc , che giammai nè 
qui , nè iu verun’ altra città di quelle con- 
trade ini venne fatto d’ aver un esempio di 
.quella leggerezza, che viene da qualche scrit- 
tore attribuita alle dooue del Brasile ; m’ in- 
tendo dire dell'uso che. esse abbiano di gettar 
fiori dai balconi sulle teste dei passeggieri che 
più vai» loro a genio, o di preseutarnè mazzetti 
a coloro per cui nella compagnia il l,oro genio 
più inclini. Ciò forse ha avuto origine dall’es- 
sere i fiori nna delle parli più necessarie della 
loro acconciatura , e dall’esser riguardato come 
«Sin atto di finissima compitezza , allorché venga 
loro introdotto un forestiere , 1 o staccarsiun 
fiore dai capelli,, per offrirglielo nel modo 
•più gentile ; cosa che egli deve nel giro della 
sua conversazione ricambiar alla dama , pre- 
sentandole un fiore che avrà scelto di sue 
gusto fra i tanti , onde sono ricoperti igiaidiai 
e le finestre tutte. 
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Merita pure di esser qui riportato 4* uso 
-singolarissimo di gettare fratta artificiali , come 
cedri 0 aranci , molto delicatamente lavorali 
in cera * e pieni di acque odorose , come si 
■usa fra le persone de’ due “sessi , specialmente 
negli ultimi giorni di carnevale. Le dame sono 
ordinariamente le prime a cominciare il giuo- 
co, - a coi con tanta vivacità replicano i ca- 
valieri , ohe la piccola guerra non cessa pri- 
ma che ognuno da parecchie dozzine di queste 
piccole palle sia rimasto bagnato come se sortito 
fosse dall’ acqua. Talvolta una dama con molta 
destrezza ne getta alcuno in seno ad un ca- 
valiere , ond’ è costretto a cambiarsi di bian- 
cheria , poiché ognuno di questi cedri con- 
tiene tre o quatti*’ once di acqua fredda. In 
que’ tali giorni tutti passeggiano in maschera , 
e tutti , giovani e vecchi che sieno , prendono 
parte al divertimento ; con questo però che 
farebbe riguardato come mala creanza se uu 
«omo ne gettasse ad un altro uomo. La pre- 
parazione -di queste frutta artificiali occupa di- 
verso centiuaja di persone in quel giorni , e 
dà loro da vivere; ma è questa una -usanza 
alla quale mal volentieri si adatta il forestie- 
re, , e che dà luogo sovente a scene disgustose , 
che si fanno talvolta seriissime. 
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■ Era io tuttora a S. Paolo, quando giunge 
la nuova spiacevole che il porto di Lisbona 
era stato chiuso agl’ Inglesi. 3 e che imminente 
ed inevitabile era ormai la guerra fra loro; 
e se in tale circostanza il Governatore non 
avesse avnto la compiacenza di offrirci il per- 
messo di partire , primachè ordini in contrario 
gli fossero giunti , ci saremmo trovati in un forte 
imbarazzo; ma lumaio ben tosto informati che 
il Principe Reggente aveva abbandonato colla 
sua corte Lisbona , e si era con essa imbar- 
cato pel Brasile. Questa notizia fn accolta dai 
Brasiliani cou soddisfazione infinita , sul ri- 
flesso che andando il loro paese a divenire il 
soggiorno del proprio Sovrano , avrebbe acqui- 
stato sotto gli occhi suoi immediati un grado di 
floridezza sommamente .maggiore. Furono tosto 
ordinate dal Vescovo di S. Paolo preghiere 
pubbliche pel viaggio felice della famiglia rea- 
le a e per implorare sul nuovo impero del Bra- 
sile le sue benedizioni. L J arrivo della corte a 
Bahia 3 che si seppe dieci giorni dopo , colmò tutti 
di gioja , la quale venne manifestata con. rin- 
graziamenti al cielo , processioni 3 e fuochi d’al- 
legria. Aspettandomi di giorno in giorno dì 
sentire lo sbarco del re a Rio- Janeiro , mi 
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preparai a partire, passando i pochi giorni che 
mi rimanevano da soggiornare a S. Paolo in 
qualche nuova corsa alle miniere dell’oro, e 
inlle visite di congedo alle mie aderenze. Il 
Governatore, non che i principali signori ci. 
pressarono a far ritorno a S. Paolo, e tante 
furono le civiltà osateci, che dolci e malin- 
conici a un tempo furono gli ultimi istanti 
della nostra separazione. Alcune persone vol- 
lero ad ogni costo accompagoarci per due le- 
ghe , e fecero nel lasciarci i più ardenti voti 
per la nostra prosperità ; cosicché non so 
rammentarmi una volta le cordialità ricevute 
in quella città, che non provi neiranimo mie 
le più dolci emozioni j le quali Certamente sa- 
ranno trovate naturali da quei viaggiatori , che 
conoscono per prova cosa voglia dire visitare 
paesi o citta lontanissime , dove sui rac- 
conti di quei che vi furono prima , non si 
aspettavano che barbarie ed inospitalità, e dove 
pur furono accolti con tutte le grazie della ci- 
viltà più compiuta. Ognuno concepirà quanto mi 
costasse il conciliare il carattere delle Pouìistb 
quale si spiegava sotto i miei occhi , con quello 
che loro viene attribuito ingiustamente dall* 
Tom. /. _ 
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relazioni assurde de’ moderni geografi , raccolte 
probabilmente da quanto ne scrissero forse non : 
troppo veridicamente i Gesuiti del Paraguay ,«.< 
contrarie ai ragguagli dei migliori storici Porto- 
ghesi , confatale poi vittoriosamente da Fray Ga- 
ssar de Madre- de-Deos , membro dell’ accade- 
mia delle scienze di Lisbona. Dimostra * egli 
coll’ultima evidenza quanto mal fondate fos- 
sero le asserzioni di Don Vcàseete , e del Padre. 
Charlevo : x , i quali attribuirono la fondazione 
di S. Paolo ad una banda di fuggitivi , com- 
posta di Spago udì , di Portoghesi , di Meticci , 
di Mulatti .ed akii vagabondi* che ritiratisi 
io questo lungo v’ instittnrono una repubblica 
di banditi ; e prova nel modo più atto a con- 
vincere , che ì primi abitanti di S. Paolo fu- 
rono Indiani di Viratmìnga e Gesuiti , e che 
quella città dall’epoca della sua fondazione 
non ha ricevuto altro padroue fuori del re di 
Portogallo : ciò che vien poi impagabilmente 
confermato dal carattere dominante dei Pauli- 
Sti * i quali lungi dall’essere diffamati come 
dovrebbero esserlo se fossero veri discendenti 
di malfattori e di vagabondi, sono anzi da 
lungo tempo rinomatissimi fra tutti i popo 1 
del Brasile , siccome quegli che su tutti gli altri 
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risplendono per probità * industria e dolcezza 
di costumi (i). 

CAPO VI. ' 

Viaggiò lungo la costa da Santo» a Zaffava* 
c da Zaffava per terra fno a Rio-Ja- 
neiro. 


Partimmo la mattina (issata Ha S. Paolb 
per ritornare a Santo» *e ci attenemmo alla 
strada già fatta , siccome quella che non avea 
la -seconda comoda a' viaggiatori; e il giorno 
appresso arrivammo a Cabeson , ove la pioggia 


(i) Potrebbesi anche aggiug/iere per tu nobile 
fierezza che manifestano allorché venisse insul- 
tato un forestiere j e per quello spirito pubblico 
che gli muove a prender la difesa di chi si tro- 
vasse oppresso t come prova l ' esempio che riporto 
fra i tanti. Settant* anni addietro circa un Gover- 
natore d’ illustre nascita ebbe un intrigo amoroso 
colla figlia di un artigiano. Resa pubblica la fao * 
cenda , la città tutta sposò la causa dèlia donna 
offesa , e colle minacele persino della vita^astrùuts 
il Governatore a sposarla. 
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ei trattenne qaattr* ore, sicché non famose 
a Santos prima dalle sette di 6era. Muniti di 
lettere per un giudice e per un negoziante, 
e" di ritorno dàll’in terno sperammo favorevole 
accoglimento , ma c’ingannammo a partito: il 
giudice oi ricevè freddamente , nè ci fece 
buon viso se non quando lo pregammo a vo- 
lerci indicare il negoziante pel quale annun- 
ziammo aver noi altra commendatizia. Ma an- 
che il negoziante ci si mostrò freddissimo ; 
ond’ è che ci rivolgemmo ad uno speziale 
che ci aveva mostrato qualche tratto di civiltà, 
ed erasi prestato a sollievo d’ un nostro com- 
pagno ,-ohe per indisposizione era stato obbligato 
a partirsi da S. Paolo., ed erasi dovuto trat- 
tenere tre settimane a Santos. Avendo esposto 
a costui che il tempo piovoso non ci permet- 
teva di passar la notte nella nostra piroga 3 ci 
offri la sua spezieria come unico locale che 
avesse disponibile ; e siccome fa inntile ogni 
tentativo ed offerta che facessimo per ottenere 
tin albergo , ci convenne aggradire la spezieria. 
Questa repugnanza degli abitanti di Santos ad 
alloggiar forestieri , passata per proverbio in 
quelle parti , sembra doversi attribuire alla 
quantità di forestieri d’ ogni condizione e paese 
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ohe vi affluiscono senza garanzia di sé , men- 
. tre all* opposto quei dell* interno si mostrano 
più aperti, perchè men frequentati e men sot- 
toposti ad inganni. 

Questo trattamento ci fece risolvere a partire 
per Rio-Janeiro sopra una piroga senza attender 
la partenza di qualche grosso naviglio, e atte- 
nendoci sempre alla costa. Infatti dopo aver 
passalo upo stretto fra la costa continentale e 
l’ìsola di San- Omar, arrivammo nna mattina 
a Berlioga , villaggio situato sulla punta set- 
tentrionale dell* isola , ove sta un capitano coi 
snoi subalterni - per sorvegliare alla pesca come 
a S. Caterina; ed è in questi due stabilimenti 
dove i Negri più abili sono occupati a prepa- 
rare le coste deHe balene, che formano un 
articolo d’importanza, sebbene d’alquanto in- 
feriori a quelle della Groenlandia. Il porto 
è superbo , ma esposto a tutti i venti , e la 
città difesa per una collina da questi è poi 
esposta a un caldo eccessivo. La base della 
montagna è di granito primitivo composto d’ an* 
flbola , di quarzo, feldspato, e mica ; ed una 
infinità di sorgenti che scorrono qua e là 
varia in mille modi d'aspetto, e dà all* at- 
mosfera una freschezza deliziosa. Ad onta 
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dell’ apparenza di miseria , niente trovammo 
in quel luogo che denotasse indigenza ; che 
anzi il mare ricco di ottimo pesce, il terreno 
fertile in risi , e legumi , offrono di ohe sup- 
plire ai priinarj bisogni j e pulitezze somme ri* 
cedemmo da quegli abitanti bramosi qnasi d’ in- 
dovinare e prevenire ogni nostra dimanda. 
Essendo ammalato il Governatore non potem- 
.mo da lui implorare i mezzi di passare, a 
S. Sebastiano , e ci convenne per conseguenza 
noleggiare un' altra piroga. Dopo uu viaggio 
di una giornata, in cui ci convenne lottare 
tra la forza del. vento e quella delle correnti, 
arrivammo a Porto- Ur usa , dove osservammo 
una bella tenuta bea coltivata , che ci fa detto 
appartenere ad una casa religiosa di Santo* 
e dove passammo la notte e parte della mat- 
tina seguente, finché si alzasse ^un vento favo*, 
revole al nostro cammino. Finalmente a nove 
ore arrivammo al promontorio Toque-Toque t 
dopo aver passato diverse isole coniche * che 
non si trovano sopra alcuna carta di mare o 
di' terra , ed un momento dopo toccammo la 
bell'isola di S> Sebastiano, che ferma uno 
stretto colla terra ferma, ove è uq porto ec- 
cellente pei vascelli da guerra, e dove pren- 
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- demmo alquanto di riposo. Questo stretto ha 
circa due leghe di larghezza , e sicura tanto 
, dall’ una quanto dall’ altra parte è la costa che 
è tagliata a picco , ma che essendo assai ben 
coltivata , presenta una prospettiva di maestà 
e di ricchezza. La varietà degli alberi froo- 
.'zuti, i diversi colori delle verdure onde ve- 
stivansi i campi combinate colla posizionerò- 
iiaanzesca delle case qua. e là disperse forma- 
vano un quadro degno d’ un abile pennello , e 
fa questo il caso in cui trovammo un com- 
penso al tempo che dovevamo perdere i motivo 
del vento contrario. A. quaitr’ore pomeridiane 
giugnemmo a S. Sebastiano, piccola città con- 
tremil’ abitanti poveri e poco industriosi , e 
che vivono quasi unicamente di pesca. Ogni 
loro coltivazione consiste in indaco e tabacco , 
Glie* è del migliore del Brasile: del rima- 
nente altra farqa non ha questa città oltre 
quella grandissima un tempo- delle sue grandi 
piroghe- incavate nel tronco di un sol albero, 
e di cui io stesso ho veduto alcuna d’ una 
dimensione incredibile. Noi alloggiammo in casa 
del capitano Moro, che ha. quindici o sedici 
•oldati. sotto di 6e , in. che consiste tutta la 
guarnigione dell’ isola , e dal quale speravamo 
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agevolamento a noleggiare una gran piroga per 
proseguire fino a Zejkitiva, ma che di nion 
utile ci fu a vincere le frodi indescrivibili di 
quelle genti , delle quali mostrossi piuttosto 
disposto a secondare la rapacità. Anche questo 
luogo siooorae basso e sabbioniccio , è in 'conse- 
guenza caldo e malsano, ed infestato da sciami 
di moschiti che sono il flagello della zona tor- 
rida. All’opposto l’isoletta vicina, perchè piò 
alta e ventilata, ha un* aria più pura e me» 
gravida d* insetti , ed è famosa po’ suoi zuc- 
cheri , rhum e legumi , che tengonsi in consi- 
derazione fra quanti si raccolgono al Brasile. 
Questa isoletta , non ohe la costa di faccia , e * 
gli seogli ond' è seminatolo stretto, sembrano 
di granito primitivo , qual sopra il descrissi -, 
e presso S Sebastiano trovai grandi pezzi di 
basalte che battuti rendevano un suono ’ di- 
stinto; vi scorai anche qualche frammento cal- 
careo , ma non poteva essere a parer mio se 
non zavorra di navigli gettati dal mare io 
quella baja, e trasportati dalle onde sulla ca- 
sta. Finalmente trovata la piroga o’itnbarcammo 
per Bayro , picoolo ma grazioso villaggio, 
ove si lavora vasellame d’ nn* argilla di feld- 
spato scomposto. , che si esita a Rio- Janeiro. Ltà 


Digitized by Googl 



DI MàWB 


i53 

passammo la notte , e continuammo il giorno 
appresso sopra una piroga di uno di quegli 
abitanti , che si offrì d’ accompagnarci a Za- 
piliva. Gi, fermammo qualche momento a Porcas 
bell' isola conica con buon ancoraggio , ma 
6enza porto, e con UDa pesca eccellente: ivi 
sta un picchetto di -soldati per dar caccia ai 
contrabbandieri. Quindi traversammo un arcipe- 
lago d’ isolotti per giognere a Porto- Negro a 
quattro leghe dall’ Isola grande. E questa una 
isola elevata , irregolare di superficie , con qual- 
che miniera poco conosciuta di ferro eccellen- 
te , coperta di alberi superbi , e per quanto 
denota il vigore d'ogni pianta, fertilissimo esser 
ne deve il terreno. Lo stretto che la separa 
dal continente è un porto eccellente , che 
Dell’ ultima nostra guerra colla Spagna serviva 
di ricovero ai corsari inglesi. Scarsi sonp gli 
abitanti , e per quanto rilevar si può dai co* 
Stumi e dalle occupazioni loro , sembrano la 
feccia della società. Avremmo voluto fermarci 
una notte almeno in alcuna di quelle baje 
comode e belle , ma minacciati di rubamento 
continuammo il viaggio in mezzo a numerosi 
gruppi d’ isole onde la costa tutta è fiancheg- 
giata , passammo d' avanti alla bella isola di 

7 * 
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Madeira, traversammo una infinità di ameaig- 
sime baje , e coll'ajuto d’ aa venticello ' favo- 
revole che mai più non ci abbandonò, facemmo 
il nostro ingresso in Zapitiva , ov* ebbe termi- 
ne il nostra romanzesco viaggio, in piroga. 

, L* ospitalità che ci aveva abbandonato a S. 
Paolo , ci ricomparve di bel naovo e perr la 
prima volta a Zapitiva. II. padrone della casa 
dove alloggiammo non ommesse attenzione per 
procurarci squisitezza di cibi, morbidezza di al* 
leggio , e soprattutto quella cordiale affabilità e 
cortesia che renderci poteva piacevole quel luo- 
go. Dopo otto giorni di viaggio in cui non ci 
eravamo cibati che di pesce, nò avevamo avuto 
altro ricovero che una piroga, un tale accogli- 
mento doveva riuscire a noi infinitamente più 
prezioso, e sensibile. Zapitiva ha poche case me- 
schine; qualche piantamelo d' indaco, canne 
da zucchero e legumi ; bellisimi aloè lungo la 
apiaggia ; ed una veduta superba dalla parte di 

mare, avendo da nn lato Y isola Grande, dal- 

• 

1* altra Madeira , ed a quattro leghe S. Croce, 
già' un tempo de* Gesuiti, e adesso il. luogo di 
delizia del Principe Reggente; della quale avre- 
mo luogo di far parola piò innanzi; ' 

Noleggiammo, dei muli per Rio- Janeiro di- 
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Astate presso che quaranta miglia ,. e ci avan- 
zammo lentamente a motivo del nostro baga- 
glio assai pesante* lo che non ci recò fastidio* 
essendo tattora così stanchi del nostro- viaggio 
marittimo* che poco eravamo disposti ad un 
esercizio violento. Traversammo la bella pig- 
nora a confine colla tenuta del Principe * é 
ci trovammo ben presto sulla strada maestra *, 
che trovammo in buono stato * all* opposto 
delle incolte terre che le fanno ala, e che sena* 
brano mancanti di braccia per lavorarle. Sul 
far della* sera ci fermammo in nqa specie 
d'albergo situato sopra un* amena collina in 
mezzo a boschetti d' aranci* e d’alberi da. caffè, 
deve trovammo una buona cena* ma non tutti i 
comodi che ci aspettavamo da una si bella 
apparenza. Una meschina lampada spandeva 
nn chiarore malinconico sulla rozza tavola ed 
ineguale ove cenavamo** ond’ é che stacchi di 
qnella lugubre oscurità spiegammo i nostri 
letti * e ci coricammo. In generale la man- 
canza di candele* di smoccolato; per le lam- 
pade* e di mille altri piccoli oggetti di comodo 
sono per quei luoghi cose di lusso che non si 
conoscono; e niun viaggiatore dovrebbe mai 
impegnarsi in. viaggi simili senza essere larga- 
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mente provvisto di tutte quelle piccole cotft 
che riguardano i bisogni quotidiani e momen- 
tanei della vita più semplice. 

Il giorno appresso fu per noi più dilet- 
tevole. Dopo tre miglia di eccellente strada fra 
le gole di alte montagne , entrammo in uik 
paese ridente , seminato di case per lo più. 
meschinissime, e che si facevano più frequenti 
quanto più ci avanzavamo verso la capitale , 
in mezzo a piantagioni più regolari che altro- 
ve : ad ogni passo incontravamo un flusso e 
riflusso di paesani ohe portavano alla capitalo 
i prodotti delle provincia sud-ouest anche lo 
più remote ; e tutti i giorni è battuta questa 
strania da ottocento in mille muli che vanno 
e vengono per quell’oggetto, senza contare 
numerosi armenti di bestiame destinati ad ap- 
provvigionare la capitale. Giunti che fummo 
copra un’ eminenza che domina quella bella 
città, ci dimenticammo, per gioia tutte le pas- 
sate fatiche. Uno de’ nostri compagni che d* al- 
quanti passi ci precedeva tornò indietro gri- 
dando : Il pavrgliose leghe*. Affrettammo il 
passo a tal voce, e scorgemmo, da lungi quello 
ohe può sovr’ogni altra cosa abbagliare la vista 
di no viaggiatore, a cui viene rammentata la pa» 
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(ria eoa ; ona squadra cioè di vascelli da guerra 
inglesi ancorati nella rada, e poch* anzi là 
giunta scortando il Principe del Brasile. Ci 
avanzammo allora senza inquietudine ad una 
grande città-straniera, sapendo che il nome d'in- 
glesi era la nostra salvaguardia , ed abbiamo 
aulici patarneute gustato alcun poco di quel 
piacere si naturale' all' idea di riveder tosto la 
patria E soprattutto per me, che per diciàtto 
mesi aveva languito iu esilio, vedendo scorrere 
i giorni uno dopo l’ altro senza «lusinga ohe 
la mia schiavitù* potesse mai avere un termine, 
fu tale scena ima sorgente di emozione im- 
possibile a descriversi, essendo quella la prima 
volta daochè toccato aveva T America meridie- 
naie, che poteva lusingarmi di dormir libero, 
sicuro , e tranquillo. 

Poco dopo entrammo nei vasti sobborghi della 
città , e sulle cinque ore smontammo ad un 
albergo presso al campo S- Maria, andando 
subito in traccia de’ nostri amici che ci ave- 
vano lasciato a S. Caterina. E inutile il dire 
quale esser dovesse V impressione che triseo- 
timmo al vedere la regolarità delle strade * e 
la magnificenza dei palazzi, avvezzi com’era- 
*xamo da tanto tempo a quadri solitari e «et* 
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▼aggi. Uuo degli amici che incontrammo ci fece 
ben presto trovare anche gli altri, e passammo 
«[cella sera nel raccontarci scambievolmente 
le nostre avventare. 11 giorno appresso ci sìa? 
«no tatti uniti d’albergo, nella contrada Pi * 
scado r et. 

ca;p. yn. 

* * * * » . 

Descrizione di Rio Janeiro. — Suo commer- 
cio. — Società. — Viaggio alla possessione 
del Principe Reggente a S. Croce . 

Sono tanti i viaggiatori «he han no data la 
descrizione di Rio*Janeiro, che quand' anche mi 
contentassi di far qui le aggiunte di quanto 
• dimenticarono, o di correggerne gli sbagli, 
i avrei di che assai lavorare; ma essendomi 
prefisso di scrivere liberamente le mie osser- 
▼azioni , piuttosto che dar dietro alle traccie di 
chi mi preveune , offrirò al lettore un quadro 
piò particolarizzato di quello che potrebbe aepet* 
tarsi. Iatanto cominci ogaano a richiamarsi a 
memoria, che T epoca nella quale io visitai la 
-•capitale del Brasilo, come quella che forma 
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Un* epoca importantissima nella storia di quel 
paese , varrà , spero , a scasare ed anche a 
‘giustificare se mai qualche ripetizione mi sfuggisse 
nei tentativi che {arò di dare una- descrizione 
migliore delle precedenti 
r H piò bel punto di vista dello città è quello 
del porto ; le altare sa cai posano i suoi coty> 
venti 3 e le montagne dei contorni sparse di 
ville e di giardini , offrono una prospettiva 
magnifica ed imponente. Il palazzo del re è 
situato sul mate , « fa bèlla, figura dal laogo 
principale delio sbarco, .che non ne è più lon- 
tano di dugento piedi ; e questo è il piccolo 
•ma grazioso soggiorno- del Principe Reggente o 
della famiglia reale , a cui la' zecca e la cap- 
pella sono pure annesse. Lungo la spiaggia si 
prolunga la strada maestra detta Bua Deretio^ 
^ancheggiata di belli edifizj , e da questa di- 
-ramansi ad angoli retti- le strade minori , che 
pure a distanze regolari vengono da altre più 
piccole tramezzate. 

Basta a- dare un* idea della sua grandezza 
la popolazione che vi abita, la qual^ compresi 
I Negri che no formano- 1& maggior parte, vien 
•valutata a centomila anime mentre le case 
Hea sono che ad un nolo- piano. Ben costruì»» 
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ed eleganti sono i numerosi conventi e le 
chiese , in ispecie la cattedrale di fresco ulti- 
mata sopra un* architettura di buon gustov 
Un tempo le- strade erano alquanto itnbaraz^ 
zate dalle gelosie ne’ balconi troppo materia^ 
mente lavorate , e che impedivano la libera 
•ircolazione -dell'aria; ma il Governo gli ha 
saviamente proibiti. In oggi il maggior inco- 
modo sta nell’ uso che hanno tatti i ceti di 
cavalcare nei marciapiedi, e net modo bizzarro 
onde sono poste te porte delle botteghe e dello 
case, che tutte i\ aprono sulla strada, e danno 
incomodo ai pedoni. A questo agginngansì ì 
molti depositi di acqne stagnanti che qua e 
là vedonsi per le strade , e si asciugano a 
stento per la bassezza delia città , e che 
per un effetto del clima caldissimo traman- 
dano fetide esalazioni. L'acqua bevibile della 
città vien condotta per acquedotti dalle moti - 
tague vicine , e vi è distribuita da fontane 
erette sulle piazze pubbliche , le quali per 
altro sono m cosi picool numero, ehe gli abi- 
tanti lontani un miglio sono costretti ad occu- 
pare di continuo delle persone pei trasporti 
dell'acqua. Una parte del basso popolo s* in- 
gegna a venderla ; e nei tempi di arsura, tal* 
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è la folla intorno alle fontane, che i portatori 
dell' acqua vi perdono aspettando delle ore in» 
•tere. Gli alberghi sono si cattivi e incomodi , 
• ehe difficilmente vi posa uno straniero che 
abbia un amico in città , per quanto carissimi 
sieno in generale non men che a Londra gli 
affìtti delle case ; ciocché dipende natnralmente 
dall'alto prezzo dei materiali, e segoatamente 
del legname che è raro oltre quello che si 
potrebbe fignrare, ad onta della quantità im- 
mensa che se ne trova in tutte le .parti del 
Brasile j e quel che sorprende ancor piò è il 
prezzo carissimo della legna da fuoco. Vi ab- 
bondano i vini , ma sono di mediocre qualità: 
il manzo è cattivo ; il porco è un pooo mi- 
gliore, e sarebbe buono se fosse eoa diligenza 
ingrassalo ; il castrato non si conosce per Pav- 
versione che ne hanno gli abitanti; il pollame 
d’ogni sorte eccellente, ma caro all’eccesso; i 
legumi ed ogni sorte d* erbaggi sono in gran 
copia sni mercati , non che il pesce e le tar- 
tarughe , gambari grossissimi ed eccellenti , 
ostriche e mutli, che per quanto non- vagliane 
ì nostri , pur sono mangiabili. 

La bassa situazione '.di Rio Janeiro , e le 

ptrade malamente tenute rendono pooo sana 
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quella città, 6nlla qual cosa peraltro vertono 
attualmente i pensieri del Governo ' r ma da 
altre cagioni dipendono più potentemente Fin- 
salubrità dell* aria ,. e la facilità dei contagi , 
e la prima debbe riguardarsi 1* importazione 
dei Negri Affricani. Quest* infelici giungono d’or- 
dinario in malessere, perché rinchiusi e quasi 
incassati, durante un lungo tragitto sotto un 
cielo infocato. E disphicevole che Rio-Janeiro 
non venisse fin da principio costruito sul di- 
segno delle città d’Olanda,. cioè munito di 
canali onde facilitare ai piccoli trasporti lo 
sbarco delle mercanzie alle porte delle càse ; 
al qual vantaggio l’ altro verrebbe dietro più 
significante ancora * della pulizia , e della sa- 
nità della città. 

La polizia vi è bene esercitata specialmente 
dopo 1’ arrivo della corte , l’ attenzione della 
quale fa presumere, che fra non molto Rio -Ja- 
neiro niente avrà più in tal proposito ad 
invidiare alle capitali europee ; 6e non che disgu- 
stevoli sono le prigioni * ed abbisognerebbero 
che il genio benefico d’ un Howard vi por- 
tasse una. salutare riforma. Quanto al resto 
l’ abolizione della Inquisizione non poco, sol- 
lievo ha. portato alla umanità; dappoiché per 
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essere inquietato in oggi in fetto di creder» , 
converrebbe apertamente insaltare la religione 
del paese,. • . . 

Q desta città è il più gran mercato deb 
Brasile, segnatamente per le provincie di Mi- 
nas-Geraes -, di S. Paolo , di Goyaves , di 
Cuyaba » e di Corritiva , 'delle quali i di- 
stretti dell» miniere, siccome quelli che più sono 
popolati » che più abbisognano di mercanzie, 
inviano a Rio- Janeiro in ricambio di quelle i 
capi più preziosi di commercio.. Per questo le 
strade che vi conducono sono di continuo oal« 
•a te di torme innumerevoli di muli carichi 
{ciascuno dei quali porta tre qnintali) , e per 
una distanza di mille cinquecento alle due 
mila miglia , portando al loro ritorno sale 
pel consumo del bestiame» e ferro pei lavori 
.delle miniere. 

Non avvi colonia munita di n» porto più 
felicemente situato pel commercio di tutte le 
parti del mondo . , siccome lo è questo di fatti 
felicissimo per comunicare coll* Europa , col- 
l’America, coll’ Affrica, coll* Indie Orientali, e 
còlle Isole del grand’Oceanoj di modo. che sembra 
.egli quasi espressamente incavato dalla natura per 
fqrmare U gran bacino,, ove riunir si debba d 
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commercio imi versale di tutte queste grandi se- 
zioni del globo. Aderente alla capitale di un 
paese ricco ed immenso , che gli tributa com- 
pensi di. un valore incalcolabile, di nient* altro 
sembrava abbisognar# che della presenza di un 
Governo attivo per acquistare tutta 1* importanza 
politica che gli conviene; vantaggio che più non 
gli manca dacché la casa di Braganza ha ivi 
fissato il suo- soggiorno. Infatti i felici' effetti di 
questo grande avvenimento cominciavano già a 
manifestarsi all ? epoca a cu» si riferisce qncsta de- 
scrizione, e cominciavano per così dire a ger- 
mogliare le relazioni di commercio di questa 
città, per quanto fossero già anche prima con* 
siderabilmeote estese. Grandissime importazioni 
** vi si fanno dal Rio della Piata , e dal Rio 
grande di S. Pietro di bue secco, sevo, 
cuoj , e grani ; dagli Stati Uniti dell* Ame- 
rica settentrionale provvigioni salate , farine , 
mobili , catrame , e pece ; dall* America più 
settentrionale tutti questi ogge'ti vi sono spe- 
diti per ispeculazione, e siccome non troppo 
sicuro vi è lo smercio, si trasportano altrove, 
•e per lo più al Capo di Buona Speranza. Vi 
portano anche gli europei le loro meroanaje, e 
prendono in oambìo altrettante specie monetate 
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eolie quali fanno commercio alla Cina , come 
pure altri oggetti necessarj pel loro viaggio 
nel grande Oceano; dalla costa occidentale 
d’ AiTrica s’importano a Rio-Janeiro cera, olio , 1 
zolfo, qualche legno j e Negri, dei quali» 
però il Principe Reggente con suo tlecreto ha i 
ristretto la tratta al regno d’ Angola , dichia- * 
rando al tempo stesso che intendeva di a-- 
bolirne il commercio tosto che permesso lo 
avessero le circdstaoze. Dar Mozambico è insi- 
gnificante il commercio; ma dacché i ; isola di 
Frauda è caduta in mano degli Inglesi, ed è ces- 
sa^ la pirateria su quelle coste per parte dei 
Francesi, è sperabile che il commercio andrà 
crescendo- Questo commercio consiste in pol- 
vere d’oro, io avorio, di cui - i più bei pezzi sono 
in monopolio per conto del Principe, in ebano, 
ed altri legni preziosi, in droghe ed olj, in di- 
verse specie di gomma , e. segnatamente la così 
detta merrl. Anche la pesca delle balene è stata 
una sorgente di ricchezze per molti speculatori. 
La cessazione della pirateria francese agevolerà 
npn meno le comunicazioni di questo porto 
colle Indie, dacché in oggi si eseguisce un viag- 
gio-fio là con una sollecitudine singolare. Un 

t t 

bastimento d’ ottocento tonnellate partito per 
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Su rate, andò a prendervi un carico e fu ili ritofiiò ? 
in sette mesi-; e di poco più lunga sarebbe una' 
spedizióne alla Cina > colle quali contrade ' 
fra non molto rivirerà attivissimo il commer- 
cio , dimodoché non siamo lontani dal verisi- 
mile supponendo che Venir possa un tempo 
ohe Rio-Janeiro divenga 1’ emporio delle mer-: 
eanzie indiane destinate per l’ Europa. 

Questa cktà è in una situazione felicissima 
per mandare provvigioni d’ ogni 6orte al Capo 
di Bnooa Speranza e alla nuova Galles meri- 
dionale. In fatti a sì basso prezzo fnrono là 
vendute negli ultimi anni le merci inglesi, c£e 
più vantaggioso era il caricarle ivi che non il 
prenderle direttamente in Inghilterra per tra- 
sportarle a quelle Colonie. Anche i bastimenti 
destinati alla pesca della balena nel grand’Oceano 
vi fanno' capo per provvedersi di liquori spi- 
ritosi , vino , zucchero , caffè, tabacco, sapone 
e bestiame vivo. 

Dal Portogallo riceve vino , ed olio j « 
ferro dalla Svezia preferito a quello. d'.In- 
ghil terra , perchè più utile a ferrare i muli. 

Gli oggetti poi d’esportazione consistono in 
«otom , zucchero, rhum , cuoj , sevi , indaco , 
legni da costruzione e da intaglio, una prò- 
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digìosa quantità di tele , ordinarie di cotone 
pel vestiario dei Peoni 'del Paraguay ; e fra i : 
più preziosi oggetti oro , diamanti , topazzi di 
differenti colori , ametiste, tormaline che spesso 
vendonsi per isiheralcK , crisoberilli, berilli, e 
gioje. La enti rigurgita dì mercanzie inglesi 
dacché la partenza della famiglia regnante pel 
Brasile suggerì moltiplici , e sforzate speenla- 
zioni ai nostri negozianti : dimodoché le prov- 
viste avendo superato di dieci volte almeno 
le commissioni, è convenuto venderle al- 
1’ asta , e rilasciarle a prezzi infinitamente più 
bassi del loro valore. Intanto in proporzione 
del ribasso delle nostre crescevano le mercan- 
zie del Brasile, e tali ne furono le richieste 
che nn anno dopo 1* arrivo della corte era già 
raddoppiato il prezzo di ciascun articolo. L J oro 
scomparve ben presto, perchè i Brasiliani ric- 
chi in ispecie metaliche accortisi dell’ardore, 
e della fretta irriflessiva degl’ Inglesi di esitar? 
le mercanzie loro , chiusero prudentemente il 
loro numerario, e per mezzo di cambi si 
disfecero delle loro mercanzie a carissimi prezzi, 
ottenendo le nostre agl’ infimi. Quantunque chi 
fece tali perdite non dovesse incolpare di quel, 
disastro che la propria imprudenza, si- lamenti» 
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altamente e con asprezza dei negozianti. Bra- 
siliani. Fu dunque conch’tuso un trattato di 
commercio fra le due nazioni , che ridusse al 
tjuiudici i .diritti sulle mercanzie inglesi stati 
fino allora dei venticinque per cento ; e fu no- 
minate un giudice detto giudice oonsepvatore 
della nazione inglese , perchè espressamente 
incaricato d’ invigilare che fosse renduta la 
dovuta giustizia agl’ Inglesi. Il magistrato a 
cui venne affidato un tale incarico s} portò 
in modo soddisfacente per ambe le parti , e 
fa onore alla scelta del Prineipe Reggente, ap- 
provata da Strangford nostro ambasciatore. PeP 
meglio poi invigilare agli interessi del .com- 
mercio, e dargli un* estensione maggiore, il Prin- 
cipe ha creato un uffizio di commercio al 
quale si sottopongono tutti i casi d’ una na- 
tura particolare , ed i regolamenti che vanno 
di mano in mano facendosi. Il dottor Li- 
sboa , uno dei membri di quest’ uffizio , ha 
con grande zelo favorito la nazione inglese » 
ed ha mostralo questa sua propensione in favor 
nostro in diversi suor trattati sul commercio* 
e particolarmente in un suo scritto del mag- 
gio i8io appoggiato a solidi argomenti, ra- 
dicati sui principi! riconosciuti dai nostri po- 
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litici pii famosi. È dunque sperabile cbel’e- 
sten6Ìone di vedute si liberali sotto gli au* 
pizj di quel ministero , dileguerà le idee grette 
e la bassa gelosia d’ alcnui ricchi mercanti 
della capitale del Brasile , dai quali vengono 
accusati i negozianti nostri di soverchieria,' 
quasiché far volessero il commercio del paese 
a scapito loro; e che finalmente i generali 
interessi del commercio in quella superba co- 
lonia tanto utile ritrarranno, da un concorso 
ragionevole, quanto dalla sovrabbondanza delle 
merci era loro venuto discapito fino al pre- 
sente. Gli affari della dogana* sebbene inca- 
gliati tuttora da moltissimi nojosi e minuti 
regolamenti, in ispecie sui piccoli oggetti, sono 
stali considerabilmenle semplificati, ed in ogni 
caso in qualunque imbarazzo trovisi un fo- 
restiere può viver sicuro di veder appianata 
ogni difficoltà, e rimosso ogni ostacolo avendo 
ricorso al giudice che presiede a questo di-- 
parti mento , che è uomo non meno disia— 
teressato , che di vaste vedute sugli affari. JS 
tanto più gli si rende giustizia in quanto che 
lungi dall’ abusare del potere per intralciare 
il commercio , non si serve egli della sua 
• Tom. /. 8 
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influenza, che per Spiegare più favorevolmente 

che pnù le leggi che tiene io sua mano. . 

Nel citare i vantaggi che hanno risentito 
gl' Inglesi dalla buona condotta degl’ incari- 
cati di commercio, non debbo dimenticare che 
una gran parte è dovuta alle premure di: lord 
Strangford , dotato di uno spirito conciliatore 
e moderato phe gli ha guadagnato la stima, 
del Principe Reggente, non che di una plausibile 
fermezza per sostenere gl’ interessi della sua 
nazione, essendosi riserbato in, tutte le delibe- 
razioni ov’ ella ha parte il decisivo suffragio. 
Non mai protesse quegl' individui che per mezpo 
di sotterfugi tentavano di stabilir monopolii, o 
di defraudare il Governo de’ suoi diritti , ricu- 
sando perfino di mescolarsi in affari di piccola 
entità ; tua in quelli d' una generale importanza 
è sempre stato attivo e fermo , non ^sdegnando 
talvolta d* adoprare la sua mediazione a prò 
di quei particolari,' che francamente e schietta- 
mente. avevano a Ini ricorso. Ond* è che la 
sua condotta, se abbiasi riguardo alle circo- 
stanze particolarissime che aocompagnarono la 
sua ambasceria, e agli opposti interessi che 
traltavasi di conciliare, onora moltissimo ; 
suoi talenti , ed il suo carattere , e continuando 
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a frieritarsi la fiducia della Corte * quella pure 
si è meritata del Principe .Reggente, e di tatti i 
soci ministri ; di che fa prova il trattato di 
commercio recentemente concluso, che nell' attua* 
le stato di cose spiega la più perfetta armonia 
fra le parti* e procura a noi migliori vantaggi. 

In generale si può entrare e sortire eoa 
gran facilità in tutti i tempi dal porto, perchè 
i venti di terra é di mare si succedono re* 
golarmente un dopo 1* altro, il primo fino a mez- 
zogiorno, P altro dal mezzogiorno fino al tramon- 
tare del sole. Niente vi manca di quanto può ab- 
bisognare ai raddobbi dei bastimenti ; e solo 
è imposto un .diritto d’ ancoraggio , ebe forma 
uno degli articoli di valore per le spese del porto. 

Quanto poi ho da dire sullo stato della so* 
cietà di Rio-Jaueiro poco differisce da quanto 
riportai di sopra parlando di S. Paolo ,* se non 
che alcuna diversità vi si trova nei oostnmi , 
e negli usi , la quale ripeter si deve dal gran 
concorso di forestieri , che ogni giorno arrivano 
a quella capitale. I Brasiliani sono generai* 
mente difficili e riservati allorché si tratta di 
ammettere un forestiere nell'interno della loro 
famiglia ; ma introdotto che vi 6ta una volta 
sono aperti ad ospitali : gentili sono le dame 
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e amabili verso il forestiere, inclinate all’ele- 
ganza, ma assai meno vane di quelle delle al- 
tre nazioni. Le trovereste nei circoli di una 
franca giovialità , e formate per quella delicata 
urbanità per cui in generale vengono rimar- 
cati i Portughesi ; per altro la conversazione 
degli uomini i meglio educati è più vivace che 
non istruttiva , essendoché trascuratissima vi è 
l’ educazione , e a ben pochi oggetti si estende 
che siano di lettere e di scienze. Ben è vero 
però che all’ arrivo della Corte furono prese 
delle misure per ottenere una riforma com- 
piuta nei seminarj , e negli altri, stabilimenti 
d’ istruzion pubblica, avendo di più il Principe 
Reggente, sollecito sempre del bene de’ suoi sud- 
diti , incoraggiato con ardore tutti quei tentativi, 
che tender potessero a render loro famigliare 
il gusto colle cognizioni utili. Sotto i suoi 
auspizj considerabili miglioramenti ha provato 
il collegio di S. Gioachino ; vi è stata eretta 
una cattedra di chimica, ohe il Principe ha con- 
fidatoci dottor Gardner nostro compatriotta, la 
di cui nomina fisserà al certo un’ epoca, siccome 
quella che vede per la prima volta introdotta 
in questo stabilimento la fisica esperimentale. 

Ma per far ritorno a ciò che me stesso 
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concerne, non posso non rammentare con senti- 
mento di riconoscenza 1* accoglimento clie ne rice- 
vei superiore di molto alle mie più ardenti spe- 
ranze , non che alle pretensioni personali che 
mai avessi potuto avere ; del che son debi- 
tore alle commendatizie che 1* ambasciator Por- 
toghese a Londra avevami consegnate pel Vice- 
ré del Brasile. Con queste mi presentai al 
conte di Linharès parente dell* ambasciatore, e 
ministro degli affari esteri , che mi colmò di 
tutte le immaginabili attenzioni, nè alcnno mi 
negò dei favori che a lui richiesi , di modo 
che in grazia sna niente ebbi più a desidera- 
re ; e posso dirlo senza vanità , poiché la sna 
condotta in quest* incontro aggiunse una prora 
di più alle tante che avea già date della sua 
inclinazione a prestarsi con tutti i suoi mezzi 
al bene degl’inglesi. 

Un mese circa dopo il mio arrivo gli do- 
mandai il permesso di scavare una miniera di 
ferro a Guaraceaba , rappresentandogli i van- 
taggi immensi che ridondar potrebbero allo 
stalo da un esperimento simile , che avrebbe 
potuto offrirgli nel cuor delle sue provinole i 
mezzi di provvedersi' secondo il bisogno d’ nn 
ai prezioso metallo. Non rigettò la mia prò- 
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posta, ma mostrassi desideroso che prima mi 
portassi a S. Croce a visitare la possessione 
del Principe Reggente per dargli poi un raggua- 
glio sullo «tato in cui l'avessi travata. Stava io 
preparandomi a questo viaggio, allorché mi fece 
intendere il Principe che avrebbe da me gra- 
dito lo stabilimento d' una caseina sol fare di 
quelle d’Inghilterra, e la direzione alle sue 
genti per ben condurla. Furono messi a mia 
disposizione dei cavalli ed uu soldato di scorta, 
e mi misi in viaggio in compagnia d' un par- 
roco amabile di carattere, e pieno di cogni- 
zioni che mi furono della somma utilità. La 
aera stanchi di cinquanta miglia di viaggio a 
cavallo giugnemmo alla possessione , e bastò 
la prima accoglienza per farmi oonoscere i 
motivi del ministro d’ informarsi sullo stato di 
quel dominio. Dopo aver presentato i miei di. 
spacci uffizioli mi convenne aspettare fino a 
dieci ore per pavere un rinfresco qualunque: nè 
mi fu possibile ottenere una tazza di caffè. Ci fa 
dato del manzo etioo, per metà cotto, e sicura- 
mente il peggiore eh' abbia mai assaggiato al 
Brasile. Il mulatto che oi serviva ci promise 
la colezione per le sette del giorno dopo, ma 
per guanto non mancassimo all* ora convenuta 
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dovemmo aspettar tre ore, adducendo egli per 
iscnsa la difficoltà di rinvenire del latte. 

• La prima informazione che ebbi sn quello sta* 
bili mento fu che la casa appartenne già un tempo 
ai Gesuiti , i quali possedevano non meno la 
vaste sue -dipendenze ; e se giudicar si deve dagli 
avanzi che rimangono de* loro lavori, molto me- 
glio che al presente ne scavavano il terreno. 
La fabbrica non è nò grande nò bella, ma di 
forma quadrata con un cortile nel mezzo, e con 
galleria interna al primo e secondo piano. Vi 
sono trentasei cantiere , tutte piccolissime come 
esser debbono le celle di religiosi , e poco or- 
namento vi è stalo aggiunto dacchò sono de- 
stinate al servizio d' una famiglia reale. In 
faccia alla casa a mezzogiorno dispiegasi una 
delle piòi superbe pianare del mondo di circa 
quattro leghe quadrate , irrigata da due fiumi 
navigabili per piccoli trasporti , e fiancheggiata 
da scogli pittoreschi , coronati in alcuni luoghi 
da alberi bellissimi. Questo piano è coperto di 
ricche pasture, e dà vita a sette od ottomila 
capi di bestie, -se non che una gran parte è 
bassa e -coperta di paludi, che potrebbero con 
facilità asciugarsi e rendersi coltivabili. Tutta 
l' estensione del pardo è di oenlo miglia qua» 
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drate; e la sua vicinanza alla capitale , non 
che la facilità delle somministrazioni per terra 
e per acqua potrebbero farne ' ,una delle più 
ricche e popolate terre del Brasile. Ma il si- 
stema attuale d* amministrazione lo mette in uno 
stato di deterioramento progressivo ; le due 
porzioni migliori sono state vendute, T una 
d’ una mezza lega, l’altra d’ una 'lega qua- 
drata; e quei fini artifizj ai quali si ha avuto 
riscorso per giugnere a tal vendita , sarebbero 
di nuovo impiegati da chi ha premura di scre- 
ditarne il valore, a. meno che non si pren- 
dessero le opportune misure per arrestarne i 
criminosi progetti. 

Afille cinquecento Negri sono addetti a que- 
sto stabile , docili in generale e non senza 
intelligenza, dacché si è avuto cara d’ illumi- 
narli , e d’ istruirli regolarmente nei principi 
della fede Cristiana , facendo loro far la pre- 
ghiera mattina e sera all’andare, e al tornare 
dal lavoro. Ad ognuno è assegnato a scelta 
loro una porzione- di terra iu proprio u sp,e 
sono loro accordati due giorni della settimana 
indipendentemente dalle feste , per coltivare e 
raccogliere ciò che deve nudriili : il resto i 
destinato al servizio del Principe. Ma sì cat- 
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tivo è il sistema di escavazione che vi è in usò, 
che questa povera gente si muore quasi di fame, 
è quasi nuda , e miseramente adagiata , senza 
guadagnare- neppure un soldo di Francia al 
giorno. Facilissima sarebbe stata una riforma 
alla venuta del Principe Reggente; ma attual- 
mente si renderà più difficile avendo gli abusi 
ricevuto la tacita sanzione di coloro che erano 
in dovere, ed avevano un interesse di corre- 
gerli. Appena trovasi un campo chiuso in que- 
sta immensa estensione di eccellente terreno. 
Le porzioni .coltivate sono piene d'erbacce, i 
piantamene da caffè somigliano a* boschi cedui, 
dove più crescono gli arbusti selvatici che non 
gli alberi coltivati. I bestiami sono nello stato 
più deplorabile non essendovi in tutta la posses- 
sione un cavallo da montare pel più miserabile 
mendicante. Tale era lo stalo in cni trovai 
qupst’ ampio e fertile stabilimento, che pur sem- 
brava dalla natura destinato ad accogliere quei 
miglioramenti, che stenderanno un giorno la 
loro influenza salutare sull’ agricoltura di tutto 
il Brasile. • 

Poco tempo dopo che ebbi fissato la mia 
dimora a S. Croce vi arrivò il Principe ebe 
mi, onorò d’una visita, e con cui in seguito 

»! 
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feci diverse passeggiate a cavallo. Un giorno 
mi fece grazia di dirmi ohe avrebbe vivamente 
desiderato che io m ‘incaricassi deH’amministra.- 
aione della tennta, ma io lo pregai umilmente 
a dispensarmene; adduoeodo l'impossibilità di 
combinare con quest’ incarico gli altri affari 
miei, ed insinuandogli al tempo stesso che 
molto più utile avrei potuto essergli nel tentare 
la miniera di ferro.! Ma ciò non valse ad esen- 
tarmi dalla direzione della tenuta , che mi 
venne il giorno appresso affidata con una carta 
che ne conteneva le condizioni. Questa propo- 
sizione reiterata mi gettò in grande imbarazzo ; 
riflettendo che una negativa mi sarebbe costata 
tutti > favori per l'avvenire, e dall’ altra parte 
che le difficoltà a cui sarei andato incontro 
eoli’ accettare, erano molto maggiori di quanto 
avesse mai potuto acoadermi in seguito di si- 
aistro. Mi rivolsi dunque per esoirue a Sir 
Sidney -Smith che trovarsi allora a S. Croce, 
pregandolo di esporre al Principe le circostanze 
che m’ impedivano di subilirnd al Brasile , e 
di consacrarli i miei servigi pel tempo che vi 
fossi rimasto. Ma dopo raatnra deliberazione mi 
decisi ad accettare per qualche mese come per 

prova, con V espressa stipulazione per altro plyt 
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avrei agito senza dipendere da chicchessia. Co* 
minciai dunque dal dare quelle disposizioni che 
mi parvero più proprie ad ottenere il fine per 
cui era io stato nominato , ma non tardai ad 
accorgermi che invece di essere intendente prin- 
cipale , aveva un superiore che mi riguardava 
come responsabile di ogni mia misura , e che 
esternava al tempo stesso l’ intenzione positiva 
di contrariarle, poiché tratlavasi d* innovazioni 
nell’ordine delle cose già stabilite. Era stato 
detto che sulla mia parola facessi l'acquisto di 
qualunque oggetto necessario , ma vidi ben 
presto che iavece di rimborsarmi secondo i 
prezzi convenuti , si tirava a deludermi, e si 
finì per farmi perdere una parte de’ miei cre- 
diti. Motivi primarj di questa mala condotta 
a mio riguardo erano la gelosìa del pèrsonag- 
gio suddetto, che era uno degli intendenti della 
casa del Principe , e 1* odio suo inveterato 
contro gl' Inglesi ; temeva egli soprattutto che 
i reali miei servigi iu un'azienda di cui voleva 
egli essere il capo, non producessero un con- 
fronto per lui svantaggioso. Ond’è che sarebbe 
nojosissima cosa il tutto qui riferire quanto fece 
egli per disgustarmi dell’ impiego , quando ti 
accorse che io non voleva piegarmi ad essere sotto 
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di lai un agente servile : basta dire che ac- 
cortomi del»’ impossibilità d’ otteuere quella di- 
screta indipendenza , che poteva mettermi in 
grado di essere realmente di qualche vantaggio, 
rinanziai perentoriamente a qualunque opera- 
zione. Sorpreso di tale ferma risoluzione ri- 
corse dapprima al timore , e quindi ai buoni 
uffici per farmi cambiar di pensiero ; ma io lo 
conosceva di troppo per non incappare ne’suoL 
maneggi- ; infine quasiché- s'immaginasse rive- 
stito del potere reale, volle farla da tiranno;, 
ina T accoglienza che ricevè lo ricondusse ben 
presto al suo carattere naturale, quella cioè 
d’an andamento vile ed umiliante. Frattanto 
aon perdei un momento a spedire la mia di- 
missione senza spiegarne- i motivi. Se il Conte 
tti Linharés conosciuto avesse le spiacevole mia 
posizione, son persuaso ohe niente avrebbe o» 
messe per farle cambiare aspetto ; ma riflette!, 
che difficil cosa ne sarebbe stata il fare una 
valida rappresentanza, vedendo bene che fin- 
ché rimasto fosse in- piedi l’ intendente- io sa- 
ltai riguardato come servo del servo* del Prin- 
cipe, e non come; servo- del (Principe stesse. 
Una condizione cosi umiliante non permetterà 
Incarnai ad un Inglese d’ incaricarsi dell' ese- 
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«azione dei piani eccellenti e giudiziosi con- 
cepiti dai Ministri , per migliorare 1’ agricoltura 
di S. Croce? perché chi vorrebbe sottoporsi 
agli ordini d’ un subalterno arrogante e te- 
stardo, che di continuo attraversasse e facesse- 
abortire questi piani ? 

Al mio ritorno a Rio*Janeiro , il Principe 
mi mandò a chiamare, e mi rinnovò istanze 
perchè tornassi a S. Croce. Una scusa sem- 
plice valse a levarmi d’ impaccio , non essendo 
quello nè il tempo nè il luogo d* entrare io 
spiegazioni, poiché è certo ohe il Principe è 
circondalo da un sistema d* intrigo continuo- , 
.il quale il più delle volte contribuisce a man- 
dare a voto le rappresentauze piu giuste negli 
oggetti della più alta importanza. 

. CAP. Vili. 

» * * ' 

Viaggio a Canta- Gatto* 

C)ualche tempo- dopo il mio ritorno da $. 
Croce una circostanza singolare diede luogo ad 
un mio viaggio nel distretto di Canta- Gatto- qua- 
ranta leghe circa distante dalla capitale 7 ed 
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ano dei più reoentemeute scoperti in quella 
parte del Bi ssile. Due persone si presentarono 
all* ufficio della zecca per annunziare la scoperta 
d* una miniera d’ argento, ed avevano dii fatto 
con se una sostanza terrosa ridotta in polvere, 
che messa nel forno diede nna piccola verga. 
Essendone stato presentato officialmeote il rap- 
porto a Don Rodrigo , fa a me dato commh- 
sione di portarmi a Cauta- Gallo per Tare sai 
•luogo le necessarie ricerche , « fa dato ordine 
a due nomini di raggiuguermi in quel posto. 
Essendomi dunque provvisto, d’ un passaporto, 
e d’ una traccia della strada desunta da una 
carta manoscritta deposta negli archivj , partii 
il io aprile 1809 da Rio- Janeiro in compa- 
gnia del dottor Gardner , di cui sopra ho par- 
lato. la cinque ore di vento favorevole era- 
vamo all* imboccatura del Macacou , pressoché 
all'estremità settentrionale del porto, ma al punto 
di rimontare il fiume abbandonati dai venti 
dovemmo dar mano ai remi , e proseguire così 
fino a Villa- Nova t piccola casa di fermata, ove 
trovammo diversi battelli carichi di provvigioni 
per la capitale, che attendevano per continuare 
il viaggio il vento di terra , e I 1 abbassamento 
della marea. Dopo aver preso qualche rinfresco 
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proseguimmo .il viaggio , ed alla punta del 
giorno oi trovammo a Porto-dos-Caxhes , che è 
riguardato come il grand’ emporio dell'interno., 
dove a schiena di moli si uniscono in depo- 
sito i. prodotti delle provinole circonvicine de* 
stinati per Rio-Janeiro. La città ' è composta 
di meschini casolari e di magazzini ; la roccia 
di quel cantone è di granito primitivo coperto 
di una bell'argilla forte. Traversammo quindi 
una palude in piroga , e poco dopo entrammo 
nel villaggio di Macacou , situato sopra una 
piccola emiaenzà in mezzo ad una bella pia* 
Darà, per coi scorre un gran ruscello, e va* 
riata da ameni punti di vista. Ottima accoglienza 
mi venne fatta dal colonnello Jose, che k il 
comandante , dai religiosi d* un convento che 
andai a vedere , e soprattutto dall* cscrivano 
presso cui alloggiai, che fu óltre' modo cor- 
tese , non già pel freddo sentimento del suo 
dovere , ma per impulso d’ un cuore animalo 
e generoso. 

^ Il giorno seguente munito d’ una guida e 
d’ un cavallo che procuralo mi aveva il colon- 
nello, secondai le tortuosità del fiume che 
in più luoghi offre superbe vedute , e m* im- 
battei in terre coltivate in maggior sumero di 
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quello che mi fossi aspettato , se non che tra- 
scuratissime sono le piantagioni di canne , e tutti 
in generale i bassi terreni consacrati alle pa- 
sture. Passammo davanti a diverse tenute di 
conventi,' che a quanto vedemmo e ci venne 
detto, producono appena quanto basta a nutrire 
i Negri che le coltivano : rare volte vedevamo 
una vacca da latte, nè più comuni erano, i 
roajali ed i polli. Ristretta : anche in porpor- 
zione e povera è la popolazione di queste belle 
vallate 5 e la riera* malaticcia che osservammo 
nelle donne e ne’ fanciulli in cui per sorte c’im- 
battemmo , indicavano a chiara evidenza il cat- 
tivo nutrimento, e la vita inattiva; ma dolci 
e gentili a confronto di tutti gli altri popoli 
trovammo quegli abitanti ,' che a tutto rispon- 
devano nel modo più affabile, e di buon garbo 
ei usavano tutti i riguardi possibili. 

* A misura ohe ci approssimavamo alle mon- 
tagne sentivamo l’ària farsi più fresca. Sai cadere 
del giorno smontammo a un convento di reli- 
giosi situato supèrbamente , e che ben tenuto 
diventerebbe un paradiso 4 dove' fummo be- 
nissimo ricevuti. È desse circondato da bellis- 
sime piante da lavoro, ha nn* argilla eccel- 
lente , ed avvi una cascata d'acqua magnifica ^ 
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la quale forma un grazioso ruscello, che to- 
sto finisce in un fiume navigabile a trecento 
passi dalla casa ; in fiae v’è una buona estensione 
di terra coltivabile , e pascoli ancora più belli , 
cose tntte che rendono quella possessione con- 
venevolissima ad allevare il bestiame , e for- 
marvi una cascina j che tanto più sarebbe lu- 
crativa in quanto che non è più distante d’nna 
giornata da Porto- dos-Caxhos , che comunica 
per acqua colla ospitale. Quale prospettiva più 
bella per uo agrieoltore intelligente e attivo! 
Eppure tutto vi è trascurato , e facendosi dalla 
easa fino agli edilìzi de’ minatori , tutto è in nno 
stato di diperimento che fa pietà, di modocbè 
tanto gli abitanti che coltivano quella tenuta , 
quanto gli animali che vi pascolano j sembrano 
altrettanti simulacri della fame. 

Il giorno appresso ci dirigemmo all’ orien- 
te , e passalo il fiume largo trecento piedi al- 
meno sopra tre di profondità , lo costeggiamoli; 
per lungo tratto 6ulla riva ! più elevata , cbflt 
spiega un orizzonte aperto e piano : fino alle 
faide delle montagne che si affacciano in lon- 
tananza. Su questa direzione arrivammo all» 
bella piantagione del Cap. Ferrera che ci accolse 
con somma benignità* Questo luogo circondarti 
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da una catena di montagne è il punto ove fi- 
nisce la navigazione del Macacou , cioè sette 
leghe circa lontano dal villaggio di qnesto 
nome. Questa possessione ha cento Negri appli- 
cati alla coltivazione dello zucchero, del cotone e 
del caffè j ma a me sembrò che piò adattata alla 
situazione quella sarebbe del grano o dei pasco- 
li. Siccome la temperatura è d’ordinario fred- 
da , cesi le serate sono d’ordinario aceompagna- 
te da una forte rugiada , e le vicine montagne 
vi rendono assai frequenti le pioggie e gli 
scarichi violenti dell’ elettricità. Il proprietario 
vive nell'opulenza, e sì umano si mostra e 
generoso verso le sue genti , che più qual 
padre lo teagono ia veqe razione che qual pa- 
drone ; e di fatti nel visitarae alcuni nello loro 
case , osservammo con piacere sei loro volti 
quell’ aria di ben essere e di contento , che è 
il più sicuro indizio d’una vita attiva, ma senza 
fforzo ed oppressione. I fanciulli negri scher- 
mavano fra loro , i più provetti aiutavano alle 
donne a raccogliere il cotone, e gli uomini 
(atti erano occupati a preparare il mani oc. 
Non si alterarono punto alla nostra compar- 
sa , nè punto fece loro imbarazzo, o patea-. 
te jsuggeziooo la presenza del loro padrone. 
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Essi alimentano le loro lacerne con olio di 
mandorla , di palmieri , e d' una piccola noce 
di terra che essi chiamano meni. 

Proseguimmo il giorno dopo con una gnida 
•he ci diede Ferrera , il quale ci volle acoora- 
gnare per una mezza lega , e ci trovammo di 
botto alla sorgente del Buine , ohe sgorga im- 
petnoso dalle ampie fessure dei macigni , • 
forma qua e là frequenti cadute. Dopo avere 
per due volte traversato il fiume , arrivammo 
al primo registro , ossia alla casa di visita di- 
stante due miglia circa dalla tenuta , ove abita 
no caporale oon un soldato incaricati di ri- 
scuotere i diritti di pedaggio , ed autorizzati 
a visitare i passeggieri per prevenire la de* 
fraudazione della polvere d’ oro. Presentato che 
ebbi il mio passaporto mi oongedai dal capi- 
tano, che mi fece promettere di trattenermi 
pih a lungo iu sua casa al mio ritorno. Era- 
vamo già stati prevenuti ohe avremmo incon- 
trato una pessima strada, come fu di fatto; 
ma finalmente dopo sentieri ghiaiosi , e monta- 
gne scoscese arrivammo per tempo al secondo re- 
gistro , ove ci convenne restare per passar quella 
«otte. Fortunatamente un bravo caporale ohe ri 
abita con sei soldati oi accolse urbanamente 
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iu una meschina casnccia , e ci preparò qual- 
che polio «. con qualche altra bagattella che 
potè avere 3alla loro magra dispensa. Essendo 
a cena udimmo un gran fracasso prodotto 
da un torrente vicino , che precipitandosi fuori 
di un burrone , tutto avea seco trascinato 
ad eccezione di alcuni massi enormi che gli 
erano di fianco. Ora il corpo di guardia è 
situato sulla riva ’ di questo torrente; ed altro- 
giardino non ha quella povera gente oltre una 
trentina di braccia quadre di terreno, ed an- 
che non troppo in ordine , perchè cambiandosi 
spessissimo le guardie , ninno pensa a renderlo 
in migliòre stato per coloro che dopo ver- 
ranno. , < 

Sul far del giorno ci accorgemmo che i 
muli eransi fuggiti nel bosco vicino : il tèm- 
po che occorse a riprenderli mi diè campo 
di osservare un po* meglio questi cantoni re- 
moti. Per me .sono d* avviso che tutta l’ imma- 
ginazione di Salvador Rosa non sia valsa a 
dipingere una solitudine così selvaggia: da 
un lato 8’ inalza la gran catena di montagne 
che -dovevamo valicare senza ombra di colti- 
vazione perché vestite di boschi sino alla ci- 
ma ; dall* altra un paese scabroso fra i monti 
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e ‘1 piano offrirà un aspetto ispido ed inculto. 
L’ umile tugurio dove eravamo alloggiati cor- 
rispondeva a meraviglia al carattere selvaggio 
dei contorni, e sembrava la dimora destinata 
ad uomini segregati per sempre dalla società. 
Tornati da questo giro trovammo a colezione 
uova e caffè. Sognarsi del latte sarebbe stato 
impossibile , essendoché in que’ luoghi una 
vacca viene riguardata- cotone un imbarazzo , nè 
vi sarebbe pericolo quand’ anche vi fosse , che 
un soldato si prendesse la pena di , mugnerla 
a costo di morir tutti di fame. 

La 6trada che avevamo a fare era assai peg- 
giore della precedente trattandosi di luoghi 
ghiaiosi j e di erte quasi perpendicolari a lato 
di precipizj orrendi , ond’ è che in molti luo- 
ghi ci convenne smontare da cavallo, senz’altro 
conforto ohe quello di camminar per lo più 
al coperto sotto alberi e roveti più alti di 
noi; ma senza che la monotonia di questo pe- 
noso sentiero venisse mai ravvivata dalla voce 
d’ un uccello , 0 ci fosse dato d' incontrar la 
stampa d’ animale vivente , eccettuato quella 
dei porci selvatici. Incontrammo sovente quan- 
tità di scogli ondi di granito d’nna composi- 
zione simile al gneis. L' unica cosa degna di 
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rimarco da noi veduta fra una stazione airaltrtl 
fu un molino da sega messo in moto da una 
ruota dentata j ma rozzamente lavorata.il telajo 
che contiene uua sega di ferro ben fitta si 
move verticalmente , te ad ogni colpo un ra- 
gazzo fa movere innanzi il pezzo di legno , 
tirando una corda che fa movere anche il cilin- 
dro su cui posa. Mi venne in testa allora 1 che il' 
più meschino paesano russo avrebbe ' potato 
«on facilità condurre quella macchina a miglior 
perfezione. 

Continuammo intanto la nostra gita per un 
sentiero sì ripido che per lo più bisognò fare 
a piedi ; ma finalraen te dopo due ore di con- 
tinuo fiancheggiare una montagna di granito y 
ove osservammo qualche strato di una bell* ar- 
gilla , ne guadagnammo la cima , donde sco- 
primmo come a noi vicinissime là baja di 
fìio-Jaueiro , la montagna a picco r e la ca- 
pitale. Ad una tale elevazione , che io stimai a 
cinque mila piedi sul livello del mare* l'aria 
era viva e piccante, e il -termometro era a 58° 

( *i° R. ). Più avanti a nord-est passammo 
d’inuaazi a due tenute solitarie y e ci trovammo 
impegnati in una catena di moutague nude , 
coniche , e dirupate , dalle cime delle quali si 
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precipitano cascate spaventevoli per tutte ledi-, 
rezioni. E’ impossibile dipingere la grandezza 
di questa linea che ha qualche cosa di terri- 
bile. Alla fine del giorno arrivammo alla 
Fazenda do moro-Quemado , ove passammo 
la notte urbanamente accolti e trattati da quel 
direttore , ma con un freddo da eoi malamente 
valsero a difenderci le nostre doppie coperte., 
Infatti alla mattina seguente il termometro se- 
gnava 4.8® ( 7 0 R. ). Quando fu.„ dissipata la 
brina demmo un' occhiata alla tennta accom-. 
pagliati dal capo della medesima , e mi parve 
propria* per verità alla cultura dei bestiami 
ma non troppo a quella dei prodotti del paese 
a motivo dell’ asprezza del clima , che sovente; 
uccide immaturi il cotone» il caffè, il bacano.. 
Mi fu detto che era stato raccolto acche 
del frumento , quantunque non si conosca il 
modo di coltivarlo usato iu Europa ; ma l’ u- 
nica gran agl ia che vi si raccolga d' ordinario 
è il mais pel nutrimento de* porci. Questa te- 
nuta è sottoposta alle devastazioni degli once, 
che ogni, tanto fan guasto di giovani bestiami, 
ond* è che il Capitano, cacciatore espertissimo , 
mantiene dei cani apposta per la distruzione 
di questi animali carnivori. Ed ecco in qual 



ìga Viaggio * 

modo ue viene fatta la caccia. Quando è stalo 
trovato il cadavere di qualche animale , o al- 
cuno si è accorto di un’ once nei ffOutorni , 
se ne sparge tosto la nuova fra i vicini : due 
o tre cacciatori prendono i loro fucili caricati 
a palla, e vanno preceduti dai cani in traccia 
della fiera , che ben presto vien colta da questi 
nella sua imboscata a motivo del forte odore 
che tramanda. Vedendosi attaccata , corre to- 
sto alla tana, se pure ne ha una vicina, nè 
a ciò i cani pongono ostacolo nè coll 1 assalirla , 
nè coll' attaccarla di fronte, che anzi la scan- 
nano tenendosi fuori della sua direzione , il 
che non è loro difficile essendo lenta e pe- 
sante. Se 1* once s' intana , i cacciatori ne 
chiudono 1* ingresso,. e finisce la caccia; se 
poi come per lo più addiviene, l’animale si 
arrampica ad un albero , allora la sua sorte 
è tosto decisa ; i cacciatori si avvicinano a 
tiro, e- raro falliscono il colpo, rimanendo 
sempre uno in riserva per terminare d’ uc- 
ciderlo appena caduto. Talvolta però vi perisce 
alcun cane per troppo avvicinarsegli , poiché 
moribondo ancora l’ animale ha forza d’ ucci-, 
dere con un solo colpo di zanne. La sua 
pelle vien portata dai cacciatori come un tr«- 
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po, e tatti del vicinato' vanno loro incontro 
per rallegrarsi del fortunato avvenimento. 

Questa tenuta in mano di un abile e speri- 
mentalo agricoltore, renderebbe un prodotto 
sorprendente : poiché freschissimo ne è il ter- 
reno e adattato alla coltivazione del mais, del 
frumento, dell'orzo, dei pomi di terra ecc.j 
è irrigato da numerosi ruscelli che scendono 
dalle montague, e sempre vetdi mantengono 
i prati ; vi sono belle cadute d’acqua, e le- 
gnami da lavori , cosicché niente manca di 
quanto occorrer potesse per costruir moliui da 
granaglie , i quali non costerebbero più che 
la spesa delle macine : e tanto questa quanto 
1’ altra tenuta delle religiose che siede più a 
basso , formerebbero in poco tempo uno dei 
più perfetti e ricchi stabilimenti del Brasile., 

Sul mezzogiorno lasciammo Moro Quemado, 
e valicate le montagne entrammo in un can- 
tone seminato di colline e burroni ; le prime 
vestite di alberi magnifici , e per quanto giu- 
dicar si poteva dall* occhio, migliori delle valli, 
ove rare trovammo le coltivazioni e le case. 
La prima gran tenuta che incontrammo per 
quelle parti fu quella dr Manuele Gius. Pereira, 
nativo delle Azore, il migliore^ agricoltore fra 

Tom. /. q 
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quanti oe avevamo incontrati (in lì. Ci mostri 
egli un campo di mais ormai maturo di undici 
fanegas, o staja a seme 4 e di cui valutava il 
prodotto a cinquecento staja; ossia centocinquanta 
grani per uno, eh’ è quanto dire una raccolta 
ordinaria; dovendone dare almeno dugenlo nelle 
annate buone. 11 mais serve regolarmente ad 
ingrassare i porci, che ne consumano in due 
o tre mesi sei *o sette staja a testa ; e questo 
nutrimento rende il loro lardo più consistente. 
Sebbene Don siano più di cinque anni che il 
proprietario occupa questa tenuta , nè altre 
braccia abbia in ajuto oltre quelle dei due suoi 
figli e di sei Negri, non ostante Tha messa 
già in ottimo stato, avendo noi veduto cinque 
mil’ alberi in piena vegetazione in un pianta- 
mento da caffè, e tutto sul medesimo piede esat- 
tamente coltivato. E’ bensì vero che le spese sono 
di poco momento, e che le sole difficoltà che Pe- 
reira ha incontrato da vincere si riducevano alle 
cattive strade, che egli ha fatte ben riparare. E 
dunque sperabile che 1* esempio di questo uomo 
intelligeute desterà tosto o tardi l’emulazione 
de’ suoi vicini, mostrando loro quanto larghe 
ricompense offra la natura ai sudori dell’ agri- 
coltore industrioso. 
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Nell’ abbandonare questo luogo traversammo 
alcune foreste d’ alberi pervenuti a tutta la loro 
possibile maturità. Mi prese la curiosità di mi- 
surarne uno che era caduto a terra ; e trovai 
cbe aveva sessantasei pollici di diametro af 
ceppo , e più d' ottanta piedi di lunghezza; Io 
non aveva giammai veduto un albero simile 
da costruzione. A tre miglia da Canta- Gallo 
trovammo altra bella tenuta del tenente, o 
tesoriere del distretto, che ci fece cortesia , e 
c invitò a visitarla al nostro ritorno. Somme 
poi furono le accoglienze ricevute a Canta- Gal* 
lo , dove tanto il Governatore , quanto gli a- 
bitanti , rapiti d' aver degl* Inglesi nei loro 
cantoni remoti , ci trattarono eoo particolare 
affetto , e ci diedero reiterati contrassegni della 
loro stima per la nazione inglese, che è la 
grande alleata di un Principe che essi adorano. 
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CAP. IX. 

Descrizione di Conia- Gallo. — Lavacri d' oro, 
di S. Hi fa. — Notizie sulla pretesa miniera 
■ d‘ argento , 

l 

Canta- Gailo quantunque cosi poco loutano- 
dalla capitale non è conosciuto se non da 
venti anni a questa parte. Questo villaggio è 
situate in mezzo ad un bel paese boschivo , 
ricco di sorgenti, e intersecalo da frequenti 
vallate e burroni, in fondo al quali si trova* 
va in addietro molto oro, stato scoperto dai 
Qrimperos ( i ) di Miuas-Gereas nel corse della 
loro ricerche sul gran fiume Paratia e Rio - 
F.umba : e fu in tal modo che una inGnità di 
geute di ventura venne colà invitata a stabi-* 
lirsi in grazia dell’ oro , e della fertilità del 


(i) Così vengono detti certi avventurieri che 

vanno di paese in paese in traccia di lavacri d’oro , 

e lo raccolgono senza darne parte a chicchessia., o 

domandarne permesso • però sono riguardati « 

trattali come contrabbandieri. 
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paese. Si misero costoro sotto la disciplina 
d’ un loro capo abile* per nome Mao de-Ltir 
va, così detto perchè mancante d’ una mano 
portava in vece di quella un guanto ripieno 
di cotone. Questa ciurmaglia che bea presto 
montò a trecento e più persone lavò quei 
terreni che lo meritavano in tutto quel can-i 
tone prima che venisse scoperta , e siccome 
tutti erano gente risoluta * viveansene nella 
più' assoluta indipendenza senza curarsi delle 
leggi. Il Governo non fu avvertito di que- 
sta unione se non tre anni dopo il primo 
loro stabilimento in quel luogo * e messo in 
guardia dal numero che probabilmente era 
stato esageralo* inviò spie per iscoprir il 
punto loro, di unione ; ma queste dopo aver 
lungamente e senza fratto vagato qua e. là per 
i boschi solinghi di que’ contorni * non lo 
avrebbero forse mai più rinvenuto senza il 
canto d* un gallo che vi diresse i loro passi ; 
donde poi rimase al luogo il nome di Canta-Gallo. 
-Questi affacciarenei come contrabbandieri* che 
bramavano atlrupparsi con quelli , e dop’o es- 
servi aleno tempo rimasti trovarono il mezzo 
di mandare le loro informazioni al Governatore 
di Rio- Janeiro , il quale pubblicò un perdono 



fg8 Tueei* 

generale a coloro che si fossero arresi. Ma tale 
misura non produsse 1* effetto * conciossiachè i 
Crimperos erano ben provvisti di armi da fuoco, 
e fermi di far resistenza finché avessero trovato 
il loro conto nella ricerca dell’ oro. Dne anni 
dopò, il lavacro dell* oro cominciò a decadere, 
c col rilasciarsi elei vincolo interessato che te- 
nevali uniti * rallentossi anche il loro ardore | 
alcuni fuggirono, ed altri vegliarono assai meno 
alla propria sicòrczza : occasione che non si 
lasciò sfuggire il Governo. Vennero raccolte 
sei contorni forze considerabili , alle quali fa 
dato ordine di attaccare i Grimperos in un dato 
giorno destinato da essi a solennizzare la festa 
d* nn santo. Venuto quel giorno , fu colto il 
xnomeuto in che tntti erano a tavola , di - tat- 
uai tro occupati che delle armi loro,, le qual» 
erano state messe da banda , e spogliate segreta- 
mente delle piètre fooaje, perchè nn centinajo di 
soldati piombasse loro inaspettatamente addosso. 
Quei pochi cui il vino lasciava tuttora inter- 
vallo di ragione corsero all* armi, gridando» 
« Sfamo venduti ! siamo dati in mano al ne- 
mico! tradimento! tradimento! » I* fatti mo- 
mentaneo fu il combattimento I soldati affer- 
rarono i capi che furono chi rilegato in Affrica, 
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ehi posto in ceppi a vita ; gli altri furono tutti 
o morti nell* attacco 3 o presi, o sbandati, e 
a questi non fu dato mai riposo per diversi anni 
di segnilo. 

Il Governo impossessatosi per tal modo di 
qnel territorio, e figurandoselo nou men ricco 
d' oro tuttavia di quel che fosse allorché vi si 
erano stabiliti i Gai mp eros , pubblicò diversi 
regolamenti non troppo opportuni, oppresse 
in modo senza esempio gli abitanti , piantò 
in diversi luoghi registri o case d* ispezio- 
ne pe’ contrabbandi , e rierapiè tatto il can- 
tone di guardie. La supposta ricchezza di 
quel luogo vi attirò ben presto molti coloni, 
ma questi trovarono ohe i Guimperos avevano 
raccolto il meglio , e convenne loro per vi- 
vere rivolgersi a poco a poco all’ agricoltura , 
qual compenso meno assai precario di quello 
delle minierei ed è tale infatti la scarsità di 
quel metallo in tutti quei contorni , che il 
quinto dell'annuo prodotto devoluto al Governo 
è appena bastante a pagare gli ufficiali e t 
8oldati che sono destinati a guardarlo. Vi 
sono posizioni non meno felici per 1* agri- 
coltura che per le miniere , dimodoché chiun- 
que sappia adattarsi ai costumi di quel luogo 
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può benissimo con una mediocre fortuna ap- 
plicarsi a tutte e due le occupazioni alla volta. 
La terra è forte e buona , e siccom’ è disuguale 
al sommo, così presenta infiniti punti propris- 
simi a gran diversità di semente.; Nelle valli e 
a’ piedi delle montagne è non di rado un* ar- 
gilla forte, ma il più delle volte un tufo 
grasso e fertile. La roccia poi che gli è sotto- 
posta a maggiori o minori profondità, è d’ un 
granito composto di feldspato, d’ anfibola , di 
quarzo, di mica, e qualche volta di granati; 
o se è in istato di decomposizione si chiama 
pharra. Non offre poi altra sostanza me- 
tallica oltre l’oro e l’ossido di ferro, il primo 
dei quali non si vede che in grana nei filoni 
intermedi di cascalhao : almeno per quanto ab* 
bia esaminato, non mi venne fatto di scoprirne 
il minimo pezzo in istato di .cristallizzazione. 

Il paese mi è sembrato provvisto di bestiame, 
ma si trascurano qui pure le vacche, e tutto 
quello ohe potrebbe favorire il prodotto del latte 
tanto necessario alla sussistenza del povero ; 
allevando piuttosto per un tal benefizio qual- 
che capra , ma di quella pure in o piccola 
quantità. Il giornaliero vitto di quegli abitanti 
consiste dunque d’ ordinario in una specie di 
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certi fagiaoli bolliti , e mescolati poi colla fa* 
rina di mais a colezione ; a pranzo parimente 
in faginoli lessi con cavoli e lardo , oltre 
una specie di badino fatto, col versare in un 
vassojo di farina 1’ acqua dove ha bollito lo 
strutto, e questo è uno dei più appetitosi 
manicaretti per quella gente, che lo mangia 
senza soccorso di posata ; a cena poi in alcuni 
erbaggi accomodati al solito col lardo. Tal- 
volta mangiano anche qualche pollo che non vi 
è raro , ed in quel caso fanno l f animale in 
pezzi, e cuociono tutto insieme. Poco si fa uso 
di vino 3 se non che dalle persone di alta 
sfera ; ma grandissimo uso si fa da tutti di 
frutta 3 segnatamente di aranci e banani , di 
cui hanno una grande abbondanza. Qui scarso 
è il raccolto dello zucchero , perchè non è in 
gran fiore la coltivazione di questa canna , nè 
d’altro provvedonsi i mercati della capitale, ohe 
di granaglie , porci , pollami , legno di resa , 
ipecacuana, e della scorza d’ un albero recente- 
mente sperimentata proficua in luogo della Chm- 
china. - . 

, In una delle frequenti mie gite a Canta- 
Gallo ebbi da un uomo che va in cerca per 
mestiere dell' ipecacuana , e che è come il capo 
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di quegl* Indiani , atonni -lami sngl* indigeni se* 
ininciviliti di quel distretto, e seppi che vi- 
vono ne’ boschi uella più profonda miseria. E che 
tale fosse lo stato loro me lo confermò la vista 
delle loro case costrnite di rami d'alberi in 
modo piegati da sostenere una specie di tette 
formato di foglie di palmiere, per coprirei loro 
letti di fieno. Non conoscono agricoltura , ed 
alimentano la loro vita coll’unico ricavato, delle 
loro frecce, e tott'al-più con radiche e fratta 
selvatiche che trovano nei boschi. Questo capo 
mi condusse a far visita una cinquantina dì 
quest’ Indiani , che vidi con gran piacere , 
non potendo desiderare occasione più bella onde 
esaminarli , e conversare con qne’ pochi che 
parlavano un cattivo portoghese. L’abito degl* 
nomini consìsteva -in una veste con una spe- 
cie di mutande ; e quello delle donne in una 
camicia ed una giubbe tta, con più un fazzoletto 
annodato intorno alla testa, come sogliono te 
donne del Portogallo. Il loro colore era di 
rame , volto corto e rotondo, larghe narici , 
capigliatura lunga e nera, statura regolare, ma 
alquanto raggruppata e scarna. Avendo sen- 
tito più volte encomiare la loro destrezza nel 
tirar d’arco, collocai uo arancio a cento 
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piedi di distanza , nò ti fu uno che nou lo 
colpisse colla prima. Sostituii allora un banano 
di otto pollici di circonferenza prolungando la 
distanza sino a centocinquanta passi, ed anche 
in quella prora non furono tutti meno felici. 
Andammo tutti insieme in un bosco bramoso 
di veder l* effetto su qualche uccelletto. Non 
ve ue era quantità, ina più ralenti di me nello 
scoprirli, se gli accostavano destramente a tiro , 
e colpo colpo cadeva un animale. E impossi- 
bile il descrivere la celerità loro, ed il silenzio 
onde tutti scorrono i più intricati sentieri di 
quelle folte boscaglie. I loro archi lunghi sei 
o sette piedi, e fortissimi, sono fatti di radiche 
dell' tri, che è un legno duro e fibroso; le 
freccie sono lunghe sei piedi e grosse un pol- 
lice di diametro, armate in cima di una canna 
aguzzata quanto la punta di una penna o 
con pietre taglienti, o come in oggi anche con 
ferri. Sono lordi, e ad eccezione de'loro simili 
mangiano ogni sorte d' animali , cotti o crudi 
che sieno, o non votati, o spennati appe- 
na. Avanti che se ne partissero ebbi anche 
luogo a vedere fin dove possa condurli una 
passione qualunque una volta in essi destata. 
Avendo loro offerto qualche bottiglia d'acqua? 


Digilized by Google 



3©i Viaggio- 

vite, gran litigio levossi fra loro sa chi dovesse 
essere il primo a gustarne ; ed uomo o donna 
che fosse a cui toccò in sorte , se la sarebbe 
d’ un sorso votata , se gli altri non glie l'aves- 
sero a -forza strappata dalla bocca. E cosa * 
pericolosa il dar loro liquori forti perchè 
facilmente si ubbriacano, ed in quel caso non 
si può. a meno di non rinchiuderli: offrendone 
ad uno. solo della partita , gli 'altri divengono 
turbolenti finché .non abbiano ricevuto alcun, 
altro contrassegno di favore. Non sono nè ti- 
midi, nè insolenti, ma abborrono ogni fatica,, 
e sarebbe impossibile di piegarli a qualunque 
occupazione regolare, e nemmeno a prestar una. 
servitù domestica per. averne un salario ;. del 
che rarissimi sono gH esempj : alla qual cosa 
principalmente deve attribuirsi lo stalo d’ ab- 
bandono in, cui geme l’ agricoltura in quel 
distretto poiché aorn essendo tutti i capi di. 
stabilimenti nuovi in grado di far acquisto dei 
Negri occorrenti pel lavoro ,. ne succede che 
te loro operazioni languiscono , o restano as? 
sai limitate per mancanza di braccia. Quali van- 
taggi non ridonderebbero mai allo stato., e qual; 
lustro alla, causa dell’ umanità in generale,, se 
qjuaftti. infelici venissero un giorna 9 l'altro 
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inciviliti , ed abituati ai ! avori della campa- 
gna ! Tutto quel distretto cambierebbe subita 
faccia., libere sarebbero da ogni ostacolo le strada 
che lo tengono in comunicazione colla capi- 
tale , ed altre se ne aprirebbero affatto nuove 
per la più pronta circolazione dei prodotti. 
Mi si dice infatti che con cinque o seicento 
lire sterline bene impiegate si potrebbe aprire 
una buona strada per muli di duo giornata 
da Canta- Gallo al Porlo-doi-Cqxhes. 

Essendo a Cauta Gallo diedi una corsa al 
lavacro d’ oro di 5 . Rita cinque leghe di- 
stante al nord-est. Dopo aver traversato il paese 
ineguale contiguo al villaggio , mi trovai sul 
Rio-Négro j che per La confluenza di molti 
ruscelli è già in quel punto un (lume consi- 
derabile, e che va a perdersi nel Para'iba La 
traversammo all’ aso del paese , cioè legando 
■àlia piroga un cavallo o mulo che sia, e get- 
tandolo nell'acqua: tanto bas'ta perchè tutti gli 
altri gji vengano appresso. Ciò- fatto entrammo- 
in un paese aperto, che dalla- forte vegetazione, 
del tabacco e di altre piante argomentammo 
dover essere fertilissimo, non potendo per altri 
indizii giudicarnfe, giacché tutto al solito vi è nel 
massimo abbandono; nè vi si vedono se non 


Digilized by Google 



2 o6 Viaggio 

che e miserabilissime casupole, che sono il se- 
gnale della più alta mdolenza. Giunti a S. Rita 
fummo ben ricevati dal proprietario del la- 
vacro, che tosto ci condusse ai lavori, intau- 
tochè preparavasi il pranzo. Il lavacro è po- 
sto in un burrone fiancheggiato da uu lato 
da una collina dirupata , e dall* altro da una 
aperta pianura, ma tanto 1* una quanto 1* altra 
spiaggia agl i alberi molto alti ed alla verdura 
freschissima ci si annunziarono di non ordinaria 
fecondità. Lo • strato di cascalhao posto sopra 
un altro di terra quattro o cinque piedi pro- 
fondo, è sottile e disuguale, non oltrepassando 
nella massima altezza i due piedi , ed il più 
delle volte arrivando appena ai sette pollici. 
Con grandi spese e fatiche viene scoperchiato 
il cascalhao, ed ammontato in nn luogo comodo 
pel lavacro , nel che vengono impiegati i mi- 
natori più abili come a Jaragua. L’ oro che 
se n* estrae compensa con usura le spese dei 
lavori , rendendo per quanto mi venne sup- 
posto dai quattordici soldi ai due scellini ( i* fr. 
4 o cent a 2 fr. £o cent. ) al giorno per ca- 
daun Negro ; ciocché è un buon guadagno , 
poiché il mantenimento d* un Negro non ar- 
riva a costare dieci centesimi. Le pendici alVia- 
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torno erano nude , e diversamente- colorite, a 
motivo dell* acqua che le lava nello scolare 
dalle cime coperte di vegetabili. Nel fondo del 
burrone ove non per anco erano stati praticati 
g» scavi, osservai diverse masse considerabili per 
metà arrotolate, ma senza forma determinata; 
ed altre simili ne vidi nelle parti dissodate, 
che sembravano nodi staccati , perchè scavali 
al piede, e che osservai con sorpresa essere com- 
posti d'una sostanza calcarea concentrata in una 
massa solida composta di cristalli esagoni, con 
qualche piccola parte di cristalli di ferro spe- 
calare brillantissimi. Ne parlai al proprietario 
che fece le meraviglie , non avendo giammai 
sentito parlare di calce in pietra , dacché la 
poca di cui si fa uso è di conchiglie calcinate 
trasportatevi dal Porto-dos-Caxbes , nè volle 
credermi se non qnando gli ebbi provatb là 
verità calcinando la pietra. Della stessa so- 
stanza mi accorsi in seguito esser composte 
tutte le montagne circonvicine. Non è inveri» 
simile che la roccia calcarea sottoposta alia 
terra vegetale della valle sia di formazione 
assai recente , e che quando non sia troppo 
consistente , si possa trovare fra questa e il 
granito uno strato di cascalhao di foruoaziono 
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anteriore , e molto pia ricco io oro che non 
lo strato superiore. - - 

Dopo aver fatto queste poche osservazioni , 
sa quei lavori, abbiamo fatto una gita sette 
o otto miglia pii innanzi in una bella pia- 
nura coperta di magnifiche selve. Nel traver- 
sare alcuni ruscelli mi cadde sott* òcchio una 
specie di tufo incrostato della specie presso 
a poco di quello di Matlock , ed esaminando 
la cosa più seriamente trovai in tutte le 
valli a qualche pollice sotterra uno strato di 
tufo che deve, provenire dai trabocchi delle 
correnti nelle grandi pioggie. Anche le mon- 
tagne adiacenti erano come al lavacro del- 
1* oro composte di spato calcareo ; ond’ è che 
sarebbe desiderabile che venisse trasportata quan- 
tità di quella sostanza alla capitale, dove il 
valofe delle legna impiegate per calcinar le 
conchiglie eccede quello che ridonderebbe dalla 
calce stessa che ci veuisse portata da S.Rita, 
quando vi fosse una strada che da questo 
cantone conducesse a Porto-dos Caxhe6. Una 
tale impresa è degna dell’ attenzione del Governo, 
essendoché incalcolabili vantaggi, ne risulte- 
rebbero a fronte d’ una spesa insignificante, 
tanto più che fra tutù i paesi del globo quello 
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clave costino meno le strade e i pubblici lavori 
c senza dubbio il Brasile. 

Questo distretto bellissimo ma quasi deserto 
produce spontaneamente diversi oggetti pre- 
ziosi al commercio, i quali vanno perduti per 
mancanza di braccia che li coltivino e li rac- 
colgano. Avvi per un esempio la varietà dei 
palmieri , di cui le foglie lunghe e dentate 
a sega sono composte di fibre infinite che 
non la cedono alla seta in forza e finezza. 
Io feci acquisto di reti da pescare fatte di 
queste Gbre, e son d’avviso, che adoprando 
i mezzi convenevoli alla cultura di questi al- 
beri , questa sostanza preziosa diverrebbe non 
meno abbondante e a buon prezzo di quel che 
sia la canape in Inghilterra. Io ho anzi presen- 
tato un progetto al ministro perchè ella venga 
adottata in luogo della canape nella fabbrica- 
zione, dei cordami minuti, ed ho provato con 
dei saggi ch’ella è propriissima ad uu tal uso. 

Dopo tre giorni di stazione tornammo in- 
dietro per la. medesima strada incontrando 
qua e là numerose torme d* uccelli, in ispecie 
di' papagalli, e- qualche pollo selvatico, uaici 
oggetti che fermassero di passaggio la nostra 
attenzione ; e riposatici qualche altro giorno 
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miglia arrivammo a S. Antonio, altra tenuta 
di proprietà di donna Anna , vedova rino- 
mata per tutto il paese pei suoi butirri e for- 
maggi. La sua casa è a due piani , propria , 
ma incomodissima : la buona dama ci offrì 
di buon ctfore del latte. Le parlammo della 
sua cascina , e rilevammo che altro metodo 
non conosceva per fare il butirro, oltre quello 
d’agitar la panna in un vaso o in un fiasco: 
nè più perfetta era la sua teorica per fare il 
formaggio. Nell* osservare questa tenuta feci at- 
tenzione ad una certa siepe formata d 1 ar- 
busti con forti spini , e di pronta e gagliarda 
vegetazione , entro la quale stavansi chiuse a 
pascolo quantità di vacche non però troppo 
diligentemente tenute. Non ostante il formag- 
gio ed il mais formano il maggiore e mi- 
glior prodotto della tenuta. Ci veunero anche 
qui 'presentate diverse mostre di una sostanza 
terrosa involta con gran riguardo in una carta, 
ed assai misteriosamente conservata sotto il 
nome di pialino , argento eoe. , e che non era 
in sostanza che brillantissimi cristalli di ferro 
e di piriti. 

Una lega più avanti traversammo noi in piro- 
ga , ed i nostri muli al solito a nolo , il Rio Gran- 
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de,„ed incontrammo in segnito estorse torme 
d’indigeni, e qua e là sparsi i miserabili loro 
tugnrj. La strada non abbandonò mai pia il 
fianco di montagne di granito, i di cui fram- 
menti coprivano il basso in tutte le direzio- 
ni , finq alla casa del P. Tommaso de Nossm 
Senhora de Concopcao , dove alloggiammo la 
notte. Questa casa era costrutta di fresco ed 
elegaute , sebbene non consistesse che ia quat- 
tro sole stanze , tutte con solaj di legno ( ra- 
rissima cosa in quelle parti ) , ed è per ogni 
verso circondata da ruscelli, quasi lutti con 
cascate; dimodoché le strade Sono in tutte le 
stagioni cattive , ed impraticabili affatto quando 
piove. Il P. Tommaso, uomo intelligente, ed 
attivo, mi disse che quattro anni avanti aveva 
preso quella casa, con uu solo Negro, non avendo 
altri fondi per eseguire le sue imprese oltre sette 
e otto lire sterline ( pjo a 2oo fr.) all’anno, 
chetale era *la sua entrata come ecclesiastico, 
impiegando questa piccola somma a prender 
a giornata quei Negri che avessero voluto lavo- 
rare ne’ suoi campi. Mi condusse al suo giardino, 
ove bella mostra facevano moltissimi alberi di 
caffè, e dove tutto affaociavasi nel miglior ordi- 
i suoi campi coperti di mais, una buona vacca 
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db latte , na certo Damerò di porci , e na- 
mulo. Mi disse che venivano al posto alcuni 
mercanti à comprare annualmente le sue der- 
rate , e che valutava la sua piantagione in. to- 
tale a 400 lire sterline ( 10,000 fr. ) , aggiu- 
gnendo che era padrone da un momento all'altro 
di realizzare volendo una lai somma. Questo era 
nn dato, com’ognun. vede, abbastanza preciso, on- 
de calcolare le rendite d'nno stabile diretto da* 
uo uomo d’attività e d’esperienza. Ecco intanto, 
un esempio d’ nn uomo ohe cominciò con po- 
co , e che a capo di quattr* anni si trova ricca' 
di diecimila franchi u somma vistosa in quel 
paese , e pur non eccessiva in confronto* di 
quanto si meritano gli sforzi e la perseveranza 
di ehi ha saputo guadagnarla. Vivevasene egli 
nel modo più agiato di quanti da* me veduti 
in quel distretto , economo , ma non avaro-, 
franco ed aperto , pulito di tratto , e venera- 
bile per la- nobiltà de’ saoi sentimenti. la casa 
sua vennero a trovarmi gli uomini che dice» 
vano avere scoperta la miniera d’ argento. 

Partimmo dnnqoe a piedi, e* dopo sei miglia 
di montagne impraticabili ai muli , dopo aver 
passati molti rusoelti a guado, e traversati 
fcosohi si folti che appena mi rimase- porzione 
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deli* abito che non fosse lacerato , arrivammo 
al povero abituro di quelle genti , che offriva 
oa vero contrapposto della graziosa abitazione 
del P. Tommaso. Non mi sono mai trovato sì 
stanco in vita mia , e mi distesi a terra in- 
capace d* un passo di più. Dopo aver preso 
un* ora di riposo , è ricuperato alquanto le 
forze, proseguii con essi sino alle falde d* una 
montagna, dove accennaronmi un pozzo da 
essi scavato di dodici braccia, e nai asserirono 
che il fondo abbondava di grani d’ argento. 
Intanto che me ne portavano una certa quan- 
tità , mi posi ad esaminare il fopdo della- 
montagna , che trovai d’ uno gneis simile al 
granito, che contiene qualche grana to, e qual- 
che piccolo cristallo di piriti. 

A poea distanza da quel punto, la spenda 
del ruscello vicino contieoe dei sassi arrotolati 
e della sabbia , ma neppur 1* ombra vi si sco- 
pre di veruna sostanza metallica, a riserva di 
quella sopra accennata : e sarebbe di fatti un 
assurdo, e contrario a tolti i principi di mine» 
ralogia il supporsi , che possa trovarsi 1* ar- 
gento in grana come 1* oro ia quel postò , poi- 
ché in tal caso sarebbe stato attaccato dallo 
aelfo delle piriti , ed. avrebbe per conseguenza 
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preso la {orma di a» solfuro. Me ae tornai dun- 
que oppresso di fatiche e disagio alla casa del 
P. Tommaso , dove feci i miei saggi sulla sabbia 
« sulle pietre da me raccolte alla pretesa mi- 
niera d’ argento, ma senza che mi venisse fatto 
di scoprirvi la minima traccia metallica. Mi 
feci allora presentare da quella gente le loro 
mostre , che provai col cannello e cogli acidi , 
ma tutto fu tempo gettato: gl' interrogai di 
bel nuovo , e dopo varie equivoche risposte 
convennero finalmente che avevano mescolato o 
tritato diyerse sostanze minerali , e che aven- 
done ottenuto del ferro speculare, lo avevano 
preso per argento : infatti una delle mostre 
conteneva quatche idea d' argento , ma si co- 
nosceva receutemeute limato da qualche fibbia 
o cucchiaio , o fregato ad uua pietra , onde me- 
scolarlo con qualche sostanza ridotta in polve- 
re. Per far cessare questa ciarlataneria gli ac- 
cusai in tuono deciso d’ impostura , ed essi 
dopo alcun momento di esitazione confessarono 
la cosa com* era. Un uffiziale eh' era con me 
avrebbe volato arrestarli , al che mi opposi, 
contento di aver loro tratto di bocca la sover- 
chieria , senza farli punire , o lasciarli man- 
dare ali’ armata per renderli anche più infelici 
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di quel che fossero. E vero che in quest 5 ul* 
timo partito avrebbero dovuto trovare un mi- 
glior codio che non nella libertà ; ma nemici 
quali erano <f ogni fatica mal si sarebbe- 
ro • adattati anche a questo , e si trovarono 
felici senz' altro di poter riprendere 1* antico 
mestiere di vagabondi , abusando della credulità 
■del pubblico ai loro falsi racconti di scoperte 
di miniere , di pietre preziose , e cose simili, 
come per tutta l' America è invalso generai' 
mente il costume. Infatti ho veduto io stesso di* 
versi esempi di limatura di rame mescolata colla 
terra, e poi lavata, prodotta come mostra di 
minerale , per accrescere il valore d’ un fondo , 
•d ottenere altro fine non meno riprovevole. 
Ma tanto prevale disgraziatamente nel basso po* 
polo la fuuesta passione dell'oro, che gonfi 
nelle loro teste dell’idea di farsi ricchi in mo- 
menti , e pieni della più decisa avversione pel 
lavoro, trascinati poi si trovano nella più ri- 
buttante miseria. Tanto è ciò vero , che an- 
che fra gli scarsissimi abitanti di quel di- 
stretto ebbi luogo di accorgermi d’alena tristo 
effetto di tal* indolenza , essendoché quelli de- 
diti esclusivamente alle miniere erano ma\ ve- 
stiti , • peggio anche oudriti , mentre all* op- 
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pesto niente mancava del necessario, o dei 
comodi della vita a coloro che si 'applica- 
vano all’ agricoltura. 

Ultimato questo affare feci ritorno a S. Gal- 
lo , ove distesi il rapporto che da me stava 
attendendo sulla miniera il conte di Linharès. 
Nel mio breve soggiorno in quel cantone ave- 
va raccolto le mostre di alcuni legoi che vi 
prosperano, e di cui qui sottopongo la lista; 
Vinhatico — legno eccellente per lavori. 
Cedro — buono e durevole ( cedrela odo- 
rata ). 

Pereiba « — duro e buono. 

OlÌQ — solidissimo , con -un odore par- 

ti colare. 

Cablarla — 

Jacaranda — legno da intaglio filettato di 
n ero e giallo , che in Inghil- 
terra è detto legno di rosa $ ma 
sembra che non vi si conosca- 
no peranco le qualità migliori 
( Bignonia ). 

Jacaratang — . 

Ubatang — . 

Palmieri — di moltissime sorte , fra le quali 
primeggia 1* hi accennalo di 
io 
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sopra , che vince tutti gli altri 
alberi in forza ed elasticità. 

— la scorza del quale , a quan to 
mi venne detto ,• dà un buon 
color giallo. 

— pianta parassita , i -tralci della 
quale servono a guisa di cor- 
de, e per briglie. 

E molte altre specie di alberi spinosi. 

Quasi tutti i nominati sono grossissimi , ed 
atti alla costruzióne delle navi ; ma ciò che 
reca meraviglia si è, che in questo distretto 
non si trova neppur , 1* idea del cosi detto 
legno del Brasile; essendovi poi infinite altre 
qualità di alberi fruttiferi , e di arbusti che 
troppo sarebbe il nominare. In alcuni can- 
toni si semina il tabàcco , che viene arro- 
tolato in bastoni , e compresso con una mac- 
chiala onde estrarne il succo , dopo di chè si 
espone all’ aria perchè prosciughi e cambi iu 
nero il dolor 'suo verde naturale. 

Gli once sono i più comuni fra gli animali 
selvatici , e qui differiscono di colore , taluni 
essendo neri , ed altri di un bruno rossiccio. 
Non sono rari anche i tapiri, o autè, ma 
uon potei vederne se non le tracce ; avvi 
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bensì quantità di porci selvatici, e di scimie bar* 
bute che nel dormire russano sì fortemente da 
metter in apprensione H viaggiatore. E fra i 
rettili passano pei più pericolosi' il serpen- 
te-corallo, il snrrocuco, il surrocnco- tinga, o 
l’jaracara, che diconsi velenosissimi; ma io 
non ne bo veduto ebe uno assai piccolo delia 
prima specie. 

Passando alla maniera di sterpare il terreno 
è qui la 6tessa che adoprasi ne’ contorni di 
S. Paolo 6e Don chè dopo aver come là bru* 
ciato gli alberi e gli sterpi, sono le donne che 
svolgooo la terra colia zappa, ma in un modo 
assai sconcio per seminare. Sei settimane dopo 
vi tornano per sarchiare la semente spuntata» 
nè più v: ricompariscono (ino a messe matura. 
La semente è dall’ottobre al novembre, e 
cinque mesi dopo il maÌ6 è maturo ; l’ anno 
appresso vi si seminano i fagiuoli. Ottenute 
queste due raccolte successive, si passa a dis- 
sodare nuove terre, lasciando le prime a mag- 
gese per otto o dieci anni di seguito. L’albero da 
caffè piantato a magliuolo dà . frutto nel se* 
condo anno , ed è nel suo pieno vigore nel 
quinto o sesto. Il cotone ed il ricino semi- 
nati fruttano il primo anno. li solo tabaccò 
ai trapianta : nè si ha idea d’ innesto. 
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Per macinare il mais adoprano nna ruota 
orizzontale ohe gira velocissima in forza d’ uoa 
caduta di acqua , in cima alla quale movesi 
la macchina in modo da far cinquanta o ses- 
santa girate in-nn minuto. Il grano poi viene 
polverizzato con altra macchina detta il Torpi- 
do, in inglese Coward,.e in francese Paresseux, 
che consiste in un gran mortajo di legno , il 
cui pilone è attaccato perpendicolare all’ estre- 
mità di una leva di venticinque o trenta piedi 
di lunghezza* che riposa sopra un piuolo alto 
da terra cinque ottavi della lunghezza di quel- 
la. L’ estremità del braccio più corto della leva 
è incavato onde ricevere una. quantità d’ acqaa 
che basti a sollevare 1’ altra estremità più pe- 
sante a cui sta raccomandato il pitone , ed 
empiuta che sia la cavità e discesa a un dato 
punto', si vota da sè, e col sno alternativo em- 
piersi e votarsi solleva e fa ricadere il pilone 
quattro volte al minuto. Questa invenzione 
estremamente semplice ; è opportunissima in 
un luogo ©ve si può trarre qualunque partito 
dall’, acqua senza incorrere nel più piccolo 
inconveniente, (i) 

(i) V.Jìgura in fine. 
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Alla mia partenza da Canta- Gallo per la 
capitale vollero pel tratto d* una lega accom- 
pagnarmi il rispettabile Governatore del luogo, 
il -•capitano , il tesoriere , e la maggior parte 
degli abitanti più ragguardevoli, i quali nel mio 
soggiorno di due settimane non avevano ces- 
sato di trattarmi con riguardi cbe io stimava 
superiori al merito mio , e cbe per conse- 
guenza non mi aspettava : fra i qualr il mi- 
nore quello si fu di aver sempre ben provvi- 
sta la mia tavola senza che a me costasse la 
più piccola spesa. E dunque presumibile cbe 
doloroso dovesse riuscirmi il distacco da quelle 
•ottime persone, ma che pur mi convenoe pro- 
vare, facendo però i voti più ardenti perchè il 
cielo mi porgesse alcun incontro favorevole di 
•contraccambiare il loro buon cuore con qual- 
che mio servigio presso la corte, adoprandomi 
in loro favore. 

Nel tragittò da Canta-Gallo a Moro Quemado 
ove ci fermammo la sera dopo aver fatto tren- 
taquattro miglia, passammo d’iunanzi a un nido 
•di Mitabanditi , specie d’ insetti incomodissimi 
pel bestiame , e che soprattutto mettono in 
grande inquietudine i muli, attaccandoli per 
lungo tratto con un accanimento indescrivibile- 
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Per liberarcene cambiammo direzione , ma 
qua^euno non volle abbandonarci , ed io pure 
jie venni ponto aspramente. Una specie di 
questi animali è armata d’ nna tromba cornea 
terminata in una punta , che serve loro a 
far punture profonde e dolorosissime. Il giorno 
appresso arrivammo alla casa di Ferrera, di 
•ui con maggior agio, perchè meno premuroso 
di partire , visitai la zuccheriera, ed il lambic- 
co, tanto l'uno quanto l'altra non troppo ben 
dirette. Ne feci l'osservazione al Capitano che 
ne convenne , ma mi rispose ohe non cono- 
sceva un metodo migliore; ed è infatti diffì- 
cilissimo T introdurre un raffinamento in qua- 
lunque lavorazione ove tutto sia raccomandato 
alla direzione de' Negri, come potei rilevare^ 
allorché fatta qualche interrogazione ani modo 
d’operare, il proprietario mi confessò schietta- 
mente la sua ignoranza , e per soddisfarmi fece 
tosto chiamare uu Negro ohe presedeva all’or- 
digno. Parlai con esso sai consumo eccessivo 
e superfluo della legna , e gli proposi nu me- 
todo di risparmio per quella, ed un altro per 
correggere il gusto sgradevole di bruciato che 
prendeva il rhum , tornando a stillarlo con 
eguale quantità di acqua dopo aver prima ben 
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pulito il lambicco ; ma costui mi replicò sor- 
ridendo esser quello il miglior metodo, perché 
appreso lo aveva da un vecchio fabbricante dì 
zuccheri. Ecco un altro esempio dell’ indif- 
ferenza dei proprietarj sull'interesse loro, i 
quali tutto abbandonano al solito andamento 
per rimettersi a persone che fremono alla soty 
idea d* un lavoro tra poco maggiore , quando 
anche venga loro promesso un vantaggio du- 
revole. Quest' avversione ai miglioramenti è 
generale al Brasile j ed in qualunque luogo 
avanzai ad alcun proprietario qualche dimanda 
sui difetti degli usi antichi, o di qualche fab- 
bricazione , mi trovai quasi sempre diretto a 
uu Negro per averne risposta. 

Si diceva che ia alcuni luoghi della tenuta 
di Ferrera, potesse esservi dòli’ oro, e appunto- 
attendeva egli Io sfogo d'una sua dimanda al 
Governo per aprir la miniera. Io dunque gli 
presentai un piano- per lavare il cascalhao pre- 
feribile all’ ordinario , e gli spiegai la maniera 
di tritare le masse concrete che di frequente si 
trovano in quella costanza , e che contengono 
delle particelle d’oro, ma che per essere troppo 
dure a frangersi colle mani erano gettate da 
parte fra i rottami inutili. « 



2i£ Viaggiò 

, Anche in questa tenuta come nelle altre» 
miserabili erano e difettosi i granaj per le 
raccolte’, cosicché ì puniamoli tosto compa- 
rivano' al guasto delle granaglie, e mille acci- 
denti concorrevano a quello del cotone, del 
«affò , e d’ ogni altro prodotto. "Nè meglio di- 
sposti erano i rcclnsorj del bestiame che os- 
servai nello stato più miserabile, .se vengano 
eccettuati ì porci che mi sembrarono i "meno 
trascurati. La casa stessa di abitazione padro- 
nale era mancante di tutti i comodi che pos- 
sono renderne meno penoso il soggiorno, e 
tutto mi confermava la verità di nna osserva- 
zione fattami in altra circostanza , che i pos- 
sidenti d* un fondo siccome non pensano a 
fissarvi la loro dimora, e riguardano qual 
precario il loro soggiorno , così si adattano 
assai volentieri ad un cattivo alloggio perchè 
sperano di presto abbandonarlo. Del rimanente 
l’ estensione di questa tenuta è di due miglia 
quadrate, e per quanto assai indietro in fatto 
di agricoltura ha già dato dei preziosi raccolti, 
«he- ponno raddoppiare quando le vengano fatti 
quei miglioramenti dei quali è susoetlibile. 

1 Passati due giorni col capitano Ferrera ri- 
presi il cammino per Porto dos-Gaxhes , dove 
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mi convenne trattenermi aleno poco, per essere 
di navigli carichi di legname ingombro il fiume 
da nn lato all’ altro. Quando mi fu possibile 
i’ imbarco noleggiai una piroga, camminai a 
forza di remi tutta la notte fino all’ imboccatura 
- del fiume, e trovando vento favorevole' conti- 
nuai con la vela fino a Rio- Janeiro , ove giunsi 
sul mezzogiorno. Appena giunto fu mia prima 
cura d’ informare il ministro del mio ritorno , 
quindi impiegai due giorni a distendere il gior- 
naie che doveva presentargli, e che egli aggradì 
con bontà, e si compiacque sottoporlo agli 
occhi del Principe, il quale si degnò di farmi 
dire che la descrizione del paese da me visi* 
tato meritava la sua approvazione. 
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CAP, X. 

V datore ottiene il permesso di visitare k 
miniere de* diamanti. — Notizia sopra, ut 
preteso diamante presentato al Principe Reg- 
gente. < Viaggio a Villa-Rìca.- > 

.Appena rimesso dalle (litiche dell' ultima mia 
gita » domandai al Principe il permesso di vi- 
sitare le miniere de' diamanti del Cerro-do-Pm, 
favore non mai sin allora accordate a verone 
straniero non solo , ma neppure a niun Por* 
iughese, quando ciò non fosse stato per com- 
missioni relative a quei lavori j, ed anche in 
questo caso eoa restrizioni tali, che a ninne 
sarebbe mai' riescilo di procurarsi i mezzi 
onde poterne dare al pubblico un ragguaglio 
soddisfacente. I buoni uffici del conte di Lin- 
barès furono quelli che mi ottennero un tal 
permesso , accompagnato dai passapòrti, e let- 
tere occorrenti all* impresa ; e non poehe obbli- 
gazioni devo anche a lord Straogford, il quale 
fra le altre cose mi ottenne l' ingresso negli 
archi vj per esaminarvi tutti i manoscritti, e 
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copiarle quanto avrebbe potato servirmi di 
scorta nella mia strada. G qui torna in ae* 
concio il .premettere ohe il miglior metodo di 
viaggiare per 1* ioterno del Brasile ; e segna- 
tamente per gite della natura di quella che 
ini proponeva io d’ intraprendere , è quello di 
procurarsi degli ordini del Governo , ed nna 
scorta di soldati 3 i quali dietro questi ordini 
hanno il diritto di esigere somministrazioni di 
muli da tutte le persone che dimorano sulla 
strada , o nei contorni. Ora avendomi il conte 
di Linharès dato facoltà di scegliere a mio 
talento due soldati, e stando io deliberando sulla 
scelta che mi- sarebbe più convenuto di fare , 
il caso mi offrì due uomini appartenenti al corpo 
de’ minatori , ai qnali venne significato che il 
ragguaglio che avrei dato al. mio ritorno della 
loro condotta verso di me avrebbe deciso del 
loro avanzamento; e per verità non potei a meno 
di chiamarmi contentissimo dei loro servigj. 
Ed ecco l’accidente di cui parlava. Un Negro 
libero di Vilja-Rica lontano novecento miglia 
da Rio Janeiro scrisse al Principe Reggente 
che possedeva un diamante di nna prodigiosa 
dimensione, lasciatogli anni addietro in memo- 
ria avanti morte da un amico suo, e che im- 
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plorava il favore di fargliene un omaggio. La 
grossezza attribuita da questo povero diavolo 
al suo diamante atta essendo ad esaltare al 
piu alto segno l’ immaginazione di chicchessia , 
fu tosto spedito ordine al comandante di Vil- 
la— do— Prìncipe di far partire immantinente il 
negro per Rio -Janeiro , a cui di fatto fu ac- 
cordata una vettura e due soldati di -scorta. 
Tutti quelli che informati della cosa le tncon- 
•travano per via si -rallegravano con esso lui 
riguardandolo già come decoralo della croce 
di S. Benedetto, e ricompensato coll* assicu- 
razione della paga di un generale di brigata j 
ognuno invidiava la sna sorte : infine depo un 
viaggio di ventotto giorni giunse alla capitale, 
e immantinente fu presentato a palazzo. Si por* 
strò à’ piedi del Principe , e presentì) il dia- 
mante. Quegli fece un atto di meraviglia al 
primo vederlo : tutti in silenzio pendevano- dal 
giudizio di Sna Altezza, ed annuirono quando 
T ebbe pronunziato. Un diamante rotondo del 
peso d’ una libbra sbalordì gli spettatori. Alcuni 
più esperti in fatto d* aritmetica già' calcolava- 
no quauti milioni sarebbe costato; altri lo tro- 
vavano di un valore incalcolabile ; ma tutti con- 
Tennero che era un tesoro che costava molti 
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milioni. Non si parlava ne’ circoli die del re- 
galo del Negro. Fa mostrato ai ministri, ed 
alcnno vi fu, che messe in dubbio come un 
.corpo così grosso e rotondo potesse essere un 
diamante ; pare fu mandato sotto buona scorta 
al tesoro , e riposto nella sala delle pietre 
preziose. 

Il giorno appresso il conte di Linbarès mi 
fece chiamare, $ tutto mi raccontò l* avvenuto 
su questa famosa pietra , aggingncndomi sotto 
voce che dubitava se fosse veramente un dia» 
mante. Mi disse di ritornare qualche ora pria 
tardi per aver le lettere de* suoi colleghi e 
le. sue, indispensabili per vedere questa pietra 
incomparabile, acciò ne potessi determinare il 
valore. Una tale formalità dev’ essere eseguila 
a rigore, non permettendosi altrimenti ad al- 
cuno di vedere il tesoro , che non sia munito 
d* una lettera di ciascun ministro in partico- 
lare. Accettai la commissione, e mi portai con 
queste lettere al tesoro. L’ ufficiale a cui le 
presentai n»i fece- passare per diverse camere 
dove gran moto vedevasi come per la spedi- 
zione di affari, e per cui si va alla gran sala 
del tesoriere che trovai in mezzo' ai suoi se- 
greta^. Gli parlai con le lettere in mano del- 
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r oggetto della mia visita, e quegli mi fece tra- 
versare altra gran sala apparata di rosso , e 
ornata di figure al naturale rappresentanti la 
giustizia colle sne bdauciei di là passammo 
in quella di fondo, doto osservai diversi for« 
sieri con triplici serrature , di cui le chiavi 
stavano in mano di altrettanti uffizi ali tatti 
presenti all* apertura di ciascheduna. Fa aperto 
uno dei forzieri , e tirata, fuori una piccola 
ma elegante cassettiqa , dalla quale il tesoriere 
estrasse la pietra che a me porse eoa. molta 
solennità. Mi bastò un’ occhiata per accorgermi 
di qual valore ella fosse , convinto prima di 
toccarla altro non essere Glie un semplice pezzo 
di cristallo rotondato di circa diciotto- pollici 
di diametro. Nell’ atto di esaminarla dissi al 
tesoriere che non era un diamante , e per 
meglio convincercelo feci nella pietra un in- 
cisione profonda eoo ttn diamante di cinque 
o sei carati; in conseguenza delta quale prova 
fu disteso un certificato , che attestava esser 
quello uu capo di meschinissimo valore , ed 
io vr apposi la mia firma. 

Si aprirono in seguito altri forzieri, e mi 
furono mostrate fra le altre cos? due grandi 
lamine di diamante d’un qolor bruno carico , 
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ciascuna eoa un pollice di superficie, e no ot- 
tavo di pollice di grossezza. Quando furono 
rinvenute non formavano che nn solo pezzo , 
non conosciuto per /diamante; e l’ ammini- 
stratore dopo averlo conservato per più giorni 
ricorse alla prova, antica, qr.al è quella di 
porre il pezzo sopra una pietra fortissima „ e 
batterlo con un martello. Se il corpo resiste 
al colpo o si separa in due lamine , è segno 
eh' è un diamante. Cosi era avvenuto in quella 
prova , e di uu diamante avendone latti due, 
li spedi all* intendente.. 

Lo stesso fiume Abatteo donde vennero quei 
due pezzi aveva dato altro diamante ottaedro, 
che pesa sette ottavi d’oncia ( peso di Troyes), 
e che probabilmente vince in grossezza tutti 
gli altri del mondo. Fu trovato per caso do- 
dici anni addietro da tre uomini condannati 
al bando per delitti capitali , che presen- 
tando quella pietra magnifica al Viceré , ot- 
tennero oltre il perdono anche una ricompensa. 
Attualmente esso appartiene al Principe Reg- 
gente. 

Dopo questo ibi furono uno dopo l’ altro 
mostrati tutti gli altri diamanti del tesoro 
ohe potei valutare tatt’ insieme a quattro o 
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cinque mila carati. I pii grossi non eccedo- 
no in generale i sette o gli otto carati al pii, 
eccettuato uno bellissimo ottaedro , che ne 
pesa diciassette. Fra i pochi colorati poi, gra-. 
zioso era uno a vedersi di un bel color rosa 
ma piccolissimo^ no altro d' un bel turchino , 
c diversi altri verdi. I pii comuni, ed i meno 
stimati erano' i gialli. 

Eseguita la commissione scrissi al conte di 
Linharès il ragguaglio delle mie osservazioni : 
•■impegno' per vero dire non troppo piacevole per 
uno straniero, poiché trattavasi di annunziare 
che un- corpo riguardato inestimabile' per lo 
Stato, non era in sostanza se non di un valore 
■ insignificante, e di doverlo fare ih una lettera 
che passar dòvea Botto gli occhi del Principe 
Stesso. Ma questi avvertitone di già aveva troppa 
grandezza d' animo onde non esternarne al- 
cun mài umore, cosicché il più afflitto della 
trista nuova fu il povero Negro che presentato 
avea il preteso giojello , e che contava so- 
pra una ricompensa magnifica. Invece di tor- 
narsene, come si era lusingato , con una scorta 
d’ onore, gli convenne fare il viaggio alla meglio, 
e non senza i motteggi di coloro che eransi 
poco prima rallegrati della sua buona fortuna. 
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Sul paolo di mettermi nuovamente in viag- 
gio, il sig. Goodall , ricchissimo negoziante di 
RiO'Janeiro , mi fece intendere le -sue brame 
d’ accompagnarmi a Villa-Rica. Accolsi eoa 
piacere quest’offerta, perchè trattavasi di per- 
sona" amabilissima. Lord Strangford gli ottenne 
i passaporti necessarj , ed il 28 agosto 1809 
fu il primo di 'un viaggio che ni un Inglese 
avea fatto peranco , essendo stile di non ac- 
cordare a veruno il permesso di oltrepassare 
la catena delle montagne alpine che fiancheg- 
giano la costa. G’ imbarcammo dunque ia un 
gran battello da trasporto col nostro seguito , 
che consisteva ne’ due soldati, come dissi, eia 
un Negro che fu mio domestico fedelissimo 
e per sei leghe rimontammo ia baja favoreg- 
giali da un leggiero vento di mare. Oltrepas- 
sammo P isola del Governatore , e diverse al- 
tre , fra le quali la bella dei Coccos, e passalo 
uno stretto che quella forma con un’ altra, tra- 
versammo una bella baja aperta , e giugnemmo 
all’ imboccatura del Moremin, fiume 6Ìnuoso che 
offre una gran, varietà di vedute pittoresche. 
Il sole tramontava ; dolce e sereno era il tem- 
po ; onde ci soffermammo un istante per go- 
dere della prospettiva d’ uno de’ più superbi 
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punti che incontrati avessimo nel Brasile. Il 
primo piano ravvivato dalla verdura degli al' 
beri che cuoprivano le due rive formava un 
delizioso contrasto coi contorni arditi che spie- 
gavano le montagne in lontananza. Distingue* 
vasi fra quelle la catena singolare degli scogli 
perpendicolari, detti le canne da organo , per 
esprimere la rassomiglianza che presentano eoa 
quello slromeato a chi le osserva di fronte. 
Dopo aver risalito il fiume per due leghe > 
arrivammo a Porto-da-Estrella , animatissimo 
villaggio pei numerosi convogli di muli che ad 
ogni istante arrivano dall* interno , o ne ripar- 
tono , ma assai raegl o provvisto di locali per 
le mercanzie, che di abitazioni per le persone; 
ond’è che gli stessi mulattieri camminando coi 
loro letti ed utensili da cucina trovano inutile 
ogni albergo , nè si discostano giammai dalle 
loro bestie. Pur ci convenne adattarci in uno- 
di tali abituri, di cui non isiarò a descrivere 
gl’ inconvenienti che penosissima ci renderono 
quella notte , perchè troppo grandi. Ci affret- 
tammo di partire allu p nata del giorno j seb- 
bene prima del suo nascere fossero da alcun 
tempo già in pronto i muli e le mercanzie. 
Viaggiammo per tre leghe per un bel paese 
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«osteggiando la catena a sinistra , e ben tosta 
passato il villaggio di Giadada entrammo in 
una bella pianura che posa al piede di quelle, 
e ci arrestammo ad una casa , ove i! Principe 
stesso passato avea tre giorni per godervi di 
quella aria purissima; ma per mancanza di rin- 
freschi ci convenne proseguire per una bella - 
strada selciata, che per cinque leghe monta 
serpeggiando per l’ erta dirapata fino alla ci- 
ma delle montagne. UV ora dopo eravamo alla 
metà di strada ore prendemmo fiato ; dopo di 
che proseguimmo ricreandoci ogni tanto sulla 
bella prospettiva che da quei punti elevati " ci 
offriva Rio- Janeiro, e la sua baja. Giugnemmo 
in cima con non piccolo stento; e 1* aria che 
vi trovammo sopra na altezza calcolata a quat- 
tromila piedi sai livello del mare era per lo 
meno dieci gradi più fredda di quella della 
pianura. 

Prendemmo rinfresco a Corgo-Seco, piccolo 
villaggio situato in un cantone aspro ed eie- 
vaio , dove non incontrammo, pure un mezzo 
aere di terreno spianato i quindi ci avanzammo 
verso Beltnonle sulla schiena d* nn torrente 
rapidissimo che scorre al piede d’ un' alta 
montagna di granito, e di cui seguitammo la 
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traccia fino a Padre-Correo , che tal nome 
prendeva il luogo da quello del proprietario-*, 
e consistente in una casa, e cappella con bella 
piazza d' avanti. Quegli possedè un grande sta- 
bilimento di Negri occupati per lo più a fab- 
bricare ferramenti da muli con ferro di Svezia, 
lavorandolo a freddo dopo avergli dato la fi- 
gura al fornello ; ed è questo un oggetto ri- 
cercatissimo , perchè il ferro greggio non paga 
al di qua del Paraiba mentrechè passato quel 
fiume è sottoposto come il sale ad un dazio 
del cento per Cento. La ragione che ha indotto 
il Governo ad aggravare di tanto questi dne 
articoli di prima necessità-, sembra essere stato 
il consumo ohe se ne fa grandissimo ; per 
quanto ogni principio di sana politica repugni 
apertamente con una tale misura. Il P. Correo 
ci accolse con somma bontà , ci. ricovrò nella 
notte , e ci diè mano a meglio disporre il nostro 
bagaglio offrendoci due grandi ceste di canna 
per uno de’ nostri muli. I martelli della fu- 
cina ci svegliarono per tempo: la rngiada ca- 
deva tuttora, ed il termpmetro segnava il freddo 
dell’aria con 46° ( G° R. ): Visitammo il 
giardino che era in buon ordine , ed aveva 
qualche pesoo in piena fioritura. Ci disse il 
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padrone che aveva in distanza qualche- buon 
piautaruento , ma Ohe il suo- principale negozio 
consisteva nel grano e nei ferri da muli. Nel 
costeggiare il Paibunha , che si getta nel Pa- 
ra'iba osservammo qua e là case e pian lamenti fra 
i monti e le valli che traversammo; ma poco 
più innanzi non incontrammo che 'foreste. Dopo 
venti miglia di cammino , fummo a Zabolla , 
stabilimento di qualche entità consistente in 
una casa a due piani , con una piccola cap- 
pella , ed una zuccheriera non finita , appar- 
tenente al capitano Giuseppe Antonio Barbosa , 
uomo sul taglio antico, e tenacemente attaccato 
alle istituzioni dei Portughesi suoi padri. Mo- 
stravasi in fatti poco contento del permesso che 
accordava il Principe ai forestieri di viaggiare 
nel paese, e però usandoci un’ urbanità forzata 
ci fece conoscere che non eravamo nella sua 
buona grazia. Scagliava» sempre contro il Go- 
verno per le nuove tasse sul rhum, e sulle altre 
derrate ; e sebbene egli fosse in un buon posto, 
ed agente interessato della ricca tenuta del Tra- 
ghetto di Para'iha, impiego da lui ottenuto pei 
buoni ufficj d’ un buon cittadino di Rio- Janeiro, 
conservava tutta l’asprezza d’ un malcontento, 
passa d’impiego in impiego per esser an* 
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date a voto le sue speranze. Il' suo spìrito egoista 
-non mirava che al •monopolio; la sola menzione 
delle idee magnanime del Principe nell* accordar 
protezione agli stranieri che stabilivansi nel Bra- 
sile, sembrava metterlo alla tortura : in una pa- 
rola era talmente caustico e brontolone, che per 
tutto il tempo del nostro conversare ci fece 
rammentare il cane che abbaja per tener lontano 
il bpe dal ripostiglio del fieno.' Bene è vero 
che queste spiacevoli sue riflessioni non gli 
fecero niente dimenticare i doveri dell* ospi- 
talità. Andavamo a ietto allorché c’invitò a 
partecipare della cena di sua famiglia consi- 
stente in un’ anitra con riso ed un pollo lesso; 
offerta che accetta mmo , dopo di che ci ri- 
tirammo all’appartamento destinatoci Sì in- 
comodo era però il mio letto , che passai una 
delle notti più miserabili di mia vita , nè 
alcuno mai provò soddisfazione maggiore a 
veder 1’ alba spuntare di quella eh’ io pro- 
vassi quel giorno ; se non che questa piace- 
vole sensazione dovè essermi ella pure intor- 
bidata da una di quelle piccole contrarietà , 
che in certe disposizioni dell’animo sono più 
difficili a sopportare che non le reali disgrazie. 
Aveva io esposto il mio termometro ad un foro 
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aperto , poiché la finestra non era chiosa con 
vetri j un servo stordito nell’ attaccare la bri- 
glia d’ un mulo a un ferro di questa specie 
di finestra , fece cadere 1* istromento che si 
fece in pezzi : perdita che mi sarebbe stata 
dispiacevolissima , se per sorte non ne avessi 
avuto un altro con me. - 

Migliore abbiamo trovata in seguito la strada 
per sei miglia Bbo al passo del Paraibuna, fiume 
non meno largo del Tamigi sotto il ponte di 
Westminster, ma non navigabile a motivo degli 
scogli frequentissimi che tutto ne imbarazzano' il 
corso; ci convenne dunque traversarlo a forza di 
remi e di pàli j sui quali si appoggiavano gli 
uonfini del traghetto. Al lato opposto avvi un re- 
gistro pei passaporti e le mercanzie di chi 
viaggia , ove sta un picchetto di soldati con 
ùn luogotenente. Questo ufficiale sebbene malato 
ci ricolmò di pulitezze, e parve contentissimo 
di vederci , gridando frequentemente : r> Os 
inglese son gran gente. «. ( Gl’ Inglesi sono 
una gran nazione. ) Gradito ci fa tale compii* 
mento, non che diversi altri che ci diresse , e 
la considerazione generale pel nostro paese , 
riguardato da tatti come il primo alleato d’ un 
Principe per cui si professa un attaocameuto 
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senza limite. I nostri soldati ci prepararmi? 
un pranzo, ad una venda ( 1 ), tenuta da un 
giovane originario d (i) * * * 5 Oporto, dove prendemmo 
il thè , e cenammo col Comandante , il quale 
ci diede poi una camera nel registro. 

Il registro è una casa -di legno piantata sai 
pali onde non essere riempiuta dal fiume, che 
sovente trabocca : ha più stanze ad uso di ca- 
serme, e una bella galleria ohe sporge sai 
' traghetto. La posizione passa per caldissima e 
nialsaua in estate, coiu.e prova lo stato di ri- 
lassatezza e di miseria , non che quello sfini- 
mento che in generale è dipinto sul viso dei 
pochi abitanti , i quali non vivono che delle 
largita dei viaggiatori , e dei numerosi mu- 
lattieri che vanno e vengono coi prodotti del- 
l’ interno. I ponti del traghetto sono benissimo 


(i) Vien dato questa nome ad- una specie di 

bottega dove si vende acquavite^ mai's^ e zucchero, t 
che dai proprietà/ j vien tenuta in conto di albergo, 

sebbene sprovvista sia di tutto il necessario. Il viag- 
giatore che ha i suoi letti , e la sua batteria di 

cucina preferirebbe un rancò, o rimessa da cavalli, 
giacché altro di buono non offrono certi alberghi, 
che il tetto per difendersi dall'acqua e dall aria 

umida della notte. 
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costruiti, nè ciò reca maraviglia, perchè grosso 
è il pedaggio imposto ad ogni ' viaggiatore , e 
ad ogni bestia da soma. Questo continuo flusso 
e riflusso rende a capo all’ anno non piccolo lu- 
cro anche ai capi delle tenute; e maggiore si 
farebbe, se fosse aperta una strada regolare che 
comunicasse con Ganta-Gallo lontana di qui 
appena diciotto leghe. 

Sapendo eh’ andavamo incontro ad un paese 
montuosissimo, partimmo assai per tempo , ed 
in fatti in cinque leghe di strada varcammo 
sette montagne altissime di granito, ed otto 
altre più piccole, dopo le quali ci trovammo 
sul Paratia, fiume più considerabile ancora del 
Paraibuna, munito anche d’un ponte più grande, 
e meglio costruito del precedente, ove tutte si 
visitano, e si pesano le mercanzie, le quali pa- 
gano un dazio in proporzione del peso , della 
qualità loro , o del valore. La ripartizione perù 
ne è sproporzionatissima , conciossiachè il sale, 
per modo d* esempio, il ferro ed il piombo 
pagano il cento per cento , quando il cotone, 
la lana , e gli altri oggetti leggieri non pa- 
gano che 1* otto. Anche qui ricevemmo cortesia, 
e muli freschi pel bagaglio , di che davansi 
cura i due soldati ogni giorno. Del rimanente 

Tom. I. ii 
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il registro è ben situato, ed il paese d* intorno 
6ebben montuoso è fertile e boschivo : il fiume 
dà poco pesce. 

Fatta una lega e mezza di cammino per un 
bosco foltissimo arrivammo a Rosinade- Negra, 
ove passammo la notte ; e proseguimmo quindi 
per uu paese alternato di montagne e burroni, 
per cui vedousi a certe distanze una specie 
di caserme consistenti in una rimessa e qual- 
che capanna, ove sta tin ufficiale con una pat- 
tuglia di uomini a cavallo, destinata a vegliare 
sui passeggieri , e visitare chi trafugasse pol- 
vere d’ oro o diamanti: e due leghe piti avanti 
in mezzo a un bosco qnasi ira penetrabile tro- 
vammo il registro di Mathìas- Barbosa , così 
detto dal nome del fondatore , uno degli an- 
tenati della nobile famiglia di Souza. È questo 
un ampio caseggiato bislungo con due grandi 
porte all* estremità , pei* dove tutti passano i 
viaggiatori co'loro muli, e presentano il pas- 
saporto al soldato di guardia che lo rimette 
al Comandante. Quando genuino si crede il 
conto che vien dato delle mercanzie, si la- 
scia proseguire il 'viaggio liberamente ; se vi 
cade sospetto, si scaricano i muli, e si vi. 
sita eoa grande scrupolo il bagaglio; e se, 
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some non di rado avviene , cadesse sopra un 
Negro il sospetto jli aver trafugato uu dia* 
mante , vien questi rinchiuso finché (i otten- 
gano prove sufficienti del fatto. La fabbrica è 
composta d* appartamenti per gli uffiziali, e di 
ranchò pei soldati , oltre un ampio cortile 
sparso d' una infinità di piuoli ove legansi i 
muli, e una venda pel comodo dei viaggiatori, 
0 mulattieri. 

Continuammo per ampie foreste foltissime 
ove si annidano salvaggine $ ma non ci oc* 
corse di vedere sorta d'uccelli , se non che qual- 
che papagallo verde , e qualche gaza , e ap- 
pena a grandi distanze qualche casnppola in- 
contrammo di bassissima gente oziosa e ciarliera -, 
che vende rinfreschi pe* viandanti , e . biada 
pe' muli : se avvi qualchuno di classe; più di- 
stinta abita lungi dalla strada maestra. 

A quattr’ ore pomeridiane fummo a Ma - 
deiras , bella tenuta del capitano Giuseppe 
Ginto- de- Souza, bene irrigata all' intorno , coi* 
bei terreni da sementi e da pastura , ma tutti 
abbandonati , quasiché il proprietario prefe- 
risse tutti gl'inconvenienti che dall’ozio deri- 
vano, ai comodi che all’ uomo attivò risulta- 
no dall' industria. Contento dei doni spontanei 
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della natura poco si cura d’ ajutarla. Cadente 
infatti è la sua casa , di cuj le mura consistono 
in graticci di canna intonacati d’ argilla , pie- 
ne di fori e crepature , e col tetto da nn 
solo verso inclinalo. Il primo aspetto di questa 
casa non ei diede lusinga nè di buona ceua, 
nè di buon letto ; e solo bastò a darci prova 
dell'apatìa e dell’ indolenza di quella gente 
il solo riflettere, che si adattano a vivere sotto 
nn clima freddissimo in case piene di crepa- 
ture , e d'infiniti p^ssi per l’aria, quando il 
difendersene non costerebbe loro che qualche 
pugno d' argilla. 

Altra catena di montagne ci attendeva pel 
giorno appresso, e sono quelle d’onde prende 
sorgente il Paraiba , che vi dà lo spettacolo 
di diverse cascate. Dopo queste trovasi un can- 
tone boschivo, in fondo al quale siede la Fa- 
zen da di Giuseppe de-Fuer ove cambiati i 
muli c* impegnammo in una lunga salita. In- 
contrammo’ due piantatori di Minas-Novas , 
diretti per Rio-Janeiro con quarautasei mali 
carichi di cotone imballato in cuoj greggi, e 
del quale ogni bestia portava due balle. Erano 
tre mesi che viaggiavano, e noi aggradimmo 
V offerta obbligante che ci fecero d’ incaricarsi 
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delle nostre lettere per la capitale. Più aranti 
trovammo dei pini d* una specie singolare elle 
danno molta resina , e tra i quali uccisi uh 
bellissimo uccello , di cui non mi fu possibile 
sapere il nome , ma che mi fu detto , essere 
un volatore notturno ; e in altra parte scor- 
gemmo una bestia carnivora che attraversava 
la strada , e fuggiva il nostro incontro. Uccisi 
pure un piccolo serpente acquatico con due 
natatorie alle branchie. La sera facemmo alto 
alla Fazenda d ’ Antonio Ferrera decadente essa 
pure , dove fummo accolli da un vecchio Ne- 
gro colla stessa cortesia che avremmo potuto 
aspettarci dal padrone stesso. Ci diè per cena 
del pollame in Ulufato , e un gallinaccio selvatico 
poc'anzi ucciso: sul qual proposito mi con- 
viene osservare che in certi paesi un viaggia-, 
tore deve proenrarsi col suo fucile le prov- 
visioni che gli offre il caso y non essendo si- 
curo di trovar che mangiare ad ogni sua fer- 
mata. Il terreno consiste generalmente iu un'ar- 
gilla forte , ed in massi di granito primitivo 
jn cui predomina l’ anfibola. In quel giorno 
passammo d’ innanzi al primo lavacro d'oro 
che è piccolissimo , e da più anni lasciato in, 
abbandono. Nel fondo de' ruscelli fi scopre 
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molto ossido di ferro in piccoli grani , mesco' 
lato colla sabbia. In qualche luogo il granito 
è in uno stato di decomposizione , e vi sono 
dei grossi nodi di quello che i Tedeschi chia- 
mano griinsteìn, che molto si avvicina al ba- 
salte. L’ aria in questi distretti elevati è fresca 
e piacevole , se non che fra le due e le quat- 
ti-’ ore , il caldo vi si fa alquanto vivamente 
sentire. Il giorno seguente si fecero parecchie 
miglia traversando al solito vallate e monta- 
gne} vicenda che cominciammo a trovare molto 
incomoda a motivo del disquilibrio } in che 
vien tenuta la persona nel cavalcare alle mon- 
tate. La sera arrivammo alia Fazenda di Donna 
Clara e Donna Maria. Le due dame furono 
ancora più obbliganti di tutte le persone che 
fin qui ci avevano offerto ospitalità : nè pic- 
cola fortuna per noi fa quella di giugnere alla 
loro casa nel giorno di S. Bartolomeo } che è 
gran festa presso i Brasiliani} e che dà luogo 
a non ordinario bauchetto ; tanto più poi che 
¥ ospitalità di 'queste dame chiaramente si ve- 
deva partire da naturale benevolenza. Anche 
la serata si passò bene. La tenuta ci parve 
mediocremente provvista delle cose necessarie 
alla vita 4 ma la casa male in ordine e mal me- 
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bigliata. Gran pena ci costò il trattener le 
risa all'* adire eoa qual serietà uaa delle dne 
dame si lantentava della dureaza de* tempi, a Noi 
paghiamo , disse ella , ogni tre soni un* im- 
posizione di un moidoro ( trenta franchi ). »» 
« Quanto , soggiugnemmo noi , ai troverebbero 
felici in Inghilterra le donne di limitata for- 
tuna , che non avessero da pagare altra imposi* 
zione che questa ! « Il giorno appresso ci fa 
detto che erano stati tolti i mali fìssati la sera 
avanti pel nostro servizio ; del che fortemente 
irritato il nostro soldato, tornò alla scoperta 9 
ed altri ne requisì per nostro servizio: e fa 
questo ano degl’incontri ia oui conoscemmo 
qtpnto convenga ad un. viaggiatore d* esser 
munito di ordini del Governo , poiché senza 
di qnesti avremmo perduto no’ in fi ulta di 
tempo. È vero che questo modo di requisire 
i muli può essere riguardato come una misura 
onerosa pei proprietarj, ma se ne compen- 
sano essi col rincarare le vettnre agli altri 
viaggiatori. Siccome ci trovavamo allora nella 
provincia di Mìnas-GeraeSj paese rinomato a 
Rio Janeiro per gli eccellenti formaggi , così mi 
aspettava di vedere qualche miglioramento nello- 
stato della campagna , qualche stabilimento 
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che meritasse il nome d’ una cascina , nna 
easa con qualche comodo , e soprattutto quel- • 
1’ aria di salate fra gli abitanti , e quello stai® 
di contentezza che è il frutto dei lavori dell’a- 
gricoltura. Ma tutte vane illusioni ! per tutto 
trovai gli stessi segni d’ indolenza per tutto 
i coltivatori sembravano agire come se il lor® 
principale fosse stato alla vigilia dì perdersi , 
e come se fossero persone impiegate a giornata. 
Le case erano vecchie , logore , e senza ripa- 
razioni ; ipochi orti rinchiusi erano coperti di 
erbacce sai va trche | gli alberi da caffè carichi ma 
inutilmente di frutta , per la poltroneria dei 
proprietarj che non degnavano coglierle ; ninna 
pastura che fesse chiusa : in somma a gran fati^ 
trovavasi un bicchiere di latte di capra , e quasi 
mai di vacca. In mezzo a questi deplorabili 
effetti dell’ apatia di quegli abitanti non poteva 
a meno di riflettere ai vantaggi che avrebbero 
potato ricavarsi , se vi fosse 6tato introdotto 
il sistema d’agrioolttira inglese , essendo presu. 
«libile che 1’ esempio d’ una sola ' tenuta col* 
tivata a quella foggia, avrebbe probabilmente 
punto la loro indolenza , e gli avrebbe fatti 
arrossire dello stato di miseria in coi vivono 
volontariamente , obbrobriosa por essi , ed og- 
getto di disprezzo per parte degli stranieri. 
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Per una tale, prova opportunissimo sarebbe 
stato il luogo che osservammo nel partire dalle 
due dame , perchè situato nella pianura più 
estesa che avessimo incontrato fin qui , e per- 
chè tutto vi annunziava la fertilità del terreno. 
La tenuta chiamavasi Mantegera : ma la casa 
eva in rovina , ed il terreno coperto d’ erbe 
e di sterpi. Ohe luoghi invidiabili per Uu. In- 
glese , diceva io al mio compagno ! Il bestia- 
me è a buon mercato; poiché le vacche ed i 
bovi di due anni non costano più di trenta 

0 quaranta scellini ( 3 G a 48 fr. ) al capo; 

1 buoui cavalli da sessanta scellini a otto 
lire sterline ( 62 a 100 fr. ) , i porci poi ed 
i pollami sono così vili , che non meritano 
menzione ; in somma questo territorio sotto* 
posto ad un bel cielo , pnò rendere il dngento 
per uno in fatto di granaglie. I legnami da 
costruzione e da fuoco vi abbondano , argille 
eccellenti vi sono per terraglie , ed acqna da 
ogni parte per molini. Eppure tanti vantaggi 
sono perduti pei coltivatori presenti, perchè 
troppo comuni onde essere considerati ; e sera* 
pr'e ostinali ad adrtare in traccia di metalli, 
sembrano altro non avere in pregio fra i doni 
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della natura oltre quelli che maggiori difficoltà 
oppongono per ottenerli. 

Passato il tugurio di S. Sebastiano armam- 
mo a Porto-do-Campo , villaggio d’ uua ven- 
tina di case , fra le quali 1’ unica passabile è 
quella del capitano Rodrìgo-de-Lima , che in- 
formato del nostro arrivo ci offrì ricovero in 
essa. In tanto ohe preparavasi il pranzo ragio- 
nammo insieme dell’ agricoltura e dei prodotti 
del cantone , e dopo aver egli prestato attento 
orecchio alle nostre., osservazioni , ci promise 
di mostrarci il giorno appresso il metodo che 
egli teneva per coltivare le sue terre. Ci pre- 
sentò a sua moglie , ed alle figlie , e ad un i 
dama eh' era venuta a trovarle 3 genere di 
pulitezza che per la prima volta ci venne usjU 
nei nostro viaggia, essendo che d'ordinario 
le donne ohe incontravamo per caso nelle no- 
stre fermate, teuevansi chiuse per tutto il 
nostro soggiorno , o ci sfuggivano oon aria 
d* inquietudine , come se il solo nome d‘ no 
Inglese le avesse gettate nello spavento. Queste 
all’ opposto vestite eoa eleganza di stoffe in- 
glesi, ed abbigliate eoo gran numero di catene 
d'oro al collo che usano all’atto dì ricever* 
I» di render visite , ci accolsero e ci tratten- 



ni Maw* 25 1 

aero nel modo più vivace ed obbligante , e 
molte interrogazioni ci fecero sulla moda delle 
dame Inglesi , facendo le meraviglie al sen- 
tire T aso che queste fanno di cappelli , non 
adottati dalle Brasiliane se non in una età 
heu avanzata , tutta ristringendosi la loro ac- 
conciatura ad un pettine per lo più d'oro, 
e riccamente lavoralo. Fu portato del vino , 
ma le dame non vollero assaggiarne, e con- 
tentaronsi di appoggiare le labbra al bicchiere 
come in atto di bere alla nostra salate. Snl 
finir della cena fu coperta la tavola di confet- 
ture eccellenti., delle quali premuroso io di fare 
un complimento alla padrona di casa, vantai 
oltremodo la. finezza , osservando che quelle 
frutta dovevano essere state candite dalle stesse 

sue mani ; ma- ella mi assicurò del contrario , 
• 

aggiugnendomi che la sua Negra era incaricata 
d* ogui sorta d’ operazioni domestiche. Forse 
1* osservazione che le rivolsi per complimento 
fu una puntura per essa ; procurai dunque di 
giustificarmene , soggingnendo che le dame 
inglesi si occupano personalmente di tutte 1# 
bagattelle dell' economia della casa. Su questo 
gusto , e molto piacerolmeute passò il rima- 
nente della serata. 
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La mattina seguente nell’ affacciarmi alla 
finestra vidi con sorpresa due piccoli campi 
chiusi , ed in ottimo stato ; in uno cresceva 
il lino, e Dell’altro il frumento di due mesi 
circa, ma stentato e di cattiva apparenza; 

0 ciò probabilmente era difetto del terreno 
troppo umido che sembrava essere stato dà 
poco tempo inondato.’ Dopo una buona coa- 
zione il Capi tallo ci condusse alle sue chiuse ; 
ove trovammo sano e vigoroso il lino , che a 
quanto ci disse è tagliato tre o quattro volte 
Tanno per essere preparato, filato e tessuto 
in casa propria (i) , giacché la- sola quanti- 
tà soleva coltivarne che potesse abbisognare 
alla famiglia. Quanto al frumento poi sog- 
giunse che la nebbia lo aveva guastato , e ce 
ue mostrò del vecchio che era assai magro e # 
mal netto. La costruzione dei moli ai è simile 
a quella di Canta- Gallo ; ma non mi fu dato 
di scorgere un pajo dì macine realmente buone 
per tritare il frumento. 


-fi) 11 metodo di tagliare il lino riesce a mera- 
viglia in questo paese , ed è preferito a quello che 
si usa altrove di sradicarlo , bastando le Jili re ta ~~ 
gitale per esser filate e convertite in buona tela 
comune , mentrechè le radiche producono nuovi 
germogli con una prontezza incredibile. 
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Avendogli mostrato desiderio di vedere la 
cascina., mi condnsse in nna specie di ridotto 
mal messo e che spirava un odore insoppor- 
tabile; e mi disse non esser quello il tempo 
del formaggio , perchè le vacche non davano 
latte se non célia stagione delle pioggie. La 
prima cosa che mi ferì fa il vedere gli uten- 
sili destinati a tale opera, non che i recipienti 
del latte non essere stali lavati da che aveano 

f 

servito ; tanto bastava per render ragione del 
cattivo odore che mi aveva ributtato al pri- 
mo entrarvi. Quando chiesi di vedere la mac- 
china pel butirro , mi rispose non essere a 
mano, adducendo Forse una tale scusa per 
risparmiarmi di manifestare qoel sentimento 
di disgusto che non mi era stato possibile di 
reprimere alla vista degli altri utensili. Feci 
quanto potei per istruire il mio dpgno ospite 
sul metodo delle cascine inglesi , di cui prese 
egli appunto, ma senza esternare troppa disposi- 
zione a profittarne. Seppi in fine che non ai 
facevano provvigioni per le vacche, che non 
vi erano luoghi destinati per mngnerle , e 
che il più delle volte trascurava»! questa ope- 
razione , ed* eseguivasi sempre male. 

11 resto della possidenza offriva ancora delle 
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tracce dell* intelligenza e del buon gusto del 
precèdente possessore. Un muro di terra cir- 
condava quasi un. acre di. terreno , il quale 
doveva dare all’ abitazione un aspetto d’ ufi luogo 
ritirato e comodo se fosse stato ben conser- 
vato, ma allora era in gran parte caduto. 
Gli scalini del pogginolo che conduceva.io all» 
casa erano di pietra ollaria di cui avvi un 
letto nel vicinato. 

Nel passare d* innanzi ad altre più piccole 
tenute osservammo che la nebbia avea tutti di- 
strutti i banani, ed ammortiti gli alberi da caffè- 
Il mio termometro non segnava ^>iù del 5a° g*, 
ma questo divano era stato cagionalo da un 
vento di mezzogiorno. Trovammo anche delle 
piccole chiuse pel lino e per la segala ; il paese in 
generale era più aperto; nè si affacciavano boschi 
se non in lontananza. Fiancheggiammo una 
montagna arida coperta di quarzo per una esten- 
sione di tre miglia, e sulla quale appena scor- 
gevasi qualche gramigna che il sole avea ina- 
ridita. Quindi scendendo a precipizio per un 
tratto d’ un miglio, traversammo il Rio das- 
morteSy che in quel punto è*nn semplice ru- 
scello , e poco più avanti entrammo nel re- 
gistro v elho ( vecchio registro ) che oggi serve 
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ùnicamente per rimesta. Qui 1’ occhio di con* 
tinno affaticato dalla vista di foreste che ri* 
stringono l’ orizzonto fa colpito dall’ aspetto 
di nn magnifico anfiteatro di montagne , che 
altre ne precedono più alte ancora e coronate 
di boschi. Sul pendio d* uua di queste osser- 
vai diverse masse cristallizzate , le quali esa- 
minate piò da vicino trovai essere altrettanti 
gruppi di quarzo ferruginoso carice , e d’aa 
bruno osou^o. Poco dopo arrivammo a Bar - 
lasiaas , villaggio situato sopra un* eminenza , 
e luogo di riposo a mezza strada della capi- 
tale; perciò è mollo frequentato dagli abi- 
tanti dell’ interno 3 e fa uu traffico conside- 
rabile di diverse mercanzie nominatamente di 
panni leggieri di lana , di tele di cotone, sale, 
e ferro. Sonovi anche diverse botteghe ben 
provviste di manifatture inglesi. Questo luogo 
è governato da uu Ouvidor ( Giudice di pace ), 
e da un uffiziale militare. Ai nostri muli man- 
cava erba e fieno, ed a noi tutto, fuorché 
qualche magro pollo , ed alcuni pezzi di ma- 
nioc iu luogo di pane , e questi pure seccati 
al forno a guisa di biscotto. Il solo mio con- 
forto in un luogo dove neppure potevasi avere 
il sollievo della caccia , fu la vivacità ed il 
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h,uon amore sempre inalterabile del mio com- 
pagno. Non parlerò degrincomodi della not'e : 
solo aggìagoerò che furono tali e tanti , che 
non «ni fu possibile di chiuder occhio, combat- 
tendo fra i" disagi del letto , la melanconia 
del locale , le aperture , i sorci , ed altre in- 
quietudini di simil fatta. 

A un'era di giorno abbandonammo Rese - 
fjiùnha , e ci trovammo in mr terreno sdruc- 
ciolevole, che passo passo faceva cadere a terra 
i nostri muli nòn ferrati. Dopo una lega e me*- 
zo giugnemmo alla Fazenda- di-Gama, composta 
d’ una buona casa Colle sue dipendenze* dove 
abita un Maggiore. E questa situata sopra un’emi- 
nenza, in un bel paese aperto, qua e là sparsa 
di gruppi d’ alberi e di arbusti , ma af fallo 
incolta e sprovvista di campi chiusi. 11 terreno 
ci parve arido, ma le vallate bene irrigate da 
fiumi e torrenti. Arrivati alla porta della casa 
ci si fece incontro una dama di buona pre- 
senza, che c’ invitò a smontare , come si fece 
all' istante, perchè avevamo bisogno di cam- 
biare i mnli del bagaglio. Intanto che ciò si 
faceva, due giovani figlie della dama si affac- 
ciarono alla galleria, e ci salutarono. Essendo 
la mattina assai fresca , avevano il volto per 
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metà coperto eoa scialli di panuo rosso leg- 
giero , ma che ^anta parte lasciavano ve- 
derne quanta valesse a giudicare della bel- 
lezza sì decantata dalie doune di questa prò* 
vincia, che vengono dette Mineras ; e tali le tro* 
vaiamo infatti ai nostro entrare nella casa. Que- 
ste giovani avevano nn colorito superbo , bella 
statura, belle proporzioni, e somma grazia. Era- 
vamo appena entrati in conversazione, quando 
il soldato ci venne a dire che tutto era pronto 
per proseguire il viaggio, e che non avevamo 
un momento a perdere per giugnere a sera 
alla vicina fermata. Domandai a questo impor- 
tano messaggere perchè non ci avesse qui con- 
dotto la notte antecedente, invece di farci tratte- 
nere al canile di Resequinha ; » Signore, rispose 
egli, i muli dou erano in istato di fare un passo 
di più ; 5» — E perchè non ei parlasti tu 
d’ una casa sì piacevole, chè saremmo venuti 
a piedi quand* anche del doppio fosse stata la 
strada ■» rs Ah ! diss’ io fra me stosso, osser- 
vando due chitarre appese in un gabinetto 
che venne aperto per oaso , avremmo qu i pas- 
sato molto più allegramente la serata. La ma- 
dre che entrò in quel momento oi fece istanze 
di trattenerci , esternando dispiacere che all» 
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«uè non potessero unirsi quelle del marito, 
ohe una malattia obbligava Sa qualche giorno 
a guardare il letto. Le facemmo conoscere di 
quanto dispiacere fossimo penetrati per non 
poter accettare quest* invito , e nuovamente 
abbiamo parlato della miserabile serata aote* 
cedente. » Infatti > riprese vivamente una delle 
giovani , è una società un poco insipida quella 
di uomini eoa uomini. Vi sareste a mio ere* 
dere , trovati meglio qui j non è vero ? » Il 
soldato tornò a dirci che il mulo del baga- 
glio già sì perdeva di vista > e che correvamo 
rischio di smarrirci. Inutilmente dunque bra- 
mosi di un accidente qualunque- che ci avesse 
trattenuti , ci fu forza di cedere al fine alle 
rimostranze pressanti del soldato , e separarci 
dalle dame , dopo aver loro promessa che sa- 
remmo venuti a trovarle al nostro ritorno. 

Riprendemmo il viaggio per uu paese che 
ispirava da ogni parto malinconia ; se non che 
traversando di tanto in tanto piccoli boschi ci 
divertimmo ad uccidere alcune gazze, dette nel 
paese Carprntero ( legnajuoli ), pel romore delle 
battute continue che fanno col becco ; e sul far 
della sera arrivammo a Bandera-dé-Codho. 
Di quanti luoghi avevamo veduti fin qui ri r 
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buttanti per sozzura e miseria > ninno era con* 
frontabile con quest'ultimo, sebbene situato 
fosse nella posizione piò ridente. Il mio Negro 
riuscì a gran .fatica a trovare una marmitta, 
ove cuocere un pollo e dei fagiuoli per cena, 
nient’ altro avendo il proprietario da offrirci 
fuorché tutta la buona volontà sua , e le 
più cordiali rimostranze perchè ci sapessimo 
adattare. Eppure aveva il concetto d'uomo fa* 
collosissimo , divenuto tale col vendere le biade 
per i muli soliti fermarsi alla sua casa, i quali 
vengono generalmente trattati assai meglio che 
non gli uomini : infatti a noi pure toecò di 
passare quella notte sotto un medesimo tetto, 
ed in un letto che poco differiva dal loro. Per 
questo non cesserà di raccomandare a . chiun- 
que volesse mai imprendere un tale viaggio di 
premunirsi di letti , di coperte , di thè , di 
zucchero, d’acquavite, sale, sapone, candele, 
marmitte , bicchiere , ombrello , e di tutto 
quello che occorre di prima necessità, a costo 
di prender con se due muli di più per tutto 
questo equipaggio , poiché è impossibile di com- 
binare in uno stesso luogo neppar la metà 
degli oggetti che ho. nominato. 

Partimmo da questo luogo digiuni, e ci fer- 
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marnino per far colezìone sei miglia più avanti 
al gran villaggio di Laura , che ha bei caseg- 
giati, con duemila abitanti, e che ha molta 
perduto della sua antica importanza col de- 
pauperamento delle sue ricche miniere. Nel- 
l'essere a tavola in una venda, ci divertimmo 
assai della curiosità degli abitanti , i quali si 
affollarono alla porta per contemplarci , e c> 
fecero ogni sorte di domande sugli affari • po- 
litici , formando una infinità di conghietturo 
sull’ oggetto del nostro viaggio. 

Proseguendo' il cammino seguitammo l’an- 
damento di una catena di montagne di schisto 
argilloso , fra le quali una era rimarchevoli 
perchè coperta di un minerale di ferro mica- 
ceo , reso più patente da una gran fessura che 
indicava lo 6trato perpendicolare della sostanza 
ferruginosa , e che formava probabilmente una 
vena onde era traversata 1* intera montagna. 
Per un mezzo miglio di strada non vedevasi 
che minerale di ferro ricchissimo. Passammo 
poco dopo per AÌto-de- Virginia , nei contorni 
della quale sebbene à qualche distanza , sono 

le traode d’antichi lavacri d’ oro detti Labras- 

« 

de -Virginia , ma che esaminati negli avanzi, 
non mi offrirono se non quarzo , e materie 
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ferruginose.- Una mezza lega più oltre sono 
quelli di S. Anlonio-do Curo , consistenti iu 
una superficie di terreno sparso di monticelli 
infiniti composti dagli spurghi delle escavazioni; 
e poco dopo siede il miserabile villaggio dello 
stesso nome , che é in uno stato di quasi to- 
tale abbandono , non avendo più di cinq«ecento 
abitanti. Quantunque avessimo luogo di parlare 
al Comandante , pure non ci fu possibile tro- 
vare rinfresco di sorte alcuna ; che anzi tale 
annunziavasi la povertà di quegli abitanti , che 
in luogo di offrir qualche sollievo ai nostri 
bisogni , sembravano implorare da noi quante 
avevamo per soddisfare ai loro, guardandoci 
come se fossimo là giunti per recare qualche 
soccorso alla loro miseria. 

Contenti di aver abbandonato un luogo sì 
tristo continuammo per un seguito di belle 
vallate f e a quattr‘ ore ci trovammo alle falde 
d’ una montagna altissima , coronata di nuvole* 
Sì aspra ne era 1’ ascesa che mi convenne 
smontare , ed arrampicarmi alla meglio per i 
tortaosi giri di quell* strada faticosissima , fin- 
che una nebbia sì densa ci avvolse che a grande 
stento vedevamo il cammino. Infine dopo aver 
più volte dovuto montar ciglioni perpendicolari 
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ahi due piedi e più, ci trovammo nuova*- 
mente in grado di proseguire francamente , ed 
à sette ore avevamo guadagnato la cima. Seb* 
bene la notte fosse per sorprenderci , non po* 
temmo far a meno di prender fiato, sì eravamo 
sfiniti , e per una lega di strada cbe rimaneva 
da fami , oi convenne combatter colle tenebre, 
inquieti anche per la sorte del mulo carico 
del bagaglio , il quale stanco di fatica erasi 
rimasto indietro , e che sentimmo poi esser 
caduto più di venti volte per quella orrenda 
salita. Finalmente a otto ore di sera eravamo 
giunti a Alto-de-Moro, ove passammo la notte 
in uno dei migliori alberghi fra quanti ci era- 
vamo imbattuti per via , cenammo benissimo, 
e passammo molto allegramente la sera in gra- 
zia de’ buoni uffici dell’ostessa. Il buon ordine 
e la proprietà cbe in quello regnava ci confermò 
la verità d’ una osservazione già da noi fatta 
più volte per tutta la strada , cbe tutte le case 
regolate da donne erano le meglio tenute e 
provviste j e debbo aggiugnere iu questo incon* 
tro cbe vedevasi chiaramente in quella donna 
quel desiderio di rendersi obbligante e manie- 
rosa , che tien luogo in geuerale di quelle cose 
ohe non si ponno apprestare, e che riportati' 
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dosi all* indulgenza del forestiere, lo fa con- 
tento di quel poco che gli viene offerto. 

Il paese che avevamo percorso nella giornata 
ci sembrò molto arido mancante optasi affatto 
di terra vegetale, e quasi nudo di piante che 
potessero difendere dai raggi solari. Nelle mon- 
tagne poi osservammo una infinità di crepa- 
ture , che presentavano masse singolarissime 
appoggiate in tutte le direzioni come altret- 
tanti pezzi confusi di ruine architettoniche, 
frammezzate di vene d’ un talco tenero di 
cascalhao non troppo abbondante di oro. Là 
roccia è di schisto argilloso, friabile e ferru- 
ginoso. Dal fondo poi di queste crepature che 
sembravano essere state prodotte dalla separa- 
zione di una parte della moutagua dall'altra, 
e ciò probabilmente per la filtrazione delle acque, 
sgorgavano piccoli ruscelli, che nei tempi di 
pioggia si fanno torrenti, e scorrono con pre- 
cipitosa rapidità. 

Bramosi di gi'ugnere avanti notte a Villa- 
Rica, partimmo di buon ora ad onta del freddo 
e della nebbia , e traversammo un paese ine- 
guale poco dissimile da quello del giorno ad* 
dietro; se non chè poco lungi da Capou tro- 
vammo nello scendere uua collina tanta copia 
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di minerale di ferro, che di quello onde il 
suolo era cosperso alla superficie avremmo pò* 
luto raccoglierne molle bolli. Pochi passi più 
avanti ci trovammo alla casa di un proprietario, 
che possiede in que’contorni una miniera di to* 
pad. Ciò stimolò fortemente la mia curiosità, 
facendomi nascere T idea d’ una vena sotterra- 
nea , che contenesse nelle sue viscere queste 
gemme. Il proprietario a cui esternai il mio 
desiderio di vedere la sua miniera , m i si cifri 
in modo obbligante per guida , e salito un 
mezzo miglio di collina mi mostrò due grandi 
spaccature , dicendomi esser quelle le miniere 
de’ topazi: mi avanzai in una di esse dell'esten- 
sione di due acri, ove lo schisto argilloso che 
costituiva la parte superiore, vi si mostrava in 
differenti stati , inclinando il restante all* 
schisto micaceo. In un angolo vidi due "N egri 
che smovevano alcune vene molli tra le fes- 
sure, con un pezzo di ferro rugginoso sul fare 
di una vecchia zappa , ai quali avendo do- 
inanda'o che cosa facessero, mi risposero che 
cercavano topazi. Presi uno de* loro strumenti, 
e adoprandolo al modo loro, trovai che queste 
vene contenevano una sostanza micacea tennis- 
filma poco dissimile dal talco terroso, dal quarzo, 
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ì e anche talvolta -dai ex istalli di ferro specu- 
lare. Ebbi anche la buotia sorte di trovare 
tre topazi, ma siccome di questi ognuno of- 
friva una sola piramide , e qualche indizio di 
rottura , ne sospettai che non fosse quella la loro 
situazione originaria. Quanti topazi aveva io ve- 
duti per 1* avanti o a Rio- Janeiro , o altrove, ' 
simili a questi , mi era dato a credere essere 
stati distaccati dalla loro matrice; e rotti dai' 
minatori : mi lusingava dunque di alcuno qui 
rinvenirne con due piramidi , e intero , ma 
rimasi deluso nella mia aspettativa ; e tanto 
alla miniera , quanto in casa del proprietario, 
dove me ne furono mostrati in una carretta di 
qualità inferiori , e fra i quali avrei potuto sce- 
gliere a piacimento, neppur uno mi venne fatto 
di rinvenirne con doppia piramide. Mi djssero 
che alcuna volta ma rarissima erano stati tro- 
vati topazi nel quarzo cristallizzato; ma che 
in questo caso il quarzo stesso era sfrantu- 
mato , e fuori del suo stato primitivo. Mi fu 
anche asserito che si danno dei topazi verdi , 
sul che ho i miei dubbii ; chè piuttosto per 
tale sarà stato scambiato alcun altro corpo di 
quel colore e della stessa figui*a. Quelli che 
mi furono mostrati erapo imperfetti , e tutti 
Tom. I. . .12 
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venati. I Negri poi impiegati allo scavo erano 
sotto la vigilanza di Creoli, ai quali consegnar 
doveano il frutto delle loro ricerche. 

Dopo aver fatta raccolta di alcuni saggi di 
topazi proseguimmo per montagne fredde e 
sterili , e sentieri polverosi , e a tre ore sco- 
primmo Villa-Rica. Sebbene situata in una emi- 
nenza dirupata ed alta , . niente di grande of- 
fre la sua prospettiva , e niente -di magnifico i 
suoi contorni che corrisponda al nome che ella 
porta. Non avvi in tutto il circondario , come 
esser suole in quelli delle città opulenti, vestigio 
d’ agricoltura , non un acre di buoni pascoli , un 
recinto murato. Vi giugnemmo a quattr’ore, 
e smontammo appena entrati iu una delle pri- 
me case a sinistra vantataci per uno dei mi- 
glior] alberghi , ma .ci accorgemmo tosto che 
in fatto di proprietà e di comodi eravamo 
stati ingannati a partito. Il proprietario è un 
prete, che lascia il maneggio ad un mulatto, 
è quegli si conduce come un servo che rare 
volte è sotto Tocchio del padrone. Ordinato il 
pranzo, sortimmo per vedere la città, e tro- 
vammo strade sì male lastricate, ed irregolari 
che poco concetto acquistammo dell* opulenza 
- degli abitanti ; per altre stanchi coni' eravamo 
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serba rara» a) giorno dopo ]a consegna delle 
nostre lettere , e tornammo all' albergo , dorè 
afcpéttavaci un trattaménto più triviale che non 
nel ranchò più miserabile della stradasse non 
chè trovammo passabile il pane e le camere 
da letto, che non la cedevano alle ultime , per 
quanto fossero sprovvedute di tutti i comodi. 
Pure-ùd onta della stanchezza presi sonno ap« 
pena , tanto, era riscaldata la mia immagina- 
zione dalla idea della pitta dove eravamo giunti 
alla fine, dopo- tanti incomodi, e conghietture. 
Villa- Rica , la*. capitale di‘Miaa$-Gereas,e sede 
di quel Governo', era stata riguardata per. più 
anni come il luogo 1 più ricco del Brasile, per- 
chè in essa veniva trasportato tutto l* oro rac- 
colta. nel .vasto distretto che la circonda. Im- 
paziente dunque di vedere alcun seguo delle 
splendore che annunzia uu .tale nome, mi 
alzai per tempo , e fatta- colezioue , e vestito- 
mi decentemente sortii co* miei compagni per 
consegnare la nostra lettera. * 

Siccome sapevasi di già il* nòstro arrivo,- 
fummo diretti alle camere d’ udienza, che 
fanno parte d’ un vasto- edifizio destinato anche 
alla'. posta, e ad altri pubblici stabilimenti, 
dove fummo presentati al- Governatore delle 
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truppe , -ed al dottor Lucas , che è il giudica 
della- corte Suprema , e che in assenza • del 
Viceré^ rivestito della primaria autorità. Dopo 
la più onorevole accoglienza , furono rimésse 
alla nostra scelta diverse case fra. le .miglio^ - 
della città , e nel modo più obbligante, ci* fu 
offerta per tutto il tempo del nostro soggiorno • 
la piena disposizione di quella che avessimo 
trovato la più conveniente per nói. &e- sce- 
gliemmo dunque tfna nel centro a poche brac- 
cia dal palazzo della città , posta nella con- 
trada .di Dtreito, ohe è la più bella di Villa* Rica. 

Separatici dal dottor Lucas ^pissammo qual- 
che ora a passeggiare per - la titta , è la sera 
fummo a far visita al Curato , che oi ricevè 
cordialmente , e sul fare ordinario .dei com» 
plimenti portughesi- ci disse che la sua casa 
.era a tutta nostra -disposizione. Certo che se 
le avessi -preso in parola , oi saremtpo trovati 
d’alloggio in una delle migliori case del paese. 
Al thè . mi prosentò a diversi uffiziali,, fra 1 
quali si trovavi 1* ultimo Governatore del 'di- 
stretto' de’ Diamanti , il quale molte notizia 
mi diede su quel proposito , e mostrommi un 
berillo ^ trovato .in uno di quei lavacri , 'che 
consisteva in un prisma perfettamente esago- 
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no , sette pòllici lungo , con noyp linfe di dia-, 
metro , lucentissimo, e sènza pagliuole. A notte 
* avanzata la * conversazione si sciolse , e noi 
-tornammo -al .nòstre albergo accompagnati da 
un vfvo del Curato* che ci _ precedeva con 
una lanterna.' A. capo d* ogni strada stavano 
gruppi di bassa gente a pregare sotto le im- 
magini della Vergine collocate in tante .nic- 
chie, ed illuminate da candele, uno recitando 
le preci , e gli altri rispondendo a coro; nel 
quale incoritro io pure mi. tolsi il cappello, 
sapendo .che molta importanza viene apposta 
dal popolo a questo segno di dev.oto rispetto. 

Il giorno appresso fu impiegato al trasloca- 
mento de-’ nostri effetti alla nuova nostra abi- 
tazione ,. ed il secondo in ricever visite per 
parte del Giudice , del Generale e dei primarj 
cittadini , che tutti ci professarono il. maggior 
rispetto, e là maggior parte* ci fecero regali 
di zuccheri , e caffè ,'. confetture , formaggi e 
buòn, pane; ed' uno per darmi un saggio della 
.fertilità di quel .suolò, mi fece dono «li un 
, «avolo di quattordici pollici di diametro , spo- 
gliato delle. foglie superflua'; talché bisognò cop- 
venire ‘ che in quel genere 'era impassibile di 
vedere* il più Hello. 
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I primi moménti di libertà furono da noi 
impiegati in gite ora a piedi , ora a cavallo 
per la città, é pei -contorni , tornando sempre ' 
per istrado differenti. Villa-Rica posa sol de-'- 
clivio d‘ una -gran montagna concatenata, con 
altre, fra le guali essa primeggia. Le sue con- 
trade sono distribuite come per diversi piani • 
Tuno sopra l'altro dalle falde fino alla cima 
della montagna , intersecate da altre secondarie 
che seguono la direzione del. pendìo. L’acqua 
vi è abbondante ; parte introdotta in alcune 
case in un modo piacevole e comodissimo , e 
parte -diramata qua e là in fontane non pa?> 
ragonabìli certo a quelle d’ Italia , ma pure 
eleganti. Avvi anche nn gran serbatojo di ac- 
qua che ha un . sapore fòrtissimo di solfato 
di ferro , riguardata dagli abitauti come van- 
taggiosissima nelle malattie cutanee , e della 
quale si fa grand’uso, pef bagnarsi.* Tutta *la 
città è divisa in due parecchie, e comprende 
turca ventimila abitanti, per la maggior parte 
'biancAi, sotto un clima delizioso che si avvi- 
cina a quello di -Napoli. La sua latitudine è 
di 20** 5 7 j-.pia ciò- non nuoce' alla sua 
temperatura , ohe è modèrata in grazia della 
ma alta situazione: infatti il termometfo non 
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• sorpassa mai gli 82° ( 22* R. ) , e non cal» 
mai al disotto ‘dei 48 ° ( 7® R* V, trovandosi 
regolarmente in estate fra i 64® e gli 80® 
(i( a 22), e nell’ inverno fra i £8° e i 70®. 
(7 0 a 17). Se non ohe frequenti sono ia 
-una stessa giornata, i passaggi dal caldo al 
freddo , e comunissime .e dirotte le pioggie M 
conseguenza dei vapori e delle nebbie foltis- 
sime, che sovente ingombrano quell’orizzonte, 
e che il sole non ha forza di dissipare se non 
a mattina molto avanzata, 

I puntamenti dei giardini indicano molto 
.gusto ed nn carioso spettacolo offre la sin- 
golarità della loro distribuzione^ Siccome ia 
tutto il piano della montagna è impossibile 
di trovare uno spazio .di trenta piedi quadrali 
perfettamente unito , si è trovato il competi 
di dividere il suolo in isparlimenti uno sopra 
. r altro , ad eguali distanze , sostenuti da mura 
non troppo alfe , o tenuti in comunicazione 
per mezzo di scalinate. Queste terrazze mi 
sembrarono la vera reggia di Flora , non es- 
sendomi io mai imbattuto per l’ addietro ia 
una quantità, così variata di bei fiori. *Avyi 
pur quantità di bellissimi ortaggi , come car* 
eiofi , sparagi , spinaoi fagiuoli', cavoli , pomi 
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di terra, ed una infinità di fruiti indigeni , * 
che molto più perfetti si farebbero quand» 
venisse adottato un miglior sistema di colti- 
varli. Fra gli esotici poi T unico che mi ve 1 * 
nisse fatto di ravvisare è il pesco, che fiorisce 
in un modo sorprendente , fino ad aver biso-- 
goo di alcun sostegno.pei rami , che piegavansi 
sotto il peso dei fiori. 

, Villa-Rica è una città d'una estensione assai 
considerabile , ma assai mene popolata , che . 
non. quando più riqpo era il prodotto delle 
sue miniere. Pochi de’ suoi abitanti hatmo una 
occupazione, se si eccettnino i mercanti a mi- . • 
nuto , che sono numerosissimi. 1 panni inglesi 
vi erano a buon prezzo , ed i sopraffini non 
costavano più 3o o *5 5 . scellini V da 36- 
'ai 4 2 franchi tre' quarti d’un’auna). Le tele 
comuni di cotone stampate, da i ai *2 scellini 
( j. fr. 8o cent., a 2 fr. cént. ) per la. 
stessa misura. I cappelli , i fazzoletti , »i casi* 
mirri ,-i piqué vi- erano comunissimi; dimodoché 
si sarebbe potuto riguardare questo luego.come 
-un deposito di mercaazie e di derrate inglesi 
cTogni spepie, eccettuati i liquori , i presciat- 
ti , la birra , il butirro che vi erano carissimi 
a cagiono dei* risebj' del trasporto. Il vino ce- 
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ninne di Figuerùs vi còsta tre scellini e mezzo 

la bottiglia^ fr. . 20 . cent..). Altrettanto, me-- 
*. • • •’ 
scnine poi e scarse erano.le botteghe, ove- si 

Vendono i prodotti del paese ; e piuttosto nu- 
merose quelle delle manifatture di prima 'nc- . 
cessità , ■ come sarti, calzolàj , vaselfaj , fabbri 
qualche chincbagliere , è' non pòchi, sella) , i 
quali in nn paese ore tutti vanno a cavallo 
dovrebbero" formare la professione più viva di 
• totte .le .altre. Ma soprattutto mi recò mera- 
viglia il non. trovare . orefici in nna città si 
..rinomata pel metallo prezioso dal quale prende 
il nome quest* arte j e mi- fu detto che questo 
ramo *cH industria era proibito dalle leggi , per 
timore che l’oro non venisse adopralo prima 
che fesse statò saggiato e marcato. 

Per qnanto fertile sia il paese -all J intorno., 
.non troppo bene sono provvisti i suoi merca- 
ti. I legumi e gli ortaggi in ispecie vi erano 
scarsi , non che gli strami per le bestie ; ed 
il latte era~ caro qnanto a. Londra. 1 polli' co- 
stavano dai tre ai quattro scellini e mezzo al 
pajo ( dai 4 ai 5 fr. cent. ); il manzo pas- 
sabile, ma non di perfetta qualità , un p^nny 
.e mezzo la’ libbra" (. i5 cent. non vi si co- 
noscono . castrati ; il sevo era eccessivamente 
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caro* e le candele per lo mèno una volta e 
•mezzo più che a Londra. •*!. 

Sebbene* il nostro arrivo avesse destato una 
«erta curiosità, essendo noi i primi Inglesi 
•comparsi in qnel paese,, pure non .eravamo 
‘riguardati come esseri affatto nuovi., essendoché 
molti di. quegli abitanti che ‘per affari più 
volte, erano stati a Rio-Janeiro ; avevano ve- 
duto là diversi individui della nostra nazione,* 
Il mio compagno era munito di lettere per 
qualcuno dèi principali mercanti. Quando ab- 
biamo parlato loro della ricchezza di quel pae-- 
se, e della quantità d’oro per cui godeva tanta 
fama presso gli esteri, parvero soddisfatti d’aver 
colto l’occasione di dirci che tutto l’oro era 
passato in Inghilterra , aggingtfendo che la 
loro patria dovrebbe in oggi esser chiamata 
piuttosto. Villa-Sobra ( città povera ) che Villa- 
Rica ; e per vero dire restammo non poco sor- 
presi della povertà che vi regna a fronte" di 
tante ricchezze che erano sortite dal suo ter- 
ritorio. ‘Di duemila case , quante la compon- 
gono , un numero considerabile rimane senza 
affittarsi, e gli affittì delle altre tatto giórno 
ribassano. Infine il valore delle case in* gene- 
rale è ridotto alla metà, del valore reale; e 
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• quelle rfbe costarono venti- anni addietro mille 

• lire •feterliae di Costruzione ( 2±;ooo. fr. ) , non 

; si vendono in oggi per un prezzo maggiore 
di cinquecento.. *• '/-' 

,La- montagna sulla quale la città é situata 
n\i parve potersi -calcolare a otto" o nove mi- 
glia'. di lnngbezza ,• ma è stretta da ogni ban- 
da e pressoché isolata dai numerosi burroni 
che la circondano. Avendola scorsa per diverse 
direzioni , osservai esser ella composta di sebi- 
sto argilloso in qqasi tutti gli strati , passando 
dalla lavagna compatta turchina allo schislò 
micaceo. In qualche .lbogo offre strati rego- 
laci; in altri masse confuse. . Talvolta si ado* 
pra la lavagna per lastricare i pavimenti , per 
coprir case • Ccc. Osservai * pure alcune' vene 
quarzose sottili , confuse, irregolari , e di poco 
rilievo, agglomerati ferruginosi , piriti marziali , 
e una quantità considerabile di quarzo roto- 
lato d’ ogni dimensione. -La costa sa cui siede- 
la città , -presenta diverse piccole colline che 
formano altrettanti scogli' in istretti burroni. 
Numerósi ruscelli sgorgano dall'alto della mon* 
tagna , i quali in tempi di pioggie si preci- . 
pitano in cascate , • corrono a basso a for- 
mare il RÌQ~del’C<mne.n , fiume che cambia 
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poi il suo nome in quello di Rio-Sdh-Josc V 
e finalmente in quéllò di Rio-jDoce , di' cui* 
occorrérà in seguito di parlare sotto questa 

ultima dèuominazione'. - » •' 

> * * ■ * ’ • . * ' * ‘ . 

'CAPI T O* LO • XI.* - . • 

' • • 

Origine e ' slato attuale dì • Vìlla-Rica 
Ragguaglio • sulla Zecca. — JJ autore vi- 
sita la città di Mariana. * ' 

La storia tP uno stab'ilimento die fondato ap- 
pena da vénti anni passava per la più ricca 
contrada .del globo , era per me un oggetti 
«P una * gran curiosità { per questo- non cessava 
mai- dl'interrogare su qualche articolo i me- 
glio istruiti* fra quegli abitanti. Pare che que- 
sta montagna sì ricca a. un tempo è rinomata 
fosse scopertalo prima dai Paolisti , i quali 
fra tutti i coloni del Brasile furono quelli 
in cui non così pré'sto si estinguesse quello 
spirito ardito ed intraprendente , e quello 
zelo assiduo e instancabile per le scoperte che 
• contrassegnala i Portughesi ne’ giorni più belli 
della loro gloria. Pe^etrarone essi m quelle 
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regioni .sfidando ogni .pericolon e «atti vin- 
cendo gli ostacoli che. opponeva loro nn paese 
selvaggio, ove abitavano nomini più selvaggi 
•ancora* Aprironsi uba strada ih -.mezzo ai bo- 
'sohi impenetrabili seco* portando il necessario 
per vivere j e coltivando di stagione • io ista- 
gione aio-ani piccoli recinti di terra, che po- 
tessero somministrar loro provvigioni iq caso 
d’ estrema necessità , *« 'servire inoltre a man- 

. * • . ’O 

tener vive le comunicazioni con' S.' Paolo. 
0gni passo- di terreno fu lero contrastato dagli 
'Indiani /Butoconditi 3 che gli ' attaccavano o 
apertamente o per mezzo d’ imboscate. "Questi 
selvaggi- riescivano noti tanto di racjo ad irn- 
p'a^róhirsi' di qualche Paolieta o dei loro Ne- 
gri- ; nè lasciavano ad, essi -un solo - istante- di 
f vita per tosto sacrifjparli all’ orribile appe- 
tìto* loro per la car-rfé umanp se non cji« 
riguardavano* i Negri cerne grandi, sciime • dei 
boschi. -Sovente i Paolisti trovavano espóste iq 
trofeo le. osBa di queste*, infelici .-vittim», 'e 
per vendicarle uccidevano -a colpi di - fucile i- 
loro carnefici ovunque venisse loro fatto d* in- 
«ontrarli. Questi esempj produssero 1’ effetto -che 
si figuravano: poiché "gl’ Indiani spaventati 'dal-.' * 

tuouo e dall’ effetto terribile delle armi da (poco. 
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'fuggirono precipitosamente, dandosi a credere 
ohe i bianchi disponessero a loro piacimento 
del lampo e del fulmine. . . 

. Nella scoperta di questa contrada, non pare* * 
.ohe i Fa olisti fossero .in alcun modo .aiutati, 
.'dagl’ Indigeni ; ma tenendo dietro al odioso dei. 
fiumi , e fermandosi ogni tanto a -raccogliere 
,1* oro, .delle miniere elle' s* incontravano , per- 
vennero alta fine alla montagna ove §iede oggi 
VHla-Ricar, e dove arrestati cUlfe immenso 
ricchezze che in quella rinvennero, 'piantarono 
pel moqjentó abitazioni precarie., e posero tosto, 
mano ai lavori. I capi dèlia, truppa che si . , # 
.fissò in questo .luogo erano Antonio. J)iaz , 
Bartolomeo Rocinbo , Antonio - de Ferrera* fi - 
' .gl io , , e Gàrzia . Bui* , i" quali .è probabile 
ehe terles&ero la strada più dritta .per giu* . 
gnérvi , poiché quella che .essi aprirduo allora 
è quella stessa che si. fa acche in oggi da 
tutti. La fama dei loro fortunati successi non 
tandù a*, giugnere,.* a S. .Paolo; oud 5 è che 
. altri awenfurieri vennero io. grande stuolo a 
raggiugnerli > tutti couducendo quei Negri che 
.potuto avéssero" procurarsi , mentre altri an- 
•* da'rono a farne provvista a "Rio-Janeiro , per- 
chè altro numero non ritrovavaseue nella lo-' 

? . • 
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*rò cittA. Portata la nuova a Rio -Janeiro della 
.recente scoperta d’ nna montagna d’ oro , ogni 
8orta di‘ gente si affolli verso questa terra prò* 
messa 3 prendendo la strada di S. Paolo , .che 
per allora era. 1* unico' .sentiero conosciate. I 
primi coloni avrebbero potuto facilménte *pre- 
. • vfenire la pubblicazione della* loro buona ven- 
tura,. se fosse lóro riescitQ di* trattenere la lóro 
- gioja , e di agire di concerto j ma l’oro era 
.•‘in -tanta abbondanza, ohe’ ogni individuo si 
.Appropriò una porzione di terreno^- e divenne 
capitalista j ognuno sforzossi .'di* levare il mi- 
glior partito .dal ‘etto tesòro nel minor lem- 
; po . possibile ,' il . chè portar dovea nna ricerca 
sempre pii» incalzante di -Negri, e di ferro: 
qneHà generale impazienza òhe ognuno .-po- 
neva •a prògnraési e 1’ unó e gli -altri, di- 
vulgò ben presto -un segreto che era del co- 
1 mone interèsse di tenef sempre nascosto. I 
Paojisti- per natura di un carattere indipen- 
dente,* e fatti óra più orgogliosi per le tante 
ricchezze loro , -volevano impor* legge agli ul- 
timi venuti f ma quésti determinati" di resi- 
stere* a qualunque misura,* formarono un par- 
tito diretto. da Manuele Nunez'Viana , avven- 
turiere distinto , .elle sostenne , con vigore le 


Digltized by Google 



f28o YfAGGIO 

lor» reclamazioni, tendenti a godere parità di drit- 
ti e di vantaggi con quelli di S. Paolo. S’in- 
fiammò la contesa, e degenerò in ostilità aperte, 
nelle "quali i Paolisti dovettero soccombere, „ 
’e convenne loro riti^atsi in iyiò dei loro posti 
ove - attendere rinforzi. Vìajta e. i' suoi ade- . 
renti corsero senza perder tempo ad inseguire, 
i nemici , ‘ ed incontratili in una pianura di un 
luogo oggi detto & Joao-déljley , vennero a 
battaglia sulle rive d’ un fiqme. L’affare fa 
■sanguinoso , e terminò colla disfatta de’ Pdbr 
listi, i quali dovettero adattarsi alla’ strettezza 
della circostanza :? e sjccomé i mo.ni' fbrono 
sepolti poco lungi,, del fiume ,■ perciò yenhp. 

dato a questo il nome di Riò-daé-mor{es. 

• , • 

. 1 Paolisti inclinati, alla vendetta, ma deboli 

per la Uiefatta ottenuta,, deitutpziarono. al Re 

D. Pedrq • V.ìddd coi suoi aderenti , «some ri- * 
* • • • 

belli che tentavano, d’ jinpadronirsi. del "distretto- 

perconto.p’roprio e. stabilirvi un governo ip- . 

, idipendente. Informati i ministri dello stato 

delle - cose, e (felle irà-men se. ricchezze del 

paese, vi spedirono immantinente ' tm capo 

cq'ù truppe , Onde- non perdere il momento 

favorevole, ohé" presentava Ja discordia dei due 

"partiti^ momento' tanto più ; prezioso id quanto 
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che avrebbero con facilità potuto difendersi 
con poca gente e a lungo in un paese dove 
sì frequenti erano *lè posizioni difficili. Il capo 
che il Governo nominò era . Albuguenjue , uo- 
mo intraprendente , perseverante, e àdattatis- 
simo all’ impresa che gli veniva affidata. 11 
suo arrivo cominciò dallo . spargere ’ la confu- 
sione . e il malcontento fra i due partiti, i 
«{viali senza opporre una resistenza' aperta lo 
tennero per fungo tempo in continue inquie- 
tudini. I Paolisli si accorsero che le ricchezze 
rimaste loro' tuttora non che ai loro rivoli , 
erano sul punto ■ di cadete in mano di un 
‘terzo partito, che 'avrebbe * saputo, sottomet- 
terli. I torbidi durarono ancora qualche tempo; 
'ina i nuovi rinforzi ’cbe ogni. dì vi spediva il 
Governo, ristabilirono alfine la tranquillità, 
e nel - l'jtL furono ' gettate dai nuovi padroni 
le fondamenta d’ Ona città regolare,- fu miti- 
zzato uq palazzo di Governo,, una zecca .ed 
un arsenale ; é fu pubblicato ùn regolamento per 
.Je miniere.' Il primo articolo portava che -tutta 
la polvere d’ oro raccolta consegnar si dov.esse 
5 agli ufficiali, a tal uopo delegati ;. che il quinto 
di pesò sarebbe rimasto al' Re , e che gli- al- 
tri quattro affinali che fossero > fusi in ver- 
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ghe .a spese del governo, saggiati e marcati 

venissero rimessi ai proprielarj con no certi' 

ficaio che ne attestasse il valore. . Per rendere 

• 

più facile il commercio fa anche permesse di 
far circolare la- polvere d’ ore nei piccoli pa- 
gamenti. Ma ad onta di queste vigorose di; 
sposizioni una quantità considerabile d* oro ve- 
niva clandestinamente a Rio-Janeiro , a Bahia 
e agli altri porti delle costa, senza aver pa- 
gato il quinto che - si doveva allo Stato. Infor- 
mato il* Governo di questo- commercio illecito 
stabili registri per visitare i viaggiatori , e 
picchetti di soldati ' per vegliare alle strade. 
Per tal me&to fu arrestata e mandata al fisco 
un* immensità d’ oro, e. condannate le persone 
fraudolenti alla .perdita de* proprj beni, e alla 
deportazione a vila nell’ A.ffrica. .Fu anche ap- 
posta l’ignominia al nome* di coutrabbandiere ; 
ed il rigor della legge fu ;tale contro questi 
colpevoli , che chiunque allontanar si # volesse 
dal distretto, doveva 'premunirsi d* un certi- 
ficalo *che* indicasse -il luogo ove era diretto, 
e gli oggetti che vi portava : e questo ‘regola- 
mento sussiste luti’ -ora, ed è osservato col più 
gran rigore.- . • . . 

- Villa -Rica cominciò presto a far gran eoo* • 
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mercio- eon Rio-Janejro , dalla quale in cam- 
bio de’ suoi tesori riceveva Negri, ferro, panai, 
sali , provvigioni d’ ogni sorta , e vino , og- 
getti tatti che davano vistosi guadagni a chi 
ne faceva speculazioni. Verso il. rj 1 3 che fa l'e- 
poca in cui D. 8ras de Siltfa'fu nominato Go- 
vernatore, era sì grande il prodotto in oro nel 
distretto di Villa-Ri ca ,- che il solo quinto del 
Re montava ogni anno a nn .mezzo milione 
steriino ( . dodici milioni - di franchi ). La 
montagna era tagliala ‘a tavole come il mele 
negli alveari , perchè i minatori scansavano le 
parti mpll-i , e penetravano il ‘più oltre che 
fosse laro possibile, asportando pòi il casca- 
Ihao al luogo del lavacro. Nei tempi piovosi 
i torrenti che solcavano precipitosi i fianchi 
della montagna, portavano con sè molta ma- 
teria tel usa pregna di particelle d* oro che 
arrestavansi alla base : . é quando ritiravausi 
le acque , quel -ricco sedimento dava occupa- 
zione alle classe indigente che lo raccoglieva 

. per lavarlo. •* . 

*■ • Antonio de Diaz, uno dei ' capi- Paolisti di 
cui parlammo , essendosi ' fatto estremamente 
•ricco, innalzò una Ideila’ chiesa r a cni «fioren- 
do lasciò in dfite considerabili fondi 5 perciò 
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ella porta tuttora il suo nome» Poco dopo . 
altri cinque o sei ne furono fabbricate , dac- 
ché non mancavano nè' legnanti ,. nè pietre, 
e tutti gli abitanti di buon animo, contribuì- * 
vano a tali opere pie -con* parte dei. loro beni, 
t cóli* impiego dei* loro Negri. Fu fatta allora 
una legge ebe onora la saviezza del Governo-, 
la quale portava la proibizione ai monaci di 
por piede nel .distretto delle miniere: quatta 

misura ha salvato molti, tesori alio Stato , « 
«erbato ad occupazioni* utili uaà folla di gente 
che sarebbe * divenuta un peso oneroso alla 
società. La città andò di. mano in mano cre- 
scendosi ; regolari si feoero le stcade ; .fu spia- 
nato in più luoghi il declivio della montagna, 
acciò più adattato si facesse il luogo aliai* co- 
struzione delle case , e allo stabilirne nAo dei 
giardini. Furouo a’perti serbatoi per distribuir 
l’acqua nei diversi quartieri ‘della città, e po- 
. ste -fontane nei luoghi più • comodi ., e. più 
centrali. . Furono ingrandite le fonderie , e 
la zecca, e rèsa più comoda per. la spedi-, 
zione degli affari. Già verso quell’epoca Iar 
popolazione oltrepassava le ventimila aaime , 
fra Ite quali Je* più distinte .erano i proprie- 
* tarj di miniere, o.i loro discendenti. E sic* 
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vome la parte migliore del distretto era gii 
occupata , coloro che di mano in mano^ veni- 
vano erano costretti a prender Servizio sotto 
di essi per apprendete il metodo dei lavori | 
dopo di che andavano in traòcia di nuove mi* 
niere e sni fiumi , e pei .borroni , scoprendo 
qualche volta- nuove sorgenti di ricchezze. L’a- 
pice di prosperità delle miniere fu' dal mille 
settecento trenta,, al mille settecento cinquanta, 
periodo in cui il quinto del Re - arrivò qnalbhe 
anno a mi milione sieriino ( 2 | miglieni di fran- 
chi ). Ma coll 9 andar- del tempo - tanti tesori ven- 
nero in declinazione, e. si fecero a poco a poco 
più «carsi. Collo sp/trire di quelli molti minatori 
si ritirarono, .chi ritornando alla propria patria 
dove l 9 aspetto delle* loro ricchezze destò 1 J avi» 
diti di nuovi avventurieri , e chi portandosi 
a Rio-Janeiro o nelle altre, città marittime del 
Brasile, ove dedicarono al cbmmerpio' i loro 
capitali. In conseguenza di ciò rimane ap- 
pena io oggi a ViHa-Jlica un'ombra del suo an- 
tieo splendore. I suoi abitanti disoccupati trai* 
scorrono il bel -paese che li circonda , e che 
ben coltivato, ampia ricompensa offrirebbe loro 
della perdita di quelle ricchezze che nelle sue 
■viscere scavate aveaao i. lorot antenati ; ma 
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la loro educazione, le loro consuetudini, le ì<fee 
pregiqdicate di famiglia , li rendono poco atti 
ad upa vita ' laboriosa. Occupati di continuo 
dei mezzi immaginarj onde accumulare rie* 
ebezze in un momento , si figurano esenti da 
quella legge universale della natura, che pre- 
scrive all’ uomo di guadagnare il suo pane 
col sudore , ed 'in vista della fortuna dei lo- 
ro predecessori si dimenticano che essi pure 
la 'ottennero coll' attività e colla perseveranza, 
due qualità doppiamente necessarie al' giorno 
d’ oggi pel cambiamento totale delle circostanze. 
Gli erèdi di uomini - che fureno i fondatori 
della propria .sorte imitano, come ognuno 6a 
rare volte gli esempj ebe hanno^ davanti agli 
occhi; come dunque a più ragione, potrebbe 
persuadersi un Creolo, allevato nell’ ozio e nel- 
1* ignoranza, dei vantaggi d’ una vita attiva e 
laboriosa ?. La sua proprietà principale consiste 
ne’ suoi Negri , e questi vengono da lui . sì 
mal governati* ebe appetta il reddito delle loro 
fatiche compensa la spesa del loro manteni- 
mento , senza valutare la loro, incapacità allor- 
ché divengono vecchi. E intanto il loro pa- 
drone continua a vivere nella .negligenza e 
nell* ozio, o cade in quello state d’ inerzia as- 
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colata cbe non sa che fare di sè dalla mat- 
tina alla sera. Tale è la deplorabile genera- 
zione che forma il caratteri di quasi tutti i 
discendenti dei primi colonia non essendovi 
industria alcuna se non nelle mani dei. mu- 
latti e dei Negri, i quali vincono di gran 
lunga in intendimento i loro padroni., perchè 
fanno un miglior uso di qnesta facoltà. 

Nel mio soggiorno’ a Villa-Rica visitai pici 
•volte la zecca, avendo avnto da quegli uffiziali 
il permesso di vederne tutte le operazioni che 
vi si fanno. Nella fonderia erano otto o dieci 
piccoli fornelli simili presso a poco a quello 
dei fabbri, e tutti a carbone. 'Quando vi è 
portata la polvere d* oro qualunque ne sia' la 
quantità , vien pesata e toltane la quinta parte 
pel Principe : il resto vfeu messo io un ' cro- 
giuolo adattate» alla quantità che tosto si .mette 
nel fornello. In questo si pone del sublimato 
corrosivo che riscaldandosi tramanda uu fumo 
densissimo V 86 si formano, scorie, vengono le- 
vate con molle, ed aggiuntq altre sublimato 
se occorre ; ottenendo iuvece 1’ ebollizione , si 
copre il crogiuolo con una tegola , e svaporate 
che sia il mercurio, si versa l’oro in una pie- 
tra incanalata a verga, unta di grasso animale. 
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• si getta quindi in una tinozza d’ aoqua. tl 
mercurio si è collegato con una parte qualuu* 
que della verga che offre 1’ apparenza di piom- 
bo (i), per- dileguare il quale vien sottoposto 
di nuovo per mezzo di tenaglie ad un fuoco for^ 
tissimo fino al totale svaporamento del mercurio 
stesso ; passa quindi al saggiatore, che comincia 
a strisciarlo sulla pietra di paragone onde farne 
il confronto colle lastrè -d*óro di leghe diffe- 
renti già* marcale, e quindi ne vien fatto il 
saggio. Quando le due operazioni hanno dato 
il medesimo effetto, il saggiatore stampa sulla 
verga i marchi che ne indichine il grado di 
finezza, che dfeesi toque t il. peso, il numero, 
il «tome del luogo , e là data dell’ anno ; viene 
inscritto in' un registro tenuto a tal uopo, e 
trascrittane una copia* sopra una carta , nella 
quale s' involge, la verga - , che si consegna, al 
proprietario per metterla, in circolo. La fusione 


(1) Ho veduto in Inghilterra una verga a una 
parte della quale erosi fortemente attaccalo il 
mercurio. Questa verga apparteneva ùd una per- 
sona che non s* intendeva di metallurgia , e che 
la vendè con un ribasso come se realmente ■ quel 
pezzo fosse • stato d^ piombo $ e nello stesso errore 
era quello pure che la comprò . 
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d' unà~ quantità data di uro non dura più di 
dieci minuti, o d’ un quarto d'ora, d’opera- 
zione di coppellarlo pressoché il doppio. Ho 
veduto in fatti diversi particolari consegnare la 
polvere d’ oro , e in meno d' un’ ora riceverla 
in verga propria alla circolazione ; nè vi è 
molto luogo ad aspettare, essendo almeno sei i 
fornelli. Il - color pallido e la quantità inferiore 
delle lastre d’oro viene attribuita alla quantità 
d'argento, di platino, e di altri metalli che in 
sé contengono. He ho veduto dai 6ci carati fine 
ai ventitré e mezzo , che è presso a poco quello 
che si chiama oro puro, poiché il titolo legale 
è a ventidue carati. L'oro che sorpassa questo 
grado riceve una prima di aasicurunza secondo 
il grado di finezza. 

Mi furono portale molte piriti arsenicali prese 
per cobalto , ma dopo diversi saggi non potei 
scoprire il più piccolo vestigio di quel me» 
tallo, non avendo- quella sostanza per alcun 
grado di fusione dato il colore torchino nè 
al borace nè al vetro. A tre leghe dalla bitta 
esiste una gran vena di piriti marziali nel 
quarzo. Vidi anche dell' antimonio che veniva 
di più lontano, e qualehe pezzo di rame molto 
ossidato , che si diceva raccolto nei lavacri vi* 
Tom. 1. i3 
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cini alla città di Caldrones , ma che io ebbi 
forti ragioni per non credere. Più volte mi 
furon fatti speciosi racconti sopra pretese mi- 
niere di rame ; ed una in ispccie da un uomo 
che mi portò a vedere un pezzo di diaspro 
rotolato del peso d' un 5 oncia , ed un’oncia e 
mezzo di rame della forma e dimensione d’una 
palla da carabina , dicendomi di averla ottenuta 
dalla fusione d’una pietra simile a quella che 
mi mostrava. Molto mi costò a persuaderlo che 
ciò non poteva essere, a meno che chi fatta 
aveva 1* operazione per lui , non avesse gettato 
nascostamente un pezzo di rame nel crogiuolo. 
E tale era. la persuasione che si aveva gene- 
ralmente che questo metallo fosse comunissimo, 
che non mancavano persone d’una certa distin- 
zione, le quali credevano che la maggior parie 
delle pietre rosse ond'era lastricata la città fos- 
sero di rame. Altri che spacciavansi possessori .di 
ricchi pezzi di quel metallo, interrogati, rispo- 
sero averli smarriti nello sgombrare. In fine 
norf deve sorprendere -che persone stimolate 
dall’avarizia, e cieche per ignoranza prestino 
Jede a fole di tal natura; e molto meno che 
uomini destri che le inventano e ie propagano, 
vengano incoraggiati dal buon successo a ripet- 
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tere sìmili impostare , e trovino anche no* 
pochi imitatori. Un ricco minerale di ferro 
cfae trovasi abbondante nel distretto* e di coi 
io ho veduto più mostre * potrebbe aprire una; 
occupazione assai più proficua che non i la- 
vacri dell’oro* o le speculazioni chimeriche- - 
che portano all' ozio. Nei primi tempi del mia 
soggiorno a Villa- Rica i miei soldati mi pro- 
curarono una gran quantità di terra da por- 
cellana,- bellissima fra quante ne avessi veduto * - 
e superiore di gran lunga a' quella che si usa 
nelle manifature di Sévres ptoco lungi da Pa- 
rigi. Trovasi questa al piede d’ una montagna 
di schi sto argilloso detta S. Antonio vicino a 
Cangones-Do -Campo, in una vena dove è mista 
di quarzo , e di ferro speculare. Otto giorni 
dopo il mio arrivo fai invitato a portarmi a 
vedere £na manifattura di stoviglie lontana 
circa tre miglia. Passato il Rio-del-Carmine 
sopra una barca al piede di Villa Rica* salim- 
mo sopra altra montagna scoscesa che porta 
in cima gran quantità di minerale di ferro* 
e ohe per quanto non troppo ricco darebbe a 
mio credere per lo meno il venticinque per 
cento *di metallo. La scusa ebe viene adottata 
della mancanza di legna * come un ostacolo 
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all’ apertura di questa miniera scomparirebbe 
prestissimo se ne venissero fatti dei pianta- 
menti sulla- cima, la quale è una bella pia- 
nura che di poco abbisogna per reudersi fer- 
tilissima , e che sebbene tanto vicina a Vii— 
la-Rica , è totalmente negletta. Poco dopo ar- 
rivammo alla manifattura della terraglia. U ar- 
gilla che vi si adopra non è ajutata da al- 
cun’ altra sostanza, ma solo spogliata col la- 
farla delle, sue parti più grosse. Appena sco- 
lata l’acqua , e 'svaporata quanto basta per- 
ché la melma acquisti la consistenza occor- 
rente, vien messa sulla ruota, e ridotta in 
ogni sorta di vasellami molto massicci e pe- 
santi, ma poco solidi, cbe in seguito sono co- 
perti di eccellente vernice , la quale colle- 
’gandone le parti li rende meno fragili. 1 for- 
nelli non hanno cammino, e consistono in una 
bassa volta con molti spiragli. Si mettono i 
pezzi verniciati in un fornello a riverbero , 
cbe per la pattiva costruzione consuma molto 
senza rendere un gran calore. Tutto il distretto 
è pieno d’argilla più ordinaria per mattoni, 
tegole eco. Iu questo luogo stesso assaggiai del 
vino di viti piantate nei contorni , che tro- 
vai eccellente \ e difatti non potremmo im- 
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maginarci un cantone più propizio alla coltiva- 
zione d’ ogni sorta di fratti, e si vedrebbero ac- 
canto alla vite non meno vigorosi prosperare il 
pero, l’ulivo, il gelso,, se alcuna cura ne 
fosse presa dagli abitanti. Un agricoltore d’ a- 
bìlità ne formerebbe una bella tenuta , ove 
raccogliere in .abbondanza granaglie e latticini, 
seminando a grano una porzione di terremo,' 
e riducendo l’altra a praterie artificiali , dac- 
ché tanto all’ano quaóto all’altro oggetto si 
presterebbero quei terreni a meraviglia. Hawi 
pure un bel ruscello che irriga il cantone, 
etf una caduta bastante per dar moto ai mu- 
lini. Ma i principe dell’ economia campestré 
non sono qui conosciuti meglio che nelle altre 
parti da mè osservate u e per quanto non siavi • 
probabilmente in tutto il mondo ua paese , 
dove F alternative d’ abbondanza e di carestia 
abbiano fatto maggiormente provare la neces- 
sità di 'stabilire granaj di riserva per riparare 
agl’ inconvenienti delle cattive • raccolte , pur 
nonostante questa pratica- salutare vien là tra* 
scurata del tutto. Il bestiame è libero di pa- 
scolare pei campi non chiusi $ di nutrirsi di 
quanto, vi trova. Nella state quando F erba è 
abbruciata dal sole , i bestiami corrono sulle 
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sponde dei ruscelli ove trovano l’ unico sus- 
sidio alla fame , ma un gran numero • muore 
di quella , e i superstiti ridnconsi talmente 
sfiniti e deboli, che d’ ordinario non sono pih 
in grado di rimettersi. 

Una piccola montagna prossima a questa 
manifattura , ini offrì molta materia ferrugi- 
nosa, e una' sostanza che mi parve una barite 
di forma mammillare. Ne portai con nie la 
mostra, e tornato ih Inghilterra, il dottore 
Wollaston che ne fece 1* analisi, trovò essere 
un idrargirie senza acido fluorico (i). 

Feci anche una gita a’ Mariana, che è orto 
miglia distante , j>er una strada quasi impra- 
ticabile lungo una catena di monti. Vi tor« 
• nai anche una seconda volta pef la strada 
maestra fra due mor lagne elevate e di una 
certa eslensiohe , costeggiando il fiume, e sem- 
pre discendendo. Le rive del Rio del Carmine 
che passa di mezzo a Mariana, sono state lavate 
dopo quelle di Villa-Rica da alcuni particolari 
eli quest’ ultima , i quali presero possesso fino 
dal tgio, di quello stabilimento dopo averne 
ottenuto il- permesso a motivo dell’ oro tra- 
sportatovi dalle acqae. Vi fu eretto un ve- 
ti) V. lav. II in fine del volume. 
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scovado nel 1 7 1 5 e la città prese il nome 
di Ciudade de-Mariana , in onore della Re- 
gina di Portogallo allora regnante, ed avola 
del Principe Reggente. E questa una piccola 
città , ma elegante e ben fabbricata , con sei 
a ottomila abitanti. Avvi un seminario sotto 
la direzione del Vescovo , che è * un prelato 
d’ una condotta esemplare , ed amato da tutti 
quelli che 'lo conoscono. Questo luogo fa po- 
chissimo commercio, ed i suoi abitauti trag- 
gono di che vivere dai lavori delle miniere , 
•e dal prodotto delle terre. Diversi particolari 
posseggono altre miniere a più leghe di di- 
stanza , ed alcune nel villaggio di Camargo , 
situato in _ una gran pianura che comincia' 
all’ ovest di Mariana. 

G A J? XII. 

Gita alle Fazendas di Barro e di Castro , 
appartenenti al conte di Linharès. 

Dopo aver soggiornato quindici giorni a Vil- 
la-Rica , mostrai desiderio di vedere le pos- 
sessioni di Barro e • Castro appartenenti al 
conte di Linharès , e lontane quaranta mi- 
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glia. Dal 19^0 fino al 19(0 queste due te- 
nute rendettero gran quantità di oro , ed 
erano di proprietà del sig. Mathias Barbosa 3 
uomo tenuto in alta stima , e che fondato 
aveva questo stabilimento, dopo averne cac- 
ciato gli antropofagi. Fattosi ricchissimo mandò 
la sua figlia unica in educazione in Portogallo, 
dove rimase , e divenuta ì* erede universale 
di suo padre , sposò una persona della fami- 
glia di Souza , da cui vennero due dei pri- 
mari affidali del Principe Reggente , che por- 
tano questo nome. L’ intendente del Principe 
procurò al mio compagno ed a me i muli 
occorrenti , e M Lucas ebbe la compiacenza 
di provvedere a tutto il bisognevole pel no- 
stro viaggio. 

Traversammo Mariana ed Alto-de-Chapoda 3 
villaggio tre miglia lontano , posto sopra nna 
eminenza in mezzo ad una bella pianura , e 
quindi ad un luogo elevatissimo e solingo si- 
tuato fra due montagne perpendicolari, di dove 
a perdita di vista scorgemmo il villaggio di 
S. Sebaxtlano. Non poca fatica ci costò lo 
scendere a piedi sino al Rio -del Carmine, che 
bagna le falde della montagna , e passammo 
sopra un poute veramente pittorico per V ar- 
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ditezza de'suei archi. Secondammo per un* 
lega il fiume In mezzo ad uu paese magnifico, 
pieno di ruscelli che in diverse direzioni lo in- 
tersecano per gettarsi nel fiume, e che tutto 1 
coperto di avanzi di’ antichi lavacri. Dei si- 
mili. ne trovammo ancora sui fianchi della 
strada la quale sembrava aver fatto antica- 
mente parte del Game , che in quet punto 
non è meno largo del Tamigi a Windsor. 
Traversammo San-Giatanha, villaggio fuori di 
mano e poco abitato ; e tre leghe più avanti 
trovammo Lavras- Vdhas , meschina casa a 
metà di strada ove passammo la notte. Il 
proprietario di quel luogo sebbene il terreno 
fosse atto ad ogni specie di coltura, ed avesse 
dai trenta ai quaranta Negri sotto di sè, sten- 
tava a cavarne il necessario per vivere. Tutto 
ciò che circondava quella abitazione , mo- 
strava il tristo spettacolo della trascuraggine , 
della indifferènza , e dell’ ozio. 11 proprietario 
ci accolse per vero dire con molta gentilezza, 
è ci somministrò largamente quanto poteva 
abbisognarci. 

Airindomani passammo per Moro-dos-ArreaS, 
che ha nei contorni valli più amene ancora 
ideile precedenti , e superbi boschi , ma nep- 

i3t 
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pure un solo capo di bestiame. Nel montare 
sopra uà* alta montagna , ci trovammo per 
un’ ora avvolti in una nuvola, e bagnati da Gna 
pioggia fidissima , ebe non .penetrava i nostri 
abiti; ma per tutto il resto della giornata ' il 
tempo si rimise al bnono : se non che nella 
notte riprese ad intervalli la pioggia alquanto 
gagliarda. Per la strada avevamo osservato 
quantità di vermi lunghissimi stesi a terra 
senza moto, indizio per quanto la jguida ci 
disse di pioggia sicura. Da qnell’ altura sco- 
primmo il Rio-Gualaha , che insieme con altro 
firn me si perde dieci leghe più basso nel Rio- 
dei- Carniine , e forma il,Rio-San-Josè. Sera- 

• * 'ti 

pre attenendoci alla mette ***. d irezionè arri- 
vammo ad Alias de- San- Michael ove il Rio 
San-Josè è larghissimo*, * ma poco profondò, 
0 chò mena acque assai torbide a motivo delle 
sabbie asportate dai lavacri d’ oro solle sue 
rive, cominciando dalla- sorgente fino a questo 
luogo. Dalla sommità di queste eminenze si 
vede il fiume che fa tre seui , in fondo ai 
quali sono le vestigia di uno dei più antichi 
e ricchi lavacri , che procurò tesori immensi 
a Mathias -Barbosa, il quale r*e era il proprie- 
tario, come ne è stato lo scopritore. Il paese è 
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coperto di boschi bellissimi , ma assai scarso 
di popolazione. Avendo io esternato la mia 
sorpresa al vedere telata miseria di case in nn 
paese sì ricco*, mi fu risposto che i primi mi- 
natori trasportati dall' avidità di raccogliere 
1’ oro più snperGciale , e nella maggiore esten- 
sione che fosse stato possibile, poco tempo rima- 
nevano d’ ordinario nel lnogo stesso, ed in con- 
seguenza contentavansi di ranchò, o catapecchie 
di qualunque sorta pel loro precario soggiorno. 

A piedi di questa montagna è posta la Fa • 
tenda do- Barro del conte di Linharès, e una 
lega più innanzi siede la casa sopra una bella 
eminenza accanto al Game, ove appena giunti 
ci venne approntato un buon pranzo. Tanto 
la casa quanto, lo stabilimento in generale sor- 
passano di gran lunga e sotto* ogni rapporto 
quanto avevamo fin allora veduto 3i inolio. 
Dopo pranzo, passeggiammo per l’orto, dove 
Inalbero» da caffè in piena fioritura sembrava 
da lontano coperto di neve, e donde dispie- 
garasi all’ occhio nn paese delizioa^, piacevol- 
mente variato da colline, valli e Doschi su- 
perbi , tanto dall’ una che dall’ altra parte op- 
posta del fiume, che appena trecento passi è 
distante dalla casa; Da quello ha princijifb uua 
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bella pendice atta a qualunque serte di colti- 
vazione, e che fa seguito di altre coste non 
meno fertili e deliziose. Il giorno appresso vi- 
sitai ciascuna parte dello stabilimento. Il lam- 
bicco, èd i molini da zucchero e da grano 
erano in pessimo stato ; tanto l’uno quanto gli 
altri erano messi in moto da ruote ad acqua 
orizzontali , e di una forza grandissima. I fab- 
bricati della Fazenda formano un quadrato; 
la facciata meridionale è occupata dalle abita- 
zioni padronali , e le altre tre servono all* al- 
loggio dei Negri , a* magazzini , a botteghe di 
fabbri e falegnami, ed altri simili usi. 

Domandai di vedere il bestiaqpe , e mi fu* 
rono mostrate sette belle vacche coi loro vi- 
tellini di qualche mese; ma siccome non si 
usa mugnerle regolarmente , così danno latte 
in* piccola quantità. Dissi dunque a quelle 
genti eh’ avrei loro insegnato - a montare una 
lattaia alla foggia inglese. Il falegname sentita 
la descrizione d* una zangola mi assicurò che 
sarebbe stato capace di fabbricarla, e si mise 
all’opera all’ istante. Preso un tronco di com- 
petente larghezza e lunghezza , lo segò per 
il lungo in due parti eguali , e dopo averle 
occorreva incavatele oonnefaovi un fou- 
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do, si bene le riunì con un cerchio di ferro 
che non perdevano una goccia d’ acqua. Anche 
il battibnrro col coperchio vennero in no mo* 
mento apprestati j se non che una difficoltà ci 
si affacciò nella mancanza di' un luogo senza 
polvere o fango ohe servisse da lattaja, e in 
quella d’ un vaso ove il latte si conservasse. 
Feci dunque nettare tulli i vasi della cuoiua 
che non erano in opera , ma anohe questi erano 
fatti ali* opposto, cioè larghi in fortio , e stretti 
in cima : non ostante furono messi da parto 
con là zangola per servirsene a munger le 
vacche. La padroua di casa nqn perdè alcuno 
dei nostri preparativi , e si mostrò a tutto at- 
tentissima. Dopo mezzogiorno nell' andare ai 
lavacri. d* oro, incontrai un uomo che domava 
un cavallo, tenendo con una mano una' corda, 
ed una sferza nell’altra. Due pezzi di cuojo 
a foggia di calzoni , erano cuciti a due anélla 
di ferro; uno copriva la schiena dell* animale, 
1* altro le cosce. Alle auella eran? raccoman- 
date alcune corde che partivaosi dai piedi.au- 
teriori del cavallo , e che potevansi a piacere 
accorciare o allungare. Il cavallo -ael. moversi 
non faceva in avanti se non passi brevissimi 
simili a quelli dei cavalli da carica negli eser- 
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cizj eqnestri. I cavalli addestrati in tal modo 
vengono chiamati cavalli di passo , e sono ricer* 
catissimi dalle persone di qualità de* due sessi , 
a motivo del loro trotto snello , e grazioso. 

Giunto al lavacro vidi un grande spazio di 
terreno già smosso , -e grandi masse di pietre 
quarzose , ed intenti gli operai a scavare sulle 
sponde del fiume fossi profondi sei piedi al- 
meno f>er toccare il cascàlhao che posa sotto 
la roccia. Ea qualità di terra che scavavano con- 
sisteva io argilla sì forte che per quanto bat- 
tuta da cadnte d’ acqua , ed agitata dai Negri 
con marre di specie differenti, non poteva la- 
varsi senza molta difficoltà. Nè questo era 1* u- 
nico ostacolo. Il eontintio aggruppamento della 
terra faceva sì che il cascalhao si trovava a 
cinqué piedi inferìor^ al letto del fiume j di- 
modoché giunti gli scavi a quella profondità 
conveniva pensare ad estrarne l’acqua., per 
il che ottenere erano in opera alcune macchine 
idràuliche, ^elle quali ecco la descrizione. Un 
cassone di sei pollici quadrati , fatto di quattro 
forti ta\ole è messo in una posizione obliqua. 
Il disotto' senza fondo posa nel pozzo , dove 
un cilindro vica traversato da un asse di cui 
ambe le estremità -sono fissate alle pareti del 
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pozzo. Una catena di ferro con anella di forma 
particolare , a ciascuno delle quali è annesso 
tin pezzo di legno che corrisponde presso a 
poco alle dimensioni interne del cassone, lo 
traversa, passa per disotto, al cilindro, e torna 
dall’ altra parte sull' asse d’ una ruota ad acqua 
che è in alto, e la quale messa in moto con-, 
duce un volume d' acqua eguale alla cavità 
del cassone (i). Con queste macchine si crede 
di togliere una gran quantità d’ acqua , ma 
pouo facilissime a guastarsi. In diverse . circo- 
stanze produrrebbero un miglior effetto le 
trombe a mano ; ed oltre a questo coslereb- 
». bere minore spesa e fatica, si rifarebbero con 
facilità , e si potrebbero costruire’ in no’ ora. 

Ma tali ordigni non si conoscono pun to. 

Ai lavori più penosi nell’ estrazione dell’ .oro • * 
sono impiegati i Negri , e le Negre ai più facili. 

I primi levano il casealbao dal fondo, e le 
donne lo portano nelle gamelle per lavarlo. 
Ammassatone una certa quantità, questa opera- 
zione si fa dai Negri nel modo presso a poco 
descritto parlando di S. Pàolo. Se non che 
qui osservai che nel principio dell’ operazione 

. * 

(i) 1 r , la tavola J. in /ino di questo Torno. 
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non si curavano di separar l’ oro dall* ossido 
nero di ferro , ma votavano . le loro gamelle 
in un vaso più grande, sciacquandole nell’ ac- 
qua che vi si contiene. Le materie deposte in 
quel vaso venivano passate libbra per libbra ai ’ 
lavatori più abili ; essendoché 1’ operazione del 
lavacro, o del purificarne» to, come vien detto, 
richiede molta delicatezza ed abilità. Alenai 
grani d’ oro erano si piccoli che galleggiavano 
nell’ acqua , e rischiavano di perdersi nel con- 
tinuo cambiarla che si fa : per prevenire^ un 
tale inconveniente i Negri pestavano qualche 
brancata d’ erba sopra una pietra, e mischia- 
vano coll* acqua delle gamelle no poco di quel 
sugo. Non asserirò che quel liquido contribuisse 
In realtà a precipitar 1* oro , ma è certo che 
i Negri lo adoprano a quest’ effetto con gran 
fiducia. Avtì anche un altro modo di precipitare 
l’oro che dicesi lavacro a tamburo, ed è qué- 
sto., un arnese rimarchevolissimo. Per fare i 
tamburi si prendono due tavole di dieci a dodici 
pollici di larghezza, e di dodici o quindici 
piedi di lunghezza» che si stendono a terra 
«opra un piano inclinato di un pollice per 
■ogni piede. Sotto la estremità inferiore di que- 
sto vengono fissate alla distanza di sei pollici 
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due altre tavole dalla stessa dimensione for- 
manti un secondo piano inclinato. Si pongono 
dai lati altre tavole per ritto fissate in terra 
con piuoli,in 'modo che ne siano fonnati luu> 
gbi truogoli, il fondo dei quali viene fascialo 
di cuoj couciati col peto volto all* esterno , o la 
mancanza di questi cuoj di panni grossolani. 
Si fa scorrere per questi truogoli 1* acqua im- 
bevuta deli’ ossido di ferro e delle particelle 
d’ oro più leggiere , le quali nel corso si trat- 
tengono fra ’l pelo dei corami. Ogni mezz* ora 
si cambiano i cuoj, e si portano io un serba- 
tojo vicino composto di quattro mura , lungo 
cinque piedi , quattro largo , e due profondo 
pieno d’acqua pressoché fino -all’estremità, 
dove si stendono e si battono le pelli, tuffan- 
dole quindi nell’acqua, e battendole di uuovo 
finché tutto l’oro se ne sia staccato. Quindi 
si -riportano di nuovo al lavacro. Chiudousi ‘a 
chiave i serbato), e si tengono ben custoditi. 
11 sedimento poi cEe se ne estrae essendo leg- 
giero, viene facilmente lavato a mano nel modo 
già descritto, nè vi rimane se non I’ ossido nero 
di ferro detto cmeri, e l’ oro tanto fino che 
non può esserne separato senza l’ uso del mer- 
curio. Ed ecco il metodo dell’ operazione. Poste 
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in una gamella ben netta circa a due libbre 
d’ ossido di ferro ricchissimo in oro , vi si 
aggiungono circa due once di mercurio. La 
rilassa dell’ ossido che era umidissima viene 
impastata per mezzo d’ una manipolazione di 
venti minuti , nella quale il mercurio separa 
tutto l’oro dall’ omeri, ed offre all’ occhio una 
pasta tenera suscettibile d' ogni forma. Per altro 
i grani d’ oro non vengono immedesimali col mer- 
curio , ma rimangono da quello avvolti. Si pone 
quindi la massa in un panno , e torcendolo 
si vede sortirne un’ oncia e più di mercurio ; 
quindi mettendo il resto in un vaso di rame, e 
si cuopre con foglie di certi alberi poste sopra 
un fuoco di carbone , agitando la massa con 
una verga di ferro per impedire alle particelle 
d’ oro che si attacchino alle pareti del vaso. 
Queste foglie vengono cambiale tosto che ii 
calore le abbrucia , e quelle che di mano in 
mano si levano offrono qua e là globetti di 
mercurio, ossivvero di ossido bianco, e lavate 
nell’ acqua davano quasi una mezz* oncia di 
mercurio (i). Osservai costantemente che 1’ oro , 

(i) Questa specie di sublimato occupò non poco 
la mia attenzione. È questa operazione un lampo 
di cognizione dei IS egri ; ' o piuttosto una scoperta 
accidentale ? 
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snbita quest' operazione, era passato da nn color 
giallo morbido e bello a nn bruno sporco , e 
che offriva un’apparenza affatto diversa da 
quella che ha prima d’ essere sottoposto al mer- 
curio. Per suggerire f idea d* un miglioramento 
disegnai, e feci qualche modello. di vasi di 
terra per isvaporare e condensare il mercurio ; 
ma sì piccola è la quantità dell' oro che ab- 
bisogna di questo metodo di separazione , che 
non meriterebbe la pena di cambiarne il prò- 
eesso già iu uso. 

Scorsi differenti parti della tenuta, e soprat- 
tutto le rive del fiume, che mi sembrarono 
aver subito numerosi lavacri, nonché lo stesso 
suo Ietto. I gomiti , o le parti vorticose del- 
1’ acqua sembrano i luoghi più abbondanti del 
rioco metallo ; e per tutto ove la riva è spia- 
nata 0 bscia , ir cascalbao si prolunga sotto 
la superficie fino ad una certa distanza , c 
sembra formare la continuazione del letto del 
fiume; cosa probabilissima, dacché è neto cbe 
un tempo il fiume era molto più largo. Iu 
oggi per altro, a giudicare dalle parti in isca- 
vazione, e da quelle che dovevansi scavare 
iu appresso,* nou troppo grande deve esserne 
il prodotto. 
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Non tardò molto a presentarsi un*occasiooe 
per mettere in pratica il metodo di far il burro 
da me proposto. Adendo potuto avere sci vasi 
di latte , non troppo 'grasso per verità per la 
scarzessa dell’ erbe, lo posi in 'vasi da cu- 
cina a tal uopo conservati: ma ad onta d’ a- 
verlo ben coperto con foglie di banauo non 
mi fu possibile di preservarlo dalla polvere , la 
quale il giorno appresso copriva la superficie 
del latte. Ne tolsi la crema alla meglio che 
mi fu possibile , ma non avendo burraja o 
luogo fresco ove farlo riposare , mi convenne 
lasciarla nello stesso luogo ove era il latte , 
e dove era almeno in sicuro dagli animali. 
Due giorni dopo potei avere altri qriattro boc- 
cali di latte, i quali uniti agli altri furono messi 
nella zangola e battati. Ad onta di tutti gli 
svantaggi che provenivano dalla qualità magra 
del latte , dall’ imperfezione degli utensili , e 
dalla maniera difettosa del riporre il latte, ne 
ottenni nna quantità proporzionata di ottimo 
butirro. Quei della tenuta si mostrarono con- 
tentissimi del buon successo: ma ebbi luogo 
a dubitare Ohe dopo la mia partenza non 
avrebbero continuato il mio metodo , perchè 
nemici del fastidio , e delle diligenze che ri- 


Digitized by Google 



si Ma ws 3 05 

chiede. Tanto è possente la forza de* pregiu- 
dizi inveterati, che ardisco asserire che tali 
persone si darebbero dieci volte più moto per 
procurarsi il valore di quaranta scellini in oro 
col sacrifizio di trenta, che non per fare per 
lo stesso valore del butirro , il quale non co- 
sterebbe loro più di cinque. 

Se alcuno mi domandasse il perchè cosi di 
frequente mi trattenga su tante minute cose • 
relative a uno <Jegh articoli più semplici d$l- 
T economia campestre , risponderò che avaq^i 
la mia partenza da Rio-Janeiro aveva sentito 
che il formaggio di cui si fa uso in qnelia 
capitale , è che vien riguardato come un og- 
getto di lusso , proveniva dal distretto in cui 
trovavami allora.. Questo formaggio era sì ran- 
cido e sì nauseoso al gusto, che era anche mal- 
sano, e questa particolarità mi fece giudicare 
che ciò dipendesse dal cattivo sistema nel farlo. 
Tutte le tenute che visitai del mio viaggio 
per Villa Rica, e da quella città fino.aBarro 
me ne diedero la più ampia prova , poiehè 
la cascina, cerne ho più volte avuto luogo di 
dire*, he è la parte la più trascurata, per quanto 
mi dessi cura di persuadere tutti dei vantaggi 
d’un metodo più diligente , indicando loro an- 


* 
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che i migliori. Ma uè le istruzioni in iscrìt- 
to, nè quelle a voce erano, capaci a pro- 
durre una stabile impressione ; per questo 
quando la circostanza mi si offri favorevole 
risolvetti d’ aggiugnere all’ istruzioni 1’ esem- 
pio; e la prima volta fu allaFazenda di Bar- 
ro. Una ragione di più per indurmi a coglierla 
si fu il riflettere che, 4 J esempio dato ai con- 
tadini del distretto avrebbe avuto un’ influenza 
maggiore perchè approvata dal, conte di Linha- 
r^s ; ma V effetto come ho fatto osservare non 
mi dava luogo a sperar molto , persuaso inti-* 
inamente che un esperimento isolato è sempre 
di poco peso, allorché si tratti di correggere 
un male generale, e da lungo tempo stabilito. 
Non avvi dunque speranza di veder migliorato 
anche questo ramo della economia campestre 
prima che le persone ricche e grandi unisca- 
no i loro sforzi per raffinare un oggetto di 
tanta importanza , disponendo appoco appoco 
i mezzi per ottenere una riforma generale. 

Nelle nostre gite osservammo nelle scorce 
di diversi alberi una gran varietà, di licheni 
rossi (i),i quali stemprati nell’acqua davano 

(i) Muschi arborei o porraeine. £ Gli- Ed. ) 
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una tìnta rossa fortissima. Vi sono anche altre 
scorze eccellenti per conciare , e fra le altre 
quella del canifistula che non tinge di rosso , 
nè dà colore al cnojo ; e molte belle varietà -di 
jacaranda , o legno di rosa. 

Dopo aver passati diversi giorni al Barro , 
andammo alla Fazeoda di Castro , sole sette 
miglia distante, e separala dalla prima da. un 
paese montuoso , boschivo, ed irrigato da molti 
ruscelli , che scorrono per eccellenti terreni , 
ma non per anche coltivati. Questa pure fu 
fondata d«S Mathias Barbosa, e ha una vasta 
casa beu ventilata. La facciata ha una gal- 
leria di centocinquanta piedi in lunghezza , 
sulla quale sporgono quattordici balconi alti 
quanto gli appartamenti. Questa casa è situata 
sul confluente del Biberon-dei- Carmine , e del 
Rio Gualacha , i quali uniti insième formano 
il' San- Josè , fiume grande quanto' il Tamigi a 
Battérsea. Ci riposammo un’ ora perchè ave- 
vamo intenzione di visitare T Ald p a , o villag- 
gio di S. José -de- Barro -Longa quattro miglia 
più avanti , sui confini del territorio abitato 
dagli Indiani Buìocudili. Dopo aver passalo 
il fiume sovra nn ponte di legno fabbricate 
einquant’ anni addietro , ma in buono stato tot* 
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torà , costeggiammo il fiunae passando avanti 
a molti orti , ove alcuna traccia vedevasi d* una 
agricoltura più diligente ohe altrove. Essendo 
questo paese non troppo elevato , il clima vi 
è più caldo di quello di VillaRica , e favo» 
risce ogni sorta di frutta in isp?cie gli ananassi ; 
ma la stagione in che eravamo non era sgra- 
ziatamente quella delle frutta. Essendo, dome- 
nica, molti abitanti de’ luoghi vicini erano ve- 
nuti a messa a S. Josè , terminata la quale 
tutti si affollavano intorno a noi , qnasi che 
gli individui d' ogni sesso e d' ogDi età pro- 
vassero la stessa smania di vederci. Pran- 
zammo io gran compagnia in casa del Curato 
che mi colmò d’ attenzioni , ed entrammo ut 
conversazione con un ufììziaie ed nn giudice 
che erano della partita : e tanta era in essi 
e in noi la curiosità di sapere, che non po- 
trei decidere chi facesse più domande se quelli 
per informarsi dell 5 oggetto del nostro viaggio, 
o noi sullo stato del paese, sugli antropo- 
fago e cose simili. A quanto ci venne detto 
il villaggio era stato fondato ventitré anni pri- 
ma da molti Portoghesi invitati dall’ abbon- 
danza dell’oro, ad onta delle frequenti infe- 
stazioni dei selvaggi ; ma in oggi non vi sono 
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che quattrocento abitanti, essendone molti sparsi 
qua e là per le campagne vicine , ed a por- 
tata di riunirsi , tosto che il bisogno lo chieda 
per respingere t selvaggi medesimi, i quali mal 
coraggiosi per attacchi aperti, usano per lo piti 
stratagemmi. Quando hanno fissato per loro sco- 
po una casa , e riconosciutane la forza , vi ap- 
piccano il fuoco col lanciar sui coperti le loro 
frecci e guarnite d’ involti accessi , e piombano 
angli infelici che si danno alla fuga. Qnesti 
selvaggi abituati a vivere ne’ boschi , ed abi- 
lissimi in tntte le astuzie che ponnoloro age- 
volare la caccia delle fiere in che trovano il 
loro cibo, sono anco fecondissimi in artifizj 
per dar la caccia ai coloni. Ora 6Ì rendono 
invisibili , avvolgendosi attorno alla persona 
frasche d' arboscelli donde scoccano i loro archi 
senza esser conosciuti , e quando un povero 
[Negro passa loro vicino non lasciano mai di 
colpirlo : ora si aspergono di cenere , e si 
distendono supini in terra ; ora scavano delle 
buche , in fondo alle quali piantano tronchi 
aguzzi ricoprendoli poi di frasche e di foglie. 
Temono all’ estremo le armi da fuoco, e basta 
il solo tuono di quelle per metterli in fuga ; 
ina questi mezzi di difesa non sono quanto 
Tom. /, ,i| 
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dorrebbero conni ni pressa i coloni , t quei pochi 
che v’ ha , bcdo malfalli , e il pili delle volle 
inservibili. Talvolta avviene, ma raro, che i 
soldati sorprendano gl' indigeni: allora non si 
dà battaglia perchè questi fuggono di tutta, 
possa , e i primi in rappresaglia dei danni sof- 
ferti non danno quartiere. Prendendone alcuno 
vivo oonvien legarlo per le mani e pei piedi a 
un lungo bastone, e condurlo in luogo di si- 
curezza, altrimenti abbandonato un solo istante 
se ne fugge ne’ boschi. Il carattere di quei 
selvaggi è indomabile , e niente possono sopra 
•' di quello tanto i buoni quanto i eattivi trat- 
tamenti , e piuttosto che piegarsi muojono di 
fame, quando non si affacci loro mezzo alcune 
di fuga. Tali poi sono gli oltraggi che com- 
mettono contro i coloni , che il Governo ha 
dovuto seriamente < occuparsene. Il Principe 
Reggente ha pubblicato un proclama invitan- 
doli ad unirsi in villaggi, e a farsi cristiani, 
premettendo loro che se fossero vissuti in buo- , 
na armonia coi Portughesi, verrebbero rispet- 
tati i loro diritti, e sarebbe loro accordata 
non rtìcno che agli altri sudditi la protezione 
dello Stato j ma annunziando loro al tempo 
stesso che se persistessero in quel modo di vivere 
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barbaro e feroce, i soldati del PrÌDcipe avevano 
ordine di far loro una guerra d’ esterminio. 
Quelli che vengono presi servono come schiavi 
per dieci anni. Ma poco si può sperare dalle 
offerte di conciliazione di quel proclama , es- 
sendoché i Butocudiii hanno una avversione 
invincibile per la vita sedentaria , ed una anti- 
patìa inveterata contro tutte V altre nazioni j 
eltredichè mancanti d' intendimento per valu- 
tare i vantaggi d* una vita civile 3 sembra non 
esservi altro mezzo di ridurli oltre la crudele 
alternativa che quel decreto propone. Ma ii 
motivo piò forte di ricorrere a questo modo 
pronto di sbarazzarsi di essi, e che la vin- 
cerà su tutti gli argomenti che si potrebbero 
addurre acciò vengano trattati con maggior 
dolcezza , è 1* abbondanza dell’ oro che trovasi 
nel loro paese, e l’avidità pressante che rende 
i coloni e gli avventurieri impazienti di posse- 
derlo. Infatti sono già impiegati a questa im- 
presa difficile uffiziali bea pratici de* luoghi , 
ed abili a dirigere la guerra contro i sei— . 
vaggi. 

A due leghe da S. José siede il villaggio 
di Piranga sul fiume dello stesso nome , che. 
«patirò leghe più avanti si scarica nel S.José, 
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e forma con quell# il Rio-Doce : questo (lume 
traversando no bel paese 6i dirige al nord , 
e poi all’est, e sbocca nel mare sotto il igP 3o* 
di latitudine australe, formaudo all’ imbocca-' 
tura le tre isole dette os-tres Irmanos ( i tre 
fratelli )• Se questo fiume fosse navigabile, im- 
mensi vantaggi ne verrebbero al paese , perchè 
le derrate coloniali che quel suolo è la istato 
di produrre, e i legnami eccellenti da lavoro 
proprii all’ esportazione formerebbero allora 
la base di un commercio esteso, stimolerebbero 
l’ industria degli abitanti; mentre che all* op- 
posto si limitano essi attualmente al proprio 
bisognevole, a motivo delle spese enormi che 
costane i trasporti per terra fino al porto pi& 
vicino , cioè a cinquecento miglia di distanza. 
Piranga è forse più di S Josè esposto agli 
attacchi de’ selvaggi ; ma avvi nei contorni 
qualche lavacro d’oro che incoraggia gli abi- 
tanti a sfidare ogni pericolo. Protetti da alcune 
pattuglie di soldati che scorrono la frontie- 
ra , i boschi , e i luoghi tutti ove si suppone 
che ne alloggino , attendono ai loro lavorìi 
ma ad onta di queste precauzioni il villaggio 
è in una continua inquietudine per parte dr 
quelli, ed anche pochi mesi avanti il nostro 
arrivo era stata sorpresa una delle loro case. 
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Ci congedammo dal Carato e da* suoi ospi» 
ti , e credo non vi fosse un paesano che non 
venisse a salutarci quando partimmo. Tornato 
a Castro impiegai la giornata seguente a visitare 

10 stabilimento: io osservai come a Barro che 
gli edifizj formano un quadrato di cui i Negri 

- abitano al solito tre lati , e la casa del prò» 
prietario Torma il quarto , ove trovasi una 
gran porta che tutto pone al sicuro quando è 
chiusa. Gli appartamenti della casa somigliano 'a 
quelli dei castelli antichi , adorni di sculture , 
e distribuiti e mobigliati sul gusto de’ tempi 
indietro. Vi si conservano alabarde , spade ed 
altre armi difensive, che adopravansi quando 

11 luogo era esposto di continuo agli attacchi 
dei Bulocnditi. La scala, la galleria, e i pa- 
vimenti erano di un bel legno, che non aveva 
«offerto ancora ingiurie dal tempo. Altri fab- 
bricati erano annessi alla casa, come un mu- 
lino da zucchero , un altro da grano , un 
lambicco , una macchina per filare il cotone ; 
ma tutto in decadimento , del pari che ogni 
traccia di lusso e magnificenza che tuttora vi 
rimanesse antica, tutto declinando collo spa- 
rire dei tesori, di cui erano state spogliata 
ifc*visoer«di quei contorni. Tutti i Negri erano 
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stati trasportati a Barro , ad eccezione degli in- 
▼alidi e dei malati, che quei trattenevansi per 
tenere in tm certo ordine la casa , ma che 
erano destinati essi pure ai lavori di Barro, 
tostochè fossero rimessi in salute. 

Avendo levato un disegno della casa, ed esa- 
minato quanto eravi di rimarchevole , tornai 
per la stessa strada a Barro , ove pur levai 
una mappa del fiume e dei lavacri d 3 oro. 
Tutto il Feudo occupa centosessantasei Negri. 
Ognuno si figurerebbe che in un paese ove 
tutto si raccoglie il necessario per la vita , e 
pel vestiario, gran sopravanzo di lucro do- 
vrebbe esservi oltre le spese ; eppure uno dei 
passati intendenti ha cosi male amministrata 
quell* azienda per vent* anni, che sebbene 
altra spesa non avesse oltre quella del ferro 
per gU utensili, e sebbene le miniere fossero 
più abbondanti allora che non adesso , pur 
non ostante rimanevasi ogni anno al disotto 
presso i meroanti di Villa-Rica. La sola cir- 
costanza che può render ragione d’ una am- 
ministrazione sì cattiva, si è la residenza in 
Portogallo del proprietario. Ma in oggi che lo 
stabile è affidato ad un intendente e a tre ispet- 
tori tutti Creoli, si trova in uno stato ben Ha* 
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rido; gl’ ispettori hanno oltre il loro mante- 
nimento, anche un salario annuo di trentamila 
feis ( ceolenovanta franchi ) per eseguire gli 
ordini deirintendenta, e sopravvegliare ai lavori 
<fe Negri. 

La maniera di nutrirsi dei minatori è la 
stessa che quella usata nei contorni di S. Pao- 
lo. Il padrone, l’intendente, e gl’, ispettori , 
fanno tavola comune, ed ecco il loro ordina- 
rio trattamento. A colezique fagiuoli neri me- 
scolati con farina di mais , e conditi con po-, 
co salato, o lardo fritto o bollito; a pranzo 

ùn pezzo di porco lesso di cui il brodo vie- 

ne scolato in un vaso pieno di farina di mais, 
apprestando il tutto in confuso sulla tavola ; 
con più nn gran piatto di fagiuoli lessi. Ognu- 
no si serve a sua posta : non avvi che un 

coltello che il più delle volte non è messo in 

©pera ; il pranzo finisce con nn piatto o due 
di cavoli. Per lo più queste pietanze sono- 
apparecchiate negli stessi vasi di terra che ser- 
virono a cuocerle , e rare volte su piatti di 
stagno. Non si beve d J ordinario che acqua* 
La cena poi consiste unicamente in ortaggi 
lessi conditi con iscarsa porzione di lardo s nè - 
ai vede mai comparire un pollo , quando ci A 
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■ou fosse per le pasqne^ o all’arrivo ben raro 
di qualche forestiere. Il cibo poi de' Negri 
consiste tanto a colezione quanto a cena in fari» 
na di mais stemprata con acqua calda ove 
abbia bollito un pezzetto di lardo; e a pranzo 
nient J altro che fagiuoli. Pur non ostante que- 
sta razza d' infelici vien qui trattata con quel- 
la bontà, e con quella umanità che si merita 
la loro buona condotta ; e si accorda loro 
tanta terra , quanta possano coltivare nei loro 
momenti d’ ozio. La legge accorda loro anche 
le domeniche e le feste a ciò lavorino per 
conto proprio , e la piena disposizione dei 
frutti delle loro fatiche. Vestono una camicia 
e Lunghi calzoni di cotone fabbricati nel luo- 
go. Le loro giornate sono assai lunghe : co- 
minciano avanti che il sole spunti , con una 
preghiera recitata da uno degl’ ispettori , e ri- 
petuta a coro da essi , quindi vanno al lavo- 
ro e vi rimangono Ano al tramontare del sole per 
rinnovar la preghiera come la mattili*. Un ora 
dopo cena preparano le legna da fuoco , spi- 
golano il mais, e provveggono alle altre bi- 
sogne dell’ interno. In generale hanno l aria di 
buona salute , se non che taluno ha il collo 
gonfio. Pochissimi ne ho veduti attaccali deie- 


Digitized by Googte 



di Mawe 5it 

fautiade (1), o altre malattìe cutanee ; molti 
■dell’uno e dell'altro sesso souo vecchissimi , 
rammentandosi qualcuno del primo proprieta- 
rio già loro antico padrone , sebben fosse mor- 
to da piti di sessant* anni. 

La farina di mielho (mais) , che forma l’ a- 
limento loro principale, mi parve si gustosa 
« nutritiva , che fui curioso di conoscere il 
modo di prepararla. S’ incomincia dal gettare 
il grano nell’ acqua , e rinvenuto che sia ua 
poco , si pesta ancora umido in un mortajo 
per ispogliarlo della scorza , e ridurlo quindi 
in piccoli grani : quindi si versa in teglie di 
rame sovrapposte al fuoco , agitandolo sempre 
finché si riduca arido e mangiabile. Esso è 
in questi luoghi il succedaneo al pane , non che 
a Rio- Janeiro, e a S. Paolo, ed in qualun- 
que altro luogo del Brasile; ed in mancanza 
di questo si fa uso della farina di pao ( cas- 
sava ). La semente del mais si fa costante- 
mente in terreni nuovi , nettati col fuoco, co- 
me ho detto di sopra ; e negli anni bno- 
ni , quando cioè gli sterpi abbattuti rimango- 
no perfettamente inceneriti , il prodotto è di 

(#) Lebbra. 
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•centocinquanta fino alle dugento staja perunoi 
viene sarchiato una sola volta allorquando è 
«puntato; ma assai maggior danno soffre il 
raccolto dalle devastazioni dei topi che non 
•dalla trascuraggine di questa operazione. 

Non ho avuto il tempo di fare in questo 
«luogo alcuna indagine sullo stato della società. 
C.e donne mi sembrano in generale deboli, cosa 
•ohe attribuii al cattivo nutrimento ed alla vita 
^sedentaria che menano* essendo costantemente 
•occupate a cucire ed a far trine. A San-Josè 
ibo veduto molte, donne vestite di tele colo- 
rate inglesi, -alcune con mantellette di pan- 
•no 6ulle spalle guarnite di galloni d’ oro , , o 
•di velluto di Manchester., -e tutte coi capelli 
'fissati con uu pettine , e col cappello da uo- 
mo. Quanto agli uomini , la maggior parte si 
•dà alla milizia, e veste in uniforme. Per altro 
•non può darsi maggiore dissonanza di quella 
ohe osservasi fra il vestiario da casa, e 1’ abi- 
to di parata d J un ufficiale della milizia. Rare 
-Tolte in ^ua casa .indossa più della metà del 
vestiario comune , coprendosi con un vecchio 
•soprabito ohe non depone mai nella giorna» 
:ta,e che gli dà tutta l’aria di estrema pol- 
troneria.; ma nelle domeniche , o giorni dijga- 
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la dopo diverse ore di acconcia tara comparisce 
tatto cambiato , risplendente di galloni d’ oro, 
seduto sopra un cavallo riccamente bardato , 
scorre in mezzo alla folla a far mostra della 
sua eleganza : dimodoché non avvi per essi 
stato di mezzo fra la più sordida trascura* 
tezza e 1’ attillatura più ricercata e brillante. 

Nel tempo che soggiornai a Barro mi furo* 
no mostrate alcune frutta bellissime , il cui 
sapore si avvicina a quello della mandola 
fresca , e che conservandosi col seccarsi for- 
mar potrebbero un ramo di commercio. Es- 
sendo questo un frutto tutto nuovo per me , 
mi verrà permesso di darne qoi la deserizio* 
ne. E’ della grossezza di un cocco colla sua 
scorza , cioè ha neve o dieci pollici di lun- 
ghezza , e cinque o sei di diametro nella sua 
parte più larga ; è attaccato al ramo dell’ al- 
bero con un gambo sottile ma forte j e rac- 
chiude nell’ interno fra i trenta e i cinquanta 
noccioli delia figura delle mandole , ma due 
o tre volte più grossi , disposti per ordini 3 e 
•eparati scambievolmente da una sostanza mi- 
dollare. A misura che questi vanno maturando, 
si apre appoco appoco la sommità dell* invo- 
glio , ohe rassomiglia ad un coperchio , e ma- 
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turi che sieno perfettamente, la parte più 
grossa che li contiene si stacca , e cade con 
essi. Nella stagione in cui si aprono queste 
frutta il basso degli alberi che li portano vien 
frequentato da porci selvatici, sci mie , papa- 
galli, ed altri uccelli, e mi fu detto che al- 
cuni di questi alberi producono più di venti 
quintali di frutta per istagione. Io pure presi 
alcuni con me di questi noccioli , che spedii 
a S r Giuseppe Banks , uomo non meno ce- 
lebre come filosofo illuminalo che come na- 
turalista distinto. 

Prima di abbandonare la tenuta di Barro 
per restituirmi a Villa-Rica , feci provvigione, 
con qualche stento però , di burro fresco , 
lavorato secondo il nuovo metodo , per farne 
dono al M. Lucas, e ehe arrivò in buouo sta- 
to. Nel passare per Lavras-Velhas , mi fu 
mostrata della chinchiua eccellente , che mollo 
rassomigliava a quella del Perù, e che al pari 
di quella, produceva , a quanto mi venne detto, 
effetti mirabili ; infatti la mostra che ci fu 
data, ci diede luogo a pensare che avrebbe 
potuto essere amministrata con la stessa effi- 
cacia di quella; e siccome se ne può aver qui 
in ima quantità considerabile , la cosa meri- 
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tcrebbe tutta 1* attenzione dei medici. Anche 
di questa spedii un piccolo pacco in Inghil- 
terra , ma non so per quale incidente venne 
questo sgraziatamente smarrito alla dogana. 

Avremmo potuto in diversi luoghi della 
nostra strada fare una collezione assai ricca 
d’ insetti , ma tale è la diligenza e 1’ attenzione 
che riehieudosi per impedirli in buono sialo , 
specialmente ad una distanza tanto considera- 
bile , che rinnnziai interamente ad una ri- 
cerca di tal natura. Quello che avrei amalo 
di possedere, e che per quante indagini facessi 
frequentemente nelle piantagioni non mi fu 
possibile di rinvenire, si è il Diamond beetle (i), 
che solo mi venne fatto di osservare in qual- 
che gabinetto di curiosi o appassionali per le 
cose naturali. Nella mia assenza da Villa-Rioa 
uno dei miei soldati mi aveva preparato una 
libbra di bÌ6mute nativo (--) in pezzi , il mas- 
simo dei quali non pesava un* oncia; ed era 
stato trovato cerne spesso addiviene sotto qnella 
figura , coperto d’ un ossido giallo , lo che 


(i) Ccramlic -> , o qualunque altra sorte di c 
leoplero faccettato a brillante. ( Gli Ed. ) . 

(•■*) V olgarinente Marcasita. 
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prova esser desso fuori delia sua sede, poiché 
ordinariamente trovasi in vene ; ed altri pezzi 
mi furono portali di piriti , con altre varietà 
di minerale di ferro. Aveva io pur dato commis- 
sione che mi fosse fatta una raccolta di con- 
chiglie terrestri, e me ue furono .difatti por- 
tate sci bellissime d’ un color marrone , colla 
bocca color di rosa , appartenenti ad una nuova 
varietà di helix ovalis. Avendole conservate 
qualche giorno senza estrame 1’ animale , rimasi 
al sommo maravigliato all’ accorgermi che uno 
di essi aveva partorito le sue uova , non es- 
sendomi figurato mai che fossero ovipari. Presi 
una delle conchiglie in mano nel tempo che 
movevasi 1’ animale , ma quello si ristrinse e 
si rannicchiò prontamente , deponendo anche 
in questa operazione un altre uovo all’ orifizio 
della conchiglia. Tntte queste uova erano pres- 
soché della grossezza di quelle di passero. la 
tutto il mio viaggio poi non mi occorse di 
vedere veruna altra specie di conchiglie ter- 
restri (i). 


(i') Riportiamo la tavola che trovasi nell' origi- 
nale inglese , ove si rappresentano questa e di- 
verse altre conchiglie terrestri. Fig. i helix ova- 
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To una mia seconda visita alla zecca colsi 
¥ occasione di esporre ai direttori le mie idee 
sopra on nuovo regolamento per provvedere 
il mercurio ai minatori. Duo dei grandi osta- 
coli all’ uso di questo metallo* tanto necessario 
in alcune operazioni relative alle miniere , si 
era il prezzo esorbitante che ne esigevano gli 
speziali , come i soli che ne facessero com- 
mercio , e che lo vendevano due scellini ( 2 fc. 
4 o ceDt. ) 1* ODoia. Proposi di stabilire alla 
zecca il deposito generale di questo metallo , 
che verrebbe da quella esitato a danaro coa- 
rtante. Per tal modo sarebbe venuto di un uso 
•generale , ed avrebbe portato un utile allo 
stalo non meno che ai particolari. Diedi anche 
il modellò dei vasi di terra per fare svaporare 

.’lis L. Fig. a, varietà della stessa. Fig. 3., la stessa 
oon animale. Fig- 4» k n uovo della precedente con - 
chiglia. FUg. 5, hclix amputlacea L. Fig. 6 , favo 
d’ uova di questa conchiglia. 

Rispetto alle altre , ecco come si esprime la Ri — 
•ilio teca Tulliana nelC estratto di quest 3 opera : » U 
sig. Muwe non ha dato una p articolar dcscri— 
» zionc di tali testacei : sembra che alcuni sieno 

J y 

» d* acqua dolce , e che quelli del nwn. 7 , 8 , e 
n forse anche il 6 spettino al genere Bulimus di 
-» Lamarck. TjU conchiglia del numero 9 è vrm 
>w Pupa » ( marzo ì 1817, pag. 534 b 
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0 condensare il mercurio i quali adottati una 
volta avrebbero portato un risparmio consi- 
derabile, come quelli che a basso prezzo po- 
tevano acquistarsi , e davano 1* intento eoa 
minor perdita di mercurio. 

Tutto il rimanente del tempo che mi trat- 
tenni a Villa— Rica avanti di partire per Tejuco 
lo passammo piacevolmente. Nelle conversazioni 
serali composte ordinariamente d’ uomini e 
donne , osservai ohe queste iu ispecie imita* 
vano le mode inglesi. Le case delle persone 
di qualità a Villa-Bica sono molto più como- 
de , meglio mobiliate , e forse meglio tenute 
che non quelle di Rio-Jaueiro e di S. Paolo. 
Nei loro letti particolarmente ho trovato un non 

fio che di elegante , chè perciò mi sono sembrati 

« 

meritevoli di esser descritti. I piedi sono di 
un bel legno scannellato o intagliato , i lati 
sono liscj , ed il fondo o di legno o di Cuojò, 

1 materassi sono di cotone , le lenzuola di tela 

\ 

.fina guarnita d* una trina di nove pollici , fab- 
bricata in paese. La trapunta è coperta di 
mussolina fina , ed essa pnre all* estremità guar- 
nita di trine. I cuscini hanno le estremità ton- 
de j la fodera di taffettà rosa , coperta di bella 
mussolina guernita di larga trina, che bene 
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insaldata , e piegata con grafia dà loro un’aria 
di' ricchezza. La coperta è di damasco giallo 
guernito come le lenzuola ed i cuscini. In alto 
sta appeso un padiglione a foggia di baldac- 
chino ma senza cortine. Iu fine non ho mai 
veduto letti che per magnificenza possano stare 
a fronte con quelli dello persone ricche di 
questa Capitaneria, non eccettuati quelli stessi 
che vedonsi in Europa di una ricercatezza non 
conosciuta ne’ tempi addietro. 

Essendo tutto all’’ ordine per la partenza, 
mi portai a far le visite di congedo alle di* 
verse persone a cui era stato presentato , pre- 
muroso di esternare ad esse la riconoscenza 
dovuta al grazioso accoglimento ricevutone, e 
ne riportai i piò vivi attestati di cordialità, 
ed i voti più obbliganti per ogni mio beo es- 
sere. Mi separai anche col massimo dispiacere 
dal mio compatriota M. Goodall, che veniva 
chiamato dagli affari suoi a San Joao-del 
per quindi tornarsene a Rio- Janeiro. Nino 
viaggiatore fu mai fortunato quanto io lo fui 
d’aver un simil compagno , che sempre allegro 
e di buon umore aveva fra le tante ottime 
qualità , quella pregevolissima in tali casi di 
veder tutto pei verso migliore. Nou eraavi cat-. 
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tire strade o miserabili alberghi , noo cibi 
detestabili o pessimi alloggi , non inconve- 
niente in somma di nuova specie, che valesse 
a sconcertarlo ; che anzi provava sempre col 
suo esempio la verità del proverbio che un. 
cuore allegro trova sollazzo dovunque. Padrone 
della lingua del paese, ed istruito a fondo del 
Carattere e dei costumi degli abitanti , non era 
in alcun modo straniero in mezzo ad essi , e 
conoscendo a perfezione l' arte di trar partito 
dalla conversazione di quelli con cui ragiona» 
va , coglieva ogni occasione per fare osserva- 
zioni ingegnose , ed utili discussioni. Queste 
amabili qualità frutto d’ uno spirito colto , e 
d’ un cuore ben fatto gli davano un doppio 
diritto ai riguardi e alla confidenza che so- 
glionsi avere per coloro, che ci disiinguono 
col nome di amici. 

l 

$ i 

t * * 

Fise bel tomo pjum*. 
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SAGGI DI MINERALI CHE CONTENGONO 
ORO O DIAMANTI . 
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